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Profesor Doktor Habilitowany Bolestaw Andrzejewski

W polskim srodowisku naukowym powstat pigkny zwyczaj upamigtniania spe-
cjalng ksiega lub wydaniem pism jubileuszy zastuzonych badaczy i wychowaw-
cow mtodych naukowcow. Rok 2016 to rok jubileuszu 70-lecia urodzin Profe-
sora Doktora Habilitowanego Bolestawa Andrzejewskiego. Dlatego Redakcja,
Dziekan Wydziatu Humanistycznego Politechniki Koszalinskiej oraz wszyscy
Autorzy z najwigksza przyjemnoscia niniejszy zeszyt ofiarowuja Drogiemu
Jubilatowi.

Bolestaw Andrzejewski, urodzony 28 lipca 1946 roku w Grdjcu, ukonczyt
Szkote Podstawowa i Liceum Ogolnoksztatcace w Srodzie Wielkopolskiej. Po
maturze podjat studia z filologii germanskiej na Uniwersytecie im. A. Mickie-
wicza w Poznaniu. Magisterium uzyskat w roku 1996 i w tymze samym roku
rozpoczat prace jako asystent w Instytucie Filozofii UAM. W roku 1974 obronit
dysertacje doktorska zatytulowang Inspiracje pragmatystyczne w poglgdach
filozoficznych Wiadystawa Mieczystawa Koztowskiego i w roku 1975 zostat
zatrudniony na etacie adiunkta w Instytucie Filozofii swej macierzystej uczelni.

Z Uniwersytetem Adama Mickiewicza w Poznaniu zwigzana jest dalsza
droga naukowa Jubilata. Tu w roku 1981 habilitowat si¢ na podstawie pracy
Animal symbolicum. Ewolucja neokantyzmu Ernsta Cassirera i w roku 1982
objat stanowisko docenta w Instytucie Filozofii. Nastepnie w roku 1990 zostat
profesorem nadzwyczajnym, w roku 1993 profesorem tytularnym, a od 1998
jest profesorem zwyczajnym.

Profesor Bolestaw Andrzejewski niezwykle aktywnie uczestniczy w zyciu
uniwersyteckim i to nie tylko swej Alma Mater. W latach 1981-1984 petnit
funkcj¢ prodziekana do spraw studenckich na Wydziale Nauk Spotecznych
UAM, w latach 1987-1989 byt wicedyrektorem Instytutu Filozofii UAM,
aw latach 1987-2002 kierowal, powotanym przez siebie, Zaktadem Historii
Filozofii Wspoétczesnej, nastgpnie w roku 2003 powotal i objat kierownictwo
Zaktadu Teorii i Filozofii Komunikacji.

Bliskie zwigzki naukowe i dydaktyczne tacza Jubilata z Koszalinem. Swqj
talent organizatorski Profesor Andrzejewski wykorzystal, przyczyniajac si¢ do
utworzenia w roku 2004, na Politechnice Koszalinskiej, Instytutu Neofilologii
i Komunikacji Spotecznej. Jako pierwszy dyrektor (w latach 2004-2009) nowo
powstatego Instytutu koordynowatl badania naukowe i walnie przyczynit si¢ do
utrzymania wysokiego poziomu zaj¢¢ dydaktycznych. Tu takze powotat do
zycia, w roku 2005, ,,Symboleae Europeae” — Studia Humanistyczne Politech-
niki Koszalinskiej. Po utworzeniu (w roku 2015) na Politechnice Koszalinskie;
Wydziatu Humanistycznego Profesor Andrzejewski objat funkcje kierownika
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Zaktadu Germanistyki, a nastepnie kierownika Zaktadu Lingwistyki 1 Translacji
w Katedrze Neofilologii WH.

Szczeg6lnym darem Profesora Andrzejewskiego jest popularyzacja wiedzy.
Troske Jubilata o upowszechnienie wiedzy naukowej wida¢ szczegolnie w Jego
dziataniach redaktorskich. Jest On zalozycielem oraz wieloletnim redaktorem
trzech czasopism naukowych. W roku 1992 zalozyt i objat stanowisko redaktora
naczelnego mi¢dzynarodowego czasopisma naukowego ,,Lingua ac Communi-
tas”. Pismo to, wydawane w Poznaniu, ukazuje si¢ w jezyku angielskim i nie-
mieckim. W roku 2005 Profesor Andrzejewski powotat do zycia dwa kolejne
pisma naukowe — ,,Homines hominibus” (Zeszyty Naukowe Wyzszej Szkoty
Pedagogiki i Administracji w Poznaniu) oraz wspomniane wyzej ,,Symboleae
Europeae”.

Zainteresowania i badania naukowe Jubilata sg wielokierunkowe, gtéwnie
jednak dotycza filozofii jezyka, filozofii, teorii komunikacji i antropologii filo-
zoficznej. W krggu badan Profesora Andrzejewskiego znajduje si¢ tez proble-
matyka zwigzana z historig filozofii nowozytnej i wspotczesnej, ze szczegdlnym
uwzglednieniem filozofii niemieckiej oraz polskiej. Jest On autorem, badz re-
daktorem, 27 ksigzek oraz ponad 170 artykuléw naukowych w jezyku polskim,
niemieckim, angielskim, hiszpanskim, rosyjskim, chinskim oraz chorwackim.
Nie sposob w krotkim tekscie dokonaé wyczerpujacego przegladu rozlegltego
dorobku naukowego Jubilata, wymagatoby zapewne osobnej kilkusetstronico-
wej publikacji. Warto jednak przypomnie¢ najbardziej znane prace Profesora.
To: Filozofia stowa. Zarys dziejow (2016), Historia filozofii niemieckiej do po-
towy XIX wieku (2007), Poznanie i komunikacja (2005, 11 wyd. 2010), Leksykon
filozofii. Postaci i pojecia (2000), rozprawa Emanuel Swedenborg. Migdzy em-
pirig i mistycyzmem (1992) oraz Artur Schopenhauer. Rekonstrukcje — recepcje
— interpretacje (ed. 1991), Wilhelm von Humboldt (1989), obszerna monografia
Przyroda i jezyk. Filozofia wezesnego romantyzmu w Niemczech (1989), roz-
prawy: Animal symbolicum. Ewolucja neokantyzmu Ernsta Cassirera (1980)
I Poglqdy filozoficzne Wiadystawa M. Koztowskiego(1979) oraz wydane w je-
zykach obcych: Homo universus. Mensch und Sprache in der deutschen und
polnischen Philosophie (2011), Esbozos sobre la filosofia polaca (1998) i Lan-
guage and interpretation (ed. 1992).

Szczegodlnie duzo czasu i inwencji poswigca Jubilat dydaktyce. Prowadzi
wyktady, ¢wiczenia, seminaria doktoranckie, magisterskie i licencjackie. Wy-
promowat ponad 300 magistrow i licencjatow filozofii i germanistyki, wy-
ksztatcit 15 doktoréw, 71 razy wystgpowat jako recenzent w przewodach profe-
sorskich, habilitacyjnych i doktorskich.
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Za swa wszechstronng dziatalno$¢ naukowa, dydaktyczng i organizacyjna
Profesor Bolestaw Andrzejewski zostal trzykrotnie wyr6zniony Nagroda Mini-
stra Edukacji i Szkolnictwa Wyzszego, odznaczony Ztotym Krzyzem Zastugi,
medalem Za Dlugoletnig Stuzbe oraz medalem Komisji Edukacji Narodowe;.

Swietujac wraz z Profesorem Bolestawem Andrzejewskim Jubileusz 70.
rocznicy urodzin, zyczymy Jubilatowi, by dalsze Jego lata znaczone byly wie-
loma nowymi i oryginalnymi osiagni¢gciami badawczymi, by zdrowie zawsze
Mu dopisywato, wszystkie zamiary i przedsiewzigcia znalazly szczesliwe za-
konczenie, a zyczliwos$¢ przyjaciot i wdzieczna pamigé studentow byly dla sa-
mego Jubilata zawsze zrodtem zadowolenia i satysfakcji. Ad multos annos!

Lidia B. Sudakiewicz






Jolanta Barbara Horojtko
| LO im. St.Dubois w Koszalinie

THE RESULTS OF TEACHING INTERCULTURAL
COMMUNICATIVE COMPETENCE
— COMPARATIVE STUDIES

Introduction

The main goals learners studying the English language want to achieve include:
to be able to communicate with representatives of other cultures, pass the matu-
ra examination, write business letters, make a career in professions requiring a
good command of this language, study or work abroad, read scientific articles
and works of literature in the original version, attend scientific conferences and
get to know foreign culture.

Avrcisz* describes such aims as paralinguistic goals; which determine situa-
tions in which a foreign language will be used and they play a very important
role as far as they precisely set the linguistic goals. A thorough analysis of para-
linguistic aims is a starting point to create a model of strategy based on what the
learner wants to achieve learning a foreign language. The aims are translated
into skills, which have to be acquired as well as knowledge which has to be
gained. Skills and knowledge constitute such linguistic goals as acquiring lan-
guage skills, language subsystems, pragmatics and learning about life and insti-
tutions.

Language skills comprise listening and writing comprehension, speaking
and writing. Phonetics, vocabulary, grammar and discourse make up subsystems
of the language. In the case when any of the skills are acquired incorrectly ac-
quiring and learning the other skills becomes much more difficult. Pragmatics,
a section of semiotics, studies the way in which language is used to express
what somebody really means in particular situations, especially when the actual
words used may appear to mean something different?. It looks into the relation-
ship between verbal signs and their interpreters (those who utter words) or audi-

Y A. Arcisz, Psychologiczne aspekty procesu uczenia sie jezyka obcego, [w:] Reforma
W nauce jezyka obceg0. Nowe programy i podreczniki, H. Komorowska (red.), Warsza-
wa 2003, s. 9-23.

2 A.S. Hornby, Oxford Advanced Learner’s Dictionary, London 2000, s. 990.
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ence (those who listen to utterances)®. Knowledge about culture and realities of
the country where a foreign language is spoken plays an essential role in effec-
tive communication. Culture is an essential part of our languages, our past, our
present. Language without cultural relevance is nearly useless. Yet successfully
teaching the cultural element in our foreign language classes remains
sive.Culture is a fifth skill which refers to a set of abilities. Students who are
given cultural instruction are able to perceive and recognize cultural differences,
to accept those differences, to appreciate and value them. Culture in language
learning is not an expendable fifth skill, tacked on, so to speak, to the teaching
of speaking, listening, reading, and writing. It is always in the background,
right from day one, ready to unsettle the good language learners when they
expect it least, making evident the limitations of their hard- won communicative
competence, challenging their ability to make sense of the world around them?.

Culture is a very complex concept; there are many different definitions,
some of them very complicated. In brief, culture belongs to a social group or
community members of which share common memories and life experiences,
thus contributing to understanding of the world®.Sapir’ maintains that culture
may be defined as what a society does and thinks. Brown® refers to culture as
a style of life. What is emphasized is that language is not a culture free code®.
The two are unpredictably intertwined so that one can’t separate the two with-
out losing the essentialness of either language or culture’®. Language and cul-
ture make a living organism; language is flesh, and culture is blood. Without
culture, language would be dead; without language, culture would have no
shape™. To communicate internationally inevitably involves communicating
interculturally [ ...]*.

® Pragmatyka, [w:] Maly stownik jezyka polskiego, Warszawa 1997, s. 700.

* T. Garza, Foreign Language Teaching Methods, https://coerll.utexas.edu/
methods/modules/culture/, dostep 15.11.2016.

> C. Kramsch, Context and Culture in Language Teaching, London 1993, s. 1.

® E.A. Makarova, Culturally-Based and Culturally-Biased Aspects of Knowing the Oth-
er, files.eric.ed.gov/fulltext/EJ1053921.pdf, dostep 28.06.2015.

" E. Sapir, Language: An Introduction to the Study of Speech, www.bartleby.com/
186/10.html, dostep 15.11.2016.

8 H.D. Brown, Principles of Language Learning and Teaching.Prentice Hall, Eng-
lewood CIiff 1980, s. 163.

° C. Kramsch, Language and Culture, London 1998.

O H.D. Brown, Principles of Language ..., dz. cyt., s. 164,

L. Zu, A Study on the Approaches to Culture Introduction in English Textbooks,
http://www.ccsenet.org/journal/index.php/elt/article/view/345/308, dostep 15.11.2016.

2 1. Cakir, Developing Cultural Awareness In Foreign Language Teaching,
files.eric.ed.gov/fulltext/ED494346.pdf, dostep 15.11.2016.



The results of teaching intercultural communicative competence... 23

Sercu® stresses the fact that:

(1) In teaching for intercultural communicative competence language-and-
culture need to be taught in an integrated way;

(2) The objectives of teaching intercultural communicative competence can
be defined in terms of knowledge, skills and attitudes;

(3) The model on which the teaching for intercultural communicative com-
petence is based is that of dialogue, not monologue;

(4) Teaching for intercultural communicative approach involves identity
formation and is directed towards empowerment and independent
learning.

The aim of this article is to show that the more cultural elements are intro-
duced into the foreign language classroom the better global learners are pre-
pared to understand and tolerate differences between cultures and are able to
adapt their behavior to a foreign culture. Nowadays, intercultural competence is
regarded to be an important element of teaching foreign languages. Integration
of one’s native culture and target culture can empower learners to experience
language and culture learning at a deep level™.

Developing intercultural competence or the ability to make and maintain
contacts with representatives of other cultures is becoming more and more fre-
guently emphasized goal of teaching foreign languages so it allows the school to
fulfill one of the most important educational tasks™.

In the regulation, concerning Polish secondary education of 26" February,
2002 issued by MENIS ( Ministry of National Education and Sport) concerning
the core curriculum, the necessity to prepare students for rising to the enormous
challenges of the contemporary world such as integration and globalization
were stressed. Deepening the sense of students’ own cultural identity by intro-
ducing expanded cultural component stressing lifestyles, and behaviour charac-
teristic for the country of the target language was recognized as one of the re-
sponsibilities of the Polish school™.

B3 L. Sercu, Acquiring Intercultural Communicative Competence from Textbooks, Leu-
ven 2000, s. 31.

Y AAT.S. Eldin, Teaching Culture in the Classroom to Arabic Language Students.
files.eric.ed.gov/fulltext/EJ1060847.pdf, dostep 28.06.2015.

> E. Bandura, Rozwijanie kompetencji interkulturowej w nowych materialach do na-
uczania jezyka angielskiego dla szkot srednich, [W:] Reforma w nauce jezyka obcego.
Nowe programy i podreczniki, H. Komorowska (red.), Warszawa 2003, s. 109.

18 Rozporzadzenie MENIS z 26.02.2002 w sprawie podstawy programowej ksztalcenia
ogolnego dla licedéw ogdlnoksztalcacych, licedw profilowanych i technikow, Dz.U. Nr
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The learner as a user of a foreign language must acquire intercultural
communicative competence comprising linguistic, sociolinguistic, discursive
and intercultural competences'’.Thus developing intercultural understanding,
which concerns perceiving representatives of other cultures in a positive way is
vital®Getting to know foreign culture should be accompanied by encouraging to
intellectual effort as well as shaping attitudes of inquisitiveness, reliability, and
sensitivity in looking into and describing phenomena®®.

Teaching culture influences the way we perceive others and hints which
Gail divides into: physical, behaviouristic, verbal and non-verbal affect our
attitude towards other people. Acquisition of foreign culture is connected with
acculturation (a gradual process when the learner accepts foreign culture), cul-
ture shock (the student does not notice cultural differences and starts to feel
uncertain) and distance which should be kept during contacts with representa-
tives of foreign cultures.

The Russian language was the main foreign language taught in Polish
schools of different types till the end of 1980s. Although English and German
were taught at secondary and university levels they played a minor role. Polish
students had few opportunities to travel to western countries and use either Eng-
lish or German to communicate with foreigners. English course books written
exclusively by Polish authors and approved by socialist authorities did not con-
tain many intercultural elements and the teachers’ task was to prepare students
to read English literature, and to translate texts from English into Polish and
vice versa. This situation started to change after the collapse of the USSR when
at the beginning of 1990s the Polish society faced the necessity to communicate
in English. More and more Poles travelled abroad on holidays or to attend for-
eign language courses to English-speaking countries. It was a period of time
when English coursebooks containing intercultural elements, published by Brit-
ish printing houses, were gradually brought into the Polish market.

51 poz. 458, isap.sejm.gov.pl/DetailsServlet?id=WDU20020510458,  dostep
15.11.2016.

7 M. Byram, Teaching and Assessing Intercultural Communicative Competence,
Clevedon 199, s. 11.

18|, Gail, Crosscultural Understanding, New York 1985, s. 49.

9 E. Bandura, Rozwijanie kompetencji interkulturowej w nowych materiatach do na-
uczania jezyka angielskiego dla szkét Srednich, [W:] Reforma w nauce jezyka obcegO.
Nowe programy i podreczniki, H. Komorowska (red.), Warszawa 2003, s. 115.
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Description of the research

At the beginning of June 1994 a test on everyday British and American culture,
written by the author®®, was carried out in I Liceum Ogblnoksztatcace in
Koszalin to observe the relationship between students’ cultural competence and
teaching the English language. It was the intention of the author to find out if
students knew how to behave in some foreign cultural situations and if they
were aware of the differences between their own culture and the foreign culture.
The hypothesis which was supposed to be examined was: the more cultural
instruction the better the results of the test would be and the better students
would be prepared to understand and communicate with individuals represent-
ing British and American culture. Students in forms Il a, Il b i 1l m from
I Liceum Ogolnoksztatcace im. St. Dubois in Koszalin took the test. It consisted
of one open task in which students were asked to write, on the basis of seven
pictures showing body language used by the English and Americans, what each
gesture meant and eleven cloze tasks (multiple choice tasks) concerning every-
day British and American culture. Together 18 points could be scored. The time
given to students to do the test was 45 minutes. Students in form Il a and 111 m,
in the period between October 1993 and May 1994, were provided with addi-
tional cultural instruction whereas students in form 111 b were taught elements of
culture contained only in the English coursebook “Hotline” by Tom Hutchinson
published by Oxford University Press. The test conducted in form Il a and Il
m was not a surprise for students, their attitude towards it was positive and they
found it easy. Form Il a got 94% in the test, form 111 m 93%. When students in
form 111 b were informed about the test they were to take they felt insecure,
showed symptoms of anxiety, found the test not so easy and finally got only
78% in it. As they later admitted they took a blind guess.

At the beginning of June 2014 the same test was given to a group of stu-
dents in form 1l d attending the same school as the students in 1994 and the
same conditions were created in order to compare knowledge the student had on
British and American culture with knowledge the learner had had twenty years
before.

It can be presumed that students’ knowledge on everyday British and Amer-
ican culture, in the twenty first century is bigger due to the fact that students
travel extensively to different countries, their good command of the English
language helps them to communicate, they attend language courses in Great
Britain and the USA, have unlimited access to the Internet, use mobile phones

% J.B. Horojtko, Teaching English as a Foreign Language in a Polish Secondary
School Through Cross- Cultural Awareness, Poznah 1994, s. 142-144,
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to learn the language, talk to native speakers, read books written by British and
American writers in original versions, watch British and American programmes
and films. The test was carried out so that the presumption could be verified. It
was taken by students in form Il not 11l as the students in 1994 attended four
year secondary school and nowadays they attend three year secondary school so
in both cases the students were the same age. Only one form Il d, which was not
provided with any additional cultural instruction, was chosen to take the test.
The results of the test achieved by the students in form Il d in 2014 and the stu-
dents in form III b in 1994 were compared to check if students’ cultural compe-
tence was better at present. In both cases the students were not provided with
any extra cultural instruction. The bar charts below present respectively the
results of the test for form 111 b in 1994 and the results for I1 d in 2014.
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Bar chart 1. Test results: Form |11 b (1994)
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Bar chart 2. Test results: Formll d (2014)
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Despite the fact that students in form Il d in 2004 had not been informed
about the test earlier they took it willingly. They found the tasks easy and got
84% in the test. They needed only ten minutes to complete it while the students
in form 111 b in 1994 needed 45 minutes. The range of scores, which the student
achieved in form 1l d and 11l a was 5. However, it differed considerably as it
was from 9 to 14 for form Ill a and from 13 to 18 for form Il d. In spite of the
fact that the participants of the test in form 11 d in 2014 scored higher number of
points in comparison with students in form Il b taking the same test in 1994
(both forms were not provided with additional cultural instruction) they
achieved worse results in the test than students from form 111 a who scored 94%
and students from form 111 m with the result of 93%.

Summary

On the basis of the findings which come from the study it can be noticed that
students who are provided with an environment that promotes positive attitudes
towards both a foreign language and culture and receive more cultural compo-
nent, discuss and compare foreign culture with their own culture are better pre-
pared to cope with communication with foreigners in everyday situations. Stu-
dents who develop intercultural competence have more objectified image of
their own culture, acquire the ability to interact peacefully with representatives
of different cultures, and show the ability to cope in situations of intercultural
misunderstandings. The test carried out in form 1l d in 2014 was a pre-test and
the research will be extended and done in the same school. Nowadays when
students have numerous contacts with representatives of different cultures and
have access to the Internet resources they seem to be more culturally aware than
they were in the past. Thus a research in this field should be done and a bigger
number of students ought to be involved in it.

EFEKTY NAUCZANIA MIEDZYKULTUROWEJ KOMPETENCJI
KOMUNIKATYWNEJ (POROWNANIE)

Streszczenie

W obecnych czasach kompetencja interkulturowa jest uwazana jako wazny element
nauczania jezykow obcych. Z tego tez powodu instrukcja kulturowa powinna by¢ obo-
wigzkowym elementem nauczania wszystkich jezykdéw obcych. Osoby uczace si¢ jezy-
ka obcego, ktore wykazuja kompetencje kulturowg maja bardziej zobiektyzowany obraz
swojej wiasnej kultury, nabywaja umiejetnos¢ pokojowego nawigzywania kontaktow
z przedstawicielami innych kultur i wykazujg umieje¢tno$¢ radzenia sobie w sytuacjach
nieporozumien interkulturowych. Swiadomo$é kulturowa pomaga ,.globalnemu
uczniowi” znalez¢ wspélny jezyk z przedstawicielami innych kultur, przezwycigzy¢
przesady i stereotypy. Celem artykutu jest pokazanie, ze czym wigcej elementéw kulu-
rowych jest wprowadzonych do nauki jezyka obcego tym lepiej globalni uczniowie sg
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przygotowani aby rozumie¢ i tolerowa¢ réznice pomiedzy kulturami i potrafig przysto-
sowaé swoje zachowanie do obcej kultury. Artykul porownuje wiedz¢ ucznioww latach
dziewiedziesiatych na temat codziennej kultury brytyjskiej i amerykanskiej z wiedza
jaka posiadaja na ten temat dzisiejsi uczniowie.

Slowa kluczowe

Kompetencja komunikatywna, kultura, kompetencja mie¢dzykulturowa, §wiadomos¢
kulturowa, instrukcja kulturowa, globalny uczen

Abstract

Nowadays, intercultural competence is regarded to be an important element of teaching
foreign languages that is why cultural instruction should be considered an obligatory
element of teaching any foreign language. Students who display intercultural compe-
tence have more objectified image of their own culture, acquire the ability to interact
peacefully with representatives of different cultures, and show the ability to cope in
situations of intercultural misunderstandings. Cultural awareness helps “global learners”
to find a common language with representatives of different cultures, to overcome prej-
udices and stereotyping. The aim of this article is to show that the more cultural ele-
ments are introduced into the foreign language classroom the better “global learners”
are prepared to understand and tolerate differences between cultures and are able to
adapt their behavior to a foreign culture. The paper compares knowledge of everyday
British and American culture Polish students had in 1990s with their knowledge of the
same theme they have today.

Key words

Communicative competence, culture, intercultural competence, cultural awareness,
cultural instruction, global learner.
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GRZECZNOSC I NIEGRZECZNOSC
W KOMUNIKACJI JEZYKOWEJ W OPINII
STUDENTOW UKW W BYDGOSZCZY

Wprowadzenie

W artykule przedstawiam wyniki badania rozumienia grzecznosci jezykowej
I niegrzecznosci w komunikacji jezykowej, przeprowadzone wsrod studentow
trzecich rocznikéw licencjatow na kierunku pedagogika wczesnoszkolna
w Uniwersytecie Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy. W badaniu chciatam
sprawdzi¢, czy poprawia si¢ poziom wiedzy dotyczacy grzecznosci jezykowej
i niegrzeczno$ci w wyniku realizacji programu przedmiotu: Warsztaty z komu-
nikacji jezykowej.
W Opisie przedmiotu uwzgledniono nast¢pujace tresci nauczania:

— jezyk w dziataniu, w tym reguly zachowan jezykowych, jezyk wartosci,
jezyk ideologii, perswazja jezykowa. Analiza wspolczesnych wypowie-
dzi (moéwionych lub pisanych) pod wzgledem oceny jezykowych $rod-
kow wartosciujgcych, nazywania i wyrazania uczu¢, nacechowania per-
swazyjnego, wyktadnikow ideologii, jezykowego obrazu wybranego
elementu rzeczywistosci;

— perswazja w debatach telewizyjnych na przyktadzie obserwacji tekstow
wypowiedzi wybranych politykow; ¢wiczenia w okreslaniu postugiwa-
nia si¢ jezykowymi wyktadnikami ideologii, np. liberalizmu, nacjonali-
zmu, ekologizmu itp.;

— analiza poszczegdlnych sktadnikoéw sytuacji komunikacyjnej w wybra-
nych dyskursach, okre$lanie typu nadawcy, odbiorcy, kontaktu, two-
rzywa, okoliczno$ci fizycznych. Opis intencji i celoéw wypowiedzi
w wybranym typie (np. audycje telewizyjne, a w nich wypowiedzi cele-
brytow, politykow oraz wypowiedzi internetowe itp.), perswazja
w wybranym typie wypowiedzi (typ argumentacji, cele perswazyjne);

— grzecznos$¢ i niegrzeczno$¢ w komunikacji jezykowej — czyli jezykowe
zachowania grzeczno$ciowe Polakow. Grzecznos$¢ jezykowa jako wy-
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razony werbalnie sktadnik kultury ogdlnej cztowieka, jako sktadnik je-
go kultury jezykowej, powiazany $cisle z estetyka i z etyka stowa.
Grzeczno$¢ jezykowa Polakow w ocenie przedstawicieli innych naro-
dowosci;

— agresja jezykowa. Jawne formy napasci jezykowej z uzyciem stownic-
twa zniewazajacego lub podlegajacego tabu; jawne formy zachowan
implikujace domniemana agresje¢ napasci jezykowych z uzyciem stow-
nictwa skodyfikowanego. Zakamuflowane formy agresji jezykowe;j.
Agresywne zachowania jezykowe angazujace otoczenie. Formy agresji
jezykowych dokonywane na forum publicznym. Agresywne zachowa-
nia jezykowe zakldcajace spokoj w zyciu publicznym.

Realizacja programu tego przedmiotu nie przebiega bezproblemowo. Trud-
nos$cig jest dostgp do opracowan, ktore przewaznie sa wydawnictwami z dzie-
wiecédziesiatych lat XX wieku' oraz z pierwszych lat XXI wieku, czyli w czasie
duzych oszczedno$ci w zakupie podrecznikow przez wszystkie biblioteki
w polskich uczelniach?.

Trudnoscig jest tez pokonanie bariery jezykowej tych opracowan przez stu-
dentow i ,,przej$cie” w mysleniu o jezyku: ,,0d zorientowanego ,,gramatycznie”
jezykoznawstwa filologiczno-semiotycznego ku zorientowanemu ,.komunika-
cyjnie” jezykoznawstwu integracyjnemu’. Krzysztof Korzyk — autor opraco-
wania poswigconego trudnosciom zwigzanym z rozumieniem jezyka i gramaty-
ki w perspektywie , komunikatywizmu” pisze, ze wazne do wyjasnienia zjawisk
jezykowych jest to, ze owe konstrukty odnoszg si¢ ostatecznie nie tyle do jedno-
rodnego autonomicznie systemu znakowego zwanego jezykiem, ile raczej do
grupy réznorodnych zjawisk traktowanych zwykle przez jezykoznawcow jak
przejawy istnienia owego abstrakcyjnego obiektu. Przejawy te — to przede
wszystkim (1) wypowiedzi i teksty — wytwory szczegdlnego rodzaju aktywnosci
ludzi (fizycznej, psychicznej / umystowe;j i spotecznej) okreslanej zwykle mia-

1'S. Grabias, Jezyk w zachowaniach spotecznych. Lublin 1994; J. Langshaw Austin, Jak
dziataé stowami. [W:] tegoz, Mowienie i poznawanie. Rozprawy i wyktady filozoficzne.
Warszawa 1993.

2 A. Awdiejew, G. Habrajska, Wprowadzenie do gramatyki komunikacyjnej. T 1. Lask
2004.

R.B. Cialdini, Wywieranie wpfywu na ludzi. Teoria i praktyka. Gdansk 2001; D. Dolin-
ski, Techniki wptywu spotecznego. Warszawa 2005; A. Awdiejew, Gramatyka interakcji
werbalnej, Krakow 2004.

® K. Korzyk, Jezyk i gramatyka w perspektywie ,, komunikatywizmu, [w:] Gramatyka
komunikacyjna, pod red. A. Awdiejewa, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa-
Krakéw 1999, s. 9.
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nem mowienia, (II) wspomniana aktywno$¢ ujmowana z réznych perspektyw
teoretycznych oraz (III) jej roznie konceptualizowane ,,podtoze” biologiczne —
,biopsychiczny substrat jezykowy®. Autor zwraca uwagg, ze zjawiska te, cho¢
wspotzalezne, sg zwykle we wspotczesnych badaniach jezykoznawczych repre-
zentowane przez rozne uktady tzw. ,.faktow jezykowych”. W dalszych wywo-
dach tego autora czytamy, ze zaciera si¢ granica miedzy metodolo-
giczng Koniecznoscia postulowania okreslonych konstruktow teoretycznych
a faktycznos$cia ich jezykowych (a nie tylko jezykoznawczych) korelatow.
Omawia ,,segregacjonizm i integracjonizm” we wspotczesnych badaniach jezy-
koznawczych. W rezultacie Krzysztof Korzyk wykazuje, ze roznice migdzy
stanowiskiem integracjonistow (pluralizm deskryptywny podnoszony w bada-
niach i opisie jgzyka jako autonomicznego systemu i najwazniejszego celu
W badaniach jezykoznawstwa), sprawia, ze pozostaje na uboczu problem zalez-
nos$ci kontekstowych miedzy owymi jezykami a srodowiskiem komunikacyjnym.
Z takiego ,,umownego” traktowania zjawisk ,,jezykowych” nie wynika istnienie
owego substratu i nie tylko nie mozna bez zafatszowania obrazu nazywac teorii
jezykoznawczej czy modelu gramatyki skonstruowanego na jej podstawie opi-
sem jakiego$ obiektu, przedmiotu czy bytu (o ile mialby nim by¢ wspomniany,
realnie istniejacy i ,,zrodtowo prezentujacy sie” jezyk ), ale nie mozna rowniez
bez popadania w sprzecznos¢ twierdzi¢, ze ujecia takie Ow jezyk (re)konstruuja,
odwzorowujg czy (re)prezentuja. Autor konstatuje rozwazania nad koncepcja
segregacjonizmu i intergracjonizmu we wspotczesnych badaniach jezykoznaw-
czych stwierdzeniem, ze: ,,Niezaleznie od tego, jak rozstrzygnie si¢ kwesti¢
istnienia 1 statusu jezyka, najwazniejszym zrodtem danych jezykoznawczych sg
zachowania moéwiacych w konkretnych interakcjach spolecznych, istotne
Z punktu widzenia celéow i standardow jezykoznawczego badania. W praktyce
oznacza to konieczno$¢ oceny wartosci poszczegolnych jezykoznawczych kon-
cepcji, teorii i modeli w odniesieniu do komunikacyjnej (inter)aktywnosci ludzi.
Obiekty, jakie w zwigzku z tym nalezy wyodrebni¢ w srodowisku komunikacyj-
nym dla potrzeb badania jezykoznawczego, to przede wszystkim porozumiewa-
jacy sie ludzie (nie za$ nieucielesnione umysty-moduty); rezultaty ich aktywno-
$ci komunikacyjnej — wypowiedzi; oraz konsytuacje, w ktorych obserwuje si¢
werbalng i niewerbalng (inter)aktywno$¢é porozumiewajgcych si¢ ze sobg pod-
miotow. Takie okreslenie obszaru badan jest oczywiscie opowiedzeniem si¢ po
stronie tych, ktorzy uwazaja jezykoznawstwo za dyscypling empiryczng™®.

4 Tamze, s. 9.
° Tamze, s. 13-14.
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Opis przeprowadzonego badania

W badaniu wykorzystalam metode sondazu diagnostycznego. Przygotowa-
tam wiec kwestionariusz pytan — ankiete, ktora zawierata sze$¢ otwartych py-
tan:

(1) Jakie zachowania jezykowe sg zgodne ze wspodtczesng normg grzeczno-

sciowa?

(2) Jakie zachowania jezykowe uwazasz za niezgodne ze wspotczesng nor-

mg grzeczno$ciowa?

(3) Jakie zachowania werbalne uzna¢ mozna za przejawy kultury osobistej?
(4) Jakie zachowania niewerbalne uzna¢ mozna za przejawy braku kultury
osobistej?
(5) Jakie poznate$ poradniki omawiajace grzeczno$é jezykowsa?
(6) Czy grzecznos¢ jezykowa utatwia zycie?
W badaniu wzieli udziat studenci stacjonarni w wieku 21-22 lata. Przygo-
towatam i rozdatam 80 ankiet, ale tylko 72 ankiety byty wypetnione i kwalifi-

kowaty si¢ do badania. Pozostate ankiety nie zostalty wypetnione w catosci, lub
oddano puste kartki.

Za poprawne udzielenie pelnej odpowiedzi na wszystkie pytania respon-
denci mogli otrzymac¢ 18 punktoéw. W ocenie odpowiedzi uwzglednitam pigcio-
stopniowg skal¢ wedlug nastepujacej punktacji: 16-18 punktow — ocena bardzo
dobra; 13-15 punktow — ocena dobra; 10-12 punktéw — ocena dostateczna, 7-9
punktéw — to ocena staba, a ponizej — 7 punktow ocena niedostateczna.

Tabela 1. Przyjeta punktacja i skala ocen poziomu poprawnosci odpowiedzi

Punktacja  Ocena
16-18 bardzo dobry

13-15 dobry
10-12 dostateczny
7-9 staby

ponizej 7  niedostateczny

Zrodto: opracowanie wlasne

W analizie pozyskanych odpowiedzi na przygotowane pytania punktowa-
tam przede wszystkim to, czy respondent wykazywal poprawne rozumienie
grzecznosci jezykowej i/lub niegrzeczno$ci jako stosowania tych form w kon-
taktach jezykowych (przede wszystkim w bezposredniej rozmowie, ale takze
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w listach czy pismach oficjalnych) takich okreslen i sformutowan, ktore $wiad-
czg o zyczliwosci dla rozmowcy lub innego adresata komunikatu, szacunku dla
niego poprzez uwzglgdnianie jego przyzwyczajen jezykowych i kulturowych,
a nawet jego sposobu percepcji §wiata.

W ponizszej tabeli przedstawiam wypowiedzi studentéw na pytania zawarte
w ankiecie. Wytluszczong czcionke zastosowatam dla uwypuklenia najczesSciej
powtarzajacych si¢ odpowiedzi.

Tabela 2. Przyktadowe odpowiedzi studentéw stacjonarnych III roku licencjatu na
specjalnos$ci pedagogika wczesnoszkolna (PW)

Lp. Pytania

Odpowiedzi

Jakie zachowania jezy-
kowe sg zgodne ze wspot-
czesng norma grzeczno-

Sciowa?

Uzywanie zwrotow grzeczno$ciowych w stosunku do ludzi
W naszym otoczeniu, kulturalne wyrazanie si¢ na forach
i portalach internetowych. Szacunek do o0séb, z ktorymi roz-
mawiamy. Zachowania jezykowe zgodne z kulturg osobistg
zwlaszcza do o0so6b starszych. Kulturalne zachowanie si¢
w miejscach publicznych, szacunek dla innych ludzi. Stoso-
wanie kodeksu towarzyskiego (bon tonu). Postugiwanie sie
poprawng polszczyzng. Grzeczno$é, dobro, uczciwosé. Sto-
sowanie poprawnych form grzecznos$ci jezykowej typu: pros-
by, powitania, pozegnania, podziekowania, powinszowania,
przeprosiny, pozdrowienia, zaproszenia, gratulacje. Rzetel-
no$¢ informacji i tajno§¢ informacji (w razie potrzeby!).
,Prawienie” komplementéw kobietom przez mezczyzn. Oka-
zywanie naszym rozmowcom szacunku i uznania. Mowienie
prawdy! Odpowiadanie ludziom na jezykowe formy grzecz-
nosciowe! Stosowanie formul grzecznosciowych. Kulturalne
odzywanie si¢ do kobiet, do starszych, do ludzi wyzszych
rangg, do szefa, do wyktadowcy. Stosowanie kulturalnego
stownictwa, jako przejaw okazywania szacunku innym
w sytuacjach typu: powinszowania, pozdrowienia, powitania,
pozegnania, podzigkowania, gratulacje, kondolencje, kom-
plementy. Ogoélna osobista kultura stowna.

Jakie  zachowania sa
2 | niezgodne ze wspolczesna
normg grzeczno$ciowa?

Uzywanie obrazliwych, wulgarnych stéw. Wywyzszanie si¢
W rozmowie, okazywanie wyzszosci intelektualnej, przerywa-
nie komu$ rozmowie poprzez ,,wchodzenie w stowo”. Uzy-
wanie stow wulgarnych. Z gory zalozony negatywny stosunek
do drugich osob. Niekulturalne zachowania w towarzystwie
innych, np. spdznianie si¢, przeszkadzanie innym w trakcie
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rozmowy. Wulgaryzmy; wandalizm; nieposzanowanie cudze-
go mienia, chuliganstwo, brak tolerancji i szacunku dla in-
nych. Trzymanie ragk w kieszeni podczas rozmowy. Brak
stosowania form grzeczno$ciowych w sytuacjach, ktore rodza
konflikty spoleczne. Niekulturalne zachowania w towarzy-
stwie innych osob, np. przeklinanie, takze ,,bekanie”, plucie,
przepychanie si¢ w drzwiach. Nieszczero$¢, ukrywanie fak-
tow, ktamstwa, przekazywanie nieprawdziwych informacji
Obmawianie. Pytanie naszego rozméwcy o zdrowie, w przy-
padku, gdy unika on rozméw o przebytej chorobie. Wulgary-
zmy, agresja stowna, obelga, inwektywy, zniewaga, manipu-
lacja stowami. Przemoc stowna, manipulacja, perswazja
i agitacja.

Jakie zachowania werbal-
ne uzna¢ mozna za prze-
jawy kultury osobistej?

Stosowanie zwrotow grzecznos$ciowych: przepraszam, prosze,
dzigkuje. Nieuzywanie stow wulgarnych. Przystosowanie
stylu wypowiedzi do okolicznosci i poziomu intelektualnego
rozméwcey. Odpowiednie zachowanie si¢ wérod osob zrdzni-
cowanych pod wzglgdem wiekowym, plciowym. Czeste
stosowanie zwrotow grzecznosciowych jak: Czy mogtbym
prosi¢. Chciatabym poprosi¢. Podawanie dtoni przy powitaniu
(kobiety panom, gdy pan nie jest starszy). Stosowanie zwro-
tow grzecznosciowych w rozmowie zamiast uzywania stow
nacechowanych negatywnie. ,,Niebezposrednio$¢” w wypo-
wiedziach w sytuacjach konfliktowych. Odpowiednie zwroty
jezykowe do konkretnej sytuacji. Kiedy to konieczne udziela-
nie rad, kiedy nas si¢ o to kto$ prosi.

Jakie zachowania niewer-
balne uzna¢ mozna za
przejawy braku kultury
osobistej?

Obrazliwe gesty. Nieprzestrzeganie obowigzujacych zasad
W miejscach publicznych, np. ,,wpychanie si¢” w kolejke,
nieprzepuszczanie w drzwiach wychodzacych. Niedostosowa-
nie swego stroju do sytuacji. Mimika twarzy, np. brak zainte-
resowania rozmowa, wiercenie sie, przeszkadzanie. Mimika
twarzy nieadekwatna do sytuacji. Lekcewazaca mimika twa-
rzy. Zajmowanie si¢ czynnosciami nie zwigzanymi z rozmo-
wa. Zbyt intensywna gestykulacja. Ignorowanie rozméwcy.
Niewtasciwa postawa ciata, np. trzymanie rak w Kieszeniach,
zatozone rece podczas rozmowy. Brak szacunku dla innych
0sob. Wandalizm (?) Nieodpowiednia mimika twarzy w cza-
sie rozmowy, brak kontaktu wzrokowego, lekcewazaca po-
stawa. Grozenie pigscig, uzywanie obrazliwych gestow. ,,Stro-
jenie niestosownych min”; ,krzywe” spojrzenia na druga
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osobe. Brak kontaktu wzrokowego. Pokazywanie obrazliwych
znakdw — jako przejaw agresji niewerbalnej. Unikanie patrze-
nia na odbiorcg. Zbyt wyrazista gestykulacja. Gesty obrazaja-
ce innych, niepotakiwanie w czasie rozmowy, lekcewazenie
drugiej osoby podczas rozmowy. Przerywanie, wiercenie sig,
zerkanie na zegarek, zucie gumy, nie kierowanie wzroku na
rozmdwce, wiercenia si¢, spdznianie si¢! Nadmierne gestyku-
lacje. Mlaskanie, szturchanie, ziewanie bez zastania ust. Wul-
garna gestykulacja, wymachiwanie rekami.

Jakie  znasz
z zakresu

W komunikacji
wej?

poradniki
grzecznosci
jezyko-

Maltgorzata Marcjanik, Poradnik jezykowego savoir-vivre u.
Zasady dobrego zachowania. Savoir vivre dobrego wychowa-
nia. M. Marcjanik, Jak prowadzié¢ dialog. ,, Etykieta jezyko-
wa”, tejze: Grzecznos$é nasza i obca.” W kregu grzecznosci
Jjezykowej. Wybor prac z zakresu polskiej etykiety jezykowe;,
pod red. Malgorzaty Marcjanik; tejze Grzecznos¢ nasza
iobca. [w:] J. Bartminski, red. Wspdlczesny jezyk polski.
ABC. dobrego wychowania. M. Marcjanik, Normy regulujgce
Jezykowe zachowania grzecznosciowe. [W:] tejze: W kregu
grzecznosci. [w:] Wspbdlczesny jezyk polski, Grzecznosé
nasza i obca. A B C dobrego wychowania. [Nie znam!], Po-
radnik dobrych manier (albo co$ podobnego). ,,Mowa ciata”,
,Poradnik savoir-vivre’u”. M. Marcjanik, Etykieta jezykowa”,
[w:] J. Bartminski, red. Wspolczesny jezyk polski. Encyklope-
dia kultury polskiej”.

Czy grzeczno$é jezykowa

ulatwia zycie?

Grzeczno$¢ jezykowa ulatwia zycie. Rozmowy sa ciekawsze,
relacje podczas interakcji sa przyjazne, lepsze, pozytywnie
nastawiajg osoby do siebie Grzeczno$¢ ulatwia zycie, ponie-
waz wplywa na pozytywne postrzeganie nas przez innych,
utatwia dobre stosunki z innymi ludzmi. Inni postrzegaja nas
jako osoby godne zaufania, sympatyczne i kulturalne. Grzecz-
no$¢ utatwia zycie, bo poprawia nam samopoczucie. Coraz
rzadziej si¢ z nig spotykamy. Grzeczno$¢ jezykowa ulatwia
porozumiewanie si¢ a tym samym poprawia stosunki interper-
sonalne. Poprawia nasz obraz w oczach innych. JesteSmy
traktowani jako kulturalni i wartosciowi ludzie. Zasady
grzecznosciowe kreuja nas jako osoby kulturalne. Grzeczno$é
pozwala nam lepiej kontaktowa¢ si¢ z innymi. Nasze zacho-
wanie wptywa na obraz nas samych. Dzigki grzecznosci mo-
zemy osiagnaé¢ zdecydowanie wigcej. Jesli my bedziemy
postepowac zgodnie z zasadami grzecznosci, inni tez bedg si¢
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tak zachowywaé. Dzigki niej mozemy osiggnaé wiecej w
rozmowie, W negocjacjach, a nawet w kiotniach. Bycie
grzecznym dla otoczenia sprawia, ze jesteSmy pozytywnie
odbierani. Mamy tez duzy szacunek wsrdéd swoich rozmow-
cow. Kiedy jestesmy mili dla innych, to oni odwzajemniaja
si¢ nam tym samym Gdyby wszyscy zachowywali si¢ grzecz-
nie, zycie byloby przyjemniejsze, tatwiejsze i prostsze. Dzieki
grzeczno$ci sprawiamy komu$ rado$¢. Grzeczno$¢ utatwia
zycie, ale trzeba rozmawiaé z osobami, ktore mysla tak samo!
Dzigki grzecznosci ludzie wyrazaja wzajemne szacunek
wobec siebie. Ludzie zachowujac grzecznosé, wykazuja
kulture osobista, daza do konsensusu. Nasze zachowania
grzecznosciowe dzialaja na innych i tym samym wracaja do
nas. Osoba grzecznie zachowujaca si¢ sprawia dobre wraze-
nie, ma szans¢ zdoby¢ zaufanie. Ludzie szybciej przywiazuja
si¢, ufajg osobie, ktora grzecznie si¢ wyslawia. Grzecznos¢
jezykowa pomaga nam zyska¢ sympati¢ i pozwala traktowaé
nas pozytywnie. Dzigki niej mozna spodziewaé si¢ poszano-
wania wlasnej osoby i rewanzu rozméwcy! Jest nam og6lnie
tatwiej funkcjonowaé. Grzeczno$¢ pomaga, ale w niektorych
przypadkach, np. w urzedzie. Grzeczno$¢ wyzwala u innych
pozytywne reakcje wobec naszej osoby. Jest duzg zaleta, ktora
posiada coraz mniej osob, dlatego tez jest tym bardziej poza-
dana i szanowana.

Zrédlo: opracowanie wlasne

Uwazne zapoznanie si¢ z zaprezentowanym materiatem jezykowym,
uwzglednienie przyjetej punktacji, pozwolito przygotowaé, w celu bardziej
transparentnego ujgcia réznicy poziomu wiedzy, wynik badawczy w formie
ocen, wedhug przyjetej skali w praktyce akademickiej. Oceny wykazujg roznice
poziomu poprawnosci odpowiedzi migdzy odpowiedziami studentow w pierw-
szej grupie i w drugiej grupie, ktora lepiej przygotowywata sie do opracowywa-
nia problematyki grzeczno$ci i niegrzecznosci zawartej w programie nauczania
przedmiotu: Warsztaty z komunikacji jezykowe;.
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Tabela 3. Poziom poprawnoéci odpowiedzi studentéw stacjonarnych Il roku licencjatu
pedagogiki wczesnoszkolnej

Ocena Ilosci odpowiedzi = Procent
bardzo dobra 8 22,22
dobra 16 44,44
dostateczna 8 22,22
staba 3 8,33
niedostateczna 1 2,79
Razem: 36 100

Zrédlo: opracowanie wlasne

Odpowiedzi studentek w grupie pierwszej merytorycznie okazaty si¢ dobre
i bardzo dobre Najwiecej jest ocen dobrych (44,44%). Odpowiedzi o$miu stu-
dentek — udato si¢ sklasyfikowac na oceng bardzo dobrg. (22,22%). O$miu stu-
dentkom mozna by byto ,,wystawi¢” oceng dostateczng (22,22%), a odpowiedzi
pojedynczych osob znalazty si¢ w najnizszym przedziale punktacji. Trzy ankie-
ty oceniono jako stabe, jedna ankieta zostata sklasyfikowana na oceng¢ niedosta-
teczng.

Niestety malo jest nawigzan do literatury przedmiotu, cho¢ niektore sformu-
towania $wiadcza o znajomosci najwazniejszych opracowan, ktorych dane bi-
bliograficzne studenci nie potrafili przytoczy¢ poprawnie.

Tabela 4. Przyktadowe odpowiedzi studentéw stacjonarnych III roku licencjatu na
specjalnosci terapia pedagogiczna (TP)

Lp. Pytania Odpowiedzi

To uzywanie w zyciu codziennym zwrotdw grzeczno$cio-
wych; odpowiednie zachowanie si¢ w miejscach publicznych
poprzez odnoszenie si¢ z szacunkiem i zyczliwo$cia do dru-
giego czlowieka; to przedstawianie si¢ i mowienie sasiadom
. o na klatce schodowej ,,dzien dobry”; méwienie ,,Dzien dobry”
Jakie zachowania jgzyko- L . . : L
i na powitanie; czgste uzywanie zwrotow: prosze, dzigkuje,
we sa zgodne ze wspotcze- L . o .
. . | przepraszam; to méwienie prawdy; nie obrazanie si¢ na in-
sng norma grzecznoscio- . i L .
0 nych; patrzenie na osobg, ktora do nas mowi; uzywanie form
2 pan/pani w rozmowach, i innych zwrotéw grzecznosciowych;
unikanie agresji stownej w dyskusjach; poszanowanie zdania
innej osoby; liczenie si¢ ze zdaniem innych; nie ublizanie
innym; poprawne zachowanie si¢ w miejscach publicznych;

dbanie o czystos¢ jezyka.
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Jakie zachowania jgzyko-
we s3 niezgodne ze wspot-
czesng norma grzeczno-

Sciowa?

Uzywaie wulgaryzméw w miejscach publicznych; palenie
papieroséw i picie alkoholu w miejscach niedozwolonych;
niestuszne oskarzanie; klamstwa; plotkowanie; obrazanie
innych i wy$miewanie innych osob; uzywanie wulgarnych
stow 1 wszelkich agresywnych i egoistycznych zachowan
jezykowych; przerywanie komus$ jego wypowiedzi; obrazanie
innych; nie méwienie ,,dzien dobry”, ,,do widzenia” sgsiadom;
przeklenstwa, wulgaryzmy; obrazanie si¢ na rozmowce; nie-
kulturalne zachowanie sie.

Jakie zachowania werbal-
ne uzna¢ mozna za prze-
jawy kultury osobistej?

Uzywanie zwrotow grzeczno$ciowych: proszg, dziekuje,
przepraszam; wypowiedzi tolerancyjne wobec innych; bycie
mitym i zyczliwym dla innych ludzi; szacunek do osob star-
szych; nie przeklinanie; nie przerywanie rozméwcy w czasie
jego wypowiedzi; nie uzywanie wulgaryzmow; zwracanie si¢
osobowo i z szacunkiem do drugiej osoby; mowienie ,,dzien
dobry”, ,,do widzenia”, ,,dzickuj¢”, ,,przepraszam”, ,,prosze
pani / pana” czgste mowienie stow grzecznosciowych; rozpo-
czynanie rozmowy od ,,Czy bylby pan tak mity.”; wysoka
kultura osobista to szacunek dla innych osob; poprawne
wypowiadanie si¢; tytulowanie; komplementy; pochwata
innych; szacunek dla ludzi, dla kultury; mito$¢, patriotyzm;
szacunek dla innych; poszanowanie cudzej wlasnosci; praw-

domownos¢, szczero$é, punktualnosé.

Jakie zachowania niewer-
balne uzna¢ mozna za
przejawy braku kultury
osobistej?

Zachowania niewerbalne, ktore uznaé mozna za przejawy
braku kultury osobistej to dlubanie w nosie; zte zachowanie
si¢ przy stole np. mlaskanie przy jedzeniu; Zucie gumy
W teatrze, w operze; plucie; zucie gumy podczas mowienia;
lekcewazgca postawa ciata — nieodpowiednia postawa ciala;
niechlujna pozycja siedzaca podczas rozmowy, nie ustapienie
miejsca W autobusie osobie starszej; nie koncentrowanie si¢
na wypowiedzi nadawcy; odwracanie si¢ plecami do osoby,
ktora do nas méwi, przerywanie w rozmowie; brak kontaktu
wzrokowego z rozmdéwca; przerywanie innym, pokazywanie
komus $rodkowego palca; odbieranie telefonu komorkowego
podczas konferencji, wystapien, przedstawien teatralnych
w teatrze i w innych miejscach, gdzie moze to przeszkadzaé
innym; przedstawianie si¢ na poczatku rozmowy telefonicz-
nej, czy na pierwszym spotkaniu; ,,podpieranie si¢ na tok-
ciach” podczas rozmowy, nie utrzymywanie kontaktu wzro-
kowego; robienie min wyrazajacych nasze niezadowolenie;




Grzeczno$é i niegrzecznosé w komunikacji jezykowej w opinii studentéw... 41

podczas rozmowy unikanie kontaktu wzrokowego; przepy-
chania si¢ w kolejce; uzywanie wulgarnych gestow jak: unie-
sienie pigsci, wytkniety jezyk; nie podanie reki osobie, ktora
wyciaga ja pierwsza; ,,Trabienie” w mieScie na samochod
whauki jazdy”, gdy np. kursant spowalnia ruch na jezdni;
przepychanie si¢, trzymanie rgk w kieszeni, plucie; brudne
paznokcie, ,,brzydki zapach”; ,,mierzenie kogo§ wzrokiem”;
lekcewazaca mimika twarzy; zte zachowanie w stosunku do
0soOb, ktorym dzieje si¢ krzywda; wytykanie jezyka; pokazy-
wanie kogo$ palcem; nadmierna gestykulacja; wySmiewanie
si¢ z drugiego czlowieka, uzywanie wulgarnych gestow,
demonstracyjne pokazywanie swojego niezadowolenia lub
zto$ci poprzez mimike twarzy lub gesty; gltosne zachowanie
sie w miejscach publicznych.

Jakie mamy opracowania,
poradniki omawiajace
grzeczno$¢ w komunikacji
jezykowe;j?

R. Cialdini, ,,Wywieranie wptywu na innych ludzi”; ,,Psycho-
logia i tycie” (?); Jezykowy savoir-vivre (?), ,,Savoir-vivre dla
kazdego. Ksigzki typu: ,,Bon ton” czy ,Etykieta jezykowa”
Matgorzaty Marcjanik.

Czy grzeczno$¢ jezykowa

ulatwia zycie?

Grzeczno$¢ jezykowa jest spotecznie pozadana; dzigki
grzecznosci jezykowej inni ,,widza” nas lepiej; to jak mowimy
i to, co méwimy wplywa na nasze relacje z innymi ludzmi,
czy jeste$my mili i zachowujemy si¢ z godnie z normami; w
wielu sytuacjach uzywanie kulturalnych stow pozytywnie
wplywa na odbior innych grzecznosci jezykowych — inni tez
dla nas beda mili; trudno orzec, czy grzecznos¢ pomaga w
zyciu; cztowiek wyksztatcony powinien znaé i przestrzegad
zasady ,,wspotobcowania”; grzeczno$¢é pomaga w osiagnigciu
zamierzonego celu. Nie wszyscy przejawiamy jednak taka
kulture; grzeczno$é jezykowa pomaga nam w zyciu, gdyz inni
tez beda si¢ do nas odnosi¢ z szacunkiem; grzeczne odzywa-
nie si¢ do innych powoduje na twarzach ludzi usmiech; bycie
kulturalnym dla innych powoduje, Ze jesteSmy bardziej sza-
nowani; grzecznos$¢ jest czyms trudnym do osiggnigcia; wielu
ludzi bierze pod uwagg swoja osobg i swoje potrzeby, nie
Zwracajac uwagi na drugiego cztowieka; gdyby ludzie odnosi-
li si¢ do siebie z szacunkiem, to grzecznos$¢ utatwiataby zycie;
grzecznos$¢ utatwia zycie, poniewaz osoby kulturalne sa pozy-
tywnie odbierane przez spoteczenstwo a ludzie dobrze si¢
przy takich osobach czuja; w wielu sytuacjach zyciowych
grzeczno$¢ utatwia Zycie; sa jednak takie sytuacje (np. mani-
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pulowanie nami przez inne osoby), ktore wymagaja odstapie-
nia od czasu do czasu od norm grzecznosciowych; zdecydo-
wanie grzeczno$¢ ulatwia zycie; gdy staramy si¢ ,,prosic”
zamiast ,,zada¢” — ludzie sa bardziej sklonni nam pomoc;
grzecznos¢ ulatwia zycie w wielkich $rodowiskach, gdyz jest
to przejaw checi nawigzania pozytywnych relacji z drugim
cztowiekiem jak rowniez poszanowania drugiej osoby; kiedy
okazujemy szacunek innym ludziom, to mozemy si¢ spodzie-
waé ze nas tez bedg szanowaé; grzeczno$¢ utatwia komuni-
kowanie si¢ z innymi; dzigki grzecznosci mozemy szybciej
zatatwi¢ sprawy (w urzedzie), zdobyé przyjacidt, poznaé
nowych ludzi, tatwiej nawigza¢ kontakty interpersonalne;
grzeczno$¢ ulatwia zycie, gdyz kultura osobista i dobre wy-
chowanie to klucz do sukcesu; osoby grzeczne sg bardziej
wiarygodne i traktowane bardziej powaznie, czeSciej si¢ im

pomaga, lubi si¢ je i szanuje; grzeczno$¢ sprawia, ze w oczach

innych jesteSmy mita, sympatyczna i budzaca zaufanie osoba.

Zrédto: opracowanie wlasne
Analiza wynikéw przeprowadzonego badania

Tak jak w tabeli 2 — tak i w powyzszym materiale (tabela nr 4) analizowano
poziom rozumienia przez respondentdow grzecznosci i /lub niegrzecznosci jako
jezykowych zachowan grzecznosciowych zgodnych ze wspotczesng norma
jezykowa i zachowan niewerbalnych jako przejawow braku kultury osobistej
przede wszystkim w bezposredniej interakcji, w bezposrednich relacjach,
w komunikacji interpersonalnej.

Pojawiaja si¢ wypowiedzi stwierdzajace, ze niegrzecznoscia jest przerywa-
nie komus, gdy do nas méwi. Jako przejaw niegrzeczno$ci niewerbalnej, nie-
zgodnych ze wspoétczesng norma grzecznosciowa wskazywano takie zachowa-
nia jak:

— dlubanie w nosie, mlaskanie przy jedzeniu, zucie gumy w teatrze,

w operze, w innych osrodkach kulturalnych;

— zucie gumy podczas moéwienia, plucie, brak kontaktu wzrokowego
Z rozmowca, stosowanie nadmiernej gestykulacji. Takze wy$smiewanie
sie z drugiego cztowieka, uzywanie wulgarnych gestow, demonstracyj-
ne pokazywanie swojego niezadowolenia, czy zto$ci w postaci wygra-
Zania pigscia, czy poprzez mimike lub inne gesty. Glosne zachowanie
si¢ w miejscach publicznych, wytykanie palcami innych osob, pokazy-
wanie palcem (?).
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Umiejetnos¢ komunikowania si¢ — to koncentrowanie si¢ na wypowiedzi
nadawcy, nieodwracanie si¢ plecami do osoby, ktora do nas mowi. Czgste sa
takze uwagi dotyczace braku kultury, takie jak: niekierowanie wzroku na roz-
mowce; wiercenie si¢; spoznianie si¢; nadmierna gestykulacja.

Tabela 5. Poziom poprawnoéci odpowiedzi w grupie studentow stacjonarnych 11 roku
licencjatu o specjalnosci terapia pedagogiczna (TP)

Ocena Tloéci odpowiedzi =~ Procent
bardzo dobra 0 0
dobra 1 2,78
dostateczna 4 11,11
staba 21 58,33
niedostateczna 10 27,78
Razem 36 100

Zrodto: opracowanie wlasne

Jak pokazuje powyzsza tabela, w grupie studentek o specjalnosci pedagogi-
ka wczesnoszkolna (PW) — wiele odpowiedzi zostato sklasyfikowanych jako
stabe i dostateczne. Ani jedna ankieta nie zostata po sklasyfikowaniu oceniona
jako bardzo dobra.

Pojawita sig¢ tylko jedna ocena dobra, co stanowi zaledwie 2,78% i cztery
dostateczne — 11,11%. Najliczniejsza z ocen jest staba — 58,33% i prawie 1/3
odpowiedzi po sklasyfikowaniu zostatla oceniona jako niezadawalajaca —
27,78% catosci. W poroéwnaniu z wynikami w grupie pierwszej (tabela 3 i tabe-
la 5), gdzie byta jedna ocena niezadowalajaca, a osiem ocen bardzo dobrych
i szesnascie dobrych — wyniki w grupie drugiej sg diametralnie rézne. Jest tylko
jedna ocena dobra, a stabych i niedostatecznych az 31! W tabeli nr 3 i w tabeli
nr 5 stanowi ten poziom az 86,11% catosci.

Kierunek studiow, na ktorym przeprowadzitam badania, jest bardzo sfemi-
nizowany. W moim badaniu wzial udziat jeden student. W odpowiedziach stu-
dentki wykazywaty si¢ (jak pokazuja dane w tabeli) znajomos$cia grzecznos$ci
jezykowych i niegrzeczno$ci oraz niewerbalnych form niegrzecznosci w komu-
nikacji interpersonalnej. Prawie wszystkie pisaly, ze uniwersalnym powitaniem
jest w polszczyznie formuta Dzien dobry!, stosowana o kazdej porze dnia! Nie-
liczne osoby napisaty, ze mozna ja uzupehi¢ dodatkowymi okresleniami, np.:
Dzien dobry pani; Dzieri dobry panu doktorowi, a takze np. Dzien dobry, panie
inzynierze; Dzien dobry panu, panie profesorze. W literaturze przedmiotu czy-
tamy, ze spotykane niekiedy formuty typu: Dzien dobry panu inzynierowi! — sa
przestarzale i nie mieszcza si¢ we wspotczesnej etykiecie jezykowe;.
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W odpowiedziach studenci wskazywali tez, ze standardowag formula
grzecznosciowa pytania kogo$ o jaka$ informacje jest: rozbudowana formuta
grzeczno$ciowa: Przepraszam, czy nie wie pan, gdzie jest przystanek autobuso-
wy?. Mozna tez uzywac zwrotu bedacego formalnie w trybie przypuszczajacym,
np.: Chciatbym zapytac..., Chciatabym powiedziec..., Czy mogtbym spytac...,
Czy moglabym si¢ dowiedzie¢... Sa to wyrazenia zalecane jako grzecznos$ciowe
jezykowe formulty zwracania si¢ w jakiej$ sprawie.

Respondenci raczej wykazali si¢ w odpowiedziach zrozumieniem tego, ze
wspotczesna polszczyzna odznacza si¢ bogactwem form powitalnych, nace-
chowanych stylistycznie i ekspresywnie — od oficjalnych (np. Witam!), do nie-
oficjalnych (np. Czofem! Czesé!) i bardzo potocznych (np. Siemal).

W odpowiedziach pisano, ze jest bogactwo form pozegnania, oprdcz neu-
tralnego, nie nacechowanego: Do widzenia! i rzadszego: Do zobaczenia! Nie
wskazywano, ze uzywa si¢ wielu formut nalezacych do r6éznych stylow i rozma-
icie nacechowanych emocjonalnie, np. Trzymaj sie! Buzka! itd.. Nie wymienio-
no takich zwrotow jak: Zegnam paniq! Z Bogiem! Pa! Ciao!

Respondenci pisali natomiast, Zze jezykowa grzeczno$¢ powinna tez
by¢ cecha takich gatunkow wypowiedzi, jak gratulacje, Zyczenia, kondolencje,
zaproszenia, prosby, przeprosiny, usprawiedliwianie sig¢ itp., czyli zachowan
charakterystycznych zaréwno dla sytuacji rozmowy bezposredniej, jak i w ko-
munikacji pisemnej. Podkreslali, ze zasady jezykowej grzeczno$ci sa najbar-
dziej wyraziste w formach stosowanych podczas bezposredniego zwracania si¢
do innych oso6b. Wskazywali, ze w polszczyznie uniwersalng formuta zwracania
si¢ do osoby dorostej, z ktora nie jest si¢ ,,na ty”, jest postugiwanie si¢ zaimka-
mi grzeczno$ciowymi w formie rownobrzmigcej z rzeczownikami: pan, pani,
pazistwo, panie, panowie, i ze z wyrazami tymi nalezy uzywac czasownikow
w 3. osobie. W liczbie pojedynczej jest to obligatoryjne, np. Jak pan mnie tu
znalazt? Czy pani wychodzi?

Wskazywano, ze uzycie w tych formach liczby mnogiej, czyli z wyrazami
Parstwo, panie, panowie wymaga formy 3. osoby i jest grzeczniejsze niz uzycie
form 2. osoby, np.: Niech panstwo spojrzq na lewo, na zamek —. Moze panie
zapiszq ten przepis — Co panowie o tym myslg? Formy 2. osoby, np. Spdjrzcie
panstwo na lewo, na zamek —, Zapiszcie panie ten przepis —, Co panowie o tym
myslicie? — s odbierane jako rzadziej stosowane, ,,mniej grzeczne”, akcepto-
walne tylko na poziomie normy uzytkowe;.

Studenci pisali tez, ze niejezykowa grzecznos$¢ jest na ogoét zgodna z kon-
wencja typowa dla danej kultury narodowej oraz, ze grzecznos¢ jezykowa jako
wyrazony werbalnie sktadnik kultury ogdlnej cztowieka jest sktadnikiem jego
kultury jezykowej, powigzanym $cisle z estetyka i z etyka stowa.
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Zatem porownanie materiatu leksykalnego (tabela 2 i tabela 4) i osiagnig-
tych ocen (tabela 3 i tabela 5) — potwierdza stuszno$¢ decyzji i ogromna potrze-
be wprowadzenia do siatki studiow przedmiotu: warsztaty z komunika-
Cji jezykowej czy komunikacja interpersonalna. Realizacja programu tych
przedmiotdOw nauczania stwarza nadziej¢ na podniesienie poziomu wiedzy na
temat grzeczno$ci i niegrzeczno$ci jezykowej wsrod studentow pedagogiki
wczesnoszkolnej na specjalnosci nauczycielskiej i na specjalnosci terapia peda-
gogiczna dziecka — czyli przysztych nauczycieli i wychowawcow dzieci naj-
mtodszych.

Niegrzeczno$¢ jezykowa mozna traktowac jako zachowania niezgodne
z konwencjg typowa dla danej kultury jezykowej, gdyz grzeczno$¢ jezykowa
jest $cisle powiazana z grzecznoscia niejezykowa i1 kulturg osobistg kazdego
Z nas.

POLITENESS AND IMPOLITENESS IN LANGUAGE COMMUNICATION IN
THE OPINIONS OF KAZIMIERZ WIELKI UNIVERSITY’S STUDENTS

Streszczenie

Artykut przedstawia wyniki badania rozumienia grzeczno$ci werbalnej i niewerbalnej
oraz opini¢ studentdéw o réznych formach zachowan grzecznosciowych Polakow.
Grzecznos$¢ jezykowa w komunikacji zostata potraktowana jako wyrazony werbalnie
sktadnik kultury jezykowej czlowieka i jako sktadnik jego kultury ogodlnej powigzany
Scisle z estetyka i z etyka stowa.

Stowa kluczowe

Komunikacja jezykowa, grzeczno$¢ werbalna i niewerbalna, sktadniki kultury osobistej
Abstract

The paper presents the results of the research into understanding of verbal and nonver-
bal politeness and the students’ opinions regarding different forms of the Pole’s polite
behaviours. Language politenesss in communications has been treated as a verbally
expressed component of human language culture, as well as a component of their gen-
eral culture being closely connected with aesthetics and verbal ethics.

Key words

Language Communications, verbal and nonverbal , komponent of politeness, compo-
nents of being well-mannered
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ROLA MEDIOW W BUDOWANIU REPUTACJI
PANSTWA NA ARENIE MIEDZYNARODOWEJ

Wprowadzenie

Postrzeganie panstwa stanowi wazny element budowania jego pozycji na arenie
miedzynarodowej. W wyniku szeregu procesOw nastgpita zmiana stosunku sit
w srodowisku miedzynarodowym, czego konsekwencja byta redefinicja roli
panstw, ktoére staly sie czes$cia globalnej konkurencji. W tej sytuacji pozycja
panstwa zalezy od jego konkurencyjnos$ci, ktérag mozna traktowac¢ w kategoriach
atrakcyjnosci pozwalajacej na skuteczne rywalizowanie 0 czynniki produkcji
i rynki zbytu na globalnym rynku. Efektem wspomnianej zmiany stosunku sit
jest to, ze coraz wazniejsza role w procesach decyzyjnych panstw odgrywaja
inwestorzy i konsumenci, o ktérych wzgledy kraje musza zabiega¢. W tym
miejscu nalezy zaznaczy¢, ze procesy takie jak postgepujaca demokratyzacja
i mediatyzacja doprowadzity do wzrostu znaczenia roli opinii publicznej, co
powoduje, ze panstwa muszg poszukiwaé przewag w sferze czynnikow migk-
kich, jakim bez watpienia jest ich postrzeganie. W literaturze termin ten rozpa-
trywany jest przez pryzmat wielu dyscyplin poczynajac od psychologii spotecz-
nej, przechodzac przez komunikowanie i politologie, a konczac na ekonomii.
W artykule podjeto si¢ proby wprowadzenia pewnego uporzadkowania tej kate-
gorii. Niezwykle istotng w budowaniu postrzegania panstwa wydaje si¢ by¢ rola
mediéw. W opracowaniu przedstawiono podstawowe zalozenia, teorie oraz
wyniki badan, ktore miaty u§wiadomi¢ wage tego aspektu dla budowania repu-
tacji panstw na arenie mi¢dzynarodowej. Przeprowadzono réwniez badania
wlasne, ktore mialy na celu udzielenie odpowiedzi na pytanie o rol¢ jakg media
odgrywaja w budowaniu reputacji panstw, poprzez okre§lenie wystepujacych
zwigzkow, ich kierunku i sily oraz oceng procesu transmisji zachodzgcego po-
miedzy tymi kategoriami. W badaniach wykorzystano korelacje rang Spearma-
na oraz autorski wspotczynnik analizy rankingow.

Komunikowanie i media w zyciu spoleczno-gospodarczym

Potrzeba komunikowania towarzyszyla cztowiekowi od poczatkéw jego funk-
cjonowania. Komunikowanie w literaturze definiuje si¢ jako kazde wydarzenie,
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stan lub czynno$¢, ktore odnosza si¢ do ludzi i zostaly wywotane w celu prze-
kazania innym informacji'. Proces komunikowania moze odbywac¢ si¢ na roz-
nych plaszczyznach. B. Ociepka wérdd nich wymienia takie jak®:

— interpersonalna,
— grupowa,
— instytucjonalna,
—  masowa.

Przedmiotem zainteresowania autora jest ostatni poziom, tj. komunikowanie
masowe. A. Koztowska przedstawia je jako najmtodszy proces, ktéry powstat
wraz z rozwojem masowych srodkow komunikowania, czyli tzw. mass mediow.
Na tym poziomie proces komunikowania charakteryzuje si¢ przekazywaniem
informacji na skalg masowa’. Rozwéj $rodkéw komunikowania pozwolil na
stworzenie przestrzeni dla prowadzenia dzialalnosci podmiotéw medialnych,
wérod ktorych mozna znalez¢ migdzy innymi agencje prasowe, stacje telewi-
zyjne, stacje radiowe, prasg, czy media elektroniczne. B. Dobek-Ostrowska
wymienia liste¢ funkcji jakie te media powinny spetia¢ w zyciu spoleczno-
gospodarczym, tj.*: funkcja informacyjna, funkcja edukacyjna, funkcja platfor-
my debaty publicznej, funkcja kontrolna, funkcja promocyjna, funk-
cja adwokata. W tym miejscu nalezy odnies$¢ si¢ do kategorii opinii publiczne;j,
definiowanej przez J. Lazar jako proces zlozonego komunikowania, ktory
obejmuje stosunki miedzyosobowe i odpowiednie mechanizmy mediow’.
Z kolei J. Messner okres$la opini¢ publiczng jako wyraz ocen wartosciujacych
i autentycznych przekonan cztonkéw danego spoteczenstwa, ktore majg wpltyw
na panujacy w nim porzadek i kierownictwo®. W konteks$cie powyzszych roz-
wazan nalezy zadaé pytanie: Ktore z powyzszych mediow sq w stanie w najwiek-
szym stopniu wplywaé na ksztaftowanie opinii publicznej, tak aby skutecznie
realizowa¢ swoje funkcje?

L A. Kalemba, Odmiennosé¢ kulturowa - bariera w procesie komunikacji?, [w:] Media —
czwarta wladza?, R. Kowalczyk, W. Machura (red.), Poznan-Opole 2010, s. 9.

2 B. Ociepka, Komunikowanie miedzynarodowe, Wroctaw 2002, s. 14.

SA. Koztowska, Oddzialywanie mass mediow, Warszawa 2006, s. 21.

* K. Jakubowicz, Media a demokracja w XXI w. — poszukiwanie nowych modeli, War-
szawa 2013, s. 19

* A. Lepa, Opinia publiczna, media i zasady etyki, Pedagogia Christiana, 1/27, 2011,
s. 91.

® D. Karwacka, Wplyw komunikacji spolecznej na ksztattowanie opinii publicznej, Roz-
prawy spoteczne, nr 2, 2013, s. 138.
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W celu odpowiedzi na to pytanie mozna przeanalizowac zebrane dane sta-
tystyczne, z ktérych wynika, ze liczba uzytkownikdéw Internetu na Swiecie wy-
nosi prawie 3,5 miliarda. Z czego ponad 721 milionéw pochodzi z Chin, 462
miliony z Indii, prawie 286 milionéw ze Stanéw Zjednoczonych a 115 milio-
néw z Japonii. Dla porownania w 2014 r. liczba uzytkownikéw Internetu na
swiecie wynosita 2,9 miliarda z czego w Chinach byto to 675 milionow oséb,
w Stanach Zjednoczonych 279 milionéw, a w Indiach 233 miliony. Ciekawym
wydaje si¢ by¢ fakt, ze jeszcze w 2000 roku uzytkownicy Internetu stanowili
6,8% $wiatowej populacji, dzisiaj udzial ten wynosi 46,1%’. Z badan portalu
statista.com, ktory przeanalizowal zrodta informacji dotyczacych aspektow
lokalnych, ogoélnokrajowych i migdzynarodowych ws$rdéd opinii publicznej,
wynika, ze w wigkszosci panstw gtownymi takimi podmiotami sg telewizja
i Internet®. W przypadku wydarzen miedzynarodowych, ktére sa przedmiotem
szczegblnego zainteresowania z perspektywy tego artykutu w wigkszosci anali-
zowanych panstw najwazniejszym zrodtem informacji jest telewizja, Internet
z kolei zajmuje drugie miejsce. Jedynymi przypadkami na 9 analizowanych
panstw, gdzie telewizja ustgpuje w tej materii Internetowi sa Wtochy i Japonia®.
Warto jednak zauwazy¢, ze sam dostep i wybor poszczegdlnych mediow nie
musi by¢ réwnoznaczny z zaufaniem do tre$ci w nich przekazywanych. Dlatego
ciekawym wydaje si¢ by¢ przeanalizowanie poziomu zaufania do mediow jaki
wystepuje wsrod opinii publicznej w wybranych panstwach. Z danych stati-
sta.com wynika, ze w grupie analizowanych panstw, tj. Danii, Finlandii, Fran-
cji, Hiszpanii, Irlandii, Niemiec, Wielkiej Brytanii i Wtoch opinia publiczna
darzy media najwigkszym zaufaniem w Finlandii (68%), a najmniejszym
w Hiszpanii (34%)".

Reputacja panstw na arenie miedzynarodowej

Postrzeganie panstw stanowi wazny czynnik ksztalttowania ich konkurencyjno-
$ci na arenie miedzynarodowe;j. Zrodet tego stanu rzeczy nalezy doszukiwac sie
w trzech obszarach, tj.: globalizacji, mediatyzacji i demokratyzacji'!. Konku-

" Internet Live Stats, Internet Users by Country (2016), 2016; Internet Users by Country
(2014) — finalized, 2014; Internet Users, 2016.

® Statista.com, Which, if any, is your main source of local/regional news?, 2015; Which,
if any, is your main source of national news?, 2015.

° Statista.com, Which, if any, is your main source of international news?, 2014.

10 Statista.com, Trust in the news among news consumers in selected European coun-
tries in 2015, 2015.

I A. Buhmann i D. Ingenhoff, Advancing the country image construct from a public
relations perspective: From model to measurement, Journal of Communication Man-
agement, Vol. 19 Iss 1, 2015, s. 62; M. Ryniejska-Kieldanowicz, Miedzynarodowe
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rencyjnos¢ panstw nalezy rozpatrywac przez pryzmat rywalizowania o czynniki
produkcji oraz rynki zbytu dobr i ustug, ktorych przeptyw w $rodowisku mie-
dzynarodowym napotyka coraz mniejsze ograniczenia. Panstwa aby utrzymy-
wacé swoja pozycje musza by¢ konkurencyjne, co z kolei jest warunkowane
przez atrakcyjnos¢. W odniesieniu do podejmowanego w artykule zagadnienia
mozna wyr6zni¢ ponizsze rodzaje tej kategorii:

— atrakcyjnos$¢ inwestycyjna,
— atrakcyjnos¢ turystyczna,
— atrakcyjnos$¢ produkowanych dobr i ustug.

Atrakcyjnos$¢ inwestycyjng nalezy rozumie¢ jako budowanie wiarygodnosci
i zaufania do panstwa wsrod inwestorow i przedsigbiorcow, ktorej gldéwnym
celem jest sktonienie tych podmiotéw do zainwestowania kapitalu w danym
kraju. Atrakcyjno$¢ turystyczna odnosi si¢ gldéwnie do konsumentow, ktorzy
W swoich procesach decyzyjnych moga uwzglednia¢ dany kraj jako destynacj¢
wartg odwiedzenia. Z kolei atrakcyjnos¢ produkowanych dobr i ushug nalezy
odnie$¢ do wprowadzonego do literatury przez R.D. Scholera w 1965 r. pojecia
efektu kraju pochodzenia. W tym przypadku mowa o réznicowaniu produktow
pod wzgledem miejsca produkcji. Warto tutaj odnies¢ si¢ do terminu efektu
kraj;g pochodzenia marki, ktory lepiej odwzorowuje rzeczywisto$¢ gospodar-
cza .

Postrzeganie panstwa na arenie miedzynarodowe;j jest przedmiotem zainte-
resowania naukowcow z roznych dyscyplin naukowych. A. Buhmann i D. In-
genhoff w tym obszarze wymieniajg cztery z nich, tj. psychologia spoteczna,
komunikowanie, politologia i ekonomia™. W psychologii spotecznej prowadzo-
ne sg badania nad relacjami pomiedzy poszczegdlnymi zbiorowosciami i toz-
samoscig narodowg. W przypadku komunikowania mowa o komunikowaniu
mig¢dzynarodowym. A. Buhmann i D. Ingenhoff w tym aspekcie piszg rowniez
o public relations. Jednakze rola tej kategorii wykracza poza samo poj¢cie ko-
munikowania, o czym $wiadczy¢ moze chociazby jedna z definicji migdzynaro-
dowego public relations, w ktorej okresla sie je jako zorganizowane i zaplano-
wane dziatania instytucji, firmy lub rzadu, ktéra maja na celu zbudowanie do-

public relations a polityka zagraniczna. Wyzwania piaryzacji, [w:] Public relations
wobec wyzwan wspolczesnosci, G. Piechota (red.), Krakow 2012, s. 96

12 M. Herezniak, Marka narodowa. Jak skutecznie budowaé wizerunek i reputacje kra-
ju?, Warszawa 2011, s. 64-68.

3 A. Buhmann i D. Ingenhoff, Advancing the country image..., s. 63-64.
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brych relacji z publicznoscia z innych panstw’*. W obszarze politologii badania
prowadzone sa w zakresie tzw. dyplomacji publicznej. B. Ociepka pisze
0 komunikowaniu government to government, government to people i people to
people®™. Dwa ostatnie z wymienionych przypadkéw uwzgledniaja elementy
zwigzane z opinig publiczng, przez co wpisujg si¢ w dyplomacje publiczna.

Ostatnig z omawianych dyscyplin jest ekonomia. W tym kontekscie oprocz
samego efektu kraju pochodzenia wystepuje rowniez pojecie marki narodowej,
ktora do literatury wprowadzit S. Anholt w 1996 r.'* Marka narodowa
W najprostszym ujeciu oznacza traktowanie panstwa w sposob upodobniony do
produktéw lub firm, o czym pisali juz Kotler i Levy w 1969 r.*" Analizujac
dokonania w tej materii mozna znalez¢ szereg modeli, ktore opisuja proces bu-
dowania marki kraju i tak np. C. Cozmiuc przedstawia osiem tego typu mode-
li*®. Oprocz zaprezentowanego marketingowego ujecia mozna wyroéznié row-
niez wymiar stricte ekonocentryczny odnoszacy si¢ do zjawisk zwigzanych
z zaufaniem, wiarygodnoscig i reputacja panstwa, ktore przektadaja si¢ na jego
oceny w wymiarze ekonomicznym. Dlatego postrzeganie panstwa w obszarze
ekonomicznym nalezy podzieli¢ na dwie dyscypliny naukowe, tj. nauki o zarza-
dzaniu (marka narodowa) i ekonomia (reputacja panstwa). Termin reputacja
thumaczony jest przez Ch. Fombruna jako powszechna ocena dziatan podejmo-
wanych przez dang organizacj¢ w przesztosci oraz ich skutkow odzwierciedla-
jaca zdolno$é do generowania warto$ciowych rezultatow dla interesariuszy™.
W tym miejscu warto powotac sie na czynniki wptywajace na budowanie repu-
tacji, ktore przedstawia W. Rydzak cytujac K. Wojcik, tj. satysfakcjonujace
doswiadczenia z produktami danej organizacji, warto§ciowanie atrybutéw orga-
nizacji bez uwzgledniania elementow emocjonalnych, afektywna ocena organi-

M. Ryniejska-Kietdanowicz, Public relations Polski w okresie kandydowania do Unii
Europejskiej, Wroctaw 2007, s. 18-19.

1> B. Ociepka, Dyplomacja publiczna, Wroctaw 2008, s. 12.

1°'s. Anholt, Beyond the Nation Brand: The Role of Image and Identity in International
Relations, The Journal of Public Diplomacy, Vol. 2, 2013, s. 6.

7P, Kaotler, S. Levy, Broadening the concept of marketing, Journal of Marketing, vol.
33,1969, s. 11.

18 C. Cozmiuc, A New Way of Seeing CSR: Country Social Responsibility, Journal the
Seminar of Discursive Logic, 2012, Vol. 10, s.171-173.

9 K. Gotata, Teoretyczne aspekty pojecia reputacja, [w:] Wykorzystanie nowych me-
diow w public relations, Gotuchowski, J., Fraczkiewicz-Wronka, A. (red.), Studia Eko-
nomiczne, Zeszyty Naukowe Wydziatowe, nr 157, Katowice 2013, s. 187.
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zacji bez uwzgledniania elementéw racjonalnych oraz ocena organizacji bazuja-
ca na posiadanej wiedzy i na emocjach®.

Relacje pomiedzy wizerunkiem medialnym a reputacja panstwa

Przedstawione w artykule zatozenia dotyczace komunikowania i postrzegania
panstw na arenie migdzynarodowej, wskazuja ze miedzy tymi kategoriami mo-
ga wystgpowac powigzania. W odniesieniu do redefinicji roli panstw na arenie
miedzynarodowej mowi sie¢ o mediatyzacji, ktora tworzy warunki dla wigkszej
roli mediéw w ksztattowaniu pozycji kraju na arenie migdzynarodowej. Prze-
prowadzone analizy dotyczace dostgpnosci medidow, ich popularnosci i poziomu
zaufania dajg podstawy dla stwierdzenia, ze wizerunek medialny panstw moze
mie¢ wptyw na ich postrzeganie przez opini¢ publiczng. W celu zweryfikowa-
nia tych przypuszczen nalezy odpowiedzie¢ na ponizsze pytania badawcze, tj.:

— Czy istnieje zwigzek pomigdzy postrzeganiem panstw a ich wize-
runkiem w mediach?
— Czy ten zwiazek jest pozytywny?
— Jaka jest sita tego zwiazku?
— Czy transmisja pomigdzy wizerunkiem medialnym panstw a ich po-
strzeganiem zachodzi w sposob rownomierny?
Na tej podstawie mozna postawi¢ nastepujace hipotezy:
— istnieje zwigzek pomiedzy postrzeganiem panstw a wizerunkiem
medialnym;
— zwigzek pomiedzy postrzeganiem panstw a wizerunkiem medialnym
jest pozytywny;
— zwiazek pomiedzy postrzeganiem panstw a wizerunkiem medialnym
jest silny;

— transmisja pomi¢dzy wizerunkiem medialnym panstw a ich postrze-
ganiem na arenie mig¢dzynarodowej zachodzi w sposob nieréwno-
mierny.

W celu zweryfikowania tych hipotez w badaniu wykorzystano raport Coun-
try RepTrak 2011 autorstwa Institute of Reputation®, w ramach ktérego ocenia-
na jest reputacja 50 panstw. W dokumencie uwzgledniane sg oceny 42 000 re-
spondentéw z panstw grupy G8, ktorzy oceniajg reputacje panstw przez pry-

2 W. Rydzak, Reputacja a dzialania informacyjne organizacji w sytuacjach kryzyso-
wych i determinanty ich wyboru, Poznan 2011, s. 19.

?L'W badaniu wybrana zostala edycja z roku 2011 ze wzgledu na mozliwosci porow-
nawcze z raportem autorstwa East West Communications.
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zmat wskaznikéw odnoszacych si¢ do gospodarki, polityki i atrakcyjnosci §ro-
dowiska (uwzgledniajac nie tylko walory natury, ale rowniez czynniki ludz-
kie)?. Drugim raportem jest The East West Nation Brand Perception Index
2011 przygotowany przez East West Communications, w ktérym analizowane
sa doniesienia z czolowych $wiatowych medidéw na temat danych panstw.
W rankingu uwzglednionych zostato 200 panstw, ktore otrzymuja punktacj¢ na
podstawie publikowanych artykutow. Metoda wykorzystana w rankingu sktada
si¢ nie tylko z analizy artykutéw ale réwniez oceny ich wydzwicku®®. Powyzsze
raporty zostang poddane korelacji rang Spearmana, ktorej wzor prezentuje si¢
W sposéb nastepujacy?*:

6 X1, d?
= 1— —

n(n® — 1)
Gdzie:

d = Xi — yi, roznica pomiedzy rangami odpowiadajacych sobie wartosci
cechyxiiyi(i=1 2, ... n),

Xi = ranga i-tego obiektu,
yi = ranga i-tego obiektu,
n = liczba badanych obiektow.

W dalszej czgéci zostanie przeprowadzone badanie z wykorzystaniem
wspoétczynnika analizy rankingdw, ktdry pozwoli oceni¢ proces transmisji po-
miedzy wizerunkiem medialnym panstw a ich postrzeganiem przez opini¢ pu-
bliczng. Wspotezynnik oblicza sie wedlug nastepujacego wzoru®:

Lz Xa _ Zi=1 X

A =
k
" n n
X . = My
ai
Coni
Mpi
Xbi - .
Chi
n
A = Xy A
rs
T

22 Reputation Institute, Country RepTrak, 2011.

23 East West Communications, East West Global Index 200, 2011.

%' B. Putaska-Turyna, Statystyka dla ekonomistéw, wyd. 3, Warszawa 2011, s. 319-320.
% M. Leszczynski, Wizerunek kraju a jego pozycja na arenie miedzynarodowej na przy-
ktadzie parstw Grupy Wyszehradzkiej, [W:] Badania i Rozwdj Miodych Naukowcow
w Polsce, J. Ny¢kowiak, J. Le$ny (red.), Poznan 2015, s. 48.
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przy czym:
A — wspolczynnik analizy rankingdéw dla konkretnego przypadku k,

Xai — stosunek miejsca konkretnego przypadku w analizowanym rankingu
i w kategorii a do catkowitej liczby podmiotéw uwzglednianych
w rankingu,

Xpi — stosunek miejsca konkretnego przypadku w analizowanym rankingu
i w kategorii b do catkowitej liczby podmiotow uwzglednianych
w rankingu,

M, — miejsce konkretnego przypadku w rankingu i w kategorii a,

Ca — Catkowita liczba podmiotow uwzglednianych w rankingu i w katego-
rii a,
my; — miejsce konkretnego przypadku w rankingu i w kategorii b,

Cyi — catkowita liczba podmiotow uwzglednianych w rankingu i w katego-
rii b,
A, — wspotczynnik analizy rankingdéw dla badanej zbiorowosci z.

Zanim zostang przedstawione wyniki badania warto dokona¢ przegladu sa-
mych raportow. Na rysunku 1 zostala przedstawiona mapa opisujgca wizerunek
medialny panstw. Na podstawie analizy rysunku 1 mozna wywnioskowac¢, ze na
wizerunek medialny wptyw moze mie¢ potozenie geograficzne. Najlepszy wi-
zerunek w mediach w 2011 r. miaty zachodnie panstwa Europy, a takze kraje
lezace na terenie Azji Potudniowo-Wchodniej, Australii i Oceanii oraz Ameryki
Potnocnej. Najstabszy wizerunek miaty panstwa Bliskiego Wschodu, Afryki
i Europy Wschodniej.
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Rys. 1. Wizerunek medialny panstw na $wiecie w 2011 r.
Zrédlo: opracowanie wiasne na podstawie: East West Communications, The East West Nation
Brand Perception Index, 2011.
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Rys. 2. Mapa reputacji panstw
Zrodto: opracowanie wlasne na podstawie: Reputation Institute, Country RepTrak, 2011.

Dla poréwnania warto przeanalizowa¢ mape reputacji panstw w 2011 r.,
ktéra zostala przedstawiona na rysunku 2. Niezwykle ciekawg wydaje si¢ by¢
podobna tendencja wystepujaca w ocenie panstw. W tym przypadku rowniez
mozna zauwazy¢, ze panstwa Ameryki Poétnocnej, Australii i Oceanii oraz Eu-
ropy Zachodniej zajmuja lepsze pozycje w rankingu. Co istotne, nieco lepiej
W tym zestawieniu wypadajg panstwa Ameryki Poludniowej w stosunku do Azji
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Potudniowo-Wschodniej. Kraje Afryki w zdecydowanej wigkszo$ci nie sa
uwzgledniane w rankingu.

Wynik przeprowadzonej analizy korelacji wynosi 0,527, co klasyfikuje ja
jako korelacje pozytywna o umiarkowane;j sile. Na podstawie tych danych moz-
na stwierdzi¢, ze hipotezy 1 i 2 zostaly zweryfikowane. W przypadku hipotezy
3 okazalo sig, ze sita korelacji jest nizsza niz bylo to zaktadane, dlatego ta hipo-
teza zostata sfalsyfikowana. Srednia wartos¢ wspolczynnika rankingéw dla
wszystkich panstw wyniosta 0,078, to pozwala na stwierdzenie, ze $redni proces
transmisji pomiedzy wizerunkiem medialnym a reputacjg panstw jest dobry.
Mozna tlumaczy¢ go w nastepujacy sposob: analizowane panstwa zajmuja
w rankingach reputacji dalsze pozycje w porownaniu z rankingiem wizerunku
medialnego o liczbe miejsc stanowigcg w przyblizeniu 8% liczby wszystkich
panstw uwzglednianych w rankingu. Mozna zauwazy¢, ze proces transmisji jest
nierownomierny, co mozna analizowa¢ na podstawie roznych zbiorowosci (ta-
bela 1).

Tabela 1. Sredni wspétczynnik analizy rankingdéw (A,)

Ameryka Ameryka . Australia
Europa Péinocna Potudniowa Azja Afryka i Oceania
-0,038 0,095 0,114 0,208929 0,145 0,023

Zrédlo: opracowanie wlasne

Powyzsze wyniki pokazuja, ze proces transmisji pomiedzy reputacja panstw
a ich wizerunkiem medialnym nie zachodzi w sposéb réwnomierny zar6wno
W wymiarze pojedynczych przypadkow, jak i calych zbiorowos$ci. Najlepsze
wyniki w tym obszarze generuja panstwa Europy, ktére sg lepiej postrzegane
przez opini¢ publiczng niz wynikatoby to z wizerunku medialnego. Na nastep-
nych pozycjach znajduja si¢ panstwa lezace na terenie Australii i Oceanii, Ame-
ryki Pélnocnej, Ameryki Poludniowej, Afryki i Azji, ktora uzyskata najstabszy
wynik jako zbiorowos$¢. Na tej podstawie mozna stwierdzi¢, ze hipoteza 4 zo-
stata zweryfikowana.

Podsumowanie

Wyniki przeprowadzonych badan pokazujg, ze rola mediow w budowaniu repu-
tacji panstw wydaje si¢ by¢ istotna. Zwigzek jaki wystepuje pomigdzy wizerun-
kiem medialnym a postrzeganiem krajow na arenie migdzynarodowej jest nie
tylko pozytywny, ale rowniez jego sila zostala oceniona jako umiarkowana.
Z kolei wyniki wspoétczynnika analizy rankingdw pokazujg, ze proces transmisji
pomigdzy tymi kategoriami mozna oceni¢ jako dobry szczegdlnie wsrdd panstw
Europy, Ameryki Poinocnej i Australii i Oceanii. Warto zauwazy¢, ze panstwa
lezace na tych obszarach geograficznych zajmuja bardzo wysokie miejsca
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W réznego rodzaju rankingach odnoszacych si¢ do postrzegania panstw. Rownie
czesto maja one silng pozycje w raportach dotyczacych wynikow gospodar-
czych, konkurencyjnosci, czy tez jakosci zycia. Te wszystkie aspekty pokazuja
pewna prawidlowos¢, ktora przejawia si¢ tym, ze panstwa zaangazowane,
0 ktérych sig¢ mowi, odnoszace sukcesy i funkcjonujace w przestrzeni spotecz-
nej w $srodowisku migdzynarodowym sa bardziej rozpoznawalne, a przez to
opinia publiczna jest w stanie je adekwatnie ocenia¢. Jasnym wydaje si¢ by¢
fakt, ze swiadomo$¢, czy tez znajomos$¢ panstwa nie jest gwarantem jego lep-
szego postrzegania, ale nalezy zwroci¢ uwage, ze zwigksza to prawdopodobien-
stwo do wystepowania sktonnosci wsroéd opinii publicznej do jego lepszego
oceniania, bazujacego na wypracowanej opinii i zasobie pewnych skojarzen. To
jak panstwa wykorzystujg swojg obecno$¢ w przestrzeni publicznej i w mediach
zalezy gtéwnie od nich samych. Faktem jest jednak, ze trendy dotyczace korzy-
stania z coraz to nowszych mediow, przy stosunkowo duzej popularno$ci tych
starszych daja panstwom szanse¢ na §wiadome i skuteczne budowanie swojej
reputacji na arenie migdzynarodowe;j.

ROLE OF THE MEDIA IN BUILDING THE COUNTRY REPUTATION IN
THE INTERNATIONAL ARENA

Streszczenie

Celem artykutu jest zbadanie roli jakg odgrywaja media w budowaniu reputacji panstwa
na arenie mi¢dzynarodowej. W opracowaniu przedstawiono podstawowe zalOzenia
dotyczace komunikowania, medidw i postrzegania kraju w $rodowisku migdzynarodo-
wym. Zaproponowano rowniez nowa kategori¢ odn0szaca si¢ do postrzegania panstwa
w obszarze nauk ekonomicznych. W badaniach wykorzystano korelacj¢ rang Spearma-
na oraz autorski wspotczynnik analizy rankigdw.

Stowa kluczowe
Reputacja panstwa, media, komunikowanie, wspotczynnik analizy rankingow
Abstract

The aim of the article is to examine the role played by the media in country reputation
building in the international arena. The study presents the key assumptions concerning
the communications, media and perception of country in an international environment.
Also proposed new category relating to the perception of the country in the area of Eco-
nomic Sciences. The study used Spearman rank correlation coefficient and author’s
factor of rankings analysis.

Key words
Country reputation, media, communications, factor of rankings analysis
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ROLA ANGLOJEZYCZNEGO MAGAZYNU
,DABIQ” W DZIALALNOSCI PROPAGANDOWEJ
PANSTWA ISLAMSKIEGO

Wprowadzenie

Obserwujac sposob, w jaki muzutmanskie organizacje terrorystyczne komuni-
kuja si¢ z otoczeniem, w ostatnich latach mozna zauwazy¢ znaczace zmiany
W tej materii. Dzihadysci w swojej dziatalno$ci propagandowej powszechnie
stosuja nowe media i postuguja si¢ srodkami coraz bardziej wyrafinowanymi
i skutecznymi. Post¢p technologiczny w dziedzinie komunikacji sprawil, ze
docieranie ze swoim przekazem do odbiorcéw na calym $wiecie stato si¢ niepo-
roOwnanie szybsze, tansze i bardziej efektywne niz jeszcze dekade temu. Zna-
czacy role odgrywaja tu przede wszystkim narzgdzia internetowe, ktore przy
minimalnym naktadzie $rodkow pozwalaja na osiggnigcie ogdlnoswiatowego
zasiegu. Tworzone przez terrorystow grafiki, nagrania audio, a przede wszyst-
kim filmy umieszczane sag w Internecie, gdzie dostep do nich ma kazdy. Bardzo
istotng funkcj¢ petnig tu takze media spotecznosciowe, w ktorych — dzigki duzej
liczbie zwolennikéw przed klawiaturami komputeréw — materiaty propagando-
we sg wielokrotnie kopiowane i rozpowszechniane, aby dotrze¢ do oczu odbior-
cow, takze tych, ktorzy nie poszukuja takich tresci celowo. Nalezy jednak za-
uwazy¢, ze pomimo licznych zalet wspomnianych narzedzi, wcigz uzywane sg
takze media tradycyjne jak radio, a przede wszystkim prasa.

Zgodnie z teorig, nowymi mediami nazywa si¢ interaktywne $rodki przeka-
zu oferujace dostep do tresci na zadanie. Dostepne sa one zazwyczaj za posred-
nictwem Internetu dzigki urzadzeniom cyfrowym, a ceche¢ charakterystyczng
stanowi dla nich dialog migdzy odbiorca a nadawca®. Badacze zwracaja takze
uwage na wzajemne powigzania takich mediow, dostep indywidualnych uzyt-
kownikow, ktorzy moga wystapi¢ tak w charakterze nadawcy, jak i odbiorcy
tresci, mnogos¢ sposobow uzycia oraz ich otwartos¢, wszechobecno$¢, niedo-

! Por. B. Vogt, The Church and New Media: Blogging Converts, Online Activists, and
Bishops Who Tweet, Huntington 2011, s. 17.
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okreslono$¢ przestrzenng i delokalizacjf;z. Cho¢ wielu medioznawcoéw sprzeci-
wia si¢ ustanawianiu wyraznej granicy miedzy mediami tradycyjnymi a nowy-
mi mediami, a w teorii medidow nie ma jednoznacznego stanowiska odnosnie do
tego, czym te ostatnie sg, to jako sztandarowe ich przyktady wymienia si¢ tech-
nologie zwigzane z Internetem i komputerami (w tym w szczego6lnosci strony
internetowe, media spotecznosciowe, gry komputerowe, blogi), z wytaczeniem
z tej klasyfikacji telewizji®. Z kolei do grupy mediow tradycyjnych, ktorym brak
elementu interaktywnosci, przez co ich uzytkownik jest jedynie odbiorcg tresci
pozbawionym mozliwosci jej wspottworzenia i bezposredniej odpowiedzi na
nia, ZAalicza si¢ telewizje, film, radio, ksiazki, prasg i wszelkie publikacje papie-
rowe".

Panstwo Islamskie (PI), najbardziej aktywna obecnie muzulmanska organi-
zacja terrorystyczna, bardzo intensywnie korzysta z mozliwosci, jakie dla celow
uprawiania propagandy daje wydawanie wlasnych gazet. Wzorcowym przykta-
dem jest tu anglojezyczny magazyn PI ,.Dabiq”, ktory spetnia waznag role
w strategii medialnej tej organizacji. Istotnym zagadnieniem jest jednak kwestia
tego, do kogo skierowane jest przestanie periodyku, co moze by¢ z istotne
z perspektywy wypracowania metody zwalczania terrorystow w swoistej wojnie
informacyjnej. Niniejsza analiza za cel przyjmuje postawienie odpowiedzi na to
pytanie.

Panstwo Islamskie i propaganda

Jedna z szerzej akceptowanych definicji terroryzmu, ktorej autorem jest Bruce
Hoffman, ktadzie wyrazny nacisk na fakt, Ze immanentng czg$cig tego zjawiska
jest swiadome budzenie strachu, zdobywanie rozglosu poprzez przemoc, zastra-
szanie ,,namierzonej widowni”, ktéra moze obejmowaé wroga grupe etniczng
badz religijna, caty kraj, rzad lub partie polityczng czy tez opini¢ publiczna’.
Organizacja, ktora w ostatnich latach zdobyta najwickszy rozglos, stajac si¢
niemal synonimem muzulmanskiego terroryzmu religijnego, jest Panstwo Is-
lamskie. Ugrupowanie to na duzg skalg postuguje si¢ wyrafinowang propaganda
w celu naglto$nienia swoich dziatan, uzyskania wspomnianego wcze$niej efektu
zastraszenia, a takze aby rekrutowa¢ nowych zwolennikow w swoje szeregi.

Panstwo Islamskie (IS — Islamic State, znane takze pod angielskimi akroni-
mami odnoszacymi si¢ do poprzedniej nazwy: ISIS — Islamic State of Iragq and
Syria lub ISIL — Islamic State of Irag and Levant) to sunnicka salafistyczna

2 Por. D. McQuail, Teoria komunikowania masowego, Warszawa 2007, s. 57.

¥ Por. M. Szpunar, Czym sq nowe media — préba konceptualizacji, ,,Studia medioznaw-
cze” 2008, nr 4, s. 33.

* Por. L. Manovich, New Media from Borges to HTML, Cambridge 2001, s. 13.

® Por. B. Hoffman, Oblicza terroryzmu, Warszawa 2001, s. 42.
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organizacja terrorystyczna wyrosta na terenach Syrii i Iraku, ktorej celem jest
ustanowienie §wiatowego kalifatu. Jej poczatkow nalezy szukal jeszcze na
przetomie XX i XXI wieku, za§ w chaotycznej rzeczywistosci syryjskiej wojny
domowej i postsadamowskiego Iraku rozwdj grupy nabrat tempa, doprowadza-
jac ja do obecnej potegi. Panstwo Islamskie ewoluujac, wielokrotnie zmieniato
tez nazwy, a te, pod ktora znane jest obecnie, przyjeto w czerwcu 2014 r., kiedy
jego przywddca Abu Bakr al-Baghdadi oglosit sie kalifem, zgtaszajac tym sa-
mym pretensje do zjednoczenia pod swoja polityczno-religijng wladza wszyst-
kich muzutmanéw na $wiecie®. Dazac do stworzenia na terenach Iraku i Lewan-
tu realnie funkcjonujgcego panstwa, dzihadysci wytworzyli szereg instytucji
odpowiadajacych za sprawy administracyjne, socjalne i polityczne. Rodzajem
guasi-ministerstwa do spraw informacji jest Al-Hayat Media Center, odpowie-
dzialne za produkcje i dystrybucj¢ materiatéw propagandowych, czesto wysu-
blimowanych i stojacych na wysokim poziomie warsztatowym'. Istotng role
W tej dziatalno$ci odgrywa prasa, o czym $wiadczy wydawanie przez PI maga-
zynu francuskojezycznego ,Dar al Islam”, rosyjskojezycznego ,Mcrok”
(,,Istok™) 1 tureckojezycznego ,,Konstantiniyye”. Jednak najdluzej istniejacym
I majacym, z racji je¢zyka, najwigkszy zasieg jest anglojezyczny ,,Dabiq”.

Znaczenie nazwy ,,Dabiq”

Nazwa ,,Dabiq” wywodzi si¢ z sunny, drugiego po Koranie najwazniejszego
zrodta wiary islamskiej. Odnosi si¢ ona do miejsca, w ktorym w czasie konca
swiata ma si¢ odby¢ decydujgca bitwa miedzy armig muzulmanskg a kuffar
(,,niewiernymi”). Eschatologiczny w swej wymowie hadis (fragment sunny)
mowi: ,,Abu Huraira przekazal, ze Postaniec Allaha (pokdj niech bedzie z nim)
powiedziat: Ostatnia Godzina nie nadejdzie, dopoki Rzymianie nie przybeda do
Al-A’maq lub do Dabiq. Armia sktadajaca si¢ z najlepszych ludzi na ziemi na-
dejdzie w tym czasie z Medyny, aby przeciwstawi¢ sic im”®. Dalsza cze§¢ tego
hadisu opisuje przebieg decydujgcej bitwy, w ktérej armia muzulmanska po-
dzieli si¢ na trzy czgsci: tych, ktorzy zbiegng z pola walki 1 $ciagng na siebie
gniew Allaha, tych, ktorzy zging w boju jako meczennicy oraz tych, ktorzy
pokonaja Rzymian i zdobgda Konstantynopol. Tytut czasopisma ma zatem zna-
czenie symboliczne, gdyz nawigzuje do ostatecznej kleski chrzescijanstwa

® por. Stanford University, Mapping Militant Organizations: The Islamic State,
http://web.stanford.edu/group/mappingmilitants/cgi-bin/groups/view/1, dostep:
29.02.2016.

" Por. L.A. Husick, The Islamic State’s electronic outreach, s. 1, http://www.fpri.org
/docs/husick_- media war 1.pdf, dostep: 29.02.2016.

8 Al-Muslim, As-Sahih, rozdziat 41, hadis 6924, tlum. wlasne na podst.: Sunnah.com,
http://sunnah.com/muslim/54/44, dostep: 29.02.2016.
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i, szerzej, catego Zachodu, co symbolizujg przegrani Rzymianie i podbity Kon-
stantynopol. Dabiq, niewielka miejscowos¢ istniejgca w rzeczywistosci i poto-
zona na poinocy syryjskiej prowincji Aleppo, klika kilometréw od granicy tu-
reckiej, to takze pole waznej bitwy z 1516 r., w ktorej sity Osmanoéw pokonaty
egipskich mamelukéw, co przyczynito si¢ do konsolidacji ostatniego po-
wszechnie uznawanego kalifatu islamskiego®. W momencie wydania pierwsze-
go numeru magazynu, 5 lipca 2014 r., to niezbyt licznie zamieszkane miasto
0 istotnym znaczeniu bylo jeszcze pod kontrolg armii syryjskiej, jednak juz
niecate 2 miesigce pozniej przeszto pod kontrole Panstwa Islamskiego. Byto to
osiggnigcie, ktorego znaczenie propagandowe byto wigksze nawet od militarne-

go.
Cele i charakter pisma

Od lipca 2014 r. do lutego 2016 r. ukazato si¢ w nieregularnych odstepach cza-
sowych (od 3 do ponad 14 tygodni) 13 numerow ,,Dabiq”. W okresie poprze-
dzajacym ofensywe dzihadystow na Mosul (czerwiec 2014 r.) anglojezyczne
raporty wojskowe Panstwa Islamskiego publikowane byly w formie magazynu
,Islamic State News” (wydawanego od 31 maja 2014 r.), za$ kwestie polityczne
poruszano w ,,Islamic State Report” (od 3 czerwca 2014 r.). W ramach kazdego
z tych tytutow ukazato si¢ kilka krotkich wydan, az do momentu, gdy ,,.Dabiq”
potaczyl oba z nich, dodajac jeszcze istotng porcje tematyki religijnej. Odzwier-
ciedla to starania organizacji o stworzenie spojnej narracji, w ktorej wizja reli-
gijna wspierana jest dziataniami polityczno-militarnymi'®. Podstawowa wersja
,»Dabiq” jest wersja cyfrowa w formacie pdf. Istnieja nieliczne doniesienia mo-
wigce o kolportazu wydrukowanej gazety na terenach opanowanych przez PI,
jednak sg one trudne do zweryfikowania''. Nalezy takze nadmieni¢, ze zdarzaja
si¢ przypadki prob rozprowadzania papierowych egzemplarzy za posrednic-
twem platform sprzedazy online’>. Pismo znalezé mozna w Internecie, gdzie
najpierw jest umieszczane w obszarach sieci niedostepnych dla zwyktych prze-
gladarek (tzw. deep web lub darknet), a nastgpnie kopiowane i rozpowszechnia-
ne przy uzyciu mediow spotecznosciowych i innych kanatow komunikacyjnych.

° Por. H.K. Gambhir, Dabiq: The Strategic Messaging of the Islamic State, s. 2-3,
http://www.understandingwar.org/sites/default/files/Dabiq%20Backgrounder_Harleen%
20Final.pdf, dostep 29.02.2016.

Y por. Tamze, s. 2.

' Por. Al Arabiya English, ISIS issues print, electronic newspaper,
http://english.alarabiya.net/en/media/2014/07/10/1S1S-issues-print-electronic-
newspaper-.html, dostgp 29.02.2016.

12 por. A. Masi, ISIS Propaganda Magazine Dabiq For Sale On Amazon, Gets Taken
Down, http://www.ibtimes.com/isis-propaganda-magazine-dabig-sale-amazon-gets-
taken-down-1961036, dostep 29.02.2016.
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Na poczatkowych stronach pierwszego numeru ,,Dabiq” zarysowany jest
profil, jaki Al-Hayat Media Center chce nada¢ pismu: ma ono zawierac ,,fotore-
portaze, aktualne wydarzenia i artykuly informacyjne na tematy zwigzane
z Panstwem Islamskim” oraz odwotywac si¢ do takich wartosci muzutlman-
skich, jak dzihad (zmaganie, walka, §wigta wojna), hidzra (migracja, wywedro-
wanie), tawhid (monoteizm, jednos¢), dzama’at (spotecznos¢) oraz manhadz
(poszukiwanie prawdy)™®. Zwraca uwage wysoki poziom edytorski, graficzny
i jezykowy periodyku, co $wiadczy o tym, ze dziennikarze i redaktorzy ,,Dabiq”
posiadaja nie tylko wymagany warsztat zawodowy, ale tez umiejetnosci jezy-
kowe na poziomie native speakera. Potwierdzajg to relacje swiadkow, ktorzy
dotarli do oso6b odpowiedzialnych za tworzenie magazynu®®. Taka staranno$é
moze $wiadczy¢ o tym, ze ,,Dabiq” jest kierowany do odbiorcow postugujacych
si¢ jezykiem angielskim na co dzien i majacych wysokie wymagania wobec
prasy.

Analiza tresci i docelowych grup odbiorcow

Pierwsze numery magazynu ,,Dabiq” liczyty $rednio 40-50 stron, jednak z cza-
sem objetos¢ ta zwigkszyla sie i obecnie najnowsze wydania maja przecigtnie
ok. 60-80 stron zawierajacych kolorowe fotografie, grafiki oraz teksty. Analizu-
jac tres¢ publikowanych artykuléw, mozna okresli¢, do kogo kierowane jest
przestanie dzihadystéw. Stalym elementem w magazynie sg relacje z biezacych
dziatan militarnych Panstwa Islamskiego z podzialem na wilajety (jednostki
administracyjne; nazwa nawigzuje do podzialu stosowanego m.in. w Kalifacie
osmanskim). Co charakterystyczne, opisywane sa tu wylacznie sukcesy woj-
skowe dzihadystow, przedstawiane jako nieunikniony wynik boskiego przyzwo-
lenia, a tekst czgsto wzbogacony jest o zdjecia, niekiedy przedstawiajg-
ce drastyczne sceny. Czesto powraca tez temat rywalizacji PI z innymi grupami
islamskimi (szczegdlng wrogoscig darzona jest Al-Qaida i jej sojusznicy) oraz
tradycyjnego hotdu bayat, jaki samozwanczemu kalifowi Abu Bakrowi al-
Baghdadiemu zlozyli przedstawiciele lokalnych plemion i bojowek a takze
ugrupowan z odlegtych od Bliskiego Wschodu rejondéw $wiata. Informacje
0 takiej przysigdze wiernosci w wykonaniu przywodcow miejscowych syryj-
skich plemion znajdujemy juz w pierwszym numerze pisma’>. Wydanie piate
donosi, ze bayat ztozyli mudzahedini na Synaju, w Libii, Jemenie, Algierii i na
Potwyspie Arabskim®®, zas 6sme informuje o przysiedze nigeryjskiego Boko

13 Por. Dabiq magazine, ,,Dabiq” 2014, nr 1, s. 2.

Y Por. S. Moubayed, Under the Black Flag: At the Frontier of the New Jihad, London
2015, s. 144,

> por. Halab tribal assemblies, ,,Dabiq” 2014, nr 1, s. 12-13.

18 por. Unifying the ranks, ,,Dabiq” 2014, nr 5, s. 12.
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Haram'’. Zaréwno relacje ze zwycigstw militarnych, jak i z sukceséw w jedno-
czeniu islamskich grup wokot idei kalifatu maja na celu podnoszenie morale
muzulmandw przebywajacych na terenach opanowanych przez Panstwo Islam-
skie oraz budowanie ws$rdd nich przekonania o potedze tej organizacji
i prawowito$ci ogloszonego przezen kalifatu. W pewnym stopniu mogg tez
oddziatywa¢ na muzulmanoéw mieszkajacych na Zachodzie — przekonanych
badz potencjalnych zwolennikow PI — jednak do tej grupy kierowane sg inne
teksty z bardzo wyraznym przestaniem.

Jako ze Panstwo Islamskie duzg wage w swojej doktrynie przyktada do bu-
dowy w peti funkcjonalnego panstwa, duzo miejsca w jego propagandzie po-
$wiecone jest wyidealizowanym opisom zycia codziennego w ramach nowo
ogtoszonego kalifatu'®. Dodatkowym czynnikiem, ktéry ma zachecaé do przy-
jazdu na tereny Syrii i Iraku, jest motywacja religijna. Dzihadysci nawigzujg do
hidzry (wedrowki Mahometa z Mekki do Medyny), argumentujac, Zze obowigz-
kiem kazdego muzulmanina jest migracja na tereny nowego kalifatu. Motyw ten
poruszany jest w ,,Dabiq” wielokrotnie, za§ w trzecim wydaniu stanowi on
gléwny temat numeru'®. Wyrazone wprost wezwanie do przyjscia z pomoca
Panstwu Islamskiemu na terenach przezen zajmowanych znajduje si¢ takze
W numerze pierwszym, lecz — co istotne — nie jest ono skierowane do potencjal-
nych bojownikow. Jego adresatami sg ,,wszyscy muzulmanscy lekarze, inzynie-
rowie, naukowcy i specjalisci”®, co wprost wynika ze strategii tworze-
nia organizmu panstwowego majgcego sprawnie dziata¢ na kazdym polu, a nie
nastawionego jedynie na przetrwanie i zbrojng konfrontacje w obronie dotych-
czasowych zdobyczy terytorialnych.

Ostatnig grupg docelowa, do ktorej jest skierowane przestanie ,,Dabiq”, sa
czytelnicy z kregu cywilizacji zachodniej (na co wskazuje stosowany jezyk
angielski; nalezy jednak zauwazy¢, ze z racji powszechnej znajomo$ci tego
jezyka jego uzycie znaczaco poszerza grono odbiorcow, czego przyktadem mo-
ze by¢ wypowiedzenie przez IS wojny Japonii na tamach pisma®), kuffar —
niewierni, ale takze muzulmanie, ktoérych wizja islamu jest odmienna od sala-
fickiej interpretacji gloszonej przez dzihadystow. Moga oni zapozna¢ si¢ z ma-
gazynem ,,Dabiq” celowo, moga przypadkiem znalez¢ w Internecie tresci, ktore
umyslnie zostaly zatytutlowane badz opisane w mylacy sposob i udostgpnione
np. w mediach spoteczno$ciowych, w koncu moga takze odnalezé w mediach

" Por. The bay’ah from West Afica, ,,Dabiq” 2015, nr 8, s. 14.
8 por. H. K. Gambhir, Dabiq: The Strategic..., dz. cyt., s. 4.

9 por. A call to hijrah, ,,Dabiq” 2014, nr 3, s. 1.

2 A call to all Muslim, ,,Dabiq” 2014, nr 1, s. 11.

21 por. Foreword, ,,Dabiq” 2015, nr 7, s. 3.
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tradycyjnych material, w ktorym opisane jest przestanie islamistow zawarte
w ich materiatach propagandowych (przypadek depeszy KAI dotyczacej grozb
w stosunku do chrze$cijan, ktdrg przedrukowaty liczne media krajowezz). Przy-
ktadami artykuldow skierowanych do opisanej tutaj grupy sa pojawiajace si¢
w ,,Dabiq” historie schwytanych zaktadnikdéw, opatrzone drastycznymi fotogra-
fiami z egzekucji i stanowigce ostrzezenie dla obywateli panstw zachodnich
przebywajacych na Bliskim Wschodnie np. jako dziennikarze. Czasem tez
grozby wyrazane sa wprost 1 kierowane do catych narodow, grup religijnych,
ale tez poszczegdlnych osob, np. do prezydenta USA Baracka Obamy. Tema-
tem czwartego numeru pisma byta Nieudana krucjata, za$ na oktadce umiesz-
czono fotomontaz obelisku na watykanskim Placu Swietego Piotra z zatknieta
na szczycie czarng flagg Panstwa Islamskiego. W numerze znalez¢ mozna m.in.
takie stowa: ,,Zdobedziemy wasz Rzym, potamiemy wasze krzyze i zniewolimy
wasze kobiety, jesli pozwoli Allah, Najwyzszy”?*. Dwunasty numer gloryfikuje
sprawcow zamachow w Paryzu z listopada 2015 r., na oktadce drukujac tytut
Just Terror” i zapowiadajac kolejne akty terroryzmu®’. Trzynaste wydanie
pisma na pierwszych stronach przywotuje natomiast postacie zamachowcoOw
z amerykanskiego San Berardino i przypomina o wezwaniu samozwanczego
kalifatu, by ,,muzulmanie uderzali w krzyzowcow w ich wlasnych pan-
stwach””. Oczywistym celem takich artykutow jest wywotanie strachu u okre-
$lonych odbiorcéw — ,,namierzonej widowni”, o ktoérej wspomina B. Hoffman
w swojej definicji terroryzmu. Tg widownig sg opisani wcze$niej czytelnicy
z Zachodu, ktorzy stanowig tym samym trzecig wyraznie wyodrgbniong grupe
docelowa, do jakiej kierowane jest przestanie propagandowego magazynu Pan-
stwa Islamskiego ,,Dabiq”.

Podsumowanie

W swojej dziatalnosci propagandowej muzulmanskie grupy terrorystyczne po-
shuguja si¢ wieloma dopracowanymi narzedziami. Sztuke te do perfekcji opa-
nowala organizacja Panstwo Islamskie, ktora dysponuje nawet specjalnie do
tego celu powotanym departamentem Al-Hayat Media Center. Tworzony przez
to swoiste ministerstwo informacji angloj¢zyczny magazyn ,,Dabiq” jest wy-
dawnictwem stojgcym na profesjonalnym poziomie edytorskim, ktére stosuje
zroéznicowany $rodki w zaleznosci od tego, do kogo kierowany jest jego prze-

2 por. Onet, Magazyn  Paristwa Islamskiego  atakuje ~ Watykanl,

http://wiadomosci.onet.pl/swiat/magazyn-panstwa-islamskiego-atakuje-watykan/cy3cx,
dostep: 29.02.2016.

2 por, Foreword, ,,Dabiq” 2014, nr 4, s. 5.

2 Just Terror, ,,Dabiq” 2015, nr 12, s. 1.

 Foreword, ,,Dabiq” 2015, nr 13, s. 3.
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kaz. Wsrod gtownych grup odbiorcow propagandy ,,Dabiq” mozna wyrdznié
muzulmandw z terenow opanowanych przez PI, u ktorych pismo stara si¢ pod-
nosi¢ morale i utwierdza¢ w przekonaniu, ze ogloszony przez Abu Bakra al-
Baghdadiego kalifat jest zgodny z islamskim prawodawstwem i tradycja. Drugg
grupa sa muzutmanie mieszkajacy na innych terenach, ktérzy sa namawiani do
hidzry, motywowanej religijnie migracji w celu wspomozenia kalifatu na miej-
scu. W tym gronie propagandysci islamscy chcieliby widzie¢ nie tylko bojow-
nikow gotowych ging¢ za Allaha, ale takze cywilnych specjalistow mogacych
budowa¢ podwaliny nowego panstwa. Wreszcie ostatnim wyraznie wyodreb-
nionym kreggiem odbiorcow sg wszyscy ci, ktorych Panstwo Islamskie uznaje za
wrogéw, dazac do zastraszenia ich bezwzglednos$cia swoich przesztych dziatan
I grozba ich powtorzenia w nieokreslonej przysztosci.

THE ROLE OF ,,DABIQ” MAGAZINE IN THE PROPAGANDA OF THE
ISLAMIC STATE

Streszczenie

Muzulmanska organizacja terrorystyczna Panstwo Islamskie duza wage w swojej ak-
tywnosci przyktada do dziatalnoséci propagandowej. Oprocz nowoczesnych technologii
cyfrowych, szczegdlnie mediow spoteczno$ciowych, w stosowaniu ktorych organizacja
osiagneta wysoki poziom sprawnosci, istotng role pelni tu tez prasa, m.in. publikowany
w Internecie anglojezyczny magazyn ,,.Dabiq”. Periodyk ten cechuje si¢ wysokim po-
ziomem warsztatu dziennikarskiego i r6znorodna trescig, na ktora sktadaja si¢ m.in.
teksty o tematyce religijnej, relacje z pola walki, wywiady, sylwetki. Do grupy docelo-
wej odbiorcow ,,Dabiq” zaliczajg si¢ nie tylko muzutmanie — tak na Bliskim Wschodzie,
jak i w Europie czy USA — ale takze ,,niewierni”, ktorych ma zastraszy¢ przekaz ptyna-
Cy z pisma.

Stowa kluczowe
Panstwo Islamskie, islam, terroryzm, propaganda, Dabiq
Abstract

Muslim terrorist organization the Islamic State considers propaganda activity crucial in
its strategy. Apart from modern hi-tech tools, especially social media, where Islamic
State’s activists achieved high level of proficiency, very important role plays a press,
e.g. online published English-language ,,Dabiq” magazine. Released every 1-2 months
“Dabiq” is characteristic for its high production value and big variety of articles, such as
religious features, battlefield reports, interviews etc. Target group of this sophisticated
magazine is not only Muslims, both in the Middle East and in the western hemisphere,
but also the kuffar (infidels), who are supposed to be frightened by the Islamic propa-
ganda presented in the Islamic State’s media.
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PRAGMATYCZNE ZASTOSOWANIE DOWCIPOW
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Wprowadzenie

,» Wspoblczesnego $wiata nie mozna wyobrazi¢ sobie bez Homo Communicens —
cztowieka, ktory obcuje z innymi, Homo Artifex — cztowieka, ktory tworzy,
Homo Ludens — czlowieka, ktory gra, oraz Homo Ridens — cztowieka, ktory
$mieje si¢ — czterech antropocentrow, ktore sa podstawa humoru i komunikacji
humorystycznej™. Dlatego kwestia kompleksowych badan komunikacji humo-
rystycznej, a przy tym i tekstow humorystycznych — a zwtaszcza dowcipow,
ktore wylaniajg si¢ z tej komunikacji — jest dzisiaj tak szczeg6lnie wazna.

Zainteresowanie poznawcze humorem sSiega swoimi korzeniami gleboko
W histori¢, 0 czym $wiadczg starozytne teksty greckie z opisami ,,zawodowych”
blaznoéw i zbiorow dowcipoéw?®. Lecz intensyfikacja badan i prac naukowych,
poswigconych pytaniom dotyczacych komizmu, humoru oraz zjawisk z nimi
zwigzanych nastgpita w XX wieku. Pierwszymi krokami byty: teza Johana Hu-
izingi o tym, ze kultura powstaje i rozwija si¢ w zabawie oraz jako zabawa,
a kategoria zabawy uznana zostala za jeden z najbardziej fundamentalnych du-
chowych elementow zycia; oraz pojecia kultury $miechu i karnawalizacji,

! Cytat z artykutu W. Samochinej, Dowcip: kognicja, komunikacja, tekst, ,,Herold Char-
kowskiego Uniwersytetu Narodowego imienia Wasyla Karazina”, 2012, nr 1, s. 119,
(th. wlasne).

2. Polimeni, J.P. Reiss, The First Joke: Exploring the Evolutionary Origins of Humor,
“Evolutionary Psychology”, 2006, nr 4, http://www.epjournal.net/articles/the-first-joke-
exploring-the-evolutionary-origins-of-humor/getpdf.php?file=ep04347366.pdf, dostep
od 04.01.2006.


http://www.epjournal.net/articles/the-first-joke-exploring-the-evolutionary-origins-of-humor/getpdf.php?file=ep04347366.pdf
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wprowadzone przez Michaita Bachtina®,
Komizm vs humor

Podejmujac badanie nad dyskursem humorystycznym warto na poczatku spro-
bowac¢ rozgraniczy¢ podstawowe pojecia, ktore czesto pojawiaja si¢ obok siebie
lub sg stosowane wymiennie. Nie ulega watpliwo$ci, ze pozyteczng i uzyteczna
jest analiza semantyczna terminologicznego pola komizmu / humoru oraz poje¢
obejmowanych tym polem takich jak dowcip, zart, kawal, anegdota. W literatu-
rze przedmiotu zwykle podkresla si¢ nieostros¢ obu poje¢ i trudnosci zwigzane
z ich rozgraniczeniem®.

Komizm rozpatrywany jest jako kategoria cechujaca wszelkie uktady sytu-
acyjnie faktyczne i fikcjonalne, werbalne, pogladowe i intelektualne, odmienne
od zaakceptowanych nawykowo (to znaczy odstepstwo od normy, kontrast,
nielogiczno$¢, sprzeczno$é) i uznanych za normalne. A humor oznacza subiek-
tywny sposob reagowania na tresci komiczne, poniewaz ze wzgledow psycho-
spotecznych te same zjawiska bodzcowe bywaja odbierane bardzo rozmaicie.
To takze dynamiczne nastawienie odbiorcze, ktore nie tylko pomaga odpowied-
nio reagowac na bodzce, lecz rowniez ksztaltuje wlasciwy sobie punkt widzenia
rzeczywistosci (nie tylko komicznej).

Przeciwstawiajac humor i komizm Jan Trzynadlowski® uwaza, ze komizm
wyptywa z rzeczy, humor za$ z cztowieka; czlowiek staje si¢ komiczny wow-
czas, gdy ulega swoistej dehumanizacji, gdy zmienia si¢ nicjako w rzecz,
w przedmiot.

. Sajtarly® definijuje humor (tac. humor — wilgoé, kaprys, dobry na-
stroj) jako psychologiczng reakcje na niedoskonatos¢ lub sprzecznos¢ pewnego
zjawiska, w emocjonalnej i zmyslowej ocenie ktérego to tacza sie $mieszne
i powazne. Obiektem dla $miechu w réznych jego postaciach sg btedy cztowie-
ka, przesady itp.

% Zobacz na ten temat uwagi S.Gajdy, Wspélczesny polski dyskurs komiczny [w:] Humor
i karnawalizacja we wspoiczesnej komunikacji, J. Mazur, M. Ruminski (red.), Lublin,
2007.

* Zobacz rozwazania na ten temat B. Dziemidoka, O $wiatopoglgdowym i aksjologicz-
nym poczuciu humoru [w:] Punkt po punkcie. Smiech, A. Czekanowicz, S. Rosiek
(red.), Gdansk, 2005; J. Trzynadlowskiego, Komizm. Kategoria i wyznacznik gatunko-
wy, ,,Zagadnienia Rodzajow Literackich”, 1992, nr 5, s. 79-93; hasta w stownikach itp.
®J. Trzynadlowski, op. cit.

® 1. Sajtarly, Kultura relacji  miedzyosobowych,  http://pidruchniki.ws/
19570411 /kulturologiya/gumor_skladova_kulturi_spilkuvannya [dostep od 14.01.2007].
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J. Polemi i J.P. Reiss’ uwazaja, ze podstawowa umiejetno$é odbierania hu-
moru wydaje si¢ by¢ ,,instynktowna”, a wigc polega¢ moze na schematach ge-
netycznych. Humor jest ztozony i zbyt skomplikowany, aby go zbada¢ bez po-
mocy sieci nerwow, ktore przekazuja sobie informacje. Czy co$ jest Smieczne,
czy nie jest, czgsto zalezy od frazowania werbalnego oraz uznania panujacej
dynamiki spotecznej, tj. zasad-wyznacznikow ustalonych w pewnej grupie spo-
tecznej.

Humor to ztozona funkcja kongitywna, ktora czesto prowadzi do §miechu.
Zdolnos¢ do tworzenia i odbierania humoru jest procesem biologicznym — kon-
gitywna cecha fenotypowa — ktora zalezy od odpowiedniego genetyczno-
neurologicznego podtoza.

Niektorzy badacze® twierdza, ze najbardziej nadrzedne wykorzystanie ko-
munikacji humorystycznej ma na celu pomdc nam w poruszaniu si¢ w sytu-
acjach spotecznych. Ponadto humor moze mie¢ takze korzysci o charakterze
fizjologicznym takie jak, na przyktad wzmocnienie odpornosci.

Teorie humoru

Wiéréd teorii humoru Arvo Krikmann® wyrdznia trzy podstawowe rodzaje: teo-
ria niespojnosci / sprzecznosci; teoria wyzszosci / dyskredytowania / krytyki /
wrogosci; oraz teoria zwolnienia / ulgi / relaksacji.

Teoria niespojnosci / sprzecznosci jest zasadniczo poznawcza, tzn. jest
oparta na pewnych obiektywnych cechach tekstu humorystycznego lub innego
aktu komunikacji (sytuacja, wydarzenie, obraz itp.). Kazdy akt dotyczy dwoch
réznych pltaszczyzn zawartosci, kierunkéw mys$lenia, ram odniesien, schema-
tow, skryptow itp., ktore sa wzajemnie niezgodne, lecz przy tym maja pewna
czes¢ wspodlna, ktora daje mozliwos¢ przejscia od jednego planu do drugiego.
Odbiorca zaczyna przetwarza¢ informacj¢ tekstowg lub innego rodzaju, prze-
twarzajac ja do najbardziej dostgpnego, najistotniejszego ,.skryptu”, dopdty
interpretacja nie przeskoczy przeszkody semantycznej i nie zaniknie.

Teoria wyzszosci / dyskredytowania / krytyki / wrogos$ci akcentuje (nega-
tywny) stosunek nadawcy i / lub odbiorcy, ktérzy kieruja humor na pewne
obiekty i czesto doprawiaja go $miechem o charakterze agresywnym. Oznacza
to, ze humor jest skierowany na pewna osobg lub grupe, zazwyczaj polityczna,

7 J. Polimeni, J.P. Reiss, op. cit.

8 G. Weisfeld, The adaptive value of humor and laughter, “Ethology and Sociobiology”,
1993, nr 14; J. Polimeni, J.P. Reiss, op. cit.

° A. Krikmann, Contemporary Linguistic Theories of Humor, “Folklore: Electronic
Journal of Folklore”, 2006, nr 33, http://www.folklore.ee/folklore/vol33/kriku.pdf
[dostep od 01.01.2006].


http://www.folklore.ee/folklore/vol33/kriku.pdf

74 Kateryna Razgonova

etniczng lub plciowa. Gléwne zalety opowiadania dowcipéw roznia si¢ inten-
cjami i obejmuja: (1) podnoszenie wlasnego statusu; (2) obnizenie statusu nie-
ktérych osob; (3) podniesienie statusu wyznaczonych odbiorcow, a tym samym
wzmocnienie kolezenstwa lub jednos$ci spolecznej.

Teoria zwolnienia / ulgi / relaksacji, znana réwniez jako psychoanalityczna,
nastawiona jest gtdéwnie na odbiorce humoru, zwlaszcza na efekty psycholo-
giczne, ktore wywotuja humor u odbiorcy. Przez humor rozumie si¢ tu jeden
z tak zwanych mechanizméw zastepczych, ktore pozwalaja przetwarza¢ agre-
sywne, zakazane spotecznie impulsy na dopuszczalne, i w taki sposob uniknaé
marnowania dodatkowej energii psychicznej, potrzebnej dla ich powstrzymy-
wania. W ramach tej teorii §miech rozumiany jest jako narzedzie zmniejszenia
poziomu niepokoju, osiagnigcia przyjemnosci i zdrowia.

Oprocz wyzej wymienionych funkcjonujg i inne teorie, takie jak seman-
tyczna, ewolucyjna, teorii dyspozycji, konfiguracji®.

Wigkszo$¢ z istniejacych teorii humoru przenika sie wzajemnie. Wielu ba-
daczy wspotczesnych uwaza, ze humor w catosci jest zbyt duzym i wieloposta-
ciowym zjawiskiem, zeby go uja¢ w jednej zintegrowanej teorii, uwazam jed-
nak, ze mozna ztaczy¢ w cato$¢ teorie niespdjnosci, wyzszosci oraz zwolnienia,
poniewaz dowcipujac, uwalniamy wiasne emocje oraz opinie, podbudowujemy
wlasne ego, wywyzszajac si¢ nad obiektem dowcipu lub odbiorca, kodujemy
pewne kategorie binarne z zycia czlowieka, udostgpniajac tym samym odbiorcy
tres¢ i sens dowcipu.

Dowecip, zart czy kawal?

Humor przejawia si¢ na rozne sposoby. Jednym ze sposobow realizacji humoru
jest dowcip stowny, obok ktorego czesto pojawiaja si¢ takie pojecia, jak zart,
kawal, anegdota. Sg one takze stosowane wymiennie.

Wedlug ,,Stownika terminow literackich” (pod red. J. Stawinskiego) dowcip
to przyrodzona zdolno$¢ umyshu, polegajgca na umiejetnosci tworzenia zaska-
kujacych obrazéw, kojarzenia odleglych poj¢é oraz blyskotliwego i eleganckie-
go wystowienia. Dowcipem takze jest celowy przejaw komizmu, utrwalony
najczesciej w formie jezykowej, ktora jest badz przekaznikiem komicznej tresei,
badz tez samoistnym zrédtem komicznych efektow. Tak wiec dowcip jest popi-
sem intelektualnej inwencji tworcy 1 wymaga analogicznych dyspozycji ze stro-
ny odbiorcy.

0 7obacz wigcej na ten temat u G. Weisfeld., op. cit; J. Polimeni, J.P. Reiss., op. cit;
A. Krikmann., op. cit; W. Chiopicki, O humorze powaznie, Krakow, 1995.



Pragmatyczne zastosowanie dowcipow w komunikacji miedzyludzkiej 75

Natomiast zart (wedlug ,,Stownika terminéw literackich” pod red. J. Sta-
winskiego) jest chwilowym wprowadzeniem kogo$ w blad lub postawieniem
W sytuacji pozornie przykrej, klopotliwej lub drazliwej. Jest to rodzaj zabawy,
ktéry ma na celu wywolanie efektu komicznego. Zart moze polegaé na zaaran-
zowaniu pewnych okoliczno$ci zyciowych w celu ociggnigcia efektu zaskocze-
nia.

Anegdota (wedtug ,,Stownika terminéw literackich” pod red. J. Stawinskie-
go) to krotkie opowiadanie o charakterystycznym z jakiego$ powodu lub ko-
micznym zdarzeniu, w szczegdlnosci przedstawiajace epizod z zycia znanej
postaci wspotczesnej lub historyczne;.

Kawatl (wedlug ,,Stownika termindéw literackich” pod red. J. Stawinskiego)
to popularny gatunek z pogranicza literatury i folkloru, bedacy formg towarzy-
skiej rozrywki: zwiezty utwér przyznaczony do opowiadania, odznaczajacy si¢
dowcipem, uderzajacg pomystowoscia jezykowa, zmierzajacy do nieoczekiwa-
nej humorystycznej lub zloSliwej puenty, majagcy w efekcie zasko-
czy¢, rozbawi¢ i ewentualnie zaklopota¢ stuchacza. Kawaty z reguly dotycza
tematdéw zakazanych, czerpiagc swa atrakcyjno$¢ z przetamywania tabu obycza-
jowego, politycznego, narodowego lub srodowiskowego (rodzinnego, szkolne-
go, stuzbowego itp.).

Wedlug mnie pojecie dowcip obejmuje wszystkie powyzsze okreslenia
i jest wobec nich nadrzg¢dne, poniewaz zawiera ich cechy sktadowe:

— dowcip moze mie¢ charakter towarzyski i rozrywkowy, takze drazliwy
i przykry;

— dowcip uzasadnia si¢ pewnym kontekstem i wymaga wspolnej wiedzy
zaréwno od odbiorcy jak od nadawcy;

— dowcip najczesciej dotyczy tematoéw tabuistycznych, zakazanych, lecz
réwniez utrwalaja si¢ w nim komiczne wydarzenia i zachowania spo-
teczne, historyczne itd.

Pragmatyczno-kognitywna analiza dowcipéw

W swoim badaniu rozpatrywatam dowcipy z popularnych seriali amerykanskich
,Gilmore Girls. Season 6” i ,,Desperate Housewives. Season 7”. Dlaczego ma-
terialem moich badan staty si¢ seriale? W analizach chcialam skupi¢ si¢ na
miejscu i roli dowcipu w komunikacji codziennej, ktora aby zbada¢, musiata-
bym ,,podstuchiwac” i zapisywac¢ rozmowy ludzi réznigcych si¢ rolami spo-
tecznymi, zawodami, statusem socjalnym itp. — przypuszczalnie jest to mozli-
we, lecz trudno wykonalne. Wigc postanowitam skupi¢ si¢ na serialach, ktore
obrazujg nasze zycie codzienne i oparte sg gtownie na dialogach. Tak, seriale sg
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krecone wedtug scenariusza, a aktorzy odtwarzaja przed kamerg napisany tekst
— jednak celem takiego filmu jest maksymalne przyblizenie do rzeczywistosci,
inaczej nie bedzie na nie zapotrzebowania wsrod widzow.

Dlaczego wiec sa to seriale amerykanskie? Po pierwsze dlatego, ze jest to
bardzo popularny i powszechny gatunek filméow w Stanach Zjednoczonych,
a zatem mozliwy jest szeroki wybor seriali. Po drugie — interesuje mnie takze
thumaczenie jako przekazywanie informacji z jezyka oryginatu na jezyk doce-
lowy. Po trzecie, wybrane seriale opowiadajg o relacjach pomiedzy rodzicami
a dzie¢mi, kobietami a mezczyznami, ludzmi potaczonymi pewnymi ramami
spolecznymi. Skupilam si¢ na ,,naj§wiezszych” sezonach, aby przyklady byty
najblizej terazniejszosci. Fragmenty do analizy wybrane zostalty z uwagi na
szekorie spektrum zastosowanych w nich dowcipow.

Akcja serialu ,,Gilmore Girls. Season 6” (,,Kochane ktopoty. Sezon 6”) roz-
grywa si¢ w matym miasteczku w stanie Connecticut, gdzie mieszka bardzo
barwne spoteczenstwo. W centrum fabuty znajduje si¢ samotna matka Lorelai
Gilmore i jej corka Lorelai Leigh ,,Rory” Gilmore, oraz ich zycie, praca, marze-
nia, relacje z przyjaciotmi z uczeli (w przypadku Rory) i bogatymi rodzicami
z wysokiego klasy spotecznej Emily i Richard Gilmore (w przypadku Lorelai).

Zastandbwmy si¢ nad pragmatyka dowcipéow w fragmentach dwudziestego
pierwszego odcinka szostego sezonu.

Rodzina Gilmore je kolacje. Podczas kolacji Emily Gilmore informuje
0 swoim zamiarze poddania si¢ laserowemu leczeniu oczu. Jej maz Richard
twierdzi, ze jego zona podoba mu si¢ w okularach. Te wypowiedz ironicznie
skomentowata Lorelai: Emily: “Well I hate wearing glasses, so I found the best
doctor on the east coast, made an appointment, and I’m going in tomorrow”.
Richard: “Personally, I like you with glasses”. Lorelai: “It’s that whole “dirty
librarian” thing, right, dad?”” Richard: “I beg your pardon”.

Formalna struktura wypowiedzi to pytanie (“It’s that whole “dirty librarian”
thing, right, dad?”), ktore pragmatycznie jest stwierdzeniem tego, ze okulary
zapewniajg Emily bardziej seksowny wyglad, i to si¢ podoba Richardowi.

Gleboka struktura wypowiedzi Lorelai ,,It’s that whole “dirty librarian”
thing, right, dad?” za pomoca generalizacji “DIRTY LIBRARIAN” THING —
SEXUALITY rozumiana jest na pierwszym poziomie jako IT’S THAT WHO-
LE SEXUALITY, RIGHT DAD?. Jadrowa struktura wytania si¢ po konkrety-
zacji IT — GLASSES: GLASSES MAKE HER SEXY, RIGHT DAD? i ma na
celu podkresli¢, ze Emily i Richard lubig ,,gorace rozrywki”.

Polskie tlumaczenie odzwierciedla powierzchniowg struktur¢ rozmowy:
Emily: ,,Nie lubi¢ tych okularéw. Znalaztam doswiadczonego lekarza: zabieg
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juz jutro”. Richard: ,,Osobiscie wole cie w okularach”. Lorelai: ,,Aby byta po-
dobna do bibliotekarki, tato, nieprawdaz?”” Richard: ,,Prosz¢”. W jezyku angiel-
skim wyrazenie ,,dirty librarian” lub synonimiczne wobec niego ,,naughty libra-
rian” oznacza kobiete, ktéra nosi okulary (nie obowigzkowo), wyglada
jak nietykalska, ale jest bardziej goraca niz lawa, innymi stowy, bardzo namiet-
na. Wigc warto bytoby doda¢ przymiotnik ,,goracy” lub ,niegrzeczny” do rze-
czownika ,,bibliotekarka” w ttumaczeniu, aby wywota¢ wtasciwy obraz w umy-
stach widzow.

W przedstawionym dialogu realizowana jest metafora OKULARY TO BI-
BLIOTEKARKA, BIBLIOTEKARKA TO OSTRY SEKS, a efekt humory-
styczny osiaga sie przez to, kto wykorzystal te metafore i w jakich okoliczno-
$Sciach: jest to wypowiedz corki do ojca podczas rodzinnej kolacji.

Realizuja sie tu takze podstawowe teorie humoru, poniewaz (1) zastosowa-
ny przez Lorelai kod zostal zrozumiany przez jej ojca — teoria niespojnosci;
wypowiedZ ta (2) wylania niespokojno$é, zdenerwowanie (relacje Lorelai
z rodzicami sg trudne) — teoria zwolnienia, i jednoczesnie (3) jest sposobem
tworzenia kolezenskiej atmosfery, jednosci z rodzicami — teoria wyzszoSci.

Luke Danes (chtopak Lorelai) dowiedziat si¢ z rozmowy ze swojg siostg Liz
(ktora jest w ciazy), ze rzucil ja maz. Luke postanowit skarci¢ niegodziwca. Nie
rozumiejac, co si¢ dzieje (w rzeczywistosci to Liz wyrzucila chtopaka), T.J.
do$¢ zartobliwie reaguje na wrogo nastawionego Luke’a: T.J.: ,,Hey, Luke,
what are you doing here?” Luke: ,,You know why I’m here. Get up”. T.J.:
»What?” Luke: “Get up!” T.J.: “Okay”. Luke: “Now, I am not here to listen to
you explain your side or rationalize things or justify your actions. I am here for
one reason only, to punch you out”. T.J.: “Hey, cool. You see that? That was
like in an old western where everyone cleared the bar. | never seen that in per-
son”. Luke: “Don’t be cute. Just get ready to be hurt”. T.J.: “Damn”. Luke:
“What?” T.J.: “I just wish | was drinking faster. Cause If I was more drunk,
getting punched out wouldn’t hurt so much”. Luke: “Just shut up and let’s do
this”. T.J.: “Go ahead”.

Dowcipujac, T.J. poréwnuje sytuacje ze starym filmem w stylu western
(,,That was like in an old western where everyone cleared the bar”.): podczas
rozwigzywania problemoéw wszyscy opuszczali bar (to samo odbyto si¢ w mo-
mencie, kiedy Luke wszedt do baru i zaczal rozmowe z T.J.). Dalej z zachwy-
tem dodaje, ze nigdy nie widziat takiego (,,I never seen that in person”). Ta
reakcja zostala spowodowana nierozumieniem pretensji Luke’a. Formalna
struktura wypowiedzi to zdania narracyjne, a pragmatyczna — zawiera zdziwie-
nie i ironiczny stosunek do bijatyki zainicjowanej przez Luke’a. Kontynuujgc
T.J. w takim samym tonie dodaje, ze dobrze byltoby napi¢ si¢, aby nie bolato
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(,,I just wish I was drinking faster. Cause If | was more drunk, getting punched
out wouldn’t hurt so much™.).

Formalnie sg to zdania warunkowe, ktore odnoszg si¢ do dziatan nierze-
czywistych i odzwierciedlaja udawany zal, spowodowany niedostatecznym
upiciem si¢; jednak pragmatycznie wySmiewaja i zamiary Luke’a (bijatyke jako
taka), i1 jego zdecydowanie (chociaz jest cztowiekiem fizycznie silnym z rozwi-
nietym systemem migsni, lecz nie jest tym, kto tatwo i szybko rzuca si¢ w bija-
tyke).

Gleboka struktura wypowiedzi “That was like in an old western where eve-
ryone cleared the bar” transformuje si¢ w YOU’VE MADE THEM GET OUT
OF HERE i funkcjonuje jako struktura pierwszego poziomu. Jadrowa struktura
wyraza sic w WHAT A DREADFUL YOU ARE, co zapewnia scenie w barze
lekko ironicznego zabarwienia.

Wypowiedz T.J. ,,I just wish | was drinking faster. Cause If 1 was more
drunk, getting punched out wouldn’t hurt so much.” przy zastosowaniu
adaptacji pragmatycznej GETTING PUNCHED OUT WOULDN’T HURT SO
MUCH — I WOULD UNDERSTAND WHAT’S GOING ON realizuje si¢ na
pierwszym poziomie jako CAUSE IF | WAS MORE DRUNK, | WOULD
UNDERSTAND WHAT’S GOING ON. Struktura jadrowa WHAT DO YOU
WANT FROM ME? wyraza calkowite nierozumienie pretensji Luke’a i przy-
czyn zamierzonej bijatyki.

W tlumaczeniu zostaty wykorzystane transformacja pragmatyczna i uogol-
nienie: T.J.: ,,O Luke, co ci¢ tu przywiato?” Luke: ,,Dobrze wiesz. Podno$ si¢”.
T.J.. ,,Prosze”. Luke: ,,Podnos si¢! Nie potrzebuj¢ zadnych ttumaczen i wyja-
$nien. Chce tylko wyrzuci¢ cie stad”. T.J.: ,,Jak w prawdziwym westernie! Cze-
go$ takiego jeszcze nie byto!” Luke: ,,Smiej si¢, $miej si¢. Teraz bedzie bole¢”.
T.J.: ,,Cholera. Trzeba byto szybciej upija¢ si¢, aby tak nie bolato...”. Luke:
»Zamknij Sie. Zacznijmy”. T.J.: ,,Zaczynaj”. Nienajlepszym rozwigzaniem jest
tlhumaczenie wyrazenia ,,to punch you out” jako ,,wyrzuci¢ ci¢ stad”, poniewaz
czasownik ,,to punch out” w danym kontekscie znaczy ,,nabi¢, wyttu¢ glupote
z glowy”. Wigc w thumaczeniu lepiej bytoby uzy¢ wyrazen ,,bi¢ w morde, spu-
$ci¢ lanie” itp. Porowanie z filmem w stylu western (,,That was like in an old
western where everyone cleared the bar”) odnosi si¢ nie do bijatyki, a do tego,
ze wszyscy opuscili bar. W ttumaczeniu jednak wyszio odwrotnie, chociaz za-
mystu takie rozwigzanie nie zaburzylo.

Rozmowa przedstawia metafory MESKIE ROZWIAZANIE PROBLE-
MOW TO WESTERN, MESKIE ROZWIAZANIE PROBLEMOW TO BIJA-
TYKA, MESKIE ROZWIAZANIE PROBLEMOW TO ALKOHOL, ktore
osiggajg efekt humorystyczny dzigki intonacji i tonowi — T.J.’owi wlasciwie
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zalezy na pokazaniu stosunku do takiej sytuacji, w ktérej to on nie jest wino-
wajca, a raczej ofiara.

W tym fragmencie rowniez znalazly swojg realizacje podstawowe teorie
humoru: odczytanie pewnego kodu; wyraz niezadowolenia i oburzenia z jednej
strony, zdziwienia i nierozumienia pretensji z drugiej; wywyzszanie si¢ nad
odbiorca z jednej strony, i tworzenie kolezenskich relacji z drugie;j.

Akcja serialu ,,Desperate Housewives. Season 7” (,,Gotowe na wszystko.
Sezon 77) rozgrywa si¢ przy ulicy Wisteria Lane fikcyjnego miasta Fairview.
To opowies¢ o zyciu kilku kobiet: Susan Mayer, ktora jest ilustratorka bajek dla
dzieci i samodzielnie wychowuje corke (maz zostawit ja wybrawszy sekretar-
ke); Lynette Scavo, bylej bizneswoman, ktéra wychowuje blizniakéw; Bree
Van De Kamp, ktora stara si¢ zachowac iluzje idealnego matzenstwa, a maz
i dzieci sg zmeczeni od jej nadstaran oraz Gabrielle Solis, ktora wyszta za maz
za biznesmena i juz zaczeta teskni¢ za karierg modelki i intrygami. To gléwne
bohaterki — ,,zdesperowane gospodyni domowe” — gotowe na wszystko. One
zyja rodzing, ujawniajg tajemnice i przestgpstwa, majg do czynienie z przemoca
i innymi problemami, ukrytymi w pozornie idealnej dzielnicy miasta.

Zastandbwmy si¢ nad pragmatyka dowcipow w fragmentach dziewigtego
odcinka siodmego sezonu.

Na Wisteria Lane wraca Paul Young. Mg¢zczyzna ma swoje plany wobec
mieszkancoéw ulicy: aby sie na nich zems$ci¢, postanowit zorganizowaé tymcza-
sowe schronisko dla przestepcéw w areszcie domowym. Mieszkancy, bedac
niezadowoleni ta sytuacja, zebrali si¢, aby omowic¢ kolejne kroki: Susan:
I wish Mike were here. He’d just go over there and scare some sense into
him”. Bree: “Do we know any other macho guys who could do the job? What
about Carlos?” Elderly woman: “Oh, forget Carlos. We’ve got a guy right here
that can do the job — Roy”. Roy: “Not me. Hey, what about gay? He looks like
he could do some damage”. Tom: “Okay. How about I just refresh everyone’s
coffee? *Cause it looks like that’s all I’'m good for”. Roy: “Oh, can you be
a love and bring back more of these cookies?”

Tom Scavo, maz Lynette Scavo, w domu ktérych odbywa si¢ spotkanie,
samoironizuje (“How about | just refresh everyone’s coffee? ’Cause it looks
like that’s all I’m good for”.), wyrazajgc oburzenie tym, ze on nie jest uwazany
za macho guy, ktory mogtby porozmawia¢ po mesku z Paulem Young i rozwig-
za¢ zaistniaty problem. Formalnie jego oburzenie polega na ofercie zrobienia
kawy w postaci pytania (,,How about | just refresh everyone’s coffee?”) i kolej-
nym komentarzem o swojej niezdolno$ci zrobienia czego$ jeszcze dobrze
(,,’Cause it looks like that’s all I’'m good for”). Stary emeryt Roy, korzystajac
z oferty, prosi Toma, aby przynies¢ ciasteczka (,,Oh, can you be a love and
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bring back more of these cookies?”’) — to uzupelnito akt samoironii i dodato
sytuacji humorystycznego zabarwienia. Powierzchniowa struktura wypowiedzi
Roy’a to pytanie.

Tak wigc gleboka struktura wypowiedzi Toma Scavo ,,’Cause it looks like
that’s all I’m good for” przy transformacji implikacyjnej THAT’S ALL I’'M
GOOD FOR — I’M NOT ABLE TO DO ANYTHING ELSE rozumiana jest na
pierwszym poziomie jako ’CAUSE IT LOOKS LIKE I’'M NOT ABLE TO DO
ANYTHING ELSE. Struktura drugiego poziomu, ktdra réwniez jest strukturg
jadrowa, za pomoca transformacji implikacyjnej IT LOOKS LIKE — YOU
DON’T FIND ME i I’'M NOT ABLE TO DO ANYTHING ELSE — TO BE
A MACHO uogélna si¢ w YOU DON’T FIND ME TO BE A MACHO. Wy-
powiedz Toma Scavo zawiera akt samoironii w potaczeniu z osgdem sgsiadow-
przyjaciot za nieuznanie jego sily fizycznej i meskiej urody.

Formalnie i pragmatycznie rozmowa zostata zachowana przy ttumaczeniu:
Susan: ,,Szkoda, ze nie ma Mike’a. Przymowitby Paul’owi do rozumu”. Bree:
»Znamy innego macho, ktéry moglby to zrobic¢? Moze Carlos?” Elderly wo-
man: ,,Zapomnij. Mamy odpowiedniego cztowieka — Roy’a”. Roy: ,,Tylko nie
ja. No to moze ten gej? Wyglada na twardziela”. Tom: ,,Moze ja przynios¢ ka-
wy? Pewnie tylko do tego si¢ nadaje”. Roy: ,,Bedziesz tak mity i doniesiesz
ciasteczek?” W tlumaczeniu zostala zastosowana adaptacja pragmatyczna

w celu nadania tekstowi polskiego charakteru.

Przedstawiona rozmowa jest realizacja metafor MACHO TO ROZWIA-
ZANIE PROBLEMOW, MACHO TO SILA w polgczeniu ze stereotypowym
wyobrazeniem, ze kazdy mezczyzna chce by¢ takim macho, ktéry moze zdoby¢
jakakolwiek kobiete, rozwigzaé jakikolwiek problem. Takim chetnym bycia
macho jest Tom, jednak sasiedzi nie uwazaja go za ,.twardziela”. Proby zwro-
cenia na siebie uwagi, wyrazenia swojego oburzenia razem z reakcja-
odpowiedzia Roy’a tworzg efekt humorystyczny.

W przedstawionym fragmencie widoczne s3 tez podstawowe teorie humoru,
poniewaz zostal wykorzystany pewien kod, dajacy reszcie do zrozumienia, ze
nie widzg ,,narzgdzia” rozwigzania problemu, ktére to stoi u nich pod nosem
(Tom, stosujgc ten kod, wyraza oburzenie, ze nie traktujg go jako prawdziwego
mezczyzng, oraz probuje zwroci¢ na siebie uwage poprzez obnizenie wlasnego
statusu).

Gabrielle Solis dowiedziata si¢, ze wychowuje nie swoja biologiczna corke
i zaprosita do siebie rodzing Sanchez, u ktorych to wtasnie wychowuje si¢ jej
biologiczna corka Grace. Ulegajac pragnieniu odzyskania Grace, Gabrielle ano-
nimowo dzwoni do stuzby imigracyjnej. Jednak zobaczywszy jak mocno
dziewczynka kocha Carmen, ktéra wychowywala jg od dziecinstwa, Gabrielle
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decyduje si¢ pomoc rodzinie Sanchez: Carmen: ,,Can | help you?” Agent: ,,I'm
Agent Jackson from I.C.E. We’re looking for Carmen Sanchez. Is that you?”
Gabrielle: ,,Okay, Mrs. Solis, I'm going to the store now for oven cleaner”.
Agent: “Are you Carmen Sanchez? Ma’am, we’re from U.S. immigration and
customs enforcement”. Gabrielle: “Adios mio! I might be late tomorrow”.

Komizm danej sytuacji polega na ostrzezeniu o mozliwym sp6znieniu, kto-
re zostato powiedziane po aresztowaniu przez przedstawicieli stuzby imigracyj-
nej. Kobiety, ktore sg nielegalnie w Stanach Zjednoczonych, czesto pracujg jako
pokojowki. Ten fakt wykorzystata Gabrielle w celu realizacji planu uratowania
Carmen Sanchez. Udajac nielegalnie przybywajacg w Stanach Zjednoczonych
pokojowke, Gabrielle spowodowata wilasny areszt przez stuzbe imigracyjna.
Wiedzac o dos¢ dlugim trwaniu takich aresztow, ona zartobliwie powiedziata
,,1 might be late tomorrow”. Formalnie ta wypowiedZ wyraza niepewno$¢ i ma
charakter ironiczny, spowodowany beznadziejng sytuacja i nieuniknionym
aresztem.

Tak wigc gleboka struktura wypowiedzi Gabrielle ,,I might be late tomor-
row” za pomoca konkretyzacji I MIGHT BE LATE TOMORROW — I DON’T
KNOW WHEN THEY RELEASE ME uogo6lnia si¢ i przedstawia strukture
pierwszego poziomu. Kolejna transformacja wytania strukture jadrowsa: YOU
HAVE TIME TILL TOMORROW TO RUN AWAY FROM HERE. Dana wy-
powiedz jest ironicznym przedstawieniem aktu aresztowania, poniewaz Gabriel-
le udato si¢ wygra¢ czas dla ucieczki rzeczywiscie nielegalnie przebywajacym
w Stanach Zjednoczonych Carmen i jej corki Grace.

W tlumaczeniu majg miejsce adaptacja pragmatyczna i transformacja: Car-
men: ,,W czym moge pomdc?” Agent: ,,Agent Jackson. Szukam Carmen San-
chez. To Pani?” Gabrielle: ,,Pani Solis, id¢ do sklepu po ptyn do zmywania”.
Agent: ,,Czy Pani jest Carmen Sanchez? Jestesmy z urzedu imigracyjnego”.
Gabrielle: ,,Adios mio! Jutro przyjde pdzniej”.

To kolejny przyktad realizacji postawowych teorii humoru: (1) kod, przeka-
zujacy Carmen, ze ma szans¢ na ucieczke; (2) wywyzszenie si¢ nad przedstawi-
cielami stuzby imigracyjnej (oni nie wiedzg, ze aresztowali nie t¢ kobiete); (3)
wyrazenie radosci z powodu osiggnigcia celu (Gabrielle wie, ze w czasie, poki
stuzba imigracyjna ustali, Ze zostal popetniony btad, Carmen zdazy uciec).

Podsumowanie

Analiza fragmentow odcinkow seriali ,,Gilmore Girls. Season 6” i ,,Desperate
Housewives. Season 77, ktére uznatam za sytuacje komunikacyjne bliskie rze-
czywistym kontaktom mi¢dzyludzkim, pokazata, ze humor, a zwlaszcza sposob
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jego realizacji, tj. dowcip, jest narz¢dziem realizacji umieje¢tnosci jezykowych,
kulturowych, intelektualnych, spotecznych, a takze innych kazdego cztowieka.
Z badania wynika rowniez to, ze przez dowcip wyrazamy swoje emocje
i uczucia (tak negatywne, jak i pozytywne), wzmacniamy wiasne ego, tworzy-
my kolezenskie relacje, kpimy i wy§miewamy kogo$ lub co$, zwracamy uwage,
wytykamy bledy, robimy komplementy itp., wigc realizujemy trzy podstawowe
teorie humoru, tj. teorie niespdjnosci, wyzszosci i zwolnienia. Dowcip jako
podrzedna kategoria humoru nie tylko jest narzedziem realizacji pewnych in-
tencji pragmatycznych, lecz, co jest najwazniejsze, sposobem manipulowania
zachowaniem cztowieka, motywowaniem go do pewnej dziatalnosci.

THE PRAGMATIC USAGE OF JOKES IN INTERPERSONAL COMMUNICA-
TION ON THE BASIS OF THE AMERICAN SERIES

Streszczenie

W artykule rozpatrywano problem definiowania poje¢ ,,humor” i ,,dowcip” oraz ich
miejsca w kontaktach, ktore zachodza pomiedzy ludzmi. Przedstawiono takze teorie
humoru wedlug Arvo Krikmanna (2006). Ttem badania sg popularne seriale amerykan-
skie, ktorych fragmenty obrazuja rézne sytuacje komunikacyjne. Prowadzona analiza
pragmatyczno-kognitywna pokazata intencjonalny charakter humoru i dowcipu jako
sposobu realizacji ostatniego.

Slowa kluczowe
Komizm, humor, teorie humoru, dowcip
Abstract

The article is dedicated to the problem of defining the terms ,,humor” and ,,joke” as well
as the role they play in contacts between people. It also presents the theories of humor
according to Arvo Krikmann (2006). The background of the research is popular Ameri-
can series: the fragments from them are perceived as different communicative situa-
tions. The pragmatic and cognitive analysis has shown that humor and joke as its reali-
zation have intentional character.
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Humor, theories of humor, joke
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ALUZJA I SPEKULACJA JAK PRZEKROCZYC
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Wielkie sq piramidy, wielki jest Mont Blanc
i wnetrze Bazyliki sw. Piotra [...]. Dane dotyczg-
Ce natury wszechswiata sq jedynie otgpiajgcym
bombardowaniem naszej inteligencji za pomocq
liczb, opatrzonych niczym kometa ogonem dwoch
tuzinow zer i W dodatku udajqcych, ze majq jesz-
cze cos wspolnego z wymiernosciq i rozsqdkiem.
Serenus Zeitblom

Wprowadzenie

Mottem niniejszych rozwazan uczynitlem stowa narratora Doktora Faustusa,
gdyz wydaje mi sig, ze to wlasnie przed nimi Bjernar Olsen mogltby broni¢ rze-
czy. Graham Harman w Traktacie o przedmiotach przypuszcza atak (trzeba
przyznaé, ze bezlitosny) na Slavoja Zizka i George’a Berkeleya, ktorzy wspol-
nie (cho¢, co oczywiste, z zupelnie odmiennych perspektyw filozoficznych)
bronig tezy o catkowitej zaleznos$ci sposobu istnienia $§wiata od mozliwosci
percepcyjnych poznajacego podmiotu. Harman przytacza stowa kolejno Zizka:

Prawdziwy materializm nie polega na uznaniu jakiej$ rzeczywistosci noumenal-
nej, niezaleznej od naszej deformujacej ja percepcji. Jedyny prawdziwy materia-
lizm glosi, ze Swiat nie istnieje [...]. Pojecie $wiata jako jakiego$§ pozytywnego
uniwersum zaktada istnienie jakiego$ zewnetrznego obserwatora, ktory do tego
$wiata nie nalezy®.

! Za pomoc merytoryczna przy powstawaniu artykutu dziekuje swojemu opiekunowi
naukowemu profesorowi Tomaszowi Mizerkiewiczowi.

23, 7Zizek, G. Daly, Conversations with Zizek, Cambridge 2004, s. 28; cyt. za: G. Har-
man, Traktat o przedmiotach, ttum. i postowie M. Rychter, wstep do polskiego wydania
Sz. Wrobel, Warszawa 2013, s. 89.
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i Berkeleya:

Doprawdy dziwnie jest rozpowszechnione wsrod ludzi mniemanie, jakoby domy,
gory, rzeki, stowem wszystkie przedmioty zmystowe, miaty przyrodzone, czyli
realne istnienie, odmienne od tego, ze umyst je postrzega®.

Zdumiewajaca zbieznos¢ zachodzi mig¢dzy tymi dwiema odwaznymi wy-
powiedziami a pelnymi religijnego natchnienia stowami jakie Zeitblom kieruje
do Adriana Leverkiihna:

Pobozno$¢, bojazn boza, moralno$é, religijno§é mozliwe sg jedynie wobec czto-
wieka 1 poprzez czlowieka, w ograniczeniu do spraw ziemskich i ludz-
kich. Owocem ich za§ musi, powinien by¢ i jest religijnie zabarwiony humanizm,
zdeterminowany transcendentnym poczuciem tajemnicy czlowieka, dumna
$wiadomos¢, ze nie jest istota wylacznie biologiczng, lecz zasadnicza czgscia
swojej istoty nalezy do §wiata ducha, ze dany mu zostal absolut wraz z ideg
prawdy, wolnosci, sprawiedliwo$ci, ze nalozono nan obowiazek dazenia do do-
skonatosci. W tym patosie, tym zobowigzaniu, tym szacunku cztowieka wobec
siebie samego jest Bog: w stu miliardach Drog Mlecznych nie moge go znalezé*.

To jeszcze nie koniec analogii. Leverkithn w odpowiedzi zarzuca Zeitblo-
mowi pogarde wobec $wiata materialnego i stwierdza, ze jego poglady pocho-
dza ze $redniowiecza, ktore ,,byto geocentryczne i antropocentryczne™. Wia-
$nie przeciwko antropocentryzmowi wystepuje reprezentowany przez Harmana
(i miedzy innymi przez niego stworzony) realizm spekulatywny, ktory, mozna
chyba zaryzykowa¢ te tezg, jest fundamentem koncepcji rozwijanych przez
Olsena w rozprawie W obronie rzeczy.

Harman przekonuje, ze przytaczane wyzej twierdzenia Zizka i Berkeleya
maja swoje zrodto w dogmacie, ktory formuluje nastepujaco: ,,Jesli staramy si¢
pomysle¢ §wiat zewnetrzny wobec ludzkiej mysli, wowcezas myslimy go, a za-
tem nie jest on juz zewnetrzny wobec mysli. Kazda proba wyjScia z tego bted-
nego kota prowadzi do sprzecznosci”®. Paradoks ten, zdaniem Harmana, zdomi-
nowat calg filozofi¢ $wiata zachodniego, ktora od czasow Kanta nie podejmuje
prob myslenia o tym, co jest mysli niedostepne. Moéwimy zatem jedynie o tych
aspektach rzeczywisto$ci, ktore potrafimy oswoi¢ poprzez jezyk. To, co lezy

® G. Berkeley, Traktat o zasadach poznania ludzkiego, thum. J. Leszczyhski [w:] idem,
Traktat 0 zasadach poznania ludzkiego. Trzy dialogi miedzy Hylasem i Filonusem, \Nar-
szawa 1956, s. 37; cyt. za: G. Harman, dz. cyt., s. 91.

* T. Mann, Doktor Faustus. Zywot niemieckiego kompozytora Adriana Leverkiihna,
opowiedziany przez jego przyjaciela, thum. M. Kurecka i W. Wirpsza, kom. L. Szaruga,
Warszawa 2012, s. 280-281.

® Tamsze, s. 281.

® G. Harman, dz. cyt., s. 88.
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poza granicami naszej percepcji, albo jest niemozliwe do pomyslenia (a zatem
niewarte namystu), albo w ogoéle nie istnieje. Interpretacja pierwsza jest okre-
$leniem granic epistemologii, druga — zastgpieniem epistemologia ontologii.

Niezwykle dynamiczna historia czytania dziet Nietzschego, niespotykana
wrecz réznorodnos$¢ czesto ze soba sprzecznych ich interpretacji, nauczyta nas,
mogloby si¢ wydawaé, zachowywaé szczegdlng czujnosé, moze nawet nieuf-
nos$¢, wszedzie tam, gdzie poetyka danego dziela filozoficznego charakteryzuje
si¢ aforystycznoscig. Aforyzm czesto okazuje si¢ niezwykle cennym narzg-
dziem humanisty, pozwala bowiem uchwyci¢ to, co nie daje si¢ zamknal
W Scistej, naukowej definicji; pozwala nazwac to, co bardziej przeczuwane niz
rozumiane. W kazdym aforyzmie jednak kryja si¢ pewna niejednoznacznosc,
ktora nakazuje by¢ ostroznym przy wyciagganiu z hiego zbyt pochopnych wnio-
skow, i pewne uproszczenie, ktore zmusza do szczegélnego zastanowienia,
zanim zdecydujemy si¢ uzna¢ go za fundament jakiej$ idei czy jakiego$ ztozo-
nego konstruktu myslowego. Wydaje si¢ tymczasem, ze stynne zdanie ,,Granice
mego jezyka oznaczaja granice mego $wiata”’ zostalo przyjete takim, jakim jest
i na niespotykang nigdy dotad skale umocnito pozycje antropocentryzmu
(a moze i geocentryzmu, jak przewrotnie stwierdzit Leverkiihn) w mysli filozo-
ficznej XX wieku. Przyjrzyjmy si¢ nastepujacemu zaraz po stynnym stwierdze-
niu Wittgensteina ustepowi z Traktatu logiczno-filozoficznego:

5.61 Logika wypetnia $wiat; granice Swiata sg tez jej granicami.
W logice nie mozna zatem powiedzie¢: to a to w Swiecie jest, a tamtego nie
ma.
Znaczytoby to bowiem na pozor, ze wykluczamy pewne mozliwosci; a tak
nie moze by¢, gdyz inaczej logika musialaby wyjs¢ poza granice §wiata;
musiataby moc spojrze¢ na nie takze z drugiej strony.
Czego nie mozemy pomysleé, tego pomysle¢ nie mozemy; a wigc nie mo-
zemy tez powiedziec, czego nie mozemy pomysle¢®.

A czego nie mozemy powiedzieé¢, to nie istnieje, poniewaz granice jezyka
sg granicami $wiata. Kazda tautologia (co pokazal Graham) niesie ze sobg nie-
bezpieczenstwo zablokowania wszelkiej mozliwosci dyskusji. Dlatego jedynym
sposobem pokonania tautologii jest jej dekonstrukcja, ktora pozwoli dojs¢ do
zatozenia, z jakiego ona wyplywa. Przyktadowo, stwierdzenie, ze logika nie
moze wyj$¢ poza granice Swiata, jest prawdziwe wtedy i tylko wtedy, kiedy
prawdziwe jest stwierdzenie, ze granice logiki s3 granicami §wiata. Zeby z tego
wynikato, Ze istnieje tylko to, co mozemy pomysle¢, a wigc wyrazi¢ (zatem,

” L. Wittgenstein, Tractatus Logico-Philosophicus, thum. i wstep B. Wolniewicz, War-
szawa 2012, s. 64, podkreslenie oryginalne.
® Tamze, podkreslenie oryginalne.
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zeby wynikato, ze granice jezyka sa granicami $wiata), logika musi by¢ tozsama
Z jezykiem. Zeby za$ logika byta tozsama z jezykiem, prawdziwe musi by¢
duzo wczesniejsze stwierdzenie z Traktatu: ,,W jezyku nie da si¢ przedstawic
nic «sprzecznego z logika»™. | tak dalej. Moim celem nie jest dezawuowanie
tez Wittgensteina tylko proba okreSlenia takich punktéw (réwniez ogdlniej,
zostawiajac Wittgensteina: natury takich punktow wywodu logicznego), na
ktére potencjalnie datoby si¢ przypuszczaé ataki: sg to wszystkie te punkty,
ktére stanowiac podstawe naukowego wywodu, sg arbitralnymi zatozeniami.

Harman przyczyny przeswiadczenia o niemozno$ci wyrazenia tego, co nie-
dostepne poznaniu, upatruje w przytoczonym tu na poczatku paradoksie. Warto
chyba jednak zacytowac jeszcze jedno zdanie Wittgensteina, ktore wydaje sie
rzutowa¢ z rownie wielka sitg na filozofie XX wieku: ,,Jezeli stad, ze zdanie jest
dla nas oczywiste, nie wynika, ze jest prawdziwe, to oczywisto$¢ nie jest zad-
nym usprawiedliwieniem naszej wiary w jego prawdziwo$é”'?. Twierdzenie to
jest swego rodzaju metafilozoficznym postulatem o taka samg jak w naukach
przyrodniczych precyzje metodologiczng. Wyraza ono warunek konieczny dla
catkowitego zabezpieczenia wywodu humanistycznego przed popadnigciem
W putapke przesadow, stereotypow czy nawet zabobonow. Ptyng z niego jednak
réwniez inne, mniej korzystne konsekwencje. Nastepuje tu bowiem catkowita
negacja pojecia zdroworozsadkowosci, ktore, w odniesieniu do nauk humani-
stycznych, dawno juz stracilo swoje pozytywne nacechowanie.

Jest rzecza oczywista, ze zdrowy rozsadek rozumiany jako potoczny lub na-
iwny empiryzm nie moze stanowi¢ zadnego uzasadnienia dla poparcia jakiej-
kolwiek tezy naukowej. Wiadomo przeciez, ze na ,,chtopski rozum” Ziemia nie
moze by¢ okraglta, bo kazdy widzi, ze jest plaska. Mozna zatem zaryzykowac
uogolnienie moéwigce, ze wszelki postep w nauce staje si¢ w ogole mozliwy
jedynie dzigki podwazeniu perspektywy zdroworozsgdkowe;.

Nalezy jednak zada¢ pytanie, czy nie zachodzi tutaj swego rodzaju sprzeze-
nie zwrotne. Cate, liczace sobie przeszto dwadzieScia stron, rozwinigcie piatej
tezy Traktatu logiczno-filozoficznego, wraz ze stynnym zdaniem o tozsamosci
granic jezyka i §wiata, prowadzi do jednego wniosku: ,,Podmiot nie nalezy do
$wiata, lecz jest granicg $wiata™!. Logika stoi zatem bezwzglednie po stronie
George’a Berkeleya. Pewien moge by¢ tylko tego, co postrzegam. Jesli zatem
uznajemy dowodzenie Wittgensteina za poprawne, elementy wszech$wiata
znajdujace si¢ poza zasiegiem wszelkich dostepnych nauce narzedzi, a wiec
takie, ktorych nie moge pomysle¢, a wiec zweryfikowa¢ tez o ich isthieniu — nie

® Tamze, s. 11 (3.0321).
1% Tamze, s. 44, podkreslenie oryginalne (5.1363).
u Tamze, s. 65.
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istnieja i nie beda istnie¢ tak dlugo, az nie pojawia sie $rodki do ich postrzeze-
nia. Z logicznego punktu widzenia, Ameryka zaczgta istnie¢ dopiero, kiedy ja
odkryto i dopiero wtedy zyskata swoja geologiczng histori¢. Jestem przekonany,
ze o tym, iz Ameryka istniata rowniez wiele milionéw lat wczesniej, kiedy
W ogoéle nie bylo istot obdarzonych swiadomoscia, doskonale wiedziat i Berke-
ley, i Wittgenstein, jednak, co przeczuwal pierwszy, a udowodnit drugi, nie
mozna tego logicznie udowodnié, a zatem nie jest to zdanie prawdziwe. Logika
wystepuje przeciwko zdrowemu rozsadkowi.

Mozna zatem stwierdzi¢, ze druga konsekwencjg negacji zdroworozsadko-
wosci (obok nadawania pedu nauce) jest upodrzednienie ontologii wobec epi-
stemologii. Nie dostosowujemy juz metod poznawania do $wiata, lecz prze-
ksztatlcamy model $wiata tak, by pasowat on do naszych metod poznania.

Nie jest wykluczone, ze do podobnych wnioskéw doszedt sam Wittgenstein
i dlatego, ostatecznie, okreslit swoje dzieto jako drabing, po ktorej trzeba si¢
wspiac, by jg odrzuci¢. Chwilg wczesniej stwierdza, ze jednak ,,Jest zaiste co$
niewyrazalnego”'?, lecz na samym koncu dodaje, ze ,,O czym nie mozna mo-

wi¢, o tym trzeba milcze¢™™. Na to ostatnie nie godzi sic Graham Harman.

Realizm spekulatywny postuluje ,,wlaczenie si¢ filozofii na powrdt w bez-
posredni strumien zycia”, by postuzy¢ sie tutaj terminologia Williama Jamesa™.
Harman chce przywréci¢ naukom humanistycznym zdrowy rozsadek, co nie
oznacza jednak, ze chcialby je zinfantylizowa¢ — przeciwnie, odwaznie stwier-
dza, Ze stworzona przez niego teoria poczwornego przedmiotu ma szans¢ do-
prowadzi¢ do obiektywnej (naukowej) odpowiedzi na pytanie o nature $wiata™.
Te z koncepcji filozoficznych, ktore, jak u Berkeleya czy Wittgensteina, okre-
$laja ontologie przez pryzmat mozliwosci poznawczych cztowieka, badacz na-
zywa ,,Filozofia Ludzkiego Dostepu do Swiata”'®. W taki sposob przekracza
wynikajace z niej, a zarysowane powyzej, ograniczenia:

[...] filozofia nie jest geometrig. W nauce dedukcyjnej, jaka jest geometria, wie-
dza powstaje w procesie dedukcji z fundamentalnych pierwszych zasad. Nawet
jesli jednak przyjmiemy, ze zasady te sg $ciste w geometrii (cho¢ z podstawami
tej nauki wcigz wigzg si¢ kontrowersje), nie znaczy to wcale, ze filozofia powin-
na postugiwac si¢ tg samg metodg. Po pierwsze bowiem, o ile w geometrii poje-
dynczy btad w tancuchu dedukcji uniewaznia caty dowdd, o tyle poszczegdlne
etapy rozumowania filozoficznego ciesza si¢ wieksza autonomig w stosunku do

2 Tamze, s. 82 (6.522).

3 Tamze, s. 83 (7).

“ Por. W. James, Rzecz i jej relacje, thum. O. Cielemecka, ,,Kronos” 2012, nr 1, s. 77.
> por. G. Harman, dz. cyt., s. 200-204.

16 Tamze, s. 88.
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poprzednich i nastgpnych krokoéw. Mozna znalez¢ powazne bledy w pierwszych
zasadach przyjmowanych przez Platona czy Arystotelesa, a mimo to wcigz czer-
paé korzysci z idei zawartych w ich dzietach®’.

Akcja Doktora Faustusa zmierza ku skomponowaniu przez Leverkiihna
monumentalnego dzieta muzycznego, ktore wyjdzie poza to, co dostepne czto-
wiekowi i zawrze w sobie cata natur¢ wszechrzeczy — Lamentu Doctoris Fausti.
Wszystkie wczesniejsze utwory kompozytora zostajag poddane przez Zeitbloma
niezwykle wnikliwej analizie muzykologicznej, o samym Lamencie jednak nie
dowiadujemy si¢ niczego: Leverkiihn zasiada przed klawiaturg fortepianu, ude-
rza jeden akord i mdleje®.

Harman chce powrotu wielkich ambicji filozofii — ma ona znow zacza¢ da-
zy¢ do objasnienia natury wszech§wiata (czy kiedykolwiek uda si¢ jej to osia-
gnac jest kwestia tu nieistotng). Aby tego dokona¢, konieczne jest wyjscie poza
granice jezyka, by to za$ byto mozliwe, nie mozna kazdego ze zdan wywodu
humanistycznego podwazac¢ z perspektywy logicznej — trzeba przy kontakcie
ztekstem filozoficznym przyja¢ zdroworozsadkowa postawe komunikacyjng, by
pozwoli¢ temu tekstowi doj$¢ do konkluzji na temat $wiata, opartych o solidne,

o . 19
nienaiwne juz argumenty .

Adrian Leverkiihn polegt w swym projekcie ogarnigcia poprzez muzyke te-
g0, co niedostepne cztowiekowi. Warto zatem sprawdzi¢, jak z podobnym (cho¢
znacznie zawezonym) problemem probuje radzi¢ sobie literatura. Czy i W jaki
sposdb poezja moze dotykac tych elementow rzeczywisto$ci materialnej, kto-
rych natura nie zamyka si¢ w jezyku? Odpowiedzi na to pytanie mozna szukac
w rozprawie W obronie rzeczy Bjernara Olsena, by sprawdzi¢ tym samym,
czym, zdaniem norweskiego badacza, jest kultura materialna i w jaki sposob
powinnismy si¢ obchodzi¢ ze sktadajacymi si¢ na nig przedmiotami.

Uzna¢é autonomie¢ przedmiotu

Punkt wyjécia W obronie rzeczy i Traktatu o przedmiotach jest podobny: teza
0 cztowieku jako bycie nie tyle konstytuujacym, co nawet fundujacym otaczaja-
cy nas $wiat si¢ wyczerpata i wymaga gruntownej rewizji. Mimo ze od Bycia
i czasu zainteresowanie rzeczami systematycznie wzrasta, Olsen zauwaza, ze
wcigz traktowane sg one z duzg doza specyficznego protekcjonalizmu; w namy-
$le nad rzeczami nie potrafimy odrzuci¢ przekonania, ze otaczajgcy nas Swiat
zdefiniowany jest przez kultur¢ i narzucane przez nig znaczenia i modele za-
chowan:

Y Tamze, s. 92-93.
87, Mann, dz. cyt., s. 505-518.
9 G. Harman, dz. cyt., s. 92-99.
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Wprawdzie doszta do glosu powazna i zasadna krytyka tekstualnego i jezyko-
znawczego redukcjonizmu w wielu dawnych interpretacyjnych archeologiach,
ale jednak dominujaca tendencja pozostaje w dalszym ciagu przedstawianie kul-
tury materialnej i krajobrazéw jako obszaru ,,inskrypcji”, owych metaforycznych
substytutow zawsze symbolizujagcych co$ innego, a przede wszystkim to, co
»Spoteczne”, , kulturowe”, ,,polityczne” itd. — wszystko pojmowane implicite ja-
ko ponadmaterialne byty. Milczacym zalozeniem wigkszos$ci wspotczesnych me-
tod jest przekonanie, ze kultura jest jako$ ,,uprzednia” wobec materii lub od niej
oderwana, a takze poglad, ze kultury, jako ,,z géry odmienne”, reaguja na §wiat
materialny w unikalny sposob, ktorego efektem sg wielorakie ekspresje i znacze-
nia. Stad, mimo trwajacych dyskusji 0 doswiadczeniu cielesnym i rytuatach so-
matycznych, rzecz i krajobraz — oprocz tego, ze sg plastyczne, otwarte i recep-

tywne — zdaja si¢ niewiele wnosi¢ w to do$wiadczenie®.

Nie oznacza to bynajmniej, jakoby Olsen uniewaznial w ten sposob rolg
kultury czy modeli spotecznych w decydowaniu o tym ,,w jaki sposob $wiat
dziala”. Protestuje jedynie przeciwko wspomnianemu juz w powyzszym cytacie
przekonaniu 0 uprzedniosci kultury wzglgdem rzeczy. Poza tym, Zze tworzymy
spoteczne modele obchodzenia si¢ z rzeczami i tym, ze nadajemy neutralnej
materii symboliczne znaczenia, rOwniez materia wymusza na nas pew-
ne zachowania i samymi swoimi whasciwosciami co$ nam komunikuje®. Jak
zauwaza Olsen, nie bez powodu nie istnieje w naszym repertuarze jezykowym
wyrazenie ,,migkkie jak stal” — ,znaczenie rzeczy zalezy od ich przyrodzonej
charakterystyki”?.

Nie zachodzi tu zatem teraz zadne ,,uprzywilejowywanie” samej materii.
Nie chodzi tu o stwierdzenie, ze okragly stot nie jest zadnym symbolem rownej
pozycji zasiadajacych wokot niego rozméwcow, a jedynie nosnikiem dendrolo-
gicznych wilasciwosci. Olsenowi zalezy na uniewaznieniu pewnej hierarchii,
ktoéra zaktadata podrzednos¢ materii wzgledem przypisywanych jej kulturowo
znaczen i zamiast tego proponuje postrzeganie tej relacji jako partnerskiej: ,,[...]
kluczowym zadaniem nie jest przej$cie od rzeczy do ludzi, lecz proba zrozu-
mienia, jak my i rzeczy — wzajemnie polaczeni — umozliwiamy istnienie spote-
czenstwa”™?,

2 B, Olsen, W obronie rzeczy. Archeologia i ontologia przedmiotéw, thum.

B. Shallcross, Warszawa 2013, s. 10.
2L Por. tamze, s. 228-231.

2 Tamze, s. 240.

2z Tamze, s. 231.
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Antropocentryzm nie-odwieczny

Mogliby$my dtugo spiera¢ si¢ o to, czy poglad uznajacy zalezno$¢ ontologii
$wiata od mozliwosci percepcyjnych cztowieka dominuje w filozofii od czasow
Kanta, Kartezjusza czy Gorgiasza z Leontinoi. Olsenowi udaje si¢ bez zadnych
watpliwosci wykazac jedno: perspektywa ta nie jest wcale tak stara, jak poczat-
ki historii dziatan kulturalnych cztowieka.

Wedhug legendy, Michat Aniot zobaczywszy blok marmuru, z ktérego miat
powsta¢ Dawid, powiedzial: ,,Widzg rzezbe, teraz musze tylko odrzuci¢ to, co
zbedne”. Badania archeologiczne pokazaty, ze ludy prehistoryczne nie tylko
w podobny sposéb postrzegaly naturg¢ swoich dzialan artystycznych, ale row-
niez byly w tym pogladzie znacznie radykalniejsze od Buonarrotiego:

Skandynawska sztuka naskalna dostarcza ogromnej liczby przyktadéw, jak pek-
niecia i kreski z powierzchni skat tacza si¢c we wzory, jak zaglebienia staja si¢
legowiskami w scenach z niedzwiedziami, jak krawedz kamienia tworzy kontur
ciata jelenia itd. Podobnie we franko-kantabryjskiej jaskiniowej sztuce paleoli-
tycznej, w ktorej wspotgranie sylwetek, powierzchni, peknieé i rozstepow — do-
brze udokumentowane — tworzy niekiedy trojwymiarowe obrazy. Szczegolnie
istotne przyktady tego ,,symetrycznego” podejscia znaleziono w sztuce naskalnej
odkrytej na Plaskowyzu Kolumbijskim w Oregonie. Na przyktad spgkana i po-
dzielona na czesci kamienna kolumna okazuje si¢ juz gotowa grzechotka grze-
chotnika, a zakrzywiona krawedz bazaltu kregostupem jaszczura, ktory tylko
czeka, by wyrzezbi¢ go w catoéci. [...] Praca w skale nie miata uciele$ni¢ siebie
w konkretnym materiale czy obdarzy¢ skaty znaczeniem, ale wydoby¢ i dopisac
to, co juz w nich zamieszkiwato )

Takie pojmowanie sztuki jest jedng z cech charakterystycznych wiekszego,
ogoblniejszego modelu relacji miedzy tym, co ludzkie a tym, co pozaludzkie,
reprezentowanego przez ludy dawne oraz te dzisiejsze spotecznosci, ktore wiel-
ka filozofia chetnie okreslitaby mianem naiwnych (Olsen odnosi si¢ glownie do
Laponczykow). W modelu tym (w odroznieniu do modelu nowoczesnego) gra-
nica ludzkie-pozaludzkie jest prawie niezauwazalna. Wikingowie razem ze
zmartymi chowali ich konie, czgsto tez zwierzgta miaty wtasne, autonomiczne
pochéwki. Ich miecze miaty whasne osobowosci i imiona, zeby za$ nie ograni-
cza¢ si¢ wylacznie do §wiata poganskiego, nalezy przypomnie¢, ze podobnie
odnoszono si¢ do dzwondéw w s$redniowiecznym chrzescijanstwie (w $rednio-
wieczu mialo to wymiar zupelnie inny niz dzisiaj, gdyz dzwonom tym przypi-

2 Tamze, s. 136.
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sywano swego rodzaju wolg — to one decydowaty o tym, jak beda brzmiec).
Tego rodzaju przyktadow jest duzo wiecej™.

Nie nalezy tutaj obraza¢ Olsena stwierdzeniem, ze podane wyzej aktywno-
$ci weale nie podwazaja przewagi cztowieka nad materig, gdyz sa to jedynie
akty przywlaszczenia §wiata pozaludzkiego w celu zilustrowania stosunkéw
panujacych w $wiecie ludzkim. Badacz doskonale wie, ze miecz nie budowat
W sobie poczucia tozsamo$ci w odniesieniu do imienia, ktore mu nadano®.
Przeglad zwyczajow spotecznosci, ktore nie rozdzielaja ludzkiego i pozaludz-
kiego, pelni w jego wywodzie inng funkcje. Nie jest bowiem istotne to, czy
wiking istotnie wierzyt, ze jego miecz obdarzony jest §wiadomoscia, albo czy
Laponczycy przypisywali wolng wolg drzewom lub reniferom. Wazne tutaj jest
to, ze spotecznosci te wchodzily ze §wiatem pozaludzkim w relacje oparte na
doktadnie tym samym schemacie, co relacje pomigdzy poszczegdlnymi czton-
kami owych spotecznosci.

Takie nier6znicujgce traktowanie pozaludzkiego sktania nowoczesng filozo-
fie 1 antropologi¢ do okreslania tych spotecznosci mianem prymitywnych —
uznawanie relacji ze $wiatem pozaludzkim za rownowazne wzglgdem relacji
panujacych w obregbie $wiata ludzkiego jednoznacznie klasyfikuje owe ludy
jako nieobdarzone nowoczesng $wiadomoscia®’. Rodzi si¢ tutaj watpliwo$é,
ktéra Olsen formutuje nastgpujaco:

[Z perspektywy antropologicznej] nie wzbudza podejrzen fakt, ze ludzie buduja
intymne stosunki miedzy sobg, te bowiem sg ,,jedynie” spoteczne (lub pozostajg
czgscia tego, co spoteczne, sg np. ekonomiczne, seksualne, polityczne). Tak wige
mamy jedng grupe relacji, ktore sa uwazane za oczywiste w ich realnosci, auten-
tycznosci i uczciwosci, oraz druga grupe — relacji falszywych. Zrodlem tego fat-
szu zdaje si¢ przekraczanie granicy miedzy ,,nami” a ,,tym”, projektowanie sto-
sunkow przypisanych do jednej sfery na druga. Pojawia si¢ wigc pytanie, dlacze-
go ta granica stala sie tak oczywista i ontologicznie bezpieczna, ze mozna aprio-
rycznie oprze¢ na niej analize;zs.

W tym miejscu badacz przywotuje dzielo Latoura Nigdy nie bylismy nowo-
czesni, ktore pokazuje paradoks, do jakiego doprowadzito uniewaznienie relacji
swiata ludzkiego ze $wiatem pozaludzkim. Dokonat si¢ radykalny podziat $wia-
ta na $wiat kultury i natury, ktory sprawit, ze nauki spoteczne, chcac badac rela-
cje miedzy ludzmi, sytuuja cztowieka w laboratoryjnej przestrzeni, w ktorej jest

% Tamze, s. 155-158.

% por. tamze, s. 158.

2" por. tamze, s. 158-160.
2 Tamze, s. 160.
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on wyrwany z sieci polaczen obejmujacych wszystkie elementy rzeczywistosci
— ludzkie i pozaludzkie. Nastgpuje tutaj catkowite oderwanie si¢ koncepcji filo-
zoficzne] od zwyklej codzienno$ci: przedstawiamy cztowieka niezaleznego
wzgledem natury, a jednocze$nie w Srodowisku naturalnym funkcjonujgcego;
przez to, przynajmniej w posredni sposob, uznajemy nature za funkcje kultury —
nastgpuje wymieszanie tych dwoch $wiatow na skalg znacznie wicksza, niz
zarzuca si¢ to ,,Judom prymitywnym”. Prowadzi to do sytuacji, w ktorej posta-
wa nowoczesna nie koncentruje si¢ juz na objasnianiu $wiata, lecz na préobach
oddzielenia tego, co kulturalne od tego, co naturalne w bataganie, ktory sama
wytworzyta®.

Tutaj rowniez Olsen upatruje gtdéwnej przyczyny wygnania rzeczy z dys-
kursu filozoficznego. W modelu opartym o podziat $wiata na naturalny i kultu-
ralny, majg one status zupetie nieokreslony. Rzekomo ukonstytuowane przez
cztowieka powstaly z tego, co czysto naturalne — drewna, metalu, kamienia czy
krzemu. Nie potrafigc za§ funkcjonowac bez rzeczy, cztowiek czuje, ze jego
autonomia jest zagrozona:

To pragnienie podzielonego §wiata bez mediatorow przypisato rzeczom niejasna
pozycje w strukturze nowoczesnos$ci. Umieszczone zostaly poza ludzka sfera
wiadzy, intereséw i polityki, lecz dalej nie stanowig wlasciwej natury. Mimo ze
przypisana do sfery nie-ludzkiej, kultura materialna znalazta si¢ w koficu poza
tymi dwiema konstytutywnymi dla nowoczesno$ci sferami (kulturg i naturg).
Chociaz propozycja ta ma charakter nieco spekulatywny, mysle, ze prowadzi nas
ona do zrédta wygnania rzeczy z nauk spotecznych: kultura materialna bedaca
mieszaning kultury i natury, dzielem przektadu, i coraz cz¢sciej petnigca funkcje
posrednika w tych relacjach, calkiem dostownie stata si¢ ,niepasujaca materia”
lub, méwigc inaczej, czesécig ,,wylaczonego srodka”. W tym sensie mozemy od-
nie$¢ to wykluczenie — i skojarzone z nim ,,niebezpieczenstwo fetyszyzmu” — do
koncepcji abiektu, wy-miotu Kristevej. To, co abiektalne, kojarzy sie z niejasng
pograniczng sfera pomiedzy ,,ja” i ,,nie-ja”, jest znakiem nas samych jako bytow
kompozytowych (lub cyborgdéw), a tym samym czyms, co podmiot pragnie od-
rzucié, aby osiagnac¢ niezalezna tozsamosce™ .

Porzucenie perspektywy antropocentrycznej oznacza wiasnie porzucenie
marzenia o autonomii cztowieka i dlatego obrona rzeczy i realizm spekulatywny
postrzegane sg jako tak niebezpieczne. Zniesienie hierarchii oznacza bowiem
zniesienie hierarchii: cztowiek nie wpltywa na $wiat pozaludzki w wigkszym
stopniu niz materia i natura wptywajg na cztowieka. Wszelkie egzystencjali-

2 por. tamze, s. 160-163.
® Tamze, s. 162-163; podkreslenia oryginalne.
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styczne uzasadnienia ludzkiej ontologii zostajg tu na powrdt zamknigte w obrgb
mechanizmow czysto religijnych — w perspektywie obiektywnej wszechswiat
pozostaje catkowicie obojetny wobec sensow, ktdére mu przypisujemy i warto-
$ci, ktore wytwarzamy.

Kto$ mogiby przekornie zapytac, jak ten demokratyczny model stawiajacy
W jednym szeregu ludzi, rzeczy i natur¢ ma si¢ do faktu, ze czlowiek w kazdej
chwili, moze sthuc szklanke lub wycig¢ kilkaset hektarow lasu. Kto§ mogltby
doszukiwa¢ si¢ przewagi cztowieka w wolno$ci niszczenia. Jako ze media kaz-
dego dnia informujg nas o zawalonych nieoczekiwanie budynkach, spadajacych
z dachow brytach lodu, trzesieniach ziemi czy powodziach, kwestia ta nie wy-
daje si¢ warta glebszego namyshu. Pozaludzkie moze unicestwia¢ ludzkie tak
samo jak ludzkie pozaludzkie.

Interesujaca jest jednak relacja przeciwna, pozytywna — oparta na konstruk-
cji. Cztowiek moze produkowaé przedmioty, wznosi¢ budynki i komponowaé
ogrody, nalezy zatem zapyta¢, w jaki sposob rzeczy konstruuja cztowieka.

Czlowiek w rzeczach

Nie da si¢ juz dzisiaj mowic o relacji cztowieka z rzeczami bez uzycia pojeé
»porecznosci” 1 ,,rzucenia w $wiat” stworzonych przez Martina Heideggera.
Jesli nawet bysmy przyjeli tradycyjna perspektywe mowigca, ze to czlowiek
stoi u zrodet catej otaczajacej nas kultury materialnej, zdanie to moze sie odno-
si¢ jedynie do abstrakcyjnego, ogdlnego pojecia, jakim jest cztowiek, nigdy za$
do konkretnej jednostki. Pojedynczy cztowiek zastaje §wiat taki, jakim jest (juz
niezaleznie od tego, czy ten $wiat jest autonomiczny, czy stworzyli go ludzie,
ktorzy byli tu przed nim). Jak ujmuje to Olsen, ,,gdy budzimy si¢ kolejnego
ranka, nie musimy zaczyna¢ wszystkiego od nowa, przywraca¢ istniejacego
porzadku, wymysla¢ na nowo wspdlnot lub niepokoi¢ sie, czy Swiat jeszcze
istnieje. Wszystko istnieje (zwykle) jako «bezsprzeczny nabytek» [...]"%.

JesteSmy zatem rzuceni w juz ukonstytuowany $wiat, ktory swoimi wilasci-
wosciami okresla sposob, w jaki bedziemy w nim funkcjonowaé. Nie dos¢, ze
to nie my decydujemy o tym, jak $wiat dziata, to nawet nie jesteSmy swiadomi
tego, w jaki sposob okresla on nasze dziatanie.

Wedhug Heideggera bowiem, jest jedynie zludzeniem, ze postrzegamy wca-
tosci otaczajaca nas materi¢. Dokonujemy jedynie jej przegladu, ktory jest pro-
cesem na granicy $wiadomos$ci i nieswiadomosci. W normalnej, codziennej
sytuacji rzeczy jawig sie jedynie jako poreczne i albo w ogole ich sobie nie
uswiadamiamy (nalezy tu czyta¢: nie werbalizujemy faktu ich istnienia), albo

3 Tamze, s. 216-217.
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jestesmy $wiadomi jedynie tego ich fragmentu, ktory jest niezbedny do ich
sprawnego uzycia. Rzeczy mogg sta¢ si¢ zatem obecne w naszym umysle jedy-
nie w dwoch sytuacjach — kiedy z whasnej woli czynimy z nich przedmiot na-
szej refleksji lub kiedy wywotujg one zaktocenia w obrebie naszej przestrzeni:

Aby rzeczy utrzymaty si¢ w Stanie poreczno$ci, zabezpieczona musi by¢ ich
,hienatrgtna obecno$¢”. W naszej powszedniosci oczekujemy, ze rzeczy pozo-
stang niezmienne, ze beda pracowac tak, jak zawsze pracowaly, i ze §wiat bedzie
trwal w swym obecnym ksztalcie. Jakiekolwiek zaktocenie sposobu, w jaki trak-
tujemy rzeczy i stykamy si¢ z nimi, moze jednak wywota¢ inny rodzaj swiado-
mosci: obecnos¢. Rzeczy w tym modusie bycia sa przedmiotami §wiadomego
namystu; ,rozjasniaja si¢” i stajg si¢ czyms$, o czym mozna mysle¢ rowniez
W sposob abstrakcyjny [...]

Zwykle rzeczy czesto staja si¢ dla nas obecne dzigki pewnego rodzaju zaniepo-
kojeniu albo zakloceniu. Lapigc gume kierowca szybko uswiadamia sobie jg i jej
znaczenie dla funkcjonowania samochodu; rozumiemy, cytujgc Heideggera, ,,do
czego [...] bylo porgczne to cos”. Gdy nie ma pradu, stajemy si¢ Swiadomi
wszystkich urzadzen zasilanych normalnie przez elektrycznos¢. Gdyby rzeczy
byty takie jak zwykle — funkcjonujace i porgczne piecyki, Swiatlo i telefon — nie
poswieciliby$Smy im czasu ani tez nie zwrécilibySmy uwagi na to, ze sg zasilane
dzigki sieci elektrycznej 2

Mozna z tego wywnioskowacé, ze woluntaryzm, ktory ma sie kry¢ za sposo-
bem obchodzenia si¢ cztowieka z rzeczami jest jedynie ztudzeniem: w rzeczy-
wistosci to nienarzucajgce si¢ nam swoja obecno$cig rzeczy, poprzez swoje
wilasciwosci, steruja naszymi dziataniami. Mozemy napisa¢ w poradniku lub
powiedzie¢ komus: ,,uzywamy chodnika, by po nim chodzi¢”, w codziennej
praktyce jednak to chodnik czeka na nas, abySmy wygodnie po nim przeszli
I patrzac w telefon lub kontemplujac $wiatto wiosennego stonca, wkraczamy na
niego, tym samym mu si¢ podporzadkowujac (a dopiero poprzez zastawienie na
nas putapki w postaci kaluzy, narzuca nam si¢ w swojej obecnosci).

Rzeczy rowniez wyksztalcaja w nas co$, co Olsen nazywa ,,pamig¢cig nawy-
kowg” — poza naszg $wiadomoS$cig wypracowany zostaje caly system odpo-
wiednich ruchéw migs$ni, ktory uaktywnia si¢ jedynie w kontakcie z okre§lonym
przedmiotem:

Rzeczy jako takie ustalajg lub ,,instruujg” pewne cielesne zachowania. Wymaga-
ja one okreslonych umiejgtnosci, by zaktualizowaé ich kompetencje. Widcznia,
czy to bedzie kopia, czy oszczep mysliwski, ustala wlasne reguly pomyslnego
zastosowania, cho¢ we wspotpracy z oszczepnikiem, lupem lub celem, terenem,

¥ Tamze, s. 116-117; podkreslenia oryginalne.
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pogoda itd. [...] nie tylko wyéwiczone i zr¢czne r¢ce i stopy organisty sg istotne.
Jego umiejetnos¢ moze okazaé si¢ uzyteczna tylko we wspotdziataniu z organa-
mi, ktére faktycznie si¢ tam znajduja i maja te same znane wtasciwosci co in-
strument, na ktérym organista nauczyl si¢ gra¢ — aby uczyni¢ mozliwym zaktu-
alizowanie i pamigtanie tej umieje;tnos’ciss.

Moglby teraz pojawic si¢ zarzut, ze stuszno$¢ rozumowania Heideggera
(lub tego, jak Olsen rozumie Heideggera) nie potwierdza tez tyczacych si¢ onto-
logii rzeczy postawionych we wczeséniejszych fragmentach niniejszych rozwa-
zan, gdyz ,,i tak za tym wszystkim u zrodet stat cztowiek”. Widac chyba teraz,
jak bardzo ten tok rozumowania przypomina rozwazania o jajku i kurze. Przy-
wotatbym tu jednak nast¢pujacy fragment z Bycia i czasu:

Na gruncie sposobu bycia konstytuowanego przez egzystencjat projektu jeste-
stwo jest stale czyms$ ,,wigcej”, niz faktualnie jest, jesli chciatoby sie i jesli moz-
na by je zarejestrowac jako co$ obecnego w jego ciagglosci bycia (Seinshestand).
Nie jest ono jednak nigdy czyms$ wigcej, niz jest faktycznie, gdyz jego faktycz-
no$¢ charakteryzuje z istoty mozno$¢ bycia. Jako bycie-mozliwym jestestwo nie
jest tez jednak nigdy czym$ mniej, tzn. czym co do swej moznosci bycia jeszcze
nie jest, tym jest egzystencjalnie. Tylko dlatego, ze bycie ,,tu oto” uzyskuje swa
konstytucje dzigki rozumieniu i jego projektowemu charakterowi, dlatego, ze jest
ono tym, czym sig¢ staje lub nie staje, moze ze zrozumieniem rzec samemu sobie:
,,stan si¢ tym, czym jesteé!”34.

Oznacza to, Ze to, co istnieje, jest nie tylko tym, czym jest, ale jest rowniez
swojg mozliwoscig, a zatem tym, czym si¢ staje. Ujawnia to jeden z aspektow
ontologii rzeczy niedostgpnych ludzkiemu poznaniu. Wracajgc zatem do posta-
wionego przed chwila problemu, mégtbym powiedzie¢, ze jesli samochod, kto-
ry wyksztatcit w czlowieku nawykowa pamie¢ jego prowadzenia, musial by¢
najpierw skonstruowany przez czlowieka, to czlowiek ten musiat pomysle¢
samochdod w taki sposob, aby byt on dopasowany do wtasciwosci metalu, kau-
czuku, z ktorego mozna dzi§ wytworzy¢ gume na opony i ropy naftowej. A jako
ze to, co jest, jest swoja mozliwoscig, to metal, kauczuk i ropa byly samocho-
dem miliony lat przed pojawieniem si¢ pierwszej Swiadome;j istoty. Jest to moja
propozycja rozwigzania paradoksu jajka i kury na korzys¢ jajka.

Aluzja i spekulacja

Czas chyba powrdci¢ do zagadnienia zasadniczego: w jaki sposob literatura
moze probowac dotykac tych elementow rzeczywistosci materialnej, ktorych

% Tamze, s. 188; podkreslenia oryginalne.
¥ M. Heidegger, Bycie i czas, thum. wstep i oprac. Bogdan Baran, wyd. 11, Warszawa
2013, s. 187; podkreslenia oryginalne.
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natura nie zamyka si¢ w jezyku? Przedtem jednak nalezy jeszcze spytaé: czego
wlasciwie szukamy?

Wydaje mi si¢, ze naturg tego, czego Harman chce szukaé poza granicami
ludzkiej percepcji przy uwzglednieniu tych aspektow ontologii zwrdconej ku
przedmiotom, ktorych pobieznego jedynie przegladu dokonatem powyzej, naj-
lepiej ujmuje nastgpujace zdanie:

Uniewaznienie naiwnie rozumianej przyczynowosci jako relacji taczacej przed-
mioty nie jest powrotem do kosmosu przedustawnej harmonii, w ktorej monady
zawieraja w sobie wszystkie mozliwe relacje taczace je z innymi przedmiotami,
ale antycypacjg $wiata, w ktorym mozliwe sg powigzania nawet migdzy najbar-
dziej odlegltymi od siebie czasowo i przestrzennie przedmiotami, oraz $wiata,
w ktérym nawet najbardziej zblizone przestrzennie i czasowo przedmioty pozo-
staja pod wzgledem relacji przyczynowej catkowicie wobec siebie oboj Qtnegs.

Okreslilismy zatem, czego szukamy i aby uczyni¢ to mozliwym, przyznali-
$my sobie prawo do odrzucenia Wittgensteinowskiej logiki i rzekomo tautolo-
gicznych paradoksow dominujacych w nowoczesnej filozofii. Pozbywszy si¢
tych ograniczen, nie okresliliSmy jednak, jakimi §rodkami dysponujemy, by
prébowac uchwyci¢ jezykowo to, co pozajezykowe. Taka propozycje przedsta-
wia Graham Harman:

WSszyscy znamy sposob na to, by mowic o jakiej$ rzeczy, nie odnoszac si¢ przy
tym do niej bezposrednio — nazywa sie on aluzjg. Aluzja petni w mysleniu nie
mniej wazng rol¢ niz w mowie. Powiedzenie ,,drzewo, ktore znajduje si¢ poza
mysleniem” nie jest ani fortunng wypowiedza na temat mysli, ani nieudang wy-
powiedzig o rzeczy. Jest ono natomiast aluzjg do czego$, co moze by¢ rzeczywi-
ste, lecz nie moze by¢ nigdy w pelni obecne. Wtasnie dlatego filozofia to philo-
sophia — umitowanie madroéci, a nie sama madro$¢. Filozofia Dostepu pragnie
uczyni¢ z filozofii madros¢ dotyczaca mysli, gdy tymczasem w rzeczywistosci
jest ona mifoscig madroéci dotyczacej tego, co lezy poza mys’lq%.

Niech zatem ilustracje proby realizacji zarysowanych w niniejszych rozwa-
zaniach postulatow stanowi stosunkowo nowy, bo wydany w zesztym roku
tomik polskiego poety.

Swiat fizyczny Lukasza Jarosza

Mozna postawi¢ ryzykowng hipoteze o pewnej relacji taczacej Leverkiihna
i podmiot (podmioty?) wierszy Jarosza. | w Doktorze Faustusie, i w Swiecie

% Sz. Wrobel, Otchlaii przedmiotu. O filozofii, ktéra nie jest juz strazniczkq bytu,
[w:] G. Harman, dz. cyt., s. XXVI (przedmowa do polskiego wydania).
% G. Harman, dz. cyt., s. 99.
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fizycznym ukazany zostaje nam bowiem artysta, ktory dazy do uchwycenia tego,
co niewyrazalne. Zasadnicza roznica polega jednak na tym, ze je$li Leve-
rkithnowi zycie, rozumiane jako szara codziennos$¢, przeszkadza w tych daze-
niach, to artysta Jarosza boi si¢, ze, pochylony nad kartka papieru, przeoczy cos,
co to zycie stara si¢ mu ukazac.

Zwrotka utworu Schizma, jednego z pierwszych wierszy tomiku, brzmi na-
stepujaco:
Lepki $lad czota na szybie, szyny.
Ptaki przy brzegu rozrzucone jak reklaméowki,
las zatrzymany przez mréz®’.

Nieco dalej poznajemy jednozwrotkowy (a przy tym nawet jednozdaniowy)

wiersz Smier¢:

Wisrdd brudnych talerzy kubkéw skorek z kietbasy

obok maszynki na korbke¢ do krojenia makaronu

obok przypalonych §mierdzacych ebonitowych

uszu garnka w pospiechu w trakcie suchej burzy

spocony skupiony najbardziej jak potrafi¢ probuje

tyzeczka wygrzebaé okruch skorupki jajka

whitego do wysokiej szklanki®®.

Taka mniej wigcej jest poetyka pierwszych dwunastu utworow tomiku,
z ktérymi czytelnik zostaje skonfrontowany bedac pozbawionym jakiegokol-
wiek punktu oparcia. Sg to wiersze przypominajace jakiego$ rodzaju notatki,
czesto opatrzone tytutami dysonujacymi swoja doniostos$cia z prozaicznoscia
zdarzen, ktore pod soba kryja (przyktadowo: Inwersja, Legenda, Ballada, Kres
i nieskoriczonos¢). Ich zapis przypomina swego rodzaju ,,uporzadkowany stru-
mien §wiadomosci”, w ktorym podmiot pozwala co prawda mys$lom swobodnie
,»plyna¢”, jednak jednoczesnie je ogranicza, nie dopuszczajac, by odchodzity
W obszary jakiej$ abstrakcji; maja si¢ trzymac tego, co tu i teraz.

Pierwsza wskazowka interpretacyjna pojawia si¢ dopiero w trzynastym
utworze pod wiele znaczacym tytutem Szukanie polgczer:

Przez szybg widzialem bukiet
przydrutowany do krzyza. Wydawato mi sig,
ze ojciec za kierownica drapie si¢ w piers,
lecz zorientowatem si¢, ze si¢ zegnat.

Na rynku czekaty na turystow gettobusiki,

1L, Jarosz, Swiat fizyczny, Krakow 2014, s. 8; wersy 1-3.
% Tamze, s. 18.
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mlaskato skrzydlo powietrza. Wieczorem lezatem
na dywanie nagi, nieprawdziwy. Uwi¢ziony
w zyciu jak w roztrzaskanym samochodzie®*

Podmiot liryczny zatem w jaki$ intuicyjny sposob przeczuwa to, co wiedza
realisci spekulatywni: pozornie niezalezne wzglgdem siebie elementy rzeczywi-
stosci, pozostajg w jakiejs$ relacji, cho¢ nie jest to w Zzadnej mierze relacja przy-
czynowo-skutkowa. Bukiet jest przydrutowany do krzyza, a reka ojca przylega
do klatki piersiowej. Turysci gnani sg do ,,gettobusikow” (sg ,,skazani” na get-
tobusiki?), a podmiot liryczny jest ,,uwigziony w zyciu” (jak w roztrzaskanym
samochodzie, a wczesniej ojciec rowniez w samochodzie ,,przydrutowywat”
reke do piersi). Bohater lezy tez na dywanie nagi, cho¢ nie wiemy, czy lezy
krzyzem.

Potaczenia, ktorych szuka podmiot liryczny wydaja sie niemozliwe, jednak
kiedy si¢ je zwerbalizuje stajg si¢ oczywiste. Obserwator przestaje wtedy by¢
zewngtrznym, poznajacym podmiotem, nie staje si¢ jednak przez to ,.granicg
swiata”. Po prostu wiacza si¢ w strumien zycia, chciato by sie powiedzie¢
»uprzedmiotawia si¢” i u§wiadamia sobie wptyw wszystkiego na niego i swoj
wplyw na wszystko.

Bohater wiersza Tanew znajduje si¢ nad rzekg (mozemy przypuszczaé, ze
tytulowa). Warto pochyli¢ si¢ nad jego zakonczeniem:

Potozymy cie wsrod traw.
Potozymy ci¢ wérod $mieci®.

Co moze oznaczaé to zajgknigcie czy poprawienie si¢? Podmiot liryczny nie
chce odnosi¢ sie do jakiej$ abstrakcyjnej trawy, a do tej trawy, ktora w chwili
,dziania si¢” utworu byta w konkretnym punkcie brzegu rzeki Tanew. Poeta
wiedziat jednak, Zze ani on nie jest w stanie unaoczni¢ si¢ bezposrednio czytel-
nikowi (przynajmniej nie w takim sensie, w jakim unaocznia nam si¢ ktos,
z kim rozmawiamy w jednym pokoju), ani (w tym samym sensie) nie unaoczni
tej trawy. Aluzyjnie zatem odnosi si¢ do rzeczywistosci pozajezykowej w ten
sposob, ze zakloca (w podanym wyzej ujeciu Heideggerowskim) proces konkre-
tyzacji $wiata przedstawionego przeprowadzany przez czytelnika. Nie chodzi
tutaj o zwykle opisowe stwierdzenie, ze brzeg rzeki jest zasSmiecony, raczej
poeta zwraca nam w ten sposOb uwage na to, ze trawa nigdy nie jest tylko tra-
wa: jest to roOwniez ziemia, na ktorej ona rosnie, dzdzownice, ktore przekopuja
te ziemig¢, mrowki, ktore po niej chodzg i wreszcie $mieci, ktore na niej leza.
Ujecie jezykowo wszystkiego, wsrod czego potozone zostanie ty liryczne, jest

% Tamze, s. 20.
40 Tamze, s. 22; wersy 6-7.
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niemozliwe, mozna zatem jedynie umie$ci¢ w wierszu odwolanie do codzien-
nego, potocznego doswiadczenia, w ktorym jeste§my zwyczajnie rzuceni wnie-
skonczong mnogo$¢ rzeczy sktadajacych sie na pojedyncze doswiadczenie.

Niezwykle poruszajacy wydaje si¢ wiersz Wiedza, ktory, w kontekscie po-
czynionych tu rozwazan, niejako rehabilituje prosta, materialng rzeczywistosc:

Do pézna wedze szynki. Ogien owiewa

szczapg grabu, szeleszcza druty telefoniczne.

Za plecami biate pole, zmrozona gataz jarzebiny.
Spluwam, $lina syczy w popiele.

Jest w tym wszystkim cisza i spokoj,

nedza i trwoga, ktore kiedys$ znajdowalem

w starych, dostojnych ksiqZkach“.

Nie nalezy raczej infantylizowac¢ tego utworu upatrujac w nim schematu za-
czerpnigtego z popkultury, opartego o spojrzenie z pozycji skrzgtnie ukrywane-
go protekcjonalizmu na to, co ,,proste” czy ,prymitywne”, jak widzimy to w
filmach takich jak Ostatni Mohikanin czy Tariczgcy z wilkami. Kluczowa wyda-
je sie tu fraza ,Jest w tym wszystkim cisza i spokoéj, nedza i trwoga”, ktéra
przywraca rzeczom ich autonomig¢ i ustawia relacje miedzy nimi a podmiotem
na plaszczyznie podobnej do tej, ktora mogliSmy zaobserwowa¢ u Wikingow
czy Laponczykow.

Ciekawe w tym tomiku jest to, Zze jego ekspresyjnos¢ i spontanicznosé¢ sg
jedynie pozorne. W rzeczywistosci jest to metodyczne poszukiwanie $rodka
wyrazu dla tego, co niewyrazalne, co w Kilku miejscach poeta wprost manife-
stuje. W wierszu Sentencja czytamy:

Jabton, dym z komina domu
wybudowanego przez starego chirurga.

. . . . .42
Nada¢ temu znaczenie, ale tak, zeby nie nazywaé

W wierszu Poza Zyciem pada za$ taka fraza: ,,Widze, jak piszac, staje obok
siebie, poza stowem™*.

Mamy tu zatem poet¢ systematycznego i $wiadomego, ktory sprawdza
przydatnos$¢ réznych srodkéw wprobach wykroczenia poza to, co jezykowe.
Taka perspektywa niejako ustawia sposob lektury catego tomiku: autor przed-
stawia nam problem i zaprasza nas do wspolnego poszukiwania jego rozwigza-

4 Tamze, s. 27.
42 Tamze, s. 30; wersy 1-3.
43 Tamze, s. 31; wers 6.
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nia. Kazdy kolejny utwor staje sie¢ w tym momencie propozycja, zagajeniem
W rodzaju: ,,Moze tak? A moze jednak tak?”.

Najbardziej radykalng probg jest dwudziestosiedmiozwrotkowy wiersz Cig-
cia, w ktorym z predkoscig karabinu maszynowego ,,wypluwane” sg elementy
rzeczywistosci sktadajace si¢ na przedstawiana chwilg*’. Wielo§é tych elemen-
tow unaocznia tak naprawde ich nieskonczonos¢ i podkresla tym samym nie-
mozno$¢ wyrazenia rzeczywisto$ci poprzez wspomniane juz w Sentencji na-
zwy. Dostownos¢ trzeba odrzucic.

W niezwykle interesujacy sposob uchwycit poeta w wierszu Zapis 6w He-
ideggerowski ,,przeglad”; ,,porgeczno$¢” rzeczy, ktore czekajg na to, by je uzyto:

Milczace gatezie, upalny podmuch

od wilgotnych badyli. Myszotoéw krazacy

nad zaro$nigtym boiskiem. Przez moment

bytem nieobecny, odruchowo wykonalem trzy rzeczy:

zamoczytem patelni¢ po jajecznicy,
umytem Kalinie nogi z brudu placu zabaw.
Pomachatem jadacemu autem kumplowi,
ktory w podstawdwce za puszke coli

zjadt dwie rybki z akwarium®,

Pod koniec tomiku (cho¢ niewatpliwie wcigz na poczatku drogi), poeta do-
chodzi do wnioskow zadziwiajaco podobnych do tych, do jakich doszedt re-
alizm spekulatywny. W wierszu Lek czytamy:

Twarz ucieka w szybie. Zycie jest tym, czym jest.
Zadng metaforg. Corka obudzila sie, przychodzi tu,
wchodzi mi na kolana i dalej $pi. A z daleka

bez opamigtania zbliza si¢ do wsi karetka.

Jest juz za kapliczka, pod lasem*®.

Tomik spuentowany jest za§ utworem tytutowym:

Obcos¢ w slepiach kota,

W oczach Boga na ilustracji
stwarzajacego jedyny,

ostatni juz $wiat.

Zycie, ktore wdziera si¢ do wiersza,
gdy patrz¢ na boisko:

* Tamze, s. 32-35.
4 Tamze, s. 41.
*® Tamze, s. 61; wersy 9-13.



Aluzja i spekulacja. Jak przekroczyé granice epistemologii? 103

ptak strzasnigty z wysokiego powietrza
kamieniem wystrzelonym z procy,
dziecko, ktore biega, §piewa, tanczy

i samo sobie bije brawo®’.

,,Zycie, ktére samo wdziera si¢ do wiersza”. Teza, ktora jednoczesnie rady-
kalnie ogranicza kompetencje artysty i oferuje mu praktycznie niczym nieogra-
niczone $rodki wyrazu. Odbiera artyScie prawo do swobodnego ksztaltowania
rzeczywistosci, odbiera mu jego wtadze nad materig, w zamian jednak pokazuje
mu, ze granice jezyka wcale nie sg jego granicami — zycie mozna wyrazic.

Podsumowanie

Nie da si¢ w tej chwili rozstrzygna¢ czy realizmowi spekulatywnemu lub innym
ontologiom zorientowanym na przedmiot uda si¢ ostatecznie podwazy¢ pozycje
antropocentryzmu i dyskursywnosci w mentalnosci nowoczesnej. Dyscypliny te
s jeszcze zbyt mlode. Na pewno jednak zwrdcity one uwage na problemy, kto-
re dotad byly pomijane, a wymagaja szczeg6lnego namystu. Mozna by tu, nie
bez ironii, ponownie przywota¢ zdanie Wittgensteina: ,Jezeli stad, ze zdanie
jest dla nas oczywiste, nie wynika, ze jest prawdziwe, to 0Czywistos¢ nie jest
zadnym usprawiedliwieniem naszej wiary w jego prawdziwos¢”.

Za najwazniejsze osiggniecie tych dyscyplin uwazam za$ dostrzezenie tego,
CO W posredni sposob wyartykutowal Harman: granice epistemologii mozna
przekroczy¢ i filozofia powinna probowaé tego dokonaé, wkraczajac tym sa-
mym ponownie na droge ku poznaniu natury wszechrzeczy. Literatura za§ moze
ja w tych dazeniach wspierac, co probowatem wykazac.

ALLUSION AND SPECULATION. HOW TO EXCEED THE LIMITS OF
EPISTEMOLOGY

Streszczenie

Celem artykutu jest sprawdzenie uzytecznosci wcigz nowej propozycji filozoficznej,
jaka jest realizm spekulatywny, w badaniach literaturoznawczych. W pierwszej czgsci
artykutu, autor przedstawia podstawowe zalozenia koncepcji stworzonej przez Grahama
Harmana i referuje pokrétce jej rozwinigcie dokonane przez Bjernara Olsena. Obaj
badacze naktaniajg do odmiennego spojrzenia na otaczajgcg cztowieka rzeczywisto$¢
materialng. Przedmioty, jak przekonuja, nie sg podrzedne w stosunku do funkcji i zna-
czen, jakie narzucaja im ludzie w procesach kulturowych i spotecznych, ale na rownych
prawach wspottworza model rzeczywistosci, w ktorym tradycyjne granice — dzielace
kulture i natur¢ — ulegaja zatarciu. Cz¢$¢ druga jest juz proba praktycznego wykorzy-

47 Tamze, s. 71.
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stania tych propozycji w analizie konkretnego dzieta literackiego. Jako przedmiot anali-
zy wykorzystano tomik Swiat fizyczny wspotczesnego poety, Lukasza Jarosza.

Stowa klucze
Realizm spekulatywny, literaturoznawstwo, rzeczy, kultura materialna
Abstract

The purpose of this article is to verify the usefulness of the — still new — philosophical
idea of speculative realism in literary studies. In the first part of the article, the author
presents the basic assumptions of the concept created by Graham Harman and briefly
recounts the expansion of this theory done by Bjernar Olsen. Both researchers induce to
take a different view on the material reality that surrounds every human being. Objects,
so they claim, are not inferior towards the functions and meanings, which people im-
pose on them as a result of cultural and social processes. In fact, objects co-create — on
equal terms — a model of reality in which traditional boundaries, dividing culture and
nature, become blurred. The second part is an attempt to put that idea into practise. The
author is doing so by conducting an analysis of a particular literary work. The object of
the analysis is a volume Physical world by a contemporary poet — Lukasz Jarosz.

Key words
Speculative realism, literary studies, matter; material culture
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ANTROPOCENTRYKA PIERWIASTKA
BOHATERA ROMANTYCZNEGO
W KONTEKSCIE FILOZOFICZNEGO
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Wprowadzenie

Analizowanie empirycznych przyczyn emanacji specyficznego typu fikcyjnej
postawy ludzkiej, charakterystycznej dla bytow literackich, zwanych bohatera-
mi romantycznymi, wymaga najpierw dokonania pewnego zabiegu myslowe-
go', bowiem zadeklarowanie charakterystycznej dla tego bytu wiazki cech cha-
rakteru wydaje si¢ by¢ pozornie niemozliwe, poniewaz postawa ta nadal jest
roéznorako i1 wieloplaszczyznowo kontemplowana, kontynuowana i promowana
przez literature. Usilna cheé otragbienia konca tak specyficznie opozycyjnego
i asystemowego indywidualizmu wobec normatywistyki spotecznej stanowi
jeden z wierzchotkow aktualnie toczacego si¢ dyskursu. By podja¢ odpowiednig
refleksje, i przekona¢ sie, na ile typowo romantycznie zdeterminowany oglad
rzeczywistosci wcale nie jest domeng fikcji literackiej, lecz raczej jest nadal
rzeczywistoscia nader aktualna® i realna, nie trzeba baé sie ewidencyjnego wy-
korzystanie metodologii zalozonej analizy faktu, iz elongacja czy cykliczne
manifestowanie si¢ takiego szczegdlnego typu bohatera ujawnia si¢ w literac-
kiej diachronii duzo wczesniej, wykraczajac, ma si¢ rozumieé¢, znacznie poza

! Jak pisat J. Le Goff: ,La mentalite a vaincu la doctrine. Ainsi ce qui semble denue de
racines, ne de 1’improvisation et du reflexe, gestes machinaux, paroles irreflechies,
vient de loin et temoigne du long retentissement des systemes de pensee”. Por. J. Le
Goff , Les mentalites. Un historie ambigue, Paris 1974, s. 81.

2 A tak definicje LeGoffa rozumiat Gerd Tellenbach: “Mentality is natural, self-evident,
indeed even impulsive behavior and response, casual thinking and opinion, scarcely
operating at the conscious level”. Por. V. Sellin, Mentalitat und Mentalitaetsgeschichte,
Oldenburg, 1985, s. 559.
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zZwyczajowo przyjmowane granice literackie romantyzmu i bedac nawet dzi$
relewantng’.

Niniejszy przyczynek z tego wzgledu wstgpnie pyta o przyczyng cyklicz-
nych emanacji romantycznej postawy jednostek w literaturze niemieckojezycz-
nej oraz 0 przyczyny jego ponownego, owocnego udomowienia si¢ po prawie
20 latach przez literaturg polska w celu wykazania® iz przyczyna tego sa
a) permanentnie destrukcyjny dosrodkowy wplyw otoczenia na pojedynczego,
romantycznie wyczulonego cztowieka®; b) $wiadomo$é posiadania rozszczepio-
nego, dychotomicznego wnetrza uzdolnionego do autopoietycznej rekonstrukcji
w inegzystencji®; ¢) postkonstrukcyjna otwarto$¢, capax, na restytucje komuni-
kacji w najszerszym znaczeniu’. Naturalnie: nie chodzi tu o wykazanie, iz ist-
nieje jaki$ ogdlny metatyp bohatera romantycznego wspolnego wszystkim lite-
raturom S$wiata, ale o wykazanie istnienia uniwersalnych ,mechani-
zmow porzadkowania do§wiadczenia, nazwane formami zmystowosci i katego-
riami czystego intelektu™® budzacych sie w cztowieku na drodze interakcji —
przede wszystkim — z natura’, z przyroda™. W tak zakladanej transferencji*!

® Klaus Hentschel pisat: “Not being something a historical actor is normally conscious
of, we cannot rely on contemporary self-analyses or reflections alone in order to gauge
a given mental climate. Contemporary sources must therefore be examined with a dif-
ferent eye, in order to reconstruct it and see beyond the original intent”. Por.
K. Hentschel, The Mental Aftermath. The Mentality of German Physicists, Stuttgart
2007,s. 1.

* A. Kowalczykowa, Idee programowe romansykow polskich, \Warszawa-Krakow-
Wroctaw 1991, s. IX.

SA. Kuligowska-Korzeniewska, Teatr ,,0jcobéjcow” i ,, krytyka towarzyszqca”, Kosza-
lin 2010, s. 58.

B, Andrzejewski, Homo universus, Wiirzburg 2011, str. 141, a takze G. Bataille, Lite-
ratura a zlo, Krakow 1992, s. 61-62.

'B. Andrzejewski, Homo universus, Wiirzburg 2011, s. 183.

& Zob. A. Grobler, Metodologia nauk, Krakéw 2006, s. 31.

° K. F. E Trahndorf, Aesthetik oder Lehre von der Weltanschauung und Kunst, Berlin
1827, s. 402-403.

1 p. Chrzczonowicz widzi cztowieka jako konstytuowany element natury. Zob.
P. Chrzczonowicz, Postromantyczna wizja smierci w tworczosci Krzysztofa Kamila
Baczynskiego, Koszalin 2011, s. 83.

1 O transferencji pisali: S. Grucza, Przeslanki prowadzenia akademickiego ksztalcenia
W Zakresie zarzqdzania komunikacjq projektowg, Warszawa 2014, s. 1-18; A. Bajerow-
ska, Transferencja wiedzy specjalistycznej, Warszawa 2014, s. 6; I. Orchowska,
O transferencji wiedzy naukowej i subiektywnych poglgdow na temat ksztalcenia na-
uczycieli jezykow obcych na podstawie rezultatow metaanalizy artykutow opublikowa-
nych na tamach Neofilologa, Warszawa 2015, s. 81 czy M. Nussbaumer, 2007, Gesetze-
stext und Wissenstransfer? Welche Funktionen Gesetzestexte erfiillen miissen und wie
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przebiegajacej w interakcji bohaterow romantycznych od zjawisk psychicznych
do zjawisk fizycznych, czyli w intencjonalnej inegzystenciji'?, koniecznym staje
si¢ przyjecie nie tylko metodologii niejako interdyscyplinarnej™®, uprawianych
przez literaturoznawstwo oraz filozofi¢", a W szczegélnosci przez estetyke
i socjologig literatury w jej diachronicznym kontekscie interkulturowym, ktora
to metodologia w sposdb wzorcowy czytelna jest w dorobku i piSmiennictwie
prof. Bolestawa Andrzejewskiego, bazujac na przestankach konnektywistycz-
nych i filozoficzno-filologicznych estetyki tego poznansko-koszalinskiego filo-
zofa, germanisty 1 medioznawcy, nie tylko stala si¢ podwaling niniejszego
przyczynku, lecz takze udokumentowata koniecznos$¢ posiadania apriorycznej
matrycy do prawidtowego odczytania osagdow lingwistycznie manifestujacych
si¢ w dziataniach bohateréw romantycznych w postaci najprostszych indukcji'.

B. Andrzejewski w ponizszym cytacie takimi stowy ktadzie podwaliny od-
powiedniej metodologii takze pod niniejszy przyczynek: ,,O filozofii mowimy
czesto w konteksScie czasowym i wigzemy ja z poczatkami wiedzy. Ale filozofia
posiada tez wymiar systematyczny, pozwalajacy na porzadkowanie zjawisk
otaczajgcego nas S$wiata. Jej rola generatora madrosci i <umitowanie> tejze
zaczyna si¢, przynajmniej w obszarze europejskim, z momentem uwolnienia si¢
cztowieka od <olimpijskich> determinacji i uruchomienia wtlasnego po-

znawczego lumen naturalis (...)"".

Przejeta z pism B. Andrzejewskiego metodologia systemowego indukcjoni-
zmu pozwala przej$¢ ponad dynamika kontestowania zmieniajacych si¢ warun-
kéw spotecznych przez pojedynczego bohatera w celu wyfiltrowania tychze jej
komponentéw, ktore paradoksalnie pozostaja state, tworzac indyferentny czton
paradygmatyczny tak manifestujacego sie bohatera, ktorg niniejszy przyczynek
widzi jako interakcje, do momentu w ktorym umitowanie paradoksu, rozdarcia,
resentymentow da si¢ przeformutowaé w komunikacje, ktorej zadaniem bedzie
stworzenie mentalnych podwalin humanizmu, réwnosci i braterstwa w mikro-
i makroskali.

Owo restrykcyjne zalozenie musi zosta¢ postawione, by nie probowac¢ do-
wie$¢ wyzszosci literatury niemieckojezycznej nad polskojezyczng, w ktorej

man sie optimieren kann?, Bern 2007, s. 17-22.

2 Termin za: J. Maciaszek, Filozoficzne i logiczne podstawy jezykoznawstwa, L.odz
2006, s. 26.

13 Zob. J. Apanowicz, Metodologiczne elementy procesu poznania naukowego w teorii
organizacji i zarzgdzania, Gdynia 2000, s. 13-14.

4 B. Andrzejewski, Homo universus, Wiirzburg 2011, s. 145.

15 Zob. A. Grobler, Metodologia nauk, Krakow 2006, s. 31.

16 B, Andrzejewski, Filozofia — istota, ewolucja, perspektywy, Rzeszow 2014, s. 238.
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romantyzm rozpoczat si¢ prawie potwieku po romantyzmie niemieckim, lecz,
jak to zostanie zaraz udowodnione, by sprobowa¢ lingwistycznie dowiesé'’, na
ile literatura niemieckoj¢zyczna, a z nig europejska, dysponuje dokumentem,
ktéry pozwala wyznaczyé wczesniejszy, symboliczny moment dyferencjacji
cztowieka w jednostke racjonalno-irracjonalng, co, niejako automatycznie,
pozwoli stwierdzi¢, kiedy cztowiek przestal by¢é monolitem somatyczno-
mistycznym'®, naturalnym i zaczat funkcjonowaé jako byt dualny, konwencjo-
nalny, sklaniajacy si¢ ku badanej postawie'®. Jak czytamy u Bolestawa Andrze-
jewskiego: ,,Rozum lub wiarg, a co za tym idzie, odpowiednio naturalny lub
transcendentny przedmiot dociekan taczy wszakze wspolna cecha — jest nia
préba ogarnigcia mozliwie szerokiego spektrum uniwersum. Nie idzie o frag-
menty bytu ani tez o wycinkowe sposoby jego penetracji, lecz o pytania abso-
lutnie podstawowe, dotyczace absolutnie pierwotnych i absolutnie ostatecznych
problemoéw absolutnie wszelkiej egzystencji. Dostarczenie odpowiedzi na po-
wyzsze, dotyczace granicznych problemow pytania jest od zawsze zdaniem

filozofii»%.

Naturalnie, gdyby dysponowaé¢ korpusami pi§miennictwa z czaséw ,,pusz-
czania” korzeni europejskosci, to postawiong tu hipoteze mozna by lepiej opa-
trzy¢ dowodami. Tym niemniej: relewantno$¢ przytaczanych dokumentéw
wydaje si¢ by¢ mocna a materiat tekstologicznie zaawansowany, retorycznie
dojrzaty i lingwistycznie nosny, iz przeczy to tezie, jakoby powstal w czasach
tak rozumianej starozytnosci czy historycznego prymitywizmu jako wytwor
zacofanej czy pierwotnej cywilizacji. Tym, co oferuje si¢ dzisiejszemu, filolo-
gicznie uwrazliwionemu czytelnikowi, jest elektryzujacy przedsmak odkrycia
zrodet fermentdw, ktore dojda do glosu kilkaset lat pdznie;.

Miedzy polskim a niemieckim paradygmatem bohatera romantycznego

Polski romantyzm od romantyzmu niemieckiego dzieli mniej wigcej ¢wieré
wieku®. By rzecz ujaé obrazowo: jedno pokolenie dojrzato w Niemczech, za-

" Napisat F. Grucza: ,Jezyk ludzki jest czym$ rzeczywiscie istniejacym, ale czym$
zatopionym tak bardzo gleboko w cztowieku i czyms$ z nim tak mocno zespolonym, ze
nie sposob don inaczej dotrze¢ i inaczej go poznad, jak drogg rekonstrukcyjnej abstrak-
cji”. Por. F. Grucza, Jezyk, ludzkie wlasciwosci jezykowe, jezykowa zdolnosé ludzi,
Poznan 1993, s. 151.

18 B. Andrzejewski, Od Bacona do Hume’a — istota i odcienie empiryzmu w nowozytnej
Anglii, Poznan 2012, s. 147.

9 Zob. J. Maciaszek, Filozoficzne i logiczne podstawy jezykoznawstwa, Lodz 2006,
s. 10.

20 B Andrzejewski, Filozofia — istota, ewolucja, perspektywy, Rzeszow 2014, s. 238.

2 7ob. S. Mrozek, Mickiewicz' , Balladen und Romanzen“ im Kontext von Herders
Konzept der Naturpoesie: zur postkolonialen Dekonstruktion der hegemonialen
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nim w Polsce z powodzeniem udomowiono na dobre ten typ cztowieka, ktory
dzi$ nazywamy bohaterem romantycznym, a ktorego cechy, w zaleznosci od
obozu spotecznego, sa albo wysmiewane albo gloryfikowane. Jezykoznawcze
zacigcie niniejszego przyczynku pozwala zatem przej$¢ ponad tymi animozjami
w celu zadania pytania o lingwistyczny powo6d takiego opoznienia. Bynajmnie;j
nie w celu udowodnienia jakiego$ cywilizacyjnego opoznienia Polski wobec
Niemiec, czy wyzszosci jednego spoteczenstwa nad drugim oraz zapgdow kolo-
nizacyjnych jednej kultury wobec innej. Teza, ktorg niniejszy przyczynek w tej
fazie badan stawia, brzmi zatem: to Niemcy za wczesnie pozwolili pozbawi¢ si¢
wiedzy o rado$ci z bycia w opozycji wobec systemdw i skolonizowac si¢ fanta-
zmatami wczesnego kapitalizmu, przy czym w narodzie polskim dokonato sie
to dopiero duzo pozniej cho¢ dramatyczniej. Szeroko i w miar¢ swobodnie ro-
zumiana wolno$¢ miala szanse wybrzmie¢ we wszystkich swoich odcieniach,
zanim, opornie, poddala si¢ rezymom, etatyzmowi, republikanizacji i innym
politycznym manifestacjom hierarchizujagcym Polske, przy czym cykliczne wy-
stepowanie hipsteréw, tricksterow, szalencow, btaznow, blednych rycerzy czyli
plejady bohateréw romantycznych, preromatycznych i postromantycznych jawi
si¢ jako dopetnienie zbioru ewenementow, dzieki ktérym paradygmat bohatera
romantycznego zyskat, na trwale, miano polskiego bohatera romantycznego.

Polski bohater romantyczny jest bardziej rozdarty wewngtrznie, bardziej
nieufny, nieprzystajacy i rozedrgany, lecz to w nim wybrzmiewa mocniej ta
najbardziej typowa cecha cyklicznosci romantycznej heroiki w dziedzictwie
literackim, czyli $wietna znajomos$¢ paradoksalnego zbiegania si¢ biegundow ich
nieopanowanej i nieokietznanej wyjatkowosci: polski bohater romantyczny jest
zatem duzo bardziej dojrzaly i bardziej swiadomy faktu bycia bytem dychoto-
micznym, bycia wyjatkowo udang emanacjg dialektyki apollinizmu i dionizyj-
skosci, ktore determinuja i organizuja jego biografie stale i na biezaco?. Polski
bohater romantyczny nie poddaje si¢ dlatego tak tatwo typologii i stawia opor
prébom katalogowania go badz to do typdw bajronicznych czy werterycznych,
jak to dzieje si¢ z romantycznymi bohaterami literatur powielajacych owg dy-
chotomie literackiego cztowieka na zachod czy wschod od Wisty i Odry®.

Naturalnie: polscy bohaterowie romantyczni byli po czesci tacy sami, jak
inni romantycy: przede wszystkim kochali przyrode i starali si¢ zrozumie¢, na

Schreibstrategien, Gdansk 2010, s. 348.

22 Zainteresowanego czytelnika odesta¢ trzeba do lektury tomu: T. Drewniak, A. Dit-
mann, Dionizos i dionizyjskos¢ : mit, sztuka, filozofia, nauka, Gorlitz-Nysa 2009.

% Wiccej: M. Praz, Zmysly, Smieré i diabel w literaturze romantycznej, \NWarszawa
1986, s. 11-13.



112 Sebastian Dusza

ile jest ona obecna w nich® lub na ile sa w stanie si¢ z nia identyfikowa¢®. Tak
samo mocno i w taki sam sposob kochali drugiego cztowieka, dazac do osig-
gnigcia zrozumiatej hedonistycznej pelni w mitosci, radosci, spokoju i bezpie-
czenstwa przede wszystkim dla siebie oraz swoich bliskich®. Lecz tylko polski
bohater romantyczny — wszystko jedno —, czy kierowany uczuciem tyrteizmu
czy mesjanizmu?’, gotow byt za uczucie bycia wolnym® nie tylko przelewaé
krew, ale i odda¢ zycie na sposdb pozbawiony groteski. I nic dziwnego, iz to
o6wczesna sytuacja polityczna pozwolita romantykom, a wigc Polkom i Pola-
kom, ktorzy nie chcieli zrezygnowac ze swojej mentalnej wolnosci, czy poddaé
jej obszaréw, a gotowi byli o nig walczy¢, wykaza¢ sie swoja waleczno$cia
i kunsztem orgza®.

Fakt ten spowodowal, iz to wtasnie w okresie romantyzmu zaczgto przesu-
wac punkt ciezkosci walki o autonomicznos$¢ jednostek i ich wolno$¢ z baroko-
wej checi samostanowienia szlachty, zasiedziatej w dworkach i zagrodach na
potrzebe walki ,,0 wolno$¢ naszg i wasza”, w ktorej to chtop, ktorego zadaniem
byta troska o ziemig, plony i zapewnienie dostaw energii dla siebie, rodziny
i wsi, stal sie nagle tym, co ,,zywi i broni”. Tak rozumiana walka rozlata si¢
ponad granicami i terytoriami, zaowocowala partyzantka i wallenrodyzmem,

2 K. Gorski, Stowacki jako poeta aluzji literackiej, (w:) Pamietnik Literacki: Czasopi-
smo kwartalne poswigcone historii i krytyce literatury polskiej, numer 51/2, Warszawa
1959, s. 364.

% B. Andrzejewski, Komunikacyjne aspekty filozofii romantycznej w Szwecji i Niem-
czech, Koszalin 2012, s.13.

% B. Andrzejewski, Miedzy sensualizmem a symbolizmem. Metodologiczno-
pedagogiczne pytanie o cztowieka, Poznan 2012, s. 13.

%" Podtug Marii Janion i Marii Zmigrodzkiej ,(...) romantyczny $wiatopoglad stwarzat
mozliwo$¢ ucztowieczenia Boga, ale i nadawal atrybuty boskosci cztowiekowi dziataja-
cemu w historii. Czlowiek miat bowiem mozliwos¢ (moca wolnej woli danej mu
,,Z gory”) sprzeciwi¢ si¢ planom Opatrznosci i pokierowaé swoim losem, a tym samym
losem innych ludzi i calego narodu wbrew wszystkiemu. W ten sposéb moze dochodzié
do podporzadkowania Opatrznos$ci woli cztowieka, jednak konsekwencje tych wyborow
musi ponie$¢ ludzko$¢, ptacac za to cene nawet najwyzszg. Kazde sprzeciwienie sig¢
Opatrznosci jest ucieczka w strone zla, ktérego rola (...) ma znaczenie fundamentalne”.
Wigcej: L. Romaniszyn Ziomek, Kordian Juliusza Stowackiego a Lorenzaccio Alfreda
de Musset, Katowice 2007, s. 74.

% Niektorzy thumaczg te che¢ ,rozdartg $wiadomoscia” i rozedrganiem duchowym.
Wigcej: A. Stasikowska, Gotycki fotr w roli bohatera romantycznego, Katowice 2007,
s. 19.

# Niektorzy staraja sie taczy¢ ta ceche z tobuzerka, pozerstwem i narcystycznym uwiel-
bieniem przemocy. Niekiedy chodzi¢ moze wrgcz o zatajone zabdjstwo lub inng po-
wazng przewing. Wiecej: A. Stasikowska, Gotycki totr w roli bohatera romantycznego,
Katowice 2007, s. 17.
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oparta si¢ o czyn zbrojny oraz o walkg na piodra, ktora takze i dzisiaj przeniosta
si¢ do mediow, istnieje w nich i transferuje si¢ na nastepne pokolenia. Gdyby
zatem udac¢ si¢ pod prad czasu, zapewne doj$¢ mozna by do tych preromantycz-
nych emanacji spoteczenstwa polskiego, a zwlaszcza do tych artefaktow wcze-
snopolskiego, a pozniej sredniowiecznego, piSmiennictwa polskiego, w ktorym
umitowanie paradoksalnosci, dialektyk, rozdzwigkow i dychotomii nie zdotato
przeku¢ si¢ w aktywne reagowanie na prowokacje i ewokacje oraz proby reor-
ganizowania tego narodu w konieczno$ci bojowego manifestowania siebie,
czyli jezykowej reinterpretacji swojej paradoksalnosci, wobec zewngtrznych
zakusow i pokus® zamiast kanalizowania tej energii w prawie do bycia soba,
prawie do spokoju, btogosci, ciszy, do wlasnego, swoistego regulowania swoim
zyciem, zyciem rodziny, gospodarstwa i zarzadzaniem majatkiem. Od wiekow
przeciez wspolnota mowigca jezykiem polskim niepokojona byta réznorakimi
bodzcami, czego efektem byty perty literatury, rejestrujace porazki i kleski tejze
wspolnoty oraz podtrzymujace iluzje i wiarg w utopie i osiggnigcie utraconej

homeostazy®.

Stworzenie ogdlnej typologii bohatera romantycznego z perspektywy baro-
ku czy renesansu wydaje si¢ zatem, zwlaszcza dla polskiego humanizmu, by¢
mozliwe®. Polski bohater romantyczny, czy to w renesansie, baroku, o$wiece-
niu i romantyzmie czy Mtodej Polsce lub czasach powojennych ma w sobie
zatem ten ekstremalny pierwiastek, ta wolg bycia w paradoksie®, ktéra automa-
tycznie ewokowana jest przez jakiekolwiek represje®. Polski bohater roman-
tyczny, bez wyjatku i rozrozniania plci, jest wigc zawsze dialektyczny, i, by
pokusi¢ si¢ o jego charakterystyke, trzeba go ujrze¢ zawsze na tle wlasnej para-
doksalno$ci®.

% B. Andrzejewski, Komunikacyjne aspekty filozofii romantycznej w Szwecji i Niem-
czech, Koszalin 2012, s. 16.

%1 Ten lekarski termin jest w filozofii jak najbardziej na miejscu. Pisze Seneka do Lucu-
lisza w pigtnastym liscie: ,,Powiedzmy prawde: Gdy uprawiasz filozofig, to jest dobrze.
Bowiem to dopiero oznacza bycie zdrowym. Bez filozofowania choruje Duch. / Richtig
sagen wir: ,Wenn du philosophierst, ist es gut‘. Denn dies erst heifit gesund sein. Ohne
Philosophieren ist der Geist krank”. W. Heinz, Medizin und Religion in der Spdtantike,
Berlin, New York 2000, s. 12.

%2 K. Gorski, Stowacki jako poeta aluzji literackiej, (w:) Pamietnik Literacki: Czasopi-
smo kwartalne po$wigcone historii i krytyce literatury polskiej, numer 51/2, Warszawa
1959, s. 368.

% B. Andrzejewski, Komunikacyjne aspekty filozofii romantycznej w Szwecji i Niem-
czech, Koszalin 2012, s. 7-8.

% Zob. K. Gorski, Historia i przenosnia, (w:) Teksty : teoria literatury, krytyka, inter-
pretacja, nr 1 (7), Warszawa 1973, s. 84.

* B, Andrzejewski, Mensch und Natur in der Philosophie und Literatur der deutschen
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Dlaczego zatem tak trudno nam przej$¢ ponad kondycjonowaniem polskiej
nagiej duszy przez dyskurs i konflikt i eksplikowaé wreszcie w sposob jasny,
prosty i koherentny te przyczyny i powody, ktore nie dostgpne sa Polakom wal-
czacym na roznych ptaszczyznach ze sobg tak krwawo 1 uparcie, a ktore to po-
wody sygnalizuje kazdy polski bohater romantyczny*®. Wyjasnienia powinna
dostarczy¢ fragmentaryczna, lecz gatunkowo relewantna literatura europejskie-
go Sredniowiecza.

U $redniowiecznych Zrddel polskiego romantyzmu

Jeden z najstarszych zabytkow piSmiennictwa przekazuje i potwierdza, jakzeby
inaczej, spolaryzowang budowe polskiej kondycji mentalno-somatycznej, na
sposob wybitnie jednoznaczny®’: , Bogurodzica™ nie jest piesnia maryjna, choé
i Maryja, Matka Boga, oraz sam Jezus, s w niej obecni. ,,Bogurodzica”, dawny
hymn polskiego rycerstwa, jednoczacy bojownikow i zaprawiajacy ich do boju,
jest lingwistycznym transferentem paradoksow i kontrastow, co odzwierciedla
owczesne pojmowanie czlowieczenstwa, spoteczenstwa, istnienia hierarchii
spotecznej wobec bostwa. Bowiem to w rzeczowniku Bogarodzica, czy w parze
stow Bogurodzica-Dziewica zawieraja si¢ nie tylko niewiarygodna, nieprzy-
stepna rozumowi i praktyce tajemnica, ale i zgoda na obcowanie z cudem irra-
cjonalnej inteligencji i che¢ na aktywne z nim wspoétuczestniczenie, Z Czego
wynika przedziwna postawa aktywistyczna, postawa jakze czynna o wyraznym
rycie dionizyjskim, ekstatycznie przepojonym witalizmem i afirmacja zywotem
doczesnym i przebytem pozagrobowym®, znajdujaca swoje, jak to udowodnio-
ne, emanacje w cykliczno$ci typologii heroiki romantycznej. Romantyczny
cztowiek $redniowiecza, umierajac, jest $wigcie przekonany, iz $mier¢ jest for-
ma przejscia, etapem, jednym z dwoch stadiow, w ktorym ludzka, cztowiecza
przypadtos$¢, zwiagzana z ucigzliwg somatyka, zostajg trwale usunigte, i wlasnie
wtedy zaczyna si¢ nieskonczone, szczesne, dostanie, radosne zycie. Ziemski raj,
o ktorym pozniej pisal 1 ktory wychwalat Rej, byt dla cztowieka $redniowiecza
dopiero mozliwy po $mierci.

Dopusty, jak choroby, wojny, nieszczescia, pozary, niewytlumaczalne kata-
strofy i zamierzone dzialania deprywacyjne, jak pielgrzymki, asceza, posty,
kary cielesne potwierdzaly nie tylko krucho$¢ doczesnej homeostazy migdzy

Romantik, Wiirzburg 2011, s. 13-18.

% Zob. M. Klobukowski, Archetyp ofiary w literaturze polskiego romantyzmu, Torun
2012, s. 120-122.

%7 Oparto si¢ przede wszystkim na: W. Taszycki, Najdawniejsze zabytki jezyka polskie-
go, Wroctaw/Krakow/Warszawa/Gdansk 1975, s. 36-42.

*® M. Kachnicz-Fabich, Koncepcja Boga w tworczosci Juliana Tuwima i Jarostawa
Iwaszkiewicza, Koszalin 2012, s. 83.



Antropocentryka pierwiastka bohatera romantycznego... 115

pokojem a $miercia, lecz takze dobitnie uwydatnialy permanentne kierowanie
wzroku owczesnych Polan ku temu, co niewidoczne, co niewytlumaczalne, co
niematerialne czy irracjonalne oraz na udzielanie tymze depozytariuszom okre-
$lonych task pierwszenstwa w zyciu. Niewatpliwie: nie tylko ludzie polskoje-
zycznego $redniowiecznego obszaru jezykowego byli w pewnym sensie
znatury religijni i uduchowieni, lecz niewatpliwie owe wszechwladne
I wszechobecne mistyczne nastawienie utatwiato im borykanie si¢ z trudami
powszednio$ci oraz charakteryzowato si¢ naturalna dobrocia, pokora, mitoscia,
dobroczynno$cig czy goScinnoscig, popartymi wysrubowanym morale, sitg fi-
zyczng, determinacja, bogatym wnetrzem czy walecznoscia. Nie bedzie chyba
przesada, by tych kulturotworczych cech nie odmowi¢ innym plemionom czy
szczepom S$redniowiecznym oraz sprobowaé znalez¢ ich naturalne przestanki
W pi$miennictwie innych kregdéw kulturowych. Poszukiwania zrodet pierwiast-
ka romantycznego z koniecznos$ci opuszczaja polskojezyczne literaturoznaw-
stwo i kierujg si¢ ku germanskiemu kregu jezykowemu, w ktorym zachowato
si¢ odpowiednio wiecej zabytkéw wczesnosredniowiecznego, wezesnogerman-
skiego pismiennictwa niz w literaturze staropolskiej, a ktorym zawdzieczamy
fundowanie p6zniejszego romantyzmu.

W kierunku zrédel europejskiego romantyzmu

Germanski krag jezykowy wykuwatl si¢ intensywnie i1 dtugimi latami w specy-
ficznym tyglu narodowosciowym. Dos¢ powiedzie¢, iz w jezyku pragerman-
skim odnalez¢ mozna jezykowe $lady dziedzictwa lacinskiego, celtyckiego,
irlandzkiego, dialektow ludéw pdinocy oraz niewielu stow z slowianszczyzny.
Do dzi$ dialekty i gwara legitymujg si¢ u naszych zachodnich sasiadow duzo
wigksza estyma, jak w Polsce. Wrecz mowi sie, iz niemiecki jezyk ogdlnonaro-
dowy, jaki slyszy si¢ w srodkach masowego przekazu, jest sztuczny, narzucony
i nienaturalny®. Nie bedzie chyba przesada napisaé, iz proces konsolidacji je-
zykowej, ktory Polacy majg juz za sobg, w Niemczech, paradoksalnie, jeszcze
si¢ nie skonczyt. Taki niemiecki dialekt zwany Plattdeutsch jest w prostej linii
tym dialektem wczesnosredniowiecznym germanskim®, ktéry nie poddat sie
réznicujacej, drugiej przesuwce germanskiej. Takze wiele procesow jezyko-
znawczych dzisiejszej niemczyzny, jak uproszczenia, redukcje i uwstecznienia,
sg paradoksalnie dalekim poktosiem tych nadal zachodzacych zmian, jakie zna-
to niemieckie Sredniowiecze. Dzisiejsze regionalne jezyki niemieckojezyczne-
go obszaru sg widownig roznicowania si¢ 1 przeformutowania w obszary spo-
tecznoaktywne: dzigki teorii pluricentryzmu: mozliwe jest udowodnienie, ze

% p. Gilles, Regionale Prosodie im Deutschen. Variabilitit in der Intonation von Ab-
schluss und Weiterweisung, Berlin/New York 2005, s. 26.
0P von Polenz, Geschichte der deutschen Sprache, Berlin/New York 2009, s. 21-22.
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w pewnych obszarach specjalizacji dnia powszedniego, niemieckojezyczne
socjolekty jezyka prawnego, technicznego czy urzgdowego w Austrii, Szwajca-
rii czy Liechtensteinie r6znig si¢ znacznie od siebie: te same naturalne fakty,
rzeczy, przedmioty nazywane sg inaczej; obdarzane sa innymi kulturowymi
nazwami*’. W tym sensualnym umitowaniu paradokséw na ptaszczyznie lin-
gwistyki stosowanej nasi sgsiedzi nas wyprzedzaja. Jakby wiec nie patrzec:
proces nadawania nazw, ich spotecznej kodyfikacji oraz utrwalania w jednost-
kach przez odpowiednie kolektywy nie tyle nie zakonczyt si¢, co nadal trwa, ile
wiasnie najjaskrawiej i najpetniej przejawiat si¢ u zroédet wspolnej, swobodnie
mieszajacej si¢ masy jezykow wczesnego $redniowiecza, przystosowujacej sie
do nowych warunkow przez asymilacje stownictwa, wierzen i aktualnych spo-
sobow myslenia. Nie ma podstaw, by nie zalozy¢, iz byly to czasy filozoficznie
rownie nader ciekawe, w ktorych nie tylko manifestowaly si¢ posrednie trendy
filozoficzno-religijne, lecz krzepty te, ktore uwazaty si¢ za monolity. Na tym tle
dynamicznie zaznaczat si¢ chrystocentryzm, a jego rozwdj niewatpliwie nazna-
czony byt dyskursem i przemoznym staraniem o relegowanie herezji oraz troska
0 czysto$¢ kanonu. I tak, jak polski romantyzm posiada swoj sztandarowy utwor
»~Romantyczno$¢”, w ktéorym, wzorem romantyzmu niemieckiego, wola si¢
0 prawo do wolnosci, oraz postuluje si¢ wolno$¢ do myslenia, jesli nie wolno$¢
do pojmowania §wiata na modte racjonalnosci i irracjonalnosci, tak pierwszym
ramieniem tej klamry jest germanski krag jezykowy, dysponujacy ciekawym
i przetomowym wrecz utworem, ktory deklaruje wilasnie ten moment, kiedy
europejska racjonalno$¢ i irracjonalnos¢ byty jednym, a cztowiek rozdyspono-
wal zupetnie rozumnie i logicznie taka irracjonalnego ksztattu wtadza, jaka dzi$
przypisuje si¢ Bogu.

U pragermanskich Zrédel romantyzmu

Merseburskie Zaklecia / Merseburger Zauberspriiche, 0bok Hundsegen / btogo-
stawienstwo psa Czy pszczol / Bienensegen™, nalezg do tej grupy tekstow, ktore
pierwotnie zostaty spisane w IX. lub X. wieku n.e. a cechowaly si¢ niezwykla
moca sprawczg dawnej religijnosci, w ktorej cztowiek byl madrym depozytariu-
szem i szafarzem daréw oraz potencjaléw irracjonalnego pochodzenia®. Ten

“! 7 bogatej literatury faktu warto przeczytaé: A.D. Kubacki, Pluricentryzm w niemiec-
kim jezyku standardowym i specjalistycznym, Warszawa 2014, s. 163-181 czy A.D.
Kubacki, Pluricentryzm w niemiecko-polskich stownikach ogédlnych i specjalistycznych,
Warszawa 2015, s. 33-46.

“2W. Beutin, K. Ehlert, i in., A History of The German Literature, London/New York
1993, s. 6.

* Cz. Karolak, W. Kunicki, H. Orfowski, Dzieje kultury niemieckiej, Warszawa 2006,
S. 25.
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element boskiej wladzy, ztozonej w rece cztowieka, zostaje antropologicznie
z niezrozumiatych wzgledow spostponowany, wykpiony i pomijany milcze-
niem. Romantyzm, wieki p6zniej, odkrywa t¢ kompetencj¢ na nowo — jej szczyt
mozna przypisa¢ upartej tworczosci E. Swedenborga, promujacej ksztatcenie sig
i jej poznawanie na nowo". W Merseburskich Zakleciach przesuwa si¢ przed
oczami czytelnika Parnas dobrotliwych bostw pragermanskich®: Frigga i Wo-
tan, wraz ze swymi dzie¢mi Sunng, Vollg i Pholem/Balderem udajg si¢ na kon-
ng wycieczke po swoich wtosciach. Wotan/Wodan/Odyn jest bogiem $wiatla,
dobroci, czystosci, wojny i poezji. Frigga/Frija/Fricka jest naczelng boginig
macierzynstwa, mitosci i opieki. Sunna opiekuje si¢ stoncem, a Volla troszczy
si¢ o ziemie i jej urodzajno$é¢*. Kiedy jeden z wierzchowcow doznaje powaznej
kontuzji, sprawa staje si¢ skomplikowana: Sindgund i Sunna pochylaja si¢ nad
zwierzgciem, i przepelnione wspotczuciem, wypowiadajg skierowane do niego
stowa, wierzac w ich moc uleczenia kontuzji. Trzeba poja¢ ta magiczng chwile:
moézg konia okazuje si¢ by¢ w stanie przyjac i zrozumie¢ przekazywang mu
informacje, ktorej efektem powinno by¢ cofnigcie si¢ rany i zwigzanych z tym
komplikacji aparatu kostno-stawowego. Na pomoc obu boginiom ruszaja takze
Frija i Volla, wierzac z kolei, iz to one dysponuja lepszym i mocniejszym reme-
dium na nieskuteczno$¢ zabiegow Singund i Sunny. Takze i one zamawiaja,
czyli w odpowiedni sposob méwig do zwierzgcia, bedac przekonanymi, iz go
uzdrowig. Tak si¢ nie staje, sens glebi boskiego daru manifestuje dopiero Wo-
dan: jednoznacznie uzdrawia zwierze za pomoca odpowiedniej kombinacji
dzwigkow. Jego wiedza, moze obszerniejsza od wiedzy bogin, jest wlasnie tym,
upragnionym, oczekiwanym pharmakonem®’. Zapis Zakle¢ zdradza owa formu-
te. Dzi§ moze to si¢ wydawaé komiczne i $mieszne®, lecz sprawa faktycznie na
pismie udokumentowanego uzdrowienia zwierzecia, nie dysponujgcego prze-
ciez rozumem, umozliwiajacym zrozumienie mowy ludzkiej*’, przenosi punkt

“ B. Andrzejewski, Komunikacyjne aspekty filozofii romantycznej w Szwecji i Niem-
czech, Koszalin 2012, s. 9.

M. Ninck, Wodan und germanischer Schicksalsglaube, Jena 1935, s. 23-25.

% Cz. Karolak, W. Kunicki, H. Ortowski, Dzieje kultury niemieckiej, Warszawa 2006,
str. 25.

" M. Ninck, Wodan und germanischer Schicksalsglaube, Jena 1935, s. 35.

8 Zamyst ogladania ludzkiej rzeczywistoéci jakoby oczami boga zawdziecza sig
Wolfowi Schmidtowi, cytujacego Kéte Friedmann: ,,[Der Erzdhler] symbolisiert die uns
seit Kant geldufige erkenntnistheoretische Auffassung, dass wir die Welt nicht ergrei-
fen, wie sie an sich ist, sondern wie sie durch das Medium eines betrachtenden Geistes
hindurchgegangen.” Por. W. Schmidt, Elemente der Narratologie, Berlin 2005, s. 12.

* Warto zwrocié¢ uwage na stowa samego de Saussurea: ,Nehmen wir aber an, der Laut
wire eine einfache Sache: wiirde dann der Laut die menschliche Rede ausmachen?
Nein, er ist nur das Werkzeug des Gedankens und existiert nicht fiir sich selbst. Hier
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cigzkosci takiego lingwistycznego wykonania aktu mownego/Sprechakt przez
Wodana, ktorego efektem jest operacja stricte chirurgiczna, w zupetnie inne
obszary lingwistyki. Warto przywola¢ tu osobg Chrystusa, Boga-Cztowicka,
uzdrawiajacego ludzi gestem, dotykiem i stowem, wypedzajace zte moce i cho-
roby z ciat i dusz ludzkich. Nie jest wazne, czy autor Zakle¢ nawigzywal do
tych wydarzen, czy je przetworzyl, czy Zaklecia sa w aluzja do nich czy ich
dalekim echem lub czy zarejestrowano je jako regloryfikacje wypieranej religij-
nosci, jak chce tego Simon Williams™. Wazne jest tu tylko, iz cztowiek, ktory
nie neguje swoich irracjonalnych kompetencji, moze dokona¢ wigcej i za po-
moca tych modalnosci, ktére pozornie ku temu nie stuza, czego nie bedzie
w stanie dokona¢ dystansujac si¢ od natury i emancypujac kulturowo. Wodan
dokonuje rehabilitacji konczyny, przywraca pierwotny uktad kosci, stawow,
zamyka przerwane naczynia krwionosne wylgcznie za pomocg transferu swojej
wiedzy przy wykorzystaniu parole. Czyni to w konkretnym tu i teraz, nie prze-
noszac tego efektu na czas zycia poSmiertnego, jak to dokumentowano kilkaset
lat pdzniej w ,,Bogurodzicy”. Jesli cztowiek jest gotow udzieli¢ takiej taski
zwierzeciu, to, co moze zrobi¢ dla cztowieka, dla blizniego w potrzebie?

Poczatkowo wydajace si¢ paradoksalnie zogniskowane przestanie niniej-
szego przyczynku, podbudowane przestankami podejscia prof. Andrzejewskie-
go, staje si¢ nagle jezykoznawczo jasne: kazdy, kto mianuje si¢ mianem homo
sapiens, ma w sobie ten dar®, poniewaz przebywa w obiegu energii funduja-
cych $wiat. Odradzanie si¢ przyrody, cykliczno$¢ pdr roku, specyficzna nie-
$miertelno$¢ materii roslin i zwierzat jest takze udzialem ludzi. Lecz tylko lu-
dzie mogg ja przeku¢ do wlasnych celow i zastosowac w praktyce. Cywilizacja,
paradoksalnie, to nie oddalenie od naturalnych zrodet kultur, lecz uznanie mie-
dzygatunkowego zmystowego pokrewienstwa, mowi B. Andrzejewski’’. Mig-

tritt eine neue Entsprechung auf, die tiefe und ungeldste Probleme in sich birgt: der
Laut, eine zusammengesetzte akustisch-stimmliche Einheit, bildet seinerseits mit der
Vorstellung eine zusammengesetzte Einheit, die physiologisch und geistig ist. Und das
ist noch nicht alles.”. Por. L. Hoffmann, Sprachwissenschaft. Ein Reader, Berlin, Nowy
York 2010, s.40.

%05 Williams, Wagner and the Romantic Hero, Cambridge 2004, s. 59 i 60.

*! Pisze J. Maciaszek: ,,Znajomo$¢ sensu nie gwarantuje nam znajomosci odniesienia,
nie gwarantuje nawet istnienia odniesienia. Znajomos$¢ sensu jest jedynie warunkiem
znajomosci jezyka, nie za§ wiedzy o rzeczywistosci pozajezykowe;j. (...) Akt sadzenia
jest zatem przej$ciem od mysli do wartosci logicznej zdania i wykracza poza znajomos$¢
jezyka w obszar poznania rzeczywistosci pozajezykowe;j”. Por. Zob. J. Maciaszek, Filo-
zoficzne i logiczne podstawy jezykoznawstwa, £.6dz 2006, s. 19-20.

2 B. Andrzejewski, Animal symbolicum. Ewolucja neokantyzmu Ernsta Cassirera,
Poznan 1980, s. 127.
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dzy przekazem biblijnym i jego echem w ,,Bogarodzicy” a przekazem Zaklgc,
mimo roéznicy w czasie i réznicy kultur, jest takze sporo innych, frapujacych
wskazowek. Szafarzem u$mierzajacego pharmakonu, owym leczacym pharma-
kosem®, jest oczywiscie mezczyzna, lecz jego dzialanie musi by¢ zawsze po-
przedzone przygotowawczym wsparciem kobiet: to ich dziatanie przygotowuje,
nastraja, oczyszcza. Bez nich, bez ich uwagi, skierowanej lingwistycznie na
problem transferencji wiedzy na ktopot i skierowujacych uwage pharmakosa
proces zaklinania nie bedzie skuteczny. I o ile Bog-Czlowiek skrywa, maskuje
swoja boska moc za odpowiednimi czasownikami dziatania typu wstan, wyjdz;
tak Wodan jako prosapon™ jako hypokeimenon®, lecz nie uzurpujac sobie bycia
bogiem, lecz wykorzystujac natychmiast swoj dar (ousia®®) w stopniu mu udzie-
lonym (hyperousios®’), niczego nie nakazuje rannemu rumakowi, lecz stwierdza
fakt idealny (energeiai®®), aktywizujac swoja wrodzona wiedze jezykoznawcza:
tak, jak cofna¢ si¢ ma fraktura kosci, tak niech cofnie si¢ uptyw krwi oraz kon-
tuzja konczyny. Tekst Zakle¢ zdradza owg uniwersalng, szczytowego charakteru
formute: Knochen an Knochen, Blut zu Blut, Glied zu Glied®, wzor nie tylko
udanej interakcji z przyroda, jej stata gotowos¢ do pomagania cztowiekowi, lecz
takze umozliwienie cztowiekowi zaspokajania potrzeb tych gatunkow, ktore,
w prawdzie wykluczone z postulatéw nowoczesnych modeli komunikacji, zdo-
bywaja mozliwo$¢ efektywnego komunikowania si¢: autor/rejestrator w kunsz-
townie zaprojektowanej retorycznie formie Zaklg¢ podwaza zawczasu karte-
zjanskie mysle, wiec jestem™.

Co wigcej: jesli uznaé, iz czlowiek (a szczegdlnie predysponowany jest
cztowiek ,,ukaszony” romantyczno$cia), a zarazem wszystkie byty ozywione
i nieozywione sa usposobione komunikacyjnie ku cztowiekowi tylko przez to,
iz jednocza w sobie — jako swoj budulec — te zwiagzki chemiczne, ktore w stanie
wolnym i autonomicznym legitymuja si¢ zupetie innymi cechami, to w hierar-
chii pionowej nie powinno by¢ problemoéw z uznaniem istnienia takich bytow
jak aniotowie i kosmici, szczego6lnie w mozliwosci korzystania z ich wiedzy na
sposoby nam dzi$ nie znane: ,,wszelkie bycie jawi si¢ (...) jako w pewnym sen-
sie uduchowione, poniewaz wszelkie bycie <towarzyszy (...) w jaki§ sposob

>3 J.J. Mooij, Fictional Realities, Amsterdam-Philadelphia 1993, s. 163.

> T. Hopko, The Trinity, New York 1985, s. 266.

*® Tamze, s. 266.

*® Tamze, s. 266.

* Tamze, s. 266.

% Tamze, s. 266-227.

% Cz. Karolak, W. Kunicki, H. Ortowski, Dzieje kultury niemieckiej, Warszawa 2006,
S. 26.

8 A Damasio, Blqd Kartezjusza. Emocje, rozum i ludzki mézg, Poznan 1999, str. 9.
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jezykowo i odpowiada (...) na pytania” — pisze B. Andrzejewski®'. Plynie z tego
— tym niemniej — gleboka ufnoé¢, bowiem cztowiek musi je posiadac® na taki
sposob, jaki je posiadaly wieki temu Frija i Volla, Singund, Sunna i Wodan:
,,Czlowiek ma naprzeciw siebie caly swiat, ale — pisze Steffens — nosi on takze
caly $wiat w sobie”, jak cennie zauwaza w innym miejscu B. Andrzejewski®.
W tym sensie paralelna retoryka Zaklecia®, wykorzystujaca Stabreim-aliteracje
oraz rozktad akcentow®™, przygotowuja droge dla pdzniejszych romantycznych
rozwazan Schellinga, Novalisa, Schuberta, Junga, Freuda, Swedenborga, Przy-
byszewskiego i wielu innych teoretykow literaturoznawstwa opisywanych przez
prof. Andrzejewskiego w jego przekrojowych publikacjach oraz namawiaja do
uznawania irracjonalizmu lub zgody na zajmowanie si¢ pozajezykowa natura
ludzkiej komunikacji®.

Perspektywy i implikacje

Od wiekoéw poszczegdlni filozofowie polaryzowali si¢ z wygody wedle szkot,
trendéw i mod. Swoje poglady zamykali w miar¢ pojemnych formutach: nomi-
nalidci, integrysci, relacjonisci. Podejscie, jakie wydaje sie reprezentowac me-
todologia prof. B. Andrzejewskiego, wychodzi ponad te dychotomie i pozwala
ujrzec filozoficzna dziatalnos¢ kazdego ludzkiego umystu jako prace syntetycz-
na, starajaca si¢ doszukiwaé upartego pokrewienstwa w rzeczach pozornie ob-
cych sobie systemowo. Recepcja estetyki romantycznie zorientowanego bytu
ludzkiego, jak go rozumie prof. Andrzejewski, taczy w sobie filozofie ogolna

81 B. Andrzejewski, Poznanie i komunikacja. Szkice z nowozytej i wspélczesnej filozofii
Jjezyka, Koszalin 2005, s. 112.

82 Pisze J. Maciaszek: ,,Mozemy watpi¢ w to, czy to co postrzegamy, o czym myslimy,
czego pragniemy, faktycznie istnieje poza naszymi aktami psychicznymi. Nie mozemy
jednak konsekwentnie watpi¢ w istnienie samych aktow psychicznych, gdyz musieliby-
$my watpi¢ w to, ze watpimy”. Zob. J. Maciaszek, Filozoficzne i logiczne podstawy
Jjezvkoznawstwa, 1.6dz 2006, s. 26.

% B. Andrzejewski, Przyroda i jezyk. Filozofia wezesnego romantyzmu w Niemczech,
Warszawa-Poznan 1989, s. 61.

% B. Andrzejewski, Poznanie i komunikacja. Szkice z nowozytnej i wspélczesnej filozofii
Jezyka, Koszalin 2005, s. 76-78.

8 Zobaczmy faktyczne uzdrowienie konia za pomoca zaklecia, rzucajace nowe $wiatlo
na filozofi¢ mistyki i jezykoznawcza estetyke mistyki, przez pryzmat przestanek Carna-
pa, wedtug ktorego ,,(...) zdanie jest sensowne, gdy jest w zasadzie testowalne, gdy
uzyskato poparcie empiryczne lub gdy jest przynajmniej logiczny odpowiedni ekspery-
ment, gdy posiada tre$¢ faktualng tzn. jest sensowne empirycznie”. Za Z. Muszynski,
Zatozenia filozoficzne w koncepcjach jezykoznawczych, 1.6dz 2006, s. 40. ,,Bowiem
filozofia — jak czytamy wcze$niej — uwiktana jest w nauke”. Tamze, S. 39.

% W. Beutin, K. Ehlert, i in., A History of The German Literature, London/New York
1993, s. 6.
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i filologie szczegdlowe, stwarzajac doskonatg baze dla dalszych, pogtebionych
badan. To promowana przez niego metodologia badawcza pozwala tak manife-
stujace si¢ relacje przyjac¢ jako okazje do ewidencji prowadzonej na gruncie
antropologii. Pisze bowiem Polyani: “To attend from a thing to its meaning is to
interiorize it, and (...) to look instead at the thing (or measure it) is to exterior-
ize or alienate it. We shall then say that we endow a thing with meaning by

interiorizing it and destroy its meaning by alienating it”®".

Filozofia i germanistyka, jak jest to sygnalizowane w niniejszym przyczyn-
ku, tworzg grunt dla zbadania dynamiki pozycjonowania si¢ i charakterystyki
bohatera romantycznego, pozwalajgc stwierdzi¢, iz jest to uniwersalna, pod
pewnymi warunkami, postawa ludzka, towarzyszaca humanistyce od zarania jej
pisSmiennosci i trwajaca az do dzis.

Gdy tak zarysowang postawg zainteresuje si¢ antropocentrycznie zoriento-
wana lingwistyka, wtedy istnieje szansa, iz, uwzgledniwszy konieczny misty-
cyzm i irracjonalno$¢, humanistyka jest w stanie przewidzie¢, czy i jak szybko
uda nam si¢ jej zrozumie¢ najpierw pozostate grupy spoleczne, by kooperowac
z nimi w celu rozumnego, partnerskiego zmieniania $wiata zastanego.

ANTHROPOCENTRICS OF THE CORE TRAITS OF THE ROMANTIC
HEROS IN THE CONTEXT OF THE PHILOSOPHICAL PARADIGM BY
PROF. B. ANDRZEJEWSKI

Streszczenie

Celem niniejszego przyczynku jest proba redefinicji genealogii literackiego bohatera
romantycznego w stosunku do jego dynamiki. Jesli rozumieé postawe romantyczng jako
che¢ do konfrontacji z represjami systemowymi w ograniczaniu wiedzy do poznawania
chaosu i kosmosu konstelacji kulturowych, spotecznych oraz ped do samoksztatcenia, to
pierwiastki takie daje si¢ zauwazy¢ duzo wczesniej, choéby w §redniowieczu. Przejeta
tu metodologia pozwala na probg¢ nazwania takich staran i redefinicji stosowanej termi-
nologii w celu nowych odczytan antropologii ludzkiego bycia.

Stowa kluczowe

Romantyzm, semioza, filozofia komunikacji, romantyczna postawa literacka, historia
literatury europejskiej

Abstract

The aim of this study is to attempt to define the limits of anthropomorphic Romanticism
and the beginning of the birth of the Romantic Hero. That social shape of the Heroic
Hero will be understood as a willingness to interact with the natural environment, other

M. Polyani, Personal Knowledge: Towards a Post-Critical Philosophy, Chicago
1958, s. 10.
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social systems and with the design of his own awareness. This study is based on meth-
odological grounds on philosophical approach of Prof. B. Andrzejewski and discuss the
issue of the limits of the collectively determined value of bilateral, sausuurian character
of signs in communication and sees the philosophical origins of Romanticism much
earlier.

Key words

Romanticism, Sign, Philosophy of Communication, Dynamics of the Romantic Hero,
European Literature
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RELIGIA A PRZEMOC. KAREN ARMSTRONG
W POSZUKIWANIU ZROWNOWAZONEGO
STANOWISKA

Wprowadzenie

Charakterystyczny dla dekad powojennych w Europie zachodniej sekularyzm
moze wydawac¢ si¢ niekiedy odlegla juz przesztoscig. Religia i zagadnienia wia-
ry sa na fali wznoszacej i towarzyszy temu globalny “powrét Boga'”. Ten zto-
zony proces ma rozne oblicza, a jednym z nich jest kwestia zwigzku przemocy
z religiag. Temat tradycyjnie trudny, czesto podnoszony z typowymi hastami
wywotawczymi, przynajmniej dla chrzescijanstwa, jak inkwizycja, wojny reli-
gijne czy krucjaty. Wspolczesnie narastanie fali terroryzmu islamskiego, oraz
natezenie dyskursu wokot tego zjawiska dodaja naszemu zagadnieniu nowego
oblicza. Ow goracy i nie pozostawiajacy nikogo obojetnym temat przektada sie
na wiele opracowan, w ktorych nie rzadko mozna dopatrzec¢ si¢ jednostronno$ci
z gory przyjetej interpretacji i oceny?.

Obecnos¢ przemocy, w taki czy inny sposob zwiazanej z religia, to czgs¢
wigkszej catosci, jaka jest po prostu obecno$¢ przemocy we wszystkich wymia-
rach Zzycia spolecznego, co z kolei stanowi w ostatnich czasach przedmiot ozy-
wionych interdyscyplinarnych badan. Steven Pinker w paragrafie otwierajacym
obszerne studium historii przemocy w zyciu prehistorycznych i historycznych
spoteczenstw stwierdza dobitnie: ,,Niniejsza ksigzka traktuje by¢ moze o naj-
wazniejszym procesie, jaki kiedykolwiek wystgpit w naszych dziejach. Wierzmy
lub nie — i nawet sqdze, ze wigkszos¢ nie uwierzy — ale ilos¢ przemocy zmniej-
szata sie w diugich okresach czasu tak, ze dzis mozemy powiedzied, ze zyjemy

! Dobrym i aktualnym wprowadzeniem do opisu zjawiska jest praca: J. Micklethwait,
A. Wooldridge, Powrdt Boga. Jak globalne ozZywienie wiary zmienia Swiat, przel.
J. Grzegorczyk, Wydawnictwo Zysk i S-ka, Poznan 2011, s. 22-29.

? Takie wrazenie moze wywolywaé choéby praca jednego z przedstawicieli tzw. ,,New
Atheism” — Sama Harrisa, autora wymienianego czg¢sto jednym tchem z Richardem
Dawkinsem, Christopherem Hitchensem, czy lanem Hutchinsonem. S. Harris. The End
of Faith. Religion, Terror, and the Future of Reason, Simon&Schuster, London 2006.
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w najbardziej pokojowej epoce w dziejach naszego gatunku.” Wiek po wieku
wewnetrzne, przemocowe, “demony” naszej natury ustgpowaly miejsca lep-
szym “aniotom”, przybierajacym posta¢ zdobyczy politycznych i spotecznych,
prawnych i wolnosciowych zachodniej cywilizacji®. Choé Pinker uprzedzajaco
wyijasnia skad moga braé si¢ watpliwosci i opor w akceptacji tej tezy”, to i tak
W opisie XX wieku wszechobecno$¢ pojecia ,,przemoc” jest powszechna i nie-
mal oczywista®.

Na tym tle nalezy zauwazy¢ kolejny i nowy gtos, jakim jest praca Karen
Armstrong — znanej i uznanej w $wiecie komentatorki spraw i wydarzen religij-
nych, autorki licznych monografii dotyczacych weztowych problemow religii
monoteistycznych. Cho¢ wiele jej dziet ukazato si¢ juz w jezyku polskim, to
najnowsza, obszerna (518 s.) praca Fields of Blood. Religion and the History of
Violence (Pola krwi. Religia a historia przemocy) jeszcze nie doczekata sig
przektadu®.

% S. Pinker, The Better Angels of Our Nature. A History of Violence and Humanity,
London 2011, s. xix-xx. (ttumaczenie fragmentow — ZD). Podobnie o waznej czgsci
tego procesu, czyli o o$wieceniowych przemianach sadownictwa europejskiego
w XVIII i na poczatku XIX wieku, pisat Michel Foucault. Mowiac o ,,zniknieciu kazni”
mial na mysli stopniowe ale radykalne odejscie od tortur i ,,spektakli” publicznych
egzekucji. M. Foucault, Nadzorowaé i kara¢. Narodziny wiezienia, przet. T. Komen-
dant, Wydawnictwo Aletheia, Warszawa 2009, s. 10-18.

* Nasze zdolnosci poznaweze predysponujg nas do wiary jakobysmy zyli w gwaltownych
czasach, szczegolnie, Ze sq one wypetnione obecnoscig mediow, ktore kierujq sie zasadqg
.. im wigcej krwi, tym lepiej” (if it bleeds, it Leeds) /.../ Nie wazne jak niewielki bedzie
procent smierci z przyczyn nienaturalnych i gwaltownych, to zawsze wystarczy ich do
wypelnienia wieczornych wiadomosci, tak zZe spofeczne odczucie poziomu przemocy
bedzie niewspotmierne do rzeczywistych wielkosci. "Tamze, s. XX.

® Amerykanski historyk XX-wieku, Richard Bessell, wspominajac o 100 milionach ofiar
wojen tego stulecia, swoja pracg: Violence. A Modern Obsession (Simon&Schuster,
New York 2015), jakby na przekér Pinkerowi, otwiera stowami: “Przemoc, jak si¢ wy-
daje, jest na ustach wszystkich. Jest stale obecha mediach. Jest tez wszechobecna
w rozrywce”. Tamze, s. 1.

® K. Armstrong, Fields of Blood. Religion and Violence, Vintage, London 2015. Karen
Armstrong (ur. w 1944 roku w Wielkiej Brytanii), absolwentka uniwersytetu w Oxfor-
dzie, w latach 60. XX w. byla zakonnicg, pozniej przeszta faze spolecznie krytyczng
wobec religii aby od lat obra¢ postawe docenienia w religiach monoteistycznych pozy-
tywnych i ponadczasowych tresci i potencjatow, ukrytych migdzy innymi w ztotej zasa-
dzie (obecnej nie tylko w doktrynach religii monoteistycznych ale i wielu wyznan dale-
kowschodnich, czy tradycji filozofii zachodniej) zalecajacej podchodzenia do innych
tak, jak chcieliby$Smy aby nas traktowano. Armstrong przemawiata w Kongresie USA,
brata udziat w swiatowym Forum Ekonomicznym, byta cztonkiniag wysokiego Komitetu
ONZ ,,The Alliance of Civilizations” oraz jest laureatka prestizowych nagrod w uznaniu
jej wkladu na rzecz porozumienia migdzykulturowego. Po polsku wydata kilka pozycji:
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Zrozumiatym jest, ze tematyki: religia a przemoc, nie mozna oméwi¢ bez
odnoszenia si¢ do wspomnianych ,,zelaznych” kwestii jak krucjaty, inkwizycja,
czy wojny religijne. Zagadnienia te, na szerokim i poglgbionym tle rozwoju
historii religii nie tylko europejskich i monoteistycznych, zostaja omowione
przez autorke. O charakterystyce tej perspektywy badawczej moze stanowic
analityczne uwrazliwienie na samo pojecie “religia”, ktére wbrew potocznym
skojarzeniom dalekie jest od jednoznacznos$ci nawet dzisiaj, a tym bar-
dziej historycznie. W gruncie rzeczy autorka wychodzi z zatozenia Ze to, co
mniej wigcej kojarzymy z tym pojeciem jest tworem epoki dopiero nowozytne;.
Omowienie i analiza zmagan autorki z obszernag tematyka w bogatym kontek-
Scie toczacej si¢ ciagle dyskusji bedzie celem niniejszego opracowania.

Religia — czym jest i czym nie jest?

Aby wskaza¢ od razu na sedno sprawy, Armstrong zaczyna od przypomnienia
pewnego starozytnego obyczaju izraelitbw. W Dzien pojednania najwyzszy
kaptan symbolicznie wktadat na glowa kozta wszystkie grzechy spotecznosci,
po czym obcigzony grzechami i przewinieniami koziot byt wyganiany na pusty-
ni¢. Koziot ofiarny dokonat zado$¢uczynienia za grzechy lzraela. ,,Uwazam, ze
w podobny sposob — przyznaje autorka — nowoczesne spoteczenstwo uczynito
kozta ofiarnego z religii. |1 dodaje: ,, Na Zachodzie idea, Ze religia jest nieroz-
dzielnie powigzana z przemocq jest brana za zrozumialq sama przez sie i oczy-
wistq”’. Religie uwaza si¢ potocznie za przyczyne wojen z racji dostrzeganej
W niej inherentnej agresywno$ci. Stad tez tatwo przechodzi si¢ do postulatu
rygorystycznego wyltaczenia religii z zycia politycznego. A przekonanie o takiej
potrzebie stanowi mit zatozycielski suwerennego panstwa narodowego, wydzie-
lajacego sfery sacrum i profanum; mit, ktory nabrat ksztattu po wojnach religij-
nych w Europie w XV1 i XVII wieku. Te potoczne i do$¢ powszechnie powta-
rzane opinie brzmig dla autorki dziwnie, jesli tylko przypomnimy przyczyny
obydwu wojen $wiatowych, holocaustu, wczesniej ludobojstwa Ormian czy
terror Rewolucji francuskiej. W XVII wieku John Locke jeszcze wierzyl, ze
oddzielenie panstwa i kosSciota bylo kluczem do osiggni¢cia pokoju, tyle Ze
panstwo narodowe dalekie byto od sprzeciwiania si¢ wojnie. ,, Problem bowiem
nie lezy w wieloptaszczyznowej dziatalnosci, ktorqg nazywamy ‘religiq’, ale
W przemocy zakorzenionej w naszej naturze i naturze panstwa, ktére od poczgt-

Historia Boga. 4000 tysigce lat dziejow Boga w judaizmie chrzescijanstwie i islamie,
Jerozolima: Miasto trzech religii, Krotka historia mitu, Krétka historia islamu, Spor
0 Boga. Czym naprawdeg jest religia? Biblia. Biografia, W imi¢ Boga. Fundamentalizm
w judaizmie chrzescijanstwie i islamie.

" K. Armstrong, Fields of Blood, s. 1.
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ku wymcégalo sitowego podporzgdkowania przynajmniej 90 procent swojej po-
pulacji .

Pytanie o tozsamo$¢ religii przypomina¢ moze inne, postawione przed wie-
kami przez $w. Augustyna w Wyznaniach: ,,Czymze wigc jest czas? Jesli nikt
mnie o to nie pyta, wiem. Jesli pytajgcemu usituje wyttumaczyé, nie wiem”
(Ks. XI, 14). Jest to pytanie o oczywistos¢, o to, co nas na co dzien otacza,
a przynajmniej otaczato zewszad w przesztosci. ,,W swiecie przednowoczesnym
religia przenikata wszystkie aspekty Zzycia”, przypomina Armstrong. Wiele
Z tego, co dzi$ jest zwykla $wiecka rutyng niegdy$ miescito si¢ w wymiarze
sacrum: codzienne obowiazki, handel, polityka, czas wolny, nauka, prowadze-
nie wojen, uprawianie sztuki i filozofii. A religia swoimi wyjasnieniami obej-
mowata wszystko od — §wiata ptolemejskiego do regut gry w kosci i zasad po-
lowania. Dziato si¢ tak, nie dlatego, ze ludzie Kos$ciota pomieszali porzadki
$wiecki z sakralnym. To 6wcze$ni ludzie cheieli nada¢ wszystkiemu, czym zyli
pogtebione i zwigzane z wiara znaczenie®’. Wowczas kazda ideologia panstwo-
wa byta religijna. Nawet krolowie walczacy o supremacj¢ czy wyzwolenie od
papieskiej zaleznosci tez nie byli “sekularystami”, ale czczeni byli przez podda-
nych jako wladcy namaszczeni przez Boga®™. Kazde dobrze prosperujace krole-

® Tamze, s. 360, a takze s. 2-3. 225-226.

® Pomocne w przypomnieniu nam sily zwiazku w $redniowieczu tego, co religijne
Z tym, co $wieckie — wowczas zwigzku integralnego i spojnego — beda chocby klasycz-
ne stanowiska Johana Huizingi. ,,Zycie Sredniowiecznego $wiata chrzescijariskiego —
pisat J. Huizinga — we wszystkich swoich zwigzkach przeniknigte jest, ba, nawet przesy-
cone wyobrazeniami religijnymi. Nie ma takiej sprawy ani takiej akcji, ktora nie pozo-
stawalaby w stalym zwiqzku z Chrystusem i z wiarq. Wszelkie kwestie ujmowane sq
Z punktu widzenia religii, stoimy wobec faktu zupetnie niezwykiego rozprzestrzenienia
sig najgoretszej wiary”. J. Huizinga, Jesien sredniowiecza, T.l., Warszawa 1967, s. 276;
190 sile nierozdzielnego zwigzku, tego co my terminologicznie separujemy jako sacrum
i profanum przypomina Ernst Kantorowicz w klasycznej rozprawie Dwa ciala kréla.
Idea ,,dwoistego” istnienia monarchy sigga wczesnego $Sredniowiecza i zaklada, ze za
konkretnym historycznie zyjacym krélem, istnieje ponadhistoryczna, duchowa i nie-
$miertelna idea monarchy. Gdy krol umiera, idea zyje w pojeciu ,,Korony Krolestwa”
i wciela si¢ ponownie, stagd zawotanie wobec jego $mierci: Niech zyje krol! Wcezesne
$redniowiecze, do XIII wieku, wigzato nawet i wyjasnialo to przekonanie uznaniem
bezposredniego zwiazku krola z Chrystusem, ktory monarch¢ namaszcza i czyni swoim
ziemskim wikariuszem. W podzniejszych stuleciach, jesli juz nie wikariuszem Chrystu-
sowym (bo ten tytul zarezerwowany zostaje dla papiezy — gtowy Kosciota, czyli corpus
Christi mysticum), to jest ,,gtowa mistycznego ciata rzeczypospolitej (corpus rei publice
mysticum)”. Krol, jako persona mixta, posiada przymioty sakralne wynikajace z koro-
nacji i namaszczenia. Por. E. Kantorowicz, Dwa ciafa kréla. Studium ze Sredniowiecz-
nej teologii politycznej (przet. M. Michalski, A. Krawiec, Wydawnictwo Naukowe
PWN, Warszawa 2007), s. 38-41. 54-55. 185-187; J. Strzelczyk, Cis Oceanum et Ultra.
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stwo epoki przednowoczesnej wierzylo, ze wypelnia swoja $wieta misje™. ,,D0
czasu rewolucji francuskiej i amerykanskiej nie istniato cos takiego jak ‘pan-
stwo swieckie’”. Natomiast nasza sktonno$¢ do ,,rozdzielania religii i polityki
jest obecnie tak rutynowa na zachodzie, ze przychodzi nam z trudnoscig wy-
obrazenie sobie jak dogilebnie te dwie dziedziny sie przenikaly w przesztosci.”
W istocie nie chodzilo nigdy o prosta zalezno$¢ typu: panstwo wykorzystuje
religie, lub odwrotnie. Obie dziedziny byty nierozdzielne™.

Historycznie wigc termin religia byt tak pojemny jak tylko mozna pomy-
$le¢. Nie dziwi zatem, ze przy blizszej analizie rozumienia poj¢cia ,,religii” traci
ono na oczywistosci wobec wielu mozliwych pol znaczeniowych, zmiennych
historycznie i zaleznych od perspektywy badawczej. Jest z nig jak z pogoda —
poréwnuje autorka — moze przybiera¢ réznorodne oblicza. ,,Twierdzenie, Ze ma
ona jedng, niezmienng i wewngtrznie przemocowq nature jest nie doktadne. Te
same bowiem religijne wierzenia i praktyki inspirowaly diametrycznie przeciw-

. . 5,13
ne dziatania”".

Odnosnie natomiast do etymologii terminu religia, $wiat akademicki —
stwierdza Armstrong — od niemal potwieku jest zgodny, Ze nie istnieje zaden
jeden sposéb jej zdefiniowania. Nasze zachodnie rozumienie religii wskazuje na
system spdjnych obligatoryjnych wierzen, instytucji i rytuatow skoncentrowa-
nych na nadnaturalistycznie pojmowanym Bogu. Religia ma zwykle charakter
prywatny i jest odseparowana od $wieckich aktywnosci. Tymczasem potencjal-
ne odpowiedniki pojecia poza chrzeécijanstwem wskazujg ,,niemal niezmiennie

Ernst Kantorowicz i jego dzieto, [w:] E. Kantorowicz, Dwa ciata kréla, s. xx-XXi.

1'W gruncie rzeczy nie tylko przednowoczesnej i nie tylko krélestwo. Potencjat idei-
misji byt tak silny, ze z sukcesem przeptynat razem z Pilgrim Fathers w XVII za ocean
by tam rozkwitnag¢ w postaci koncepcji Stanéw Zjednoczonych jako Reedemer Nation,
odkupicielskiego narodu, ktéry ma przed soba, jako nowy naréd wybrany, zbawienna
jasng misje. Tak wazne wydarzenie w historii Ameryki jak bitwa po Gettysburgiem
(upamigtniana w Memorial Day) zostata przez Abrahama Lincolna w przemowieniu
Gettysburskim odczytana jako ofiara przelana dla dobra narodu ($mier¢ prezydentéw
Lincolna i J.F. Kennedy’ego oraz Martina L. Kinga byly podobnie interpretowane jako
ofiara niosaca odrodzenie do wolnos$ci). W XIX wieku rozwineto si¢ wsréd Ameryka-
noéw poczucie jasnego przeznaczenia (manifest destiny), iz ten nar6d ma do spetienia
boska misj¢ obejmujaca najpierw opanowanie kontynentu. Przyjeto takze iz opatrzno-
sciowe powotanie tego narodu sankcjonuje takze podboj Indian i potem Meksyku. Ame-
rykanska demokracja uznaje si¢ dopoty za niedopetniona, dopdki nad reszta §wiata nie
zalopocg sztandary demokracji. J. Moltmann, The Coming of God. Christian Eschatol-
ogy, Fortress Press, Minneapolis 1996, s. 172-175; J. Micklethwait, A. Wooldridge,
Powrot Boga, s. 70-95.

12 K. Armstrong, Fields of blood, s. 3. 359-360.

¥ Tamze, s. 358-359.
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na cos wigkszego, mniej precyzyjnego i wiele wigcej obejmujgcego”. Arabskie
din dotyczy catej drogi zycia, sanskryckie dharma to pewna totalna cho¢ nie-
przetlumaczalna koncepcja obejmujaca prawo, moralno$¢, sprawiedliwosé
I zycie spotecznej. Ponadto, rowniez klasyczna tacina ani greka nie znajg bli-
skiego odpowiednika angielskiego religion. Ideat religii jako systematycznego
i osobistego dazenia jest obcy nie tylko klasycznej grece, ale tez kulturom Japo-
nii, Egiptu Iranu, Chin i Indii. Podobnie Biblia hebrajska nie zna zadnego abs-
trakcyjnego pojecia na oznaczenie ,religii”. Oczywiscie istnieje tacinski termin
religio, jednak jego etymologia jest niejasna. | za pewne nie odnosi si¢ do cze-
go$ ,,duzego i obiektywnego”. Takiego tez znaczenia nie posiadato dla Augu-
styna (jest to raczej osobiste spotkanie z transcendentnym Bogiem i wigz
z Nim). W éredniowieczu z kolei religio odnosito si¢ do zycia monastycznego
i pomagato oddzieli¢ mnichéw od §wieckich ksigzy™.

Jesli natomiast czasem mys$limy o ,,wierze” (rzeczownikowo), jako synoni-
mie religii, to Armstrong zwraca uwag¢ na zmian¢ jaka zaszta w konotacjach
tego pojecia po Reformacji. Otoz protestancka Reformacja dodata mu nowe
znaczenie. Wczesniej bowiem w Middle English beleven (podobnie jak greckie
pistis i tacinskie credo) oznaczaty praktyczne oddanie i zaangazowanie, lub
postawe lojalnosci. Tymczasem w protestantyzmie jest to juz intelektualne
przekonanie o prawdziwo$ci i akceptacja wyznawanej doktryny, czego wyra-
zem moga by¢ wyznania wiary angielskiej reformacji: Trzydziesci dziewigé
artykutow wiary, Artykuly z Lambeth, \Westminsterskie wyznanie wiary, a po
stronie katolickiej Trydenckie wyznanie wiary™.

Do tych dokumentéw mozna by z pewnos$cig dotaczy¢ poza-angielskie
zbiory podstawy doktrynalnych protestantyzmu®®. Niemniej jednak catosciowo
argumentacja autorki wydaje si¢ nieprzekonujaca. Przede wszystkim wspo-
mniana ,,przemiana”, jedynie kontynuuje wczesniejsze i wtasciwe dla katolicy-
zmu, czy szerzej dla zachodniej post-greckiej racjonalnej cywilizacji uwrazli-
wienie na logicznie niesprzeczne ujecie wiary. Swiadkiem tego jest niemal cata
historia sporéw teologicznych, toczonych ostrymi narzgdziami precyzyjnego
jezyka filozofii zaadoptowanego do teologii — poczawszy od wiaczenia filozo-
ficznego terminu: homoousioius (wspotistotny) do Credo nicejskiego w 325
roku. Filozofia jako ancilla theologiae wtasnie w takie oreza teologie uzbrajata
i w tym sie jej sens w wiekach érednich spetniat'’. Sformutowane juz przez $w.

Y Tamze, s. 2-3.

5 Tamze, s. 222-223.

16 Jak (dla luteranizmu): Wyznanie augsburskie, Apologia wyznania augsburskiego,
Artykuly szmalkaldzkie, Maty i Duzy Katechizm, Formuta zgody.

7 Gdyby intelektualne przekonanie o prawdziwosci wyznawanej wiaty i mozliwosci
precyzyjnego jej wyrazenia jezyku, byto specyficzne dopiero dla epoki nowozytnej, to



Religia a przemoc. Karen Armstrong w poszukiwaniu zréwnowazonego stanowiska 133

Augustyna wezwanie o intellectus fidei — zrozumienie wiary, podtrzymane po-
tem przez Boecjusza (,,wiarg, jesli mozesz, powigz z rozumem”) silnym gltosem
zabrzmiato w XI wieku u Anzelma z Cantenbury w postulacie: fides quaerens
intellectum, wiary poszukujacej zrozumienia™. Ponadto implikowana przez
Armstrong inicjatywa protestantyzmu w do-intelektualizowaniu wiary nie do
konca przekonuje zwlaszcza, jezeli przypomnimy, iz jednym z kamieni wegiel-
nych ewangelicyzmu jest zasada sola fide; zasada si¢gajaca korzeniami jeszcze
pogladow Wilhelma Ockhama a wyrazajaca posrednio nieufnos¢ wobec rozumu
w sprawach wiary i niekiedy przechodzaca we wrogi rozumowi fideizm, lub
biblicyzm.

Loci classici problemu

Narodzinom i rozwojowi tego, co dzi§ nazywamy religia w przesztosci krok
w krok towarzyszyla przemoc. Starotestamentalne dzieje historii zbawienia
Narodu Wybranego mozemy opisa¢ jako dzieje wojen. Taka wspolna historia
nie obcigza jednak z zatozenia same;j religii. Podobnie jest z chrzes$cijanstwem.
Jezus urodzit si¢ w spoteczenstwie straumatyzowanym przez przemoc. W jego
misji polityka i religia byly nierozerwalnie zwigzane, a samo zycie przebieglto
na tle powstan i rewolt; pomimo btogostawienia wprowadzajacych pokdj
w Kazaniu na gorze oraz nakazu schowania miecza (por. Mt 5,9; J 18, 11).
Ostatnie z powstan wybuchto w 66 roku i zakonczyto si¢ oblgzeniem Jerozoli-
my przez wojska Tytusa, a nastepnie jej spaleniem i zburzeniem Swigtyni®.
Chrzescijanstwo wiec od poczatku ,,zwigzane” bylo z przemoca, ale jako jej
swiadek lub przedmiot, co odnosi si¢ rowniez do prawie trzech stuleci przesla-
dowan chrzescijan poczawszy od Nerona i Domicjana az do Dioklecjana, na
parenascie lat przed Edyktem mediolanskim. Tak pojmowanemu chrzescijan-
stwu jako religii przyjrzymy sie za Karen Armstrong w odniesieniu do ,.kla-

niezrozumiatymi beda chocby spory w starozytnym Kosciele, ktorych efektem byly
kolejne udoskonalane ujecia Credo, tj. wyznah wiary, tworzonych w starozytnosci
chrzescijanskiej od Skladu apostolskiego do symbolu toledanskiego. Potem kontynu-
owane byly w wyznaniach wiary soborow $redniowiecznych, wyznaniu trydenckim czy
az do wyznania Pawta VI. Por. m.in. S. Glowa, 1. Bieda (red.), Breviarium fidei. Wybor
doktrynalnych wypowiedzi Kosciota, Ksiggarnia §w. Wojciecha, Poznan 1988, s. 2, 605-
646.

'8 Ta intencja byta wlasciwa przestankg uprawiania metody scholastycznej, dostrzegaja-
cej gleboka zgodno$é prawd naturalnych z objawionymi (przez §w. Tomasza nazwa-
nych niekiedy revelabile). Dluga, silng tradycj¢ potwierdza tylko wspolczesnie Jan
Pawet 11 w Encyklice Fides et ratio, ktora otwiera stowami: ,Wiara i rozum (fides et
ratio) sq jak dwa skrzydla, na ktorych duch ludzki unosi si¢ ku kontemplacji prawdy.”
Jan Pawet 11, Encyklika Fides et ratio, ,,L’Osservatore Romano”, 19(1998) nr 11(207),
S. 4.

¥ Tamze, s. 122-126.
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sycznych” zarzutow wobec stawianych przed nim, jako religig nie tylko dozna-
jacej przemoc, ale i ja stosujacej, tj. w kontekscie krucjat, inkwizycji i wojen
religijnych.

W listopadzie 1095 roku papiez Urban II, mnich cluniacki na synodzie
Clermont wezwat chrzescijanskie rycerstwo by przestali walczy¢ miedzy soba
a zamiast tego walczyli z wrogami Boga, innymi stowy naktaniat ich do wy-
zwolenia swoich braci chrzescijan ze Wschodu ,,od tyranii i ucisku muzutma-
now”. Taki byt poczatek pierwszej krucjaty. Papiezowi wcze$niej nie przyszto-
by jednak do glowy, Zze pierwsze ofiary — pierwsi ,,wrogowie” — pojawig si¢
jeszcze na terenie Niemiec i bedg nimi Zydzi, ktorych kilka tysiecy zamordo-
wano w 1096 roku. Dla krzyzowcéw Zydzi stali si¢ uosobieniem wroga Boga
obecnym na miejscu; nie trzeba bylto go szuka¢ daleko poza Europg. ,,KrzyZow-
cy uczynili z przemocy wobec Zydow chroniczng chorobe Europy: za kazdym
razem, gdy zwolywano krucjate, chrzescijanie najpierw atakowali Zydow
u siebie w domu™®. Te przesladowania byly z pewnosci inspirowane przekona-
niami religijnymi, ale rowniez czynnikami natury spolecznej i politycznej. ,,Ta
Swieta wojna i ideologia, ktora jq inspirowala stanowily zupetne zaprzeczenie
nurtu pacyfistycznego w chrzescijanstwie. Byto to rowniez pierwsze imperiali-
styczne przedsiewziecie chrzescijanskiego zachodu, gdyz po stuleciach zastoju,
wywalczyfo ono swoje miejsce na scenie miedzynarodowe;”, czego konkretnym
wyrazem bylo ustanowienie pigciu panstw krzyzowych w Lewancie. “ldeologia
tych pierwszych zachodnich kolonii byta doglebnie przeniknieta religijnoscig.
| choé pézniej zachodni imperializm inspirowat sie bardziej Swieckq ideologiq,
to i tak czesto dzielit surowosS¢ i agresywng sprawiedliwos¢ krucjat”. Za pan-
stwami poszto powotanie zakondéw rycerskich — ci oddani i zdyscyplinowani

2 Tamze, s. 191; por. takze s. 188-193. W okresie krucjat Europa stala si¢ ,,spoteczen-
stwem przesladujagcym”. Az do poczatku XI wieku europejscy Zydzi byli w petni zin-
tegrowani ze reszta spoleczenstwa. A za czasow Karola Wielkiego cieszyli si¢ cesarska
ochrong. Moéwili tym samym jezykiem co inni mieszkancy, zostawali wlascicielami
ziemi, rzemie$lnikami, cenionymi lekarzami. Nie bylo zadnych gett, gdyz zyli obok
chrzescijan. Zmiana zaszta wlasnie w XI wieku, pod wptywem plotek, jakoby, nieco
wczesnie, wspomagali muzulmandéw w dzialaniach odbieranych za nieprzychylne
chrzescijanom. Wywolato to najpierw fale atakow, a z uptywem czasu krucjat ich obraz
faczony jest z obrazem muzutlmanoéw. W pierwszej potowie XII wieku pojawily si¢
pierwsze oskarzenia i obcigzanie ich wing za $mier¢ dzieci. Ta fala przesladowan byta
Z pewnoscig inspirowana wypaczonymi wierzeniami chrzescijanskimi, ale wynikata
réwniez z uwarunkowan spotecznych. I z zazdrosci, jaka wywotywalo szybkie bogacie-
nie sic Zydow, ktérzy po odebraniu im wczeéniej ziemi musieli zajaé si¢ finansami.
Tamze, s. 201-202.
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rycerze w habitach stali si¢ tez pierwsza profesjonalng sitg militarng w na Za-
chodzie od czasow rzymskich?.

W kontekscie wydarzen naszych czasow moze pojawic si¢ tu pytanie: dla-
czego nie stycha¢ o dzihadzie, jako odpowiedzi muzulmanskiej na krucjaty?
Posrednia odpowiedz Karen na to pytanie jest tylez ciekawa, co zastanawiajaca.
Ot6z muzulmanie byli wstrzasnigci krwawa przemocg krzyzowcow, szczegdlnie
podczas zdobycia Jerozolimy, a takze Antiochii — zabijanie starcéw, dzieci,
kobiet 1 §wietych me¢zow bylo trudne do pojecia. Klasyczna idea dzihadu byta
wowczas wsérdd Turkow jakby uspiona, a gdy krzyzowcy wkroczyli, nikt nie
chciat broni¢ swoich granic. W duchowosci wyznawcow Islamu dominowata
duchowos¢ suficka, z ktorej wynikata raczej tolerancja, niz waskie i uproszczo-
ne rozumienie Boga. ,,Dzihad, ktory byt wowczas niemal martwy, zaczgt stawac
sig istotng sitq w regionie; zostal wskrzeszony nie za sprawgq jakiejs wewnetrz-
nie przemocowej natury Islamu, ale przez utrzymujgcy sie najazd z Zachodu.
/... W przysziosci, wszelka zachodnia interwencja na Bliskim Wschodzie, choc-
by najbardziej swiecka w swej naturze, wywolywata pamieé fanatycznej prze-
mocy pierwszej krucjatach”. Dzihad militarny zaczat coraz bardziej zadoma-
wia¢ si¢ w duchowosci Wielkiego Dzihadu, dopiero gdy na idei krucjat zaczety
silniej cigzy¢ wpltywy materialne i polityczne, czego przyktadem sa trzecia,
a szczegodlnie czwarta krucjata zwienczona zdobyciem chrzescijanskiego Kon-
stantynopola. ,, Od czasu krucjat — podsumowuje Armstrong — zmienito si¢ wy-
raznie postrzeganie muzutmanow w Europie, ktore zrazu byto obojetne, a po tej
epoce zaczeto ich widziec jako wartych eksterminacji”®.

Nastgpnym przyktadem i ,,miejscem klasycznym” problematyki jest $re-
dniowieczna inkwizycja, a szczeg6lnie nieco pdzniejsza inkwizycja hiszpanska.
Jej powolanie w 1480 roku przez Izabele i Ferdynanda z czasem doprowadzito
do sytuacji, w ktorej ta polityka stata si¢ symbolem ,,fanatycznej przemocy”
religijnej. Przy czym nie wywodzita si¢ ona zdaniem autorki z przestanek reli-
gijnych, ale glebiej tkwigcych politycznych. Inkwizycja hiszpanska, co dla niej
charakterystyczne, nie zwracata si¢ przeciw heretykom, ale nawrdéconym Zy-
dom, ktérzy po chrzcie w jaki$ sposob upadli. Wczesniejsze pokojowe wspot-
zycie (conviventia) Zydow, chrzescijan i muzutmanow odeszto w zapomnienie.
Monarchowie katoliccy wydali edykt eksmisyjny: albo Zydzi ochrzcza sie (i tak
zrobila wigkszo$¢), albo majg wyjechac. Pierwsze dwadziescia lat inkwizycji
w Hiszpanii jest najbardziej krwawe: ocenia si¢ ze W latach 1480-1530 wyko-
nano egzekucje od 1500 do 2000 oséb (niegdy$ podawano liczby znacznie

2 Tamze, s. 194.
2 Tamze, s. 198-202, a takze s. 195-201.
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wigksze). Takie praktyki w sposob oczywisty byly niszczacym anty$wiadec-
twem dla konwertytow?.

Wojny religijne XVI i XVII wieku, jakie okazaly si¢ by¢ niezamierzonym
efektem wystapienia Marcina Lutra i Reformacji protestanckiej, to trzeci z wy-
branych u Armstrong mocnych przyktadéw podnoszonych we wszelkiej dyspu-
cie na temat religia a przemoc. Luter, jak zauwaza autorka, byl pierwszym
chrzescijanskim pisarzem, ktory obstawal za rozdziatem kosciota i panstwa.
»W pismach politycznych Lutra widzimy pojawienie si¢ ’religii’ jako osobnej
sfery aktywnosci ludzkiej, osobnej od swiata, jako calosci, ktory wczesniej ona
przenikata™®. Chrzescijanie przynaleza do Krolestwa Bozego, a wiara jest
sprawa prywatna; natomiast dzieki Duchowi wolni sa od naciskow §wiata. Ta-
kich prawdziwych chrzes$cijan w ocenie Lutra nie bylo wielu, stad pozostali,
jako grzesznicy nalezacy do Krolestwa tego $wiata, winni by¢ niczym dzikie
bestie zwigzani tancuchami by nie gryzly — to znaczy silne panstwo winno nad
nimi sprawowac kontrolg, bowiem bez silnego panstwa swiat popadiby w cha-
os. Krolestwa tego $wiata muszg opieraC si¢ na nierownosci i ucisku. Potwier-
dzeniem tego jest jego zachgta skierowana do wiadcow $wieckich aby
jak najsurowiej rozprawiali si¢ z rewolta wojny chtopskiej: ,,nie ma nic bardziej
zatruwajgcego, ranigcego i diabelskiego niz rewolta”. Liczba ofiar wojny
chlopskiej, dochodzaca do stu tysigcy, ukazuje si¢ jako nader wymierny skutek
przekonania, ze rebelia niszczy struktur¢ spoteczenstwa. Podobny los spotkat
holenderskich anabaptystow w Monastyrze w 1534. Ich radykalizm i literalny
ewangelikalizm potgczony ze spotecznie ,,wybuchowymi” dekretami uznajacy-
mi poligamig¢ i zniesienie wlasnosci prywatnej, wywotaly gwattowng reakcje po
stronie zaréwno katolickiej, jak i protestanckiej. Za Monastyrem mogly prze-
Armstrong, u podtoza dostrzezemy najpierw raczej czynniki natury politycznej
niz religijnej”.

Paleta argumentacji Armstrong, korzystajacej z nowych ustalen historiogra-
fii, daleka jest od czarnobialej dwuwymiarowosci. Tak arcytrudne zagadnienia
jak krucjaty czy inkwizycja wymagaja zniuansowanego podej$cia pamigtajgce-
go, iz w owych czasach (az do XIX-wiecznego zjednoczenia Wiloch) Kosciot
byl panstwem koscielnym, potega polityczng, a papiez po okresie sporow
0 inwestytur¢ poteznym monarchg i gtowa chrzescijanskiego universum oraz
ziemskim wikariuszem Chrystusa. Nalezy wiec pamieta¢ o ogromnej wadze
czynnikéw politycznych i ekonomicznych, jak rowniez o wpltywie elementow
specyficznie teologicznych. Do nich zaliczymy Ieki eschatologiczne i oczeki-

2 Tamze, s. 216-219.
2 Tamze, s. 220.
% Tamze, s. 219-222.
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wania apokaliptyczne $redniowiecza i poczatku epoki nowozytnej®. Ale szcze-
gblnie wazng role wydaje si¢ odgrywac sredniowieczny obraz Boga, jaki mogli
mie¢ inkwizytorzy. Christine Caldwell Ames badajac dzieje papieskiej inkwi-
zycji, za autorami epoki (inkwizytorami) moéwi: ,,Chrystus przyszed!, by scigaé
i przesladowac”, nie przyniost pokoju, ale miecz. ,,Chrystus przesladowca”
uderza, wydaje sprawiedliwe wyroki w odwiecznej walce ze swymi wrogami,
ktéra potrwa az do dnia sadu. ,,Bog wcielit si¢ na ziemi w Chrystusa ja-
ko narzedzie gwaltu i przesladowania, wymierzajgcego z gorliwosciq kare z{0-
czycom™ . Choé zauwazyé tu nalezy, ze jednak powyzszy obraz Boga inkwi-
zytoréw nie byt catkiem miarodajny dla dojrzatego $redniowiecza®. Wracajac
jednak do Fields of Blood cenne jest wszakze odnotowane przez autorkg i now-
sza historiografi¢ wyraznie zmniejszenie statystyk rzeczywistych ofiar przemo-
cy, w tym inkwizycji®.

% Jean Delumeau w Strachu w kulturze zachodu cho¢ koncentruje si¢ na okresie od XIV
do XVIII wieku, to jednak spora cze$¢ katalogu lekdéw i strachow dotyczy rowniez
wezesniejszych stuleci charakteryzujacych si¢ wystapieniami dualistycznymi i millena-
rystycznymi — bedzie to rozbudowany strach przed szatanem i jego dostrzeganymi nie-
mal wszedzie ,,agentami”. J. Delumeau, Strach w kulturze zachodu. XIV-XVIII w., IW
PAX Warszawal986, s. 220.318. Jan Kracik przypomina o millenarystycznym Tl wy-
praw krzyzowych. Dla krzyzowcoéw natomiast, ktorzy torowali zamknieta przez sity
Antychrysta droge do Jerozolimy, wyzwolenie miasta $§wigtego miato oznacza¢ poczg-
tek tysiacletniego krolowania Chrystusa. J. Kracik, Trwogi i nadzieje konca wiekow,
Znak, Krakéw 1999, s. 78-83.

7T Powyzsza ,represyjna teoria i praktyka inkwizycji — podsumuje Ames — brala sie
Z przekonania, iz Bog od zawsze stosowat przymus wobec wszystkich ludzi, a starania
inkwizytoréw byly tego przymusu tylko stabym echem i preludium”. Ch.C. Ames, Inkwi-
zycja i bracia sw. Dominika. Stuszne przesladowania, W Drodze, Poznan 2013, s. 37,
39, 299.

% Jednak przywotany przez Ames obraz Boga w p6znym éredniowieczu, epoce znajacej
wprawdzie koncepcje ,,bicza Bozego” i ,,Bozego gniewu”, nie jest wyczerpujacy. Wia-
$nie ta epoka stopniowo odkrywata coraz bardziej ,,dobrego”, ewangelijnego Boga
W obliczu cierpigcego dla zbawienia Chrystusa oraz wspotczujacego Ojca. Por. chocby:
J. Le Goff, Bég sredniowiecza, przet. K. Kocjan, Wydawnictwo Uniwersytetu War-
szawskiego, Warszawa 2009, s. 24-25, 34-35, 72.

2 W nowszych badaniach ilosciowa analiza zachowanych protokoléw inkwizycyjnych
przyczynila sig do relatywizowania starszych, dalece przesadzonych danych liczbo-
wych.” J. Oberste, Heretycy i inkwizycja w Sredniowieczu, przet. G. Rawski, WAM,
Krakow 2010, s. 149-150. Podobne ustalenia przybliza Pawet Kras, ktory zauwaza, ze
w pracach dotyczacych inkwizycji dyskusja nad liczbami ofiar, jesli ma by¢ zasadna to
powinna opiera¢ si¢ na protokotach rozpraw. ,,Dostgpne protokoly Sredniowiecznych
inkwizytorow wskazujg, ze najczesciej odsetek osob uznanych za heretykow i przekaza-
nych w rece wiadz swieckich w celu wymierzenia ,, stosownie surowej kary” oscylowat
w granicach 1,5-2% wszystkich oséb sqdzonych przez trybunaly inkwizycyjne” (,,sto-



138 Zbigniew Danielewicz

Podsumowanie

Jedna z nagréd, ktorych laureateka jest Karen Armstrong, to Franklin D. Ro-
osevelt Four Freedoms Medal. Nagroda nawiazuje do stynnego przemowienia
wygloszonego przed Kongresem w 1941 roku, w ktérym prezydent Roosevelt
sformutowal nadzieje, ze w przysztosci bedziemy wszyscy zyli w $wiecie cie-
szacym si¢ czterema podstawowymi wolno$ciami®. Dwie z nich to wolnosé¢ do
wyznawania wiary w sposob nieskrgpowany oraz wolno$¢ od lgku. Temat ni-
niejszego artykutu dotyczy tego, co wlasciwie czyni jednoczesng realizacje obu
tych wolnoéci niemozliwg. Przemoc bowiem rodzi strach, a religia — gloszaca
ideg dobrego i mitosiernego Boga — bylaby wewnetrznie sprzeczna i przestata
by¢ soba.

Karen Armstrong wiaczajac sie z Fields of Blood w trwajaca dyskusje wy-
kazata si¢ znakomita znajomoscia historycznych wymiaréw problematyki,
przekazem wolnym od uprzedzen oraz zaangazowaniem osobistym bioragcym
w obron¢ w religii to, co niezbywalnie dobre i humanitarne. Jej oceny zrodet
problemu dalekie sg od pochopnych jednostronnych sadow, czesto ferujacych
wyroki na religi¢. Problem lezy bowiem — jak pisata — nie w tym co nazywamy
religia, ale ,,w przemocy zakorzenionej w naszej naturze i naturze panstwa’.
Zauwaza, ze czgsto te same religijne przekonania i praktyki prowadzily do dzia-
fan diametralnie odmiennych. Charakterystyczne dla jej podejscia do problemu
wydaje si¢ stale uwrazliwienie na wieloznaczno$¢ i historyczne bogactwo tego,
co kryje sie za pojeciem religia. Ma racje przypominajac, ze z powodu tej wie-
loptaszczyznowosci znaczeniowej i po prostu historycznej zmienno$ci, termin
nie jest jednoznacznie definiowalny. To miat na mysli Giinter Lanczkowski
przypominajac: ,,Nie ma religii jako takiej, istniejg tylko religie”. A te, mozna
doda¢, sg wielorako rézne. Laczy je natomiast uznanie istnienia sfery sacrum,
misterium tremendum et fascinosum, obecnosci $wigtosci i transcendencji, kto-
rych afirmacja przybiera posta¢ wiary i rytuatu. A to akurat, ze zorganizowang
przemocg instytucjonalng, powiagzang z walka o wladze i z panstwem niewiele
ma wspolnego®’. Te konstatacje rzeczywiscie wytracaja orez sensu twierdze-

sownie surowej kary” oznaczaty wyrok §mierci). Stad dawniejsze statystyki mowigce
0 ,kilkudziesieciu tysigcach ofiar sredniowiecznych inkwizytorow” sg trudne do utrzy-
mania. P. Kras, Wstep do wydania polskiego: Sredniowieczna inkwizycja i zakon braci
kaznodziejow. Zarys problematyki badawczej, [w:] Ch.C. Ames, Inkwizycja i bracia sw.
Dominika, s. 31-32.

%0 http://www.fdrlibrary.marist.edu/pdfs/fftext.pdf.

1 G. Lanczkowski, Wprowadzenie do religioznawstwa, przel. A. Bronk, Verbinum,
Warszawa 1986, s. 33, takze s. 27-39. Podobnie uwaza Michel Foucault piszac, ze ter-
min ,,chrzescijanstwo” jest ,,bez wqtpienia niejasny i obejmuje w istocie cate mnostwo
roznych zjawisk.” M. Foucault, Bezpieczenstwo, terytorium, populacja, przet. M. Herer,
WN PWN, Warszawa 2010, s. 162-163.
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niom, iz religia jest winna przemocy. W gruncie rzeczy, w historycznych przy-
ktadach, ktére za autorka przywotaliSmy, wydaje sie, ze nie tyle chodzito
o religie (np. chrzescijanska) pojmowang wedlug jej powyzej wspomnianego
rdzenia znaczeniowego, ale raczej o instytucjonalno-prawng posta¢, czy wymiar
jaki przybierata w danej epoce, lub — si¢gajac glabiej — o ludzka nature i glebo-
ka ewolucyjnie zakorzeniong sktonno$¢ do przemocy. Jednak czy i na ile jest
mozliwe i zasadne oddzielenie w ,religii” sfery instytucjonalnej od otwartego
na transcendencj¢ rdzenia ideowego? Pozostaje to kwestig watpliwa.

Czy wymowa pracy Karen Armstrong wspo6tbrzmi ze stanowiskami, ktorym
wyraz daje opinia Foucaulta: ,,sposrod wszystkich cywilizacji, to cywilizacja
chrzescijanskiego Zachodu byt niewgtpliwie najbardziej tworcza, zaborcza,
arogancka i krwawa. Nalezy w kazdym razie do tych cywilizacji, ktore rozwine-
Iy najwickszy potencjal przemocy.”?** Oczywiscie nie, poniewaz Fields of Blo-
od, jest poniekad apologia religii i tego, co w nich humanitarne. Zasadnicza
linia argumentacyjna autorki wskazuje najpierw na nature ludzka, dalej na od
poczatku represyjna nature panstwa oraz ewentualnie na instytucjonalne, ,,pan-
stwopodobne” wcielenie religii. Sama ,,religia” natomiast — w jej warstwie we-
wngetrznej, ideowej i szukajacej sacrum — staje si¢ kozlem ofiarnym.

Przy formutowaniu stanowiska w przedmiotowym temacie wszystkie
wspomniane perspektywy badawcze, jak klimat epoki, zrodla jej mentalnosci,
wznioste lub przestepcze motywacje inkwizytorow i krzyzowcoéw pozostaja
nieodzowne. Jednak chyba nie zmienig faktu, Ze cierpienie cztowieka podawa-
nego torturom, w dowolnym miejscu lub czasie, pozostaje nieakceptowana
okropnoscig. Niewyobrazalne wydaje si¢ rowniez ich pogodzenie z fundamen-
talnym przestaniem Dobrej Nowiny o zbawieniu®. Jakkolwiek cenna i inspiru-
jaca jest praca brytyjskiej badaczki, to dyskusja, przede wszystkim historyczna,
nad zwigzkiem religii ze zorganizowang przemoca bedzie kontynuowana.

% M. Foucault, Bezpieczenistwo, terytorium, populacja, przet. M. Herer, WN PWN,
Warszawa 2010, s. 147. Podobnie David S. Landes szukajac odpowiedzi na pytanie
0 zrodta globalnego sukcesu cywilizacji zachodniej znajduje szkoty historykoéw uwaza-
jacych, ze: ,,Europejczycy byli agresywni, bezwzgledni, chciwi, pozbawieni skruputow,
cechowata ich hipokryzja”. D.S. Landes, Bogactwo i ngdza narodow. Dlaczego jedni sq
tak bogaci, a inni tak ubodzy, przet. H. Jankowska, Warszawskie Wydawnictwo Lite-
rackie MUZA SA, Warszawa 2005, s. 19.

% Mozna zgodzi¢ si¢ nawet ze sformutowaniem Sama Harrisa, ktory mowigc o hiszpan-
skiej inkwizycji 1 niestawnym ,hiszpanskim krzesle”, stwierdza, ze ,,fortury sqdowe
osiggnely nieziemski (transcendent) poziom okrucienstwa”. S. Harris, The End of Faith,
s. 81.
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RELIGION AND VIOLENCE. KAREN ARMSTRONG IN SEARCH OF THE
SUSTAINABLE POSITION

Streszczenie

Niniejszy artykut jest glosem w toczacej si¢ dyskusji na temat zwigzkéw miedzy religia
a przemocs, i przyjmuje prac¢ Karen Armstrong Fields of Blood. Religion and the Hi-
story of Violence jako punkt odniesienia. Praca napisana przez uznang i szanowang
autorke w zakresie dyskursu o religii, bada rézne formy przemocy zorganizowanej
w ramach historii religii i panstw. Armstrong kladzie accent na obecnos¢ chrzescijan-
stwa 1 islamu w historii Zachodu w odniesieniu do tak pelnych przemocy okreséw dzie-
jow jak czas krucjat, inkwizycja czy wojny religijne w Europie wczesnonowozytne;.
Autorka wskazuje jak bogate, wielostronne i zrdznicowane s3 interpretacje terminu
Hreligia”. To bogactwo znaczen moze prowadzi¢ do nieuzasadnionych oskarzen i moc-
no uproszczonych odpowiedzi na pytanie o rolg religii w narodzinach przemocy. Po-
réwnana i zestawiona z opiniami innych autor6w na temat religii, bogato udokumento-
wana propozycja K. Armstrong wydaje si¢ by¢ dobrze wywazona i mocno osadzona we
wspotczesnej dyskusji na przedmiotowy temat. Starajac si¢ unikng¢ jakichkolwiek form
stronniczos$ci, Fields of Blood skutecznie oddziela humanitarne i niosgce pokdj przesta-
nie, jakie jest obecne w religiach od réznych form zorganizowanych dziatan, ktore na-
stawione sg na zdobycie wladzy.

Slowa kluczowe

Pojecie religii, przemoc zorganizowana, krucjaty, inkwizycja, religia i wladza politycz-
na

Summary

This paper seeks to contribute to the ongoing discussion on the subject of the relation-
ship between religions and violence, using Karen Armstrong’s Fields of Blood. Religion
and the History of Violence as its point of reference. This book by the renowned and
respected author, specialising in various aspects of religion, examines forms of organ-
ised violence in the history of religions and states. Armstrong places an emphasis on the
presence of Christianity and Islam in Western history with regard to such violence-
packed periods as those of crusades, the Inquisition, and religious wars of early modern
Europe. The author clearly indicates how rich, multifaceted and diverse are the different
interpretations of the term ‘religion’. This abundance of meanings can often lead to
unjustified accusations and grossly simplified answers to the question of religion’s role
in the ascent of violence. Compared and contrasted with other writers’ opinions on the
subject, Armstrong’s informed position appears to be well balanced and firmly
grounded in contemporary discourse. Trying to avoid any forms of bias, Fields of Blood
manages to separate the humanitarian and peace-bringing messages that are present in
religions from the distorted and power-oriented forms of organised action.
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HUSSERLOWSKIE UZNANIE INNYCH JAKO
FENOMENOLOGICZNY WYMIAR
INTERSUBIEKTYWNEJ KOMUNIKACJI

Wprowadzenie

Niniejsza praca jest zamyslem, jak sadzg, dos¢ daleko idacym, bowiem uczynic¢
z tworcy fenomenologii filozofa komunikacji na pierwszy rzut oka wydaje si¢
by¢ do$¢ $miatym, a moze nawet dla niektorych absurdalnym przedsiewzie-
ciem. Zatem celem moich rozwazan bedzie usytuowanie mysli Edmunda Hus-
serla (1859-1938) w kontekscie zagadnien zwigzanych z miedzyludzka komu-
nikacja, a co za tym idzie z zagadnieniami dotyczacymi intersubiektywnosci.
Stawiam hipotezg, ze fenomenologiczno-komunikacyjne zaleznosci w mysli
Husserla wystepuja, lecz na gruncie ich powiazania z koncepcjg czystej swia-
domosci moga by¢ trudne do zaakceptowania. Postaram si¢ odpowiedzie¢ na
pytania: jakie powigzania tacza nauke o fenomenach z obszarem filozofii ko-
munikacji?; czy powiazanie to, jesli wystepuje, nie stoi w sprzecznosci z gtow-
nymi zatozeniami metody fenomenologicznej?, jaka rolg w procesie poznania
odgrywaja inni ludzie?

W pierwszym etapie przedstawie deskrypcje zawarte w ,,Ideach II”, a p6z-

niej w ,,Medytacjach kartezjanskich”; nastgpnie przejde do kluczowych konsta-
tacji, faczac przestrzen intersubiektywna z koncepcja ,,wspot-prezentowania”.

Intersubiektywnos¢ w ,,Ideach 11"

W czeéci pierwszej, zatytutowanej ,,Konstytucja materialnej przyrody”,
w punkcie f., Husserl dokonuje przejscia od solipsystycznego rozumienia do-
$wiadczania $wiata do intersubiektywnego kontekstu, co $cisle wigze si¢
z dostrzezeniem przez niego niezbednoS$ci istnienia innych cial, innych istot
zywych. Pisze tam: ,,Jezeli brak tej dziedziny aperceptywnej, to nie okresla ona
zatem rowniez moich ujec rzeczy, o ile jeszcze w moim rzeczywistym doswiad-
czeniu okresla, to odpowiednie domieszki odpadajg z mego zmodyfikowanego
teraz obrazu $wiata™. Odnalez¢ tutaj nalezy pewna funkcje potwierdzania, kto-

L E. Husserl, Idee czystej fenomenologii i fenomenologicznej filozofii, Ksiega II, przet.
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ra odnosi si¢ do wspolnego doswiadczania przedmiotow spostrzezen. W koncu,
wespot z innymi, na razie pojmowanymi przeze mnie jako ,,ciata cudzych pod-
miotow”, Ujmuje istniejace realnie przedmioty w taki sam sposob; wyposazone
sa one w tak samo apercypowane okreslniki. Jednak, dlaczego bez tej czegsci
$wiata, jaka jest dla mnie sfera innych istot zywych, obszar, na jaki sktada si¢
kompleks domniemywanych transcendentnych przedmiotéw, jest dla mego
»samotnego” apercypowania ubozszy? Z wywodow Husserla wnioskowa¢ mo-
zemy, ze to dzigki relacjom przyczynowym, ktore pochodza od egzystujacych
wspolnie zywych ciat i sg dla nich charakterystyczne. Te rozlegle, zdetermino-
wane zwigzki stanowig weryfikacje apercepcyjnego ujecia swiata. I dzigki sfe-
rze komunikacji, przez Husserla przywotanej jako funkcja porozumiewania si¢
w obszarze wypowiedzi o spostrzeganych przedmiotach, jestem w stanie zwery-
fikowa¢ poprawnos$é ,,widzenia” wlasnego obrazu rzeczywistosci’.

Niezgodnos¢ mojego doswiadczenia z intersubiektywnym doswiadczeniem
Innych jest dla tworcy fenomenologii doswiadczeniem granicznym. W drodze
zakomunikowania im o0 moich weczesniejszych przezyciach, ktore doprowadzity
do ukonstytuowania si¢ réznorakich kompleksow intendowanych przedmiotow,
chocby byly ze soba idealnie jednozgodne i niesprzeczne, lecz niepotwierdzaja-
ce si¢ i antagonistycznie uwarunkowane wzgledem utworzonej droga porozu-
mienia — miedzy innymi istotami — analizowanej cze$ci Swiata, traktowane bedg
jako przypadek ,,patologiczny”, w ktérym zanegowany zostaje anormalnie my-
$lacy podmiot empiryczny®.

Podazajac kierunkiem mysli Husserla dochodzimy do pytania wysokiej
rangi: ,,Jak si¢ to dzieje, ze odniesienie do wielo$ci porozumiewajacych si¢ ze
soba ludzi wplywa na ujecie rzeczy i jest konstytutywne dla ujgcia pewnej rze-
czy jako «obiektywnie rzeczywistej»”*? Rozpatrujac te kwestic nalezy mie¢ na
uwadze przede wszystkim specyficzny charakter tego odniesienia, ktory wpro-
wadza nas w zagadke trudng do rozwigzania — postrzegamy przeciez innych
ludzi jako ciata, zatem kierujgc Swiadomo$¢ w strone tak pojmowanych istot,

D. Gierulanka, Warszawa 1974, s. 112.

% Zblizony poglad wyraza Husserl w tekscie ,Intersubiektywno$é a podmiotowosé
transcendentalna”, gdy pisze, iz wspolnotowy dostep do tego samego $wiata pozwala
zagwarantowaé prawdziwo$¢ poznania, poniewaz ,,«obiektywne» uprawomocnienie
opiera si¢ na wzajemnym przyzwoleniu i jego krytyce”. E. Husserl, Intersubiektywrnosé
a podmiotowosc transcendentalna. Teksty filozoficzne. Twarz Innego, przet. B.Baran,
Krakow 1985, s. 9; cyt. za |.A. Kyra, Intersubiektywno$¢ a podmiotowos¢ transcenden-
talna — analiza problematu Edmunda Husserla, https://khaayra.wordpress.com/
2015/01/06/intersubiektywnosc-a-podmiotowosc-transcendentalna-analiza-problematu-
edmunda-husserla/, dostep 27.10.2016.

® Tamze, s. 112-113,

4 Tamze, s. 113.
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nasze przedmiotowe skierowanie rowniez i te istoty percypuje jako przedmioty
spostrzezen (tak jak pozostate realne rzeczy)®. Do tego nie jest poddawane zad-
nej regule, ze podczas spetniania intencjonalnych aktow, intendujacych obiekty
spostrzezen, musimy automatycznie bra¢ pod uwage teze egzystencjalng mo-
wigca o istnieniu roznych od nas samych istot zywych. Na powyzsze kwestie
niemiecki filozof podaje jedna metode¢ rozwiazania: jest nig fenomenologia,
ktora kieruje sie w strone przedmiotowej percepcji. Wszak chodzi o takie ujecie
domniemywanych przedmiotow, w ktérym jawic si¢ one beda w sposob ,,obiek-
tywnie rzeczywisty”’. Doprowadzi nas do tego identyfikacja sktadnikéw, doma-
gajacych sie wypehienia w intuicyjnym ogladzie, intencji. Idzie tu o rzetelna,
konstytuujaca rolg $wiadomosci prezentujacej zrodtowo. Zagadnienie prezenta-
cji nie jest w poddawanym analizie temacie bez znaczenia. Scisle ono oraz pro-
blematyka konstytucji zwraca si¢ ku Ja, jako spelniacza aktow w ptynacym
strumieniu $wiadomosci.

Jak pisze Husserl: ,,Kazda rzecz mego doswiadczenia nalezy do mego «ot0-
Czeniay, a to znaczy przede wszystkim, ze moje c i a o jest rowniez przy tym
obecne, i to jako ciato™®. Podkreslenia wymaga tutaj konstatacja, iz ta cielesna
obecnos$¢ nie jest obowigzkowa podczas fenomenologicznego wgladu w istote
spostrzeganych elementow §wiata. Zatem, czym tak naprawdg jest solus-ipse
i czy w ogole istnieje jego pojecie? Argumenty Husserla uzasadniajg teorig
podwazajaca jego istnienie.

Solus-ipse nie jest cztowiekiem wyalienowanym z otoczenia, nawet, gdyby
dysponowat fenomenem nalezacego do niego ciata (szerzej o pojeciu ciata
W nastgpnej czesci pracy). Filozof thumaczy, ze wyizolowany ze swej spotecz-
nosci czlowiek w dalszym ciggu pozostaje w kregu innych istot zywych. Jest
bowiem ciagle ,,przedmiotem intersubiektywnym”. Ale czy w tym miejscu nie
napotykamy na pewien paradoks w dotychczasowej jego mysli? W koncu klu-
czowa dla metody fenomenologicznej redukcja transcendentalna postuluje ko-
nieczng epoché — zawieszenie tezy egzystencjalnej, odnoszacej sie do istnienia
$wiata, podmiotow psycho-fizycznych w nim wystepujacych’. Stusznie pisze
w ,,Studiach z fenomenologii poznania” W. Ptotka, jakoby ,,(...) fenomenologia
nie dawata podstaw dla zrozumienia mozliwosci wiedzy o innych podmiotach.
(...) grzechem pierworodnym fenomenologii ma by¢ w tym kontekscie redukcja
transcendentalna, z powodu, ktorej relacja podmiotu do innych podmiotoéw stata

* A. Pottawski, Swiat. Spostrzezenie. Swiadomos¢. Fenomenologiczna koncepcja $wia-
domosci a realizm, Warszawa 1973, s. 285.

® E. Husserl, Idee..., dz. cyt., s. 114.

" M. Moryn, Transcendentalizm, intencjonalnos¢, jezyk. O Husserlowskiej koncepcji
sensu, Poznan 1998, s. 20-21.
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si¢ problematyczna (...)”®. Dylemat ten zdaje si¢ takze dostrzega¢ M. Theunis-

sen, ktory w pozycji ,,Der Andere” uwaza, iz ,,Przedmiotem dialogicznej kryty-
ki zasadniczo jest (...) filozofia transcendentalna, jako nauka o konstytucji

, . . , e950
$wiata z subiektywnosci™.

Zatem, czy samo przyj¢cie istnienia wspolnoty intersubiektywnej nalezato-
by poda¢ za watpliwe, a nawet negujace skutecznos¢ metody, zapoczatkowanej
przez Husserla?... Twierdzaca odpowiedz staje si¢ wysoce prawdopodobna, jesli
uzna¢ prymat konstytuujacej roli $wiadomosci — $wiadomosci transcendental-
nej. Od niej wszak pochodzi egzystencja innych bytujacych w swiecie podmio-
tow. W obliczu transcendentalnej metody, zatwierdzona cho¢by w ,,Ideach”
wspolnota porozumiewajacych si¢ zywych cial, u ktorych ja, jako poznajacy
podmiot, uzyskuje potwierdzenie prawdziwosci — odbywajacych si¢ w okreslo-
nym czasie — do$wiadczen, nie ma prawa by¢ gwarantem prawomocno$ci mo-
jego poznania®™.

Intersubiektywno$¢ i wspél-prezentowanie w ,,Medytacjach kartezjan-
skich”

Jak napisatam wyzej, sfera intersubiektywna, je$li ma by¢ zgodna z zatozeniami
fenomenologicznej metody, nie powinna traktowa¢ innych osob jako wyznacz-
nika prawomocnos$ci poznania — w kazdym razie watek ten jest wysoce proble-
matyczny. Wprowadza on pewne zawito$ci na grunt transcendentalizmu, kto-
rych nie udato si¢ rozstrzygnaé¢ tworcy fenomenologii. T¢ czgS¢ pracy poswigce
na analize intersubiektywnosci, jakg zawarl Husserl w ,,Medytacjach kartezjan-
skich”. Szczegblnie wazne rozwazania, jakie bedg poddawane deskrypcji, to te
odnoszgce si¢ do do$wiadczenia ,,alter ego” oraz aktoéw wspot-prezentowania.

8 W. Plotka, Studia z fenomenologii poznania. Transcendentalna filozofia Edmunda
Husserla a problem wiedzy, Gdansk 2015, s. 219.

® M. Theunissen, Der Andere. Stunden zur Sozialontologie der Gegenwart, Berlin, New
York (NY) 1977, s. 246; cyt. za Tamze.

19 Fenomenologa nie interesuje ,,co”, lecz ,jak” przedmiot jest domniemany w tresci
przezycia intencjonalnego. Dlatego tez moja praca, mimo, ze podejmuje watki intersu-
biektywne, to silg rzeczy odwotuje si¢ do dokonan konstytutywnych $wiadomosci
transcendentalnej. Stwierdzenie to nie odnosi si¢ 1i tylko do zagadnienia komunikacji,
lecz takze do koncepcji wezucia. Co prawda, Husserl porusza w ,,Ideach II” takie watki,
jak znaczenie wczucia przy przej$ciu od przestrzeni indywidualnej do intersubiektyw-
nej, czy opisuje rolg, jaka odgrywa ono podczas procesu porozumiewania si¢. Przywo-
tujac stowa S. Judyckiego, ktéore uwazam w tym miejscu za nieodzowne, “nie ma (...)
W «Ideach II» mowy o transcendentalnym problemie wczucia (...). Rowniez (...) opu-
blikowana dzisiaj jako trzeci tom «Idei», cz¢$¢ pt. «Die Phidnomenologie und die Fun-
damente der Wissenschaften» pozostawia ten problem poza rozwazaniem”. S. Judycki,
Intersubiektywno$¢ i czas. Przyczynek do dyskusji nad p6zna faza pogladoéw Edmunda
Husserla, Lublin 1990, s. 54-55.
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W ,.Medytacji piatej”, zatytulowanej ,,Odstoniecie sfery transcendentalnego
istnienia jako monadologicznej intersubiektywnosci”, Husserl koncentruje si¢
wokot zagadnienia do$wiadczania obcych podmiotow, probujac tym samym
udzieli¢ odpowiedzi na zarzut solipsyzmu. Rozwazania na ten temat, wraz ze
sprawiajaca ktopoty redukcja, pojawily si¢ wczesniej. Sita sprawczg redukcji
jest bowiem taczenie ego z elementami sktadajacymi si¢ na jedno$¢ przeptywu
strumienia $wiadomosci. Tym sposobem jest ono ukonstytuowane poprzez
mozliwe i terazniejsze jednostki, nalezace do czystych przezy¢ intencjonalnych.
Konstytuuja sie jego ,.konkretne momenty”™*. Lecz pyta dalej Husserl: ,,Ale jak
wowczas maja si¢ rzeczy z innymi ego, ktore nie sa przeciez samym tylko mo-
im przestawieniem, (...) lecz zgodnie z ich wlasnym sensem istniejg wlasnie
jako I'nni? (...) Doswiadczenia te (...) sa przeciez transcendentalnymi faktami
sfery fenomenologicznej (...)"*.

Zatem, od czego nalezy zacza¢, gdy méwimy o aktach intencjonalnych,
skierowanych na do$wiadczenie Innego™®? Filozof postuluje odstoniecie sfery
noetyczno-noematycznej w tym procesie. Innego traktuje jako co$, co odpowia-
da mojemu cogito, co stanowi jego analogon. Innymi stowy, domniemuje go
»wprost”, tak, jak mi si¢ on przedstawia. Inni stanowig dla mnie zasdb przyrody
— jako psychofizyczne obiekty dysponujace zywymi ciatami. Lecz ujmuje ich
nie tylko w aspekcie przedmiotowym. Sg takze podmiotami, ktére funkcjonuja,
czujg i poznajg — tak jak ja; do tego jestem $wiadomy, Ze percypuja mnie
W sposob, w jaki ja percypuje ich. Ta droga Husserl w ,,Medytacjach kartezjan-
skich” dociera do intersubiektywnych obszarow, do ktorych ego wraz z Innymi
posiada rowny dostep, takze w zakresie przedmiotowym. To $wiat wspdlny
wszystkim, przejawiajacy sie w poredukcyjnej swiadomosci transcendentalne;,
konstytuujacej sens do§wiadczeniowy, odniesiony do Innych. I mimo, ze kazdy
z osobna podmiot ,,konstruuje” swoj wlasny $wiat jako wlasny fenomen, posia-
da ,,0sobisty” zasob zjawisk, to ten intersubiektywny $wiat jest odrebnym, eg-

1 E Husserl, Medytacje kartezjariskie, przet. A. Wajs, Warszawa 1982, s. 130-131.

2 Tamze, s. 132.

3 Wyjasnienia wymaga kontekst postugiwania sic dwoma terminami: ,,Inny” oraz ,,In-
ni”. U Husserla rozgraniczenie to nie odgrywa wiekszej roli, jak ma to miejsce
W naukach spotecznych. ,,Inni” to prostu szersze zespoly ztozone z pojedynczych ego.
Podstawowa dystynkcja zasadza si¢ na podziale ,,Ja” — ,,nie-Ja” i to stanowi klucz do
Husserlowskiego uznania nie tylko osiagnig¢ wilasnej swiadomosci, lecz takze akcepta-
¢ji innych podmiotéw (w tym do ich apercypowania). Husserl wyjasnia: ,,Naturalnie
kazdej takiej wspdlnocie odpowiada, w transcendentalnej konkretnosci, rownolegta,
otwarta wspolnota monad, ktora okre§lamy jako intersubiektywnos$¢ transcendentalna.
Jest ona (...) czyms$ ukonstytuowanym wylacznie we mnie, w medytujacym ego, (...),
ale jako taka, ktora w kazdej ukonstytuowanej ze zmodyfikowanym charakterem «In-
ny» monadzie ukonstytuowana jest jako ta sama wspolnota (...)”. Tamze, s. 195.
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zystujacym ,,w sobie” bytem, réznym, czy jak pisze Husserl, ,,przeciwstawio-
nym” wszelkim jednostkowym fenomenom.

W paragrafie 49, ,,Nakreslenie toku operacji intencjonalnego wydobywania
sensu doswiadczania tego, co obce”, Husserl ponownie dotyka zagadnienia
konstytucji sensu obiektywnego $wiata — na podtozu ,,Inni”. Konstytucja ta,
wychodzac od $wiata pierwotnego pochodzenia, przynalezacego do ego, w dal-
szym toku operacji dokonuje zwrdcenia si¢ w strong ,Innych w ogole”. Otacza-
jace mnie ego nie nalezg do mojej sfery pierwotnego pochodzenia.

Kolejny szczebel tworczej funkcji §wiadomosci nadbudowany jest nad ta
sferg. Jednocze$nie z konstytutywnymi dokonaniami, odnoszacymi si¢ do In-
nych, odbywa si¢ ,proces powszechnego nadbudowywania
sensu™ ktory stanowi wyzsze pigtro percepcyjnego ujecia rzeczywistosci.
W ten sposob nad obszarem pierwotnego pochodzenia konkretnego ego konsty-
tuuje si¢ Swiat obiektywny, ktory stanowi jego fenomen. To intersubiektywne
spektrum, w ktorym inne Ja jest ,,pierwszym w sobie obiektem” i w ktorym
prezentuje mu si¢ wspdlna wszystkim przyroda. W rezultacie pojawia si¢ dzie-
dzina wspotbytujacych Ja (na tym etapie nie sg oni jeszcze ozywieni sensem),
ktorag Husserl droga koncowej konstytucji nazywa wspdlnota monad. Stanowi
ona harmonijny kompleks Innych, obdarzonych juz sensem §wiatowym i do-
mniemywanych jako ludzie, ktorym przejawia si¢ ten sam obiektywny $wiat
i ktore tym samym dysponuja wspolng sobie intencjonalnoscig. Pozwole sobie
przytoczy¢ fragment ,,Medytacji kartezjanskich”, ktdrego nie sposdb pomingc:

,Intersubiektywno$¢ transcendentalna moze dzigki temu uwspolnoceniu
rozporzadza¢ intersubiektywna sferg tego, co stanowi wylacznie jej zasoby,
sferg, w ktorej intersubiektywnie konstytuuje ona $wiat obiektywny i w ktorej
W ten oto sposob, jako transcendentalne «My», staje si¢ ona podmiotem (Sub-
jektivitdr) tego §wiata, w tym rowniez podmiotem $wiata ludzi, w ktorego for-

mie urzeczywistnila siebie sama jako co$ obiektywnego™*®.

Odgraniczajac przy tym $wiat obiektywny od intersubiektywnosci percy-
powanej przez ego jako to, co jest wylgcznie jego wiasnos$cia, tak czy inaczej
dochodzimy do odstoni¢cia korelacji, jaka wystepuje miedzy tymze §wiatem
asfera doswiadczenia wspolnotowego.

Przejdzmy teraz do zagadnienia wspot-prezentowania, ktore w koncepcji
fenomenologicznej Husserla jest do$¢ niejasne. Fenomenolog odnosi je do ob-
szaru do$wiadczania Innego — jest dla niego swoistym typem intencjonalnosci.
Zasada doswiadczania obcych podmiotoéw stanowi rodzaj analogicznej apercep-
cji. Trudnosci pojawiaja sie juz na tym poziomie doswiadczenia, gdzie drugi

14 Tamze, s. 157.
% Tamze, s. 158.
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podmiot nie jest jeszcze obdarzony przez apercypujace go ego sensem ,,czto-
wiek”. Oczywiscie, jest to zwigzane z transcendentalnymi przebiegami refleks;ji,
w ktorych akty intencjonalne zwracaja si¢ w strong Innego. Swiadomo$é ujmuje
originaliter — Drugi domniemywany jest w swojej ,,ciclesnosci”. Jednak to fe-
nomenologiczne dotarcie do jego istoty posiada odmienny wymiar: w ejdetycz-
nym ogladzie nie przedstawiaja si¢ nam przejawy, jakich on do$wiadcza, nie
mamy dostepu do jego przezy¢, nie prezentuje si¢ nam zroédtowo jego Ja. Hus-
serl podkresla, ze gdyby taki dostgp miatl miejsce, stanowitby on cze$¢ mnie
samego, mojej wlasnej istoty — bytby po prostu mna. Z tego stwierdzenia wy-
prowadza konstatacje o istnieniu intencjonalnosci o charakterze posrednim®.

W ,,Medytacjach kartezjanskich” czytamy, ze intencjonalnos¢ ta swoje zro-
dto posiada juz w sferze pierwotnego pochodzenia, jednoczes$nie prezentujac
»przedstawienie czego$ wspotobecnego (Mit -da), ktore nie jest tutaj jednak
obecne samo i nigdy nie moze by¢ tutaj dane we whasnej osobie”’. Zatem musi
to by¢ co$, co przejawia si¢ w charakterze ,,wspot-uobecniania”, ktore zostato
przez Husserla okreslone jako ,,wspoOt-prezentowanie” (Apprisentation). Za-
chodzi ono takze w procesie doswiadczania np. rzeczy fizykalnej, gdy tylko
jedna z jej stron nam si¢ prezentuje i w charakterze wspot-prezentowania dany
obiekt spostrzezenia ukazuje nam jej druga czes$¢. Lecz problem w przypadku
naszych rozwazan zwraca si¢ w stron¢ innym podmiotéw. Pytanie kluczowe
celuje w strong¢ motywujacego aspektu funkcjonujacego na polu pierwotnego
pochodzenia, ktory to aspekt ma pomdc mu, drogg wspot-prezentowania, uka-
za¢ si¢ innym jego obszarom — tym, ktére odnoszg si¢ do Innych. Odstonigcie
tego wymiaru pierwotnosci mozliwe jest jedynie poprzez jednoczesne spetnia-
nie dwoch rodzajow aktow: aktu zrédtowego uobecniania oraz aktu uobecniania
o niezrodtowym charakterze. Ten pierwszy spelnia istotng funkcje zrodtowej
samoobecnosci — w efekcie dochodzi do wlasciwej samoprezentacji obiektu
spostrzegania™.

Pojawia si¢ pytanie o faktyczng funkcje intencjonalno$ci w akcie wspot-
prezentowania. Husserl podkres$la kontekst semantyczny Innego. Podmiot po-
znajacy traktuje go jako ,,inne Ja”, stanowi on dla niego ,alter ego”, w odroz-
nieniu od apercepcyjnego ujecia jego samego jako ego, pojmowane jako Ja
osobowe. To Ja osobowe, intencjonalnie uposazone, rozumiane jest przez filo-
zofa jako ,,cztowiek pierwotnego pochodzenia”. Jest ono jednoscig ztozona
z psychicznosci oraz fizycznego ciata. Tak samo w drodze spostrzegania traktu-
j¢ Drugiego. W poczatkowym przebiegu transcendentalnej refleksji ujmuje go
jako cielesng brylte, funkcjonujaca w przyrodniczej sferze pierwotnego pocho-

g, Judycki, Intersubiektywnosé..., dz. cyt., s. 101-102.
Y"E. Husserl, Medytacje..., dz. cyt., s. 161.
8 Tamze.
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dzenia. W wyniku zabiegoéw redukcyjnych Inny jawi mi si¢ jako ,,immanentny
transcendens”. Co to znaczy? — jak pisze Husserl, inny cztowiek ,,jest naturalnie
jedynie momentem okreslajacym mnie samego™™®.

W aspekcie przyrodniczym poznajacy podmiot jest li tylko zywa cielesng
bryta. Dlatego tez wszelkie inne bryly tego typu intenduje jako zyjace, poprzez
»aperceptywne przeniesienie”, ktére domniemuje na podstawie stwierdzenia
(nie myslenia analogicznego ani wnioskowania) o istnieniu siebie jako ciata,
ktére jest zywe. Fenomenolog okresla je jako specyficzny rodzaj apercepcji
upodabniajacej. Jak pisze Husserl: ,,Apercepcje te charakteryzujg si¢ budowsg
warstwowa, ktorej ksztalt odpowiada zawsze warstwowej budowie odpowied-
niego sensu przedmiotowego”?’. Utrzymana zostaje dystynkcja na dwa rodzaje
apercepcji. Jeden z nich odsyta do tych, ktére ze swej istoty funkcjonuja tylko
w obszarze pierwocin. Drugie pojawiaja si¢ w drodze konstytucji ,,alter ego”.
Nad pierwotnie ukonstytuowanym jego sensem nadbudowana zostaje, za spra-
wa pochodnej genezy przynalezacej do tego rodzaju apercepcji (w odrdznieniu
odﬂgenezy przypisanej pierwszemu rodzajowi apercepcji), nowa odmiana sen-
su—.

Podsumowanie

W niniejszym artykule, mysle, ze dos¢ przewrotnie, chciatam ukaza¢ Husserla
w zupehie innym $wietle niz to, ktore jest mu przypisywane jako tworcy feno-
menologii — trafniej okreslanej jako metoda niz jako filozoficzny nurt. Moim
dazeniem byto przedstawienie fenomenologii w otoczce filozofii komunikacji
i intersubiektywnosci. Stwierdzam, ze takie fenomenologiczno-komunikacyjne
powigzania jak najbardziej wystepujg, cho¢ nie sa wolne od watpliwosci (juz
u podstaw fenomenologicznej teorii). | — co do$¢ charakterystyczne — toczg si¢
glownie wokot konstytuujacej funkcji $wiadomoscei (raczej przedmiotowej niz
podmiotowej). Mam tu na mysli przede wszystkim kwestie zawarte w wyda-
nych po $mierci filozofa ,,Ideach 11"

Sam Husserl byt $§wiadomy niedoskonato$ci swoich efektow badawczych.
Koncepcje redukeji transcendentalnej oraz czystej swiadomosci, ktore uwaza
si¢ za jedne z kluczowych zatozen fenomenologii, ,,zaburzaja” jego refleksje na
temat komunikacji, czy $wiata innych ludzi. Nierozstrzygnigta kwestia trans-
cendentalizmu i pogodzenie jej z afirmujacym uznaniem egzystencji innych
0sob potwierdza zatozong na wstegpie hipoteze o trudnosci przyjecia koncepcji
swiadomosci prezentujacej zrodlowo (tym samym zawieszajacej istnienie pod-
miotoéw psychofizycznych).

9 E. Husserl, Medytacje. .., dz. cyt., s. 163.
2 Tamze, s. 164.
2 Tamze, s. 164-165.
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Filozofia komunikacji wyraza si¢ w tworczosci Husserla gléwnie w proce-
sie porozumiewania si¢ transcendentalnych ego i zwigzanej z tym wymianie
rezultatow empirycznych. Zauwazy¢ nalezy ewolucje w jego pogladach — wy-
raznie zwrocong ku uznaniu osiggni¢¢ poznawczych innych ludzi i tworzeniu
wspolnoty, ktorg mysliciel okresla jako transcendentalng intersubiektywnos$¢.

Dlatego tez przedmiotem analizy w niniejszej pracy uczynitam dwie roz-
prawy, ktére przyjetam za najlepiej t¢ ewolucje obrazujace: to w ,,Ideach 117
fenomenolog zaczyna dostrzega¢ kwestie intersubiektywnosci oraz zwiazanej
z tym migdzyosobowej, intencjonalnej komunikacji. Pisze Husserl: ,, Taki $wiat
otaczajacy konstytuujacy si¢ w do$wiadczeniu innych, we wzajemnym rozu-
mieniu si¢ i W porozumieniu, okreslamy jako komunikatywny (...) idea komu-
nikacji rozszerza si¢ oczywiscie z pojedynczego podmiotu osobowego takze na
spoteczne zwiazki podmiotow (...)"*”. Te wstepne zarysy, rozszerzone pozniej
w ,,Medytacjach kartezjanskich”, ktada nacisk na szeroko pojeta obiektywnosc
doswiadczenia, pozwalajacg oddzieli¢ to, co ,,prawdziwe”, od czystego ztudze-
nia. Intersubiektywny przebieg procesow empirycznych zostaje zréwnany
z poznaniem subiektywnym.

Jak zauwazylam wcze$niej, Husserl zdawat sobie sprawe, Zze na tym etapie
intersubiektywnych analiz nie da si¢ poprawnie przeprowadzi¢ procedur trans-
cendentalnych. By¢ moze dlatego w ,,Medytacjach kartezjanskich” pojawia si¢
teoria wspOl-prezentacji, ktora za sprawg aktow intencjonalnych doprowadza do
ujecia Innego (co za tym idzie — takze Innych) — lecz, co niezwykle wazne, nie
przejawiajacego si¢ w sposob zrodtowo uobecniony. Czy to stanowi¢ miatoby
rozwigzanie transcendentalnego problemu do$wiadczania Innego? W moim
odczuciu to wyjscie ,,dorazne”, gdyz w dalszym ciggu zachwianiu ulegajg fun-
damentalne zatoZenia teorii.

Na koncu rozwazan przytoczenia wymaga nastepujacy fragment: ,,Wycho-
dzac od pojecia wspolnoty (...), mozna (...) tatwo zrozumie¢ (...) mozliwo$¢
aktow specyficznie podmiotowo-osobowych, ktore posiadaja charakter aktow
dziatania spotecznego (sozialen Akten) aktéw tworzacych wszelka ludzka ko-
munikacje osobowa”?.

Czyzby fenomenologiczny tryb poznawania $wiata zasadzat si¢ na komuni-
kacji i swoj bieg rozpoczynal nie od czystej swiadomosci, lecz wspdlnotowo?...
Pytanie tak istotne, jak wymagajace dalszych gruntownych analiz.

HUSSERL'S ACKNOWLEDGEMENT OF THE OTHERS AS THE
PHENOMENOLOGICAL DIMENSION OF THE INTERSUBJECTIVE
COMMUNICATION

22 E. Husserl, Idee..., dz. cyt., s. 277-278.
% E. Husserl, Medytacije...., dz. cyt., s. 198.
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Streszczenie

Artykut jest prezentacjg pogladow Edmunda Husserla na temat roli ,Innych” w feno-
menologicznym procesie poznania. Pierwsza czgs¢ artykutu przedstawia koncepcje
zawarte w ,Ideach II”, uwzgledniajace badania nad komunikacja i porozumieniem.
Dalsza czgs$¢ pracy jest analiza rozwazan nad intersubiektywnoscia, jakie Husserl sfor-
mutowat w ,,Medytacjach kartezjanskich”. Praca ukazuje specyficzng ewolucj¢ pogla-
déw w koncepcjach niemieckiego mysliciela, ktora zawiera w sobie szereg kwestii
budzacych watpliwosci u podstaw fenomenologicznej metody.

Slowa kluczowe
Komunikacja, intersubiektywnos$¢, swiadomos¢, konstytucja, wspot-prezentowanie
Abstract

The article is a presentation of Edmund Husserl's views on the role of the ,,Others” in
the phenomenological process of cognition. The first part of the article presents the
ideas contained in the ,,Ideas 117, taking into account researches on communication and
agreement. The rest of work is an analysis of reflections on intersubjectivity, which
Husserl formulated in ,,Cartesian Meditations”.
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Communication, intersubjectivity, awareness, constitution, co-presenting
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NOC OSWIECAJACA, CZYLI APOFATYZM
W TEOLOGICZNYCH DOCIEKANIACH ADAMA
MICKIEWICZA

Wprowadzenie

Celem artykutu jest przesledzenie narzedzi apofatycznych — glownie paradoksu
i antynomii — objawiajacych si¢ w opisywanych przez Mickiewicza katego-
riach: $wiatla (ktore moze zaciemnia¢ poznanie) oraz ciemnosci (ktora w istocie
jest nieznos$na dla nieprzygotowanych oczu nadprzyrodzona $swiatto$cia). Ana-
lizie zostang poddane ,,Zdania i uwagi” oraz synoptyczna do nich rozprawa
poety o Jakubie Bohmem, a takze analogiczne ideowo wiersze ,,Rozmowa wie-
czorna” oraz ,,Rozum i wiara”. Co istotne: nie odczytuje ich jako opis doswiad-
czenia mistycznego (te kryteria spelnia raczej wiersz ,,Widzenie”), lecz jako
opis drogi do takiego doswiadczenia prowadzacej wraz z proba scharakteryzo-
wania czym ono jest oraz jak si¢ objawia. Zrodlem takiego podejicia jest fakt,
7e rozwazany zbior jest wynikiem parafrazy mistycznych tekstow Aniola Sla-
zaka, Jakuba Bohmego oraz Louisa-Claude’a de Saint-Martina, z ktérymi Mic-
kiewicz mogt si¢ duchowo i myslowo rozpoznaé. Dlatego tez ,,Zdania i uwagi”
mozna rozumie¢ jako rezultat duchowych dazen i doswiadczen poety, cho¢ nie
ma oczywiscie pewnosci ani podstaw, by mniemaé, ze doswiadczyt on unio
mystica'. W wyréznionych przez Hansa Ursa von Balthasara stopniach, w kto-
rych mistyka (Mystik) to doswiadczenie Boga, mistologia (Mystologie) — poje-
ciowa refleksja nad do$wiadczeniem Boga i oparta na nim dziatalno$¢ pisarska,
za$ mistagogia (Mystagogie) to teoretyczno-praktyczne pouczenie nakierowane
na dostep do doswiadczenia®, Mickiewiczowski zbidr wpisuje si¢ w dwa ostat-
nie typy. Poeta na mocy §wiadectwa staje si¢ mistagogiem, asystentem rozwoju
duchowego innych, pomocnikiem i towarzyszem: nie tyle umoralnia odbiorcow,
co wskazuje droge, zaczynajac od siebie, jest przekaznikiem. Dzieli si¢ z inny-

! Racje ma M. Kuziak piszac, ze ,.jest to niejako drugie zaposredniczenie do§wiadczenia
mistycznego”, [w:] Inny Mickiewicz, Gdansk 2013, s. 185.
2 B. McGinn, Fundamenty mistyki, T. Dekert (t}.), Krakow 2009, s. XIV.
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mi prawdg i madroscia, niejako zyje ,,w sobie jej §wiatlem i cieplem”, ktore
probuje da¢ poczué drugiemu® — jak sam naklaniat w jednej z rozméw spisa-
nych przez Antoniego Edwarda Odynca.

Apofatyczna droga poznania

Do$wiadczenie mistyczne — jako niedyskursywna mozliwo$¢ poznawania Boga®*
— jest ,apofatyczng droga dochodzenia do zasady wszystkich rzeczy””.
W,,Teologii mistycznej” Pseudo-Dionizy Areopagita rozréznia teologi¢ pozy-
tywng (katafatyczng), ktora orzeka co$ o Bogu, przypisuje mu okreslone wia-
$ciw0sci oraz teologie negatywna (apofatyczna), polegajaca na zaprzeczeniach,
oceniang jako wyzszy stopien refleksji teologicznej®. Wedle tej ostatniej catko-
wita odmienno$¢ Absolutu w odniesieniu do rzeczy tego $wiata uniemozliwia
wlasciwie jego poznanie na sposob racjonalny, dyskursywny. W jej duchu juz
samo pojecie teologii jako orzekanie o Bogu jest paradoksem, gdyz Bog jako
taki nie moze by¢ przedmiotem poznania, Jego istotna nieokreslonos¢ uniemoz-
liwia ujecie Go w ramach metafizycznych pewnikow’. Proba takiego poznania,
czyli proba obiektywizacji: sprowadzenia Boga do przedmiotu poznania, do
konkretnego pojecia, jednoznacznej racjonalnosci, czyni zen zaledwie idola®.
Sam Mickiewicz, analizujac poglady Bohmego, pisze: ,,natura Boga nie jest
tym, co zazwyczaj zowiemy Natura: natura Boga nie jest widzialnym; moéwimy
0 niewidzialnym, nieuchwytnym i wreszcie o tym wszystkim, co jest powyzej
ludzkich uczué i zmystow poza nimi”®. Racje ma jednak Pierre Hadot wskazu-
jacy konsekwencje radykalnego traktowania teologii apofatycznej jako metody
negatywnej. Filozof stusznie zauwaza, ze jej logiczng konsekwencja ,,powinno
by¢ zanegowanie samego bostwa jako przedmiotu tej teologii. Bo bostwo to tez
okreslenie zrozumiate”'®. W apofatyce jednak nie o jezyk intelektualnej speku-
lacji chodzi, lecz o jezyk kontemplacyjny, czy — jak chce Pseudo-Dionizy —
jezyk uwielbienia, adoracyjny. Celem jest bowiem rozstawianie Niewyrazalne-
go, kontemplacja Boskich imion®', nie za$ charakteryzujacy si¢ wielomow-

® A.E. Odyniec, Listy z podrézy, t. |1, Warszawa 1961, s. 219.

* Zob. B. Skarga, O filozofie ba¢ sie nie musimy, Warszawa 1999, s. 163-178.

® P. Hadot, Filozofia jako c¢wiczenie duchowe, P. Domanski (tt.), Warszawa 1992,
s. 189.

® Pseudo-Dionizy Areopagita, Pisma teologiczne, M. Dzielska (tt.), Krakéw 2005,
s. 329-330.

P, Hadot, dz. cyt., s. 190.

8 por. J.L. Marion, Granice fenomenalnosci, W. Starzynski (tl.), ,,Kronos” 2008,
http://www.kronos.org.pl/index.php?23150,466, dostgp: 22.02.2016.

° A. Mickiewicz, Jacob Boehme, [w:] tenze, Dziela, t. X111, Warszawa 2001, s. 465.

10 Tamze, s. 183.

1 pseudo-Dionizy Areopagita, dz. cyt., 5. 219-220.
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stwem wywod, wykladnia gubigca prawde w mnozonych przez rozum poje-
ciach. W Zdaniach i uwagach poglad ten odbija si¢ w dwuwierszu Rozprawa,
zawierajacym krytyke dyskursywnej drogi docierania do prawdy:

O czymkolwiek rozprawa, im dtuzej si¢ wiodta,
Tym dalsza jest od prawdy, jak woda od Zrodta®?.

Mistyka i mistagogia Mickiewicza realizujg si¢ przez apofazge. Wedlug
Pseudo-Dionizego mistyka jest wrecz tozsama z teologia apofatyczng. Tego
samego zdania jest P. Hadot uznajacy apofatyke za najlepszy z mozliwych spo-
sobow wyrazania doswiadczenia mistycznego, a zarazem za $rodek do niego
prowadzacy. Doswiadczenie mistyczne, cho¢ sktania do zamilknigcia, wywotu-
je do $wiadczenia, a zatem na mocy mistagogicznego obowiazku apofatyka jest
mimo wszystko probg mowienia o rzeczywistosci nadprzyrodzonej. Mickiewicz
w Prelekcjach paryskich glosi konieczno$¢ dopetnienia doswiadczenia we-
wnetrznego, intuicji (intueri, intus-tio)*®, uzewnetrznieniem go (extra-itio): ,,po
owej intuicji, czyli wejSciu w siebie, winien dokona¢ extra-itio, foras-
itio”**. Neologizm ten oznacza obowiazek wychodzenia z prawda ku ludziom.
Poeta staje przed problemem jak moéwié o tym, co niepojmowalne i niewyrazal-
ne; jakiej ,,obrobce” jezykowej podda¢ prawdy duchowe, tak, by moc zakomu-
nikowac je innym. Potrzeba, czy tez koniecznos¢ przekazywania doswiadczenia
mistycznego innym popycha ku antynomii i paradoksowi, ,,wyginajac” na
wszelkie sposoby nieprzygotowany i nieprzystosowany jezyk.

Nabozny paradoks

Skoro istota objawienia religijnego jest nicoczywisto$¢ oraz paradoksalny spo-
sOb przejawiania si¢, paradoks — takze jako typ wypowiedzi — zdaje si¢ by¢
jedyng drogg przyblizajaca okreslenie natury Boga. Aniot Slazak okresla zbior
swoich epigramatow z Cherubinowego wedrowca jako zawierajacy ,,niemato
osobliwych paradoxa badz sprzecznych sadow™. Za zasade zasad wszelkiego
bytu uznawat paradoks inny inspirator Mickiewicza — Jakub B6hme, czesto
wykorzystujac t¢ figure retoryczng w swoich rozwazaniach. Wszystko — zda-
niem teozofa — przechodzi w swoje przeciwienstwo, we wszystkim istnieja kon-
flikty, sprzecznosci, za$ negacja i zaprzeczenia to etapy drogi do pozytywno-
§ci’®. Mickiewicz, wzorem swoich duchowych przewodnikéw, stosuje bliski

12 A. Mickiewicz, Dziefa, t. 1, Warszawa 1955, s. 396.

B A. Mickiewicz, dz. cyt., 1955, t. X1, s. 173-174.

“ Tamze, s. 177.

> Angelus Silesius, Cherubinowy wedrowiec, A. Lam (tt.), Opole 2012, s. 13.

16 Zob. J. Béhme, Aurora, czyli Jutrzenka o poranku, A. Panta (t}.), Zgorzelec 1998 oraz
Ponowne narodziny, J. Katgzny, A. Panta (tt.), Poznan 1995.
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teologii apofatycznej (obok przemilczen i negacji) zabieg antynomii i paradok-
su, ktore wybijaja jezyk (a za nim i pojmowanie) ze schematow mys§lowych, nie
pozwalajac niczego zamknaé w pojeciowym idolu. Jest to cecha uniwersum
poetyckiego tworcy, co zauwaza Marta Piwinska: ,,U Mickiewicza jest bardzo
blisko od rajskich, $wietlistych mirazy do ciemno$ci, potepienia. Tak blisko, ze
czasem otchtan i raj sg niemal tozsame. Mickiewicz wigzal w jedno obrazy
i uczucia przeciwstawne. Stapial kontrasty, paradoks jest czesto spotykany
W jego mysli, a oksymoron w obrazowaniu™'’. W Zdaniach i uwagach objawia
si¢ to chociazby w ambiwalentnej wykladni symbolicznej $wiatta i ciemnosci,
mroku, a takze ognia i zaru.

a. Swiatlo i ciemno$¢ — mistyczna nieoczywisto$¢

W dobie romantyzmu, tak, jak i w mistyce, dostrzezono specyficznie pozytyw-
ng warto$¢ nocy, mroku, cienia, ciemnosci. To w niej adept duchowosci odkry-
wa Boska niestworzong rzeczywisto$¢. Nie tylko wigc $wiatto (tradycyjnie
pojmowane jako zrodto dobra), lecz takze ciemno$C jest miejscem teofanicz-
nym. Aniot Slazak pisze wprost, ze Bdg jest ciemnoscig i Swiatlem: ,,Bog to
blask przejasny i tez nico$¢ ciemna, / Co jej stworzenie zadne §wiatlem swym
nie sigga”'®. Zdaniem Haliny Krukowskiej noc nabiera ,.ci¢zaru ontologiczne-
go”, ktory sygnalizuje ,,przede wszystkim glebinny, tajemniczy sens bytu i du-
szy ludzkiej". Jako wyrzeczenie sie ztudnych obrazéw, tego co jest widoczne,
ciemno$¢ jest wyjsciem z kultu widzialnos$ci, otwiera cztowiekowi oko nieskon-
czone, wyostrza wzrok wewngtrzny, dzieki ktoremu mozna zobaczy¢ wigcej niz
to, co dane za dnia, w §wietle oczywistym i sprzyjajacym oglednym przyzwy-
czajeniom. Przewartosciowanie pojecia $wiatla dziennego w opozycji do nocy
o$wiecajacej jest znamiennym aktem buntu wobec Oswiecenia — czyli sprzeci-
wu wobec ,,wickowi $wiatta”; $wiatta rozumianego jako ,dzienne”, §wiatta
skonczonego rozumu, ktore oswietla rzeczy do tego miejsca, do ktorego czto-
wiek moze spojrzeé; $wiatla zatrzymujgcego sie na tym, co dostrzegalne, na-
oczne; §wiatla, ktore zamyka $wiat w jego widzialnym przepychu. Tak rozu-
miane $wiatlo jest wigc ograniczeniem, jak pisze Hans Blumenberg ,,niewola
skonczonos$ci spojrzenia przykutego i zdominowanego przez materialne rze-
czy”®. Skupianie si¢ na tym, co stworzone, zatrzymywanie sie na tym, co wi-
dzialne to idolatria, idol za$ jest czynnikiem, ktory — w mysl J.-L. Mariona —

Y"'M. Piwifiska, Wolny mysliwy, Gdansk 2003, s. 176.

18 Angelus Silesius, Bog jest ciemnosciq i swiattem, 11, 146, w: tenze, dz. cyt., s. 105.

Y9 H. Krukowska, Noc romantyczna. Mickiewicz, Malczewski, Goszczynski. Interpreta-
cje, Gdansk 2011, s. 7.

% H. Blumenberg, Swiatlo jako metafora prawdy. Przedpole filozoficznego ksztattowa-
nia poje¢, Z. Zwolinski (tt.), ,,Kronos” 2013, nr 2 (25), s. 50.
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,wywoluje wszelkiego rodzaju zaslepienie, wydajace si¢ za jego sprawa nie do
pokonania”®. Mickiewicz ujmuje ten sposob widzenia w dwuwierszu Atom,
w ktorym podkresla konsekwencje zawieszenia wzroku na rzeczach material-
nych, upodobania sobie $wiata i skupienia na nim catej swej uwagi. Wskazuje
na to sformutowanie ,,wpas¢ w oko”, ktére odczyta¢ mozna dwojako: i w sensie
»spodoba¢ si¢”, takze ,,zauroczy¢” (w pelni znaczenia: ,,rzuci¢ urok™), i rozu-
miejac je dostownie — jako co$, co przeszkadza w widzeniu, jak piasek w oku,
ziarnko, ale o$lepiajace (atom to wszak najmniejszy element materii):

Swiat jest tylko atomem, lecz o$lepi snadnie
Najbystrzejszego medrca, gdy mu w oko wpadnie?.
W kolejnym dwuwierszu poeta dookresla:

«Swiat widzialny jest atom!» Prawda, astronomie!

Za cOz ty cheesz zyé caty tylko w tym atomie?...%

W pierwszym wersie wybrzmiewa zgoda z naukowym rozumieniem $wiata
w jego materialnym aspekcie. Astronom — jak zauwaza Wactaw Kubacki — jest
u Mickiewicza symbolem wiedzy $cistej”. Podmiot z nim dyskutujacy nie za-
przecza, ze $wiat jest materig zamknig¢ta w najdrobniejszej czastce, mozliwg do
zbadania za pomoca zmystow, ale poucza, ze $wiat materialny to nie wszystko,
ze nauka badajaca $§wiat widzialny nie dotyka jego duchowego wymiaru, ani
tajemnicy cztowieka i Boga. Swiatlo ukazujace §wiat materialny, widzialny
moze by¢ wiec domeng grzechu i bladzenia, ograniczenia horyzontéw. Pseudo-
Dionizy przestrzega, by od $wiatla bytow wzrok odwraca¢, zamykac
oczy, azeby moc ,,pozna¢ na sposob niezakryty t¢ niewiedze, ktora jest catko-
wicie zastonigta przez wszelka wiedzg, jaka posiadamy o bytach, i zeby zoba-
czy¢ te nadsubstancjalng ciemnos¢, zakryta przed nami przez wszystkie $wiatta
znajdujace sic w bytach”®. Noc oraz jej o§wiecajaca ciemno$é kryje wicc
w sobie mistyczne dobro — pograzajgc rzeczy stworzone w ciemnosci, jest naj-
wyzszg formg widzenia i dlatego przynalezy do ,,narzedzi” teologii apofatycz-
nej. Zgodnie z mistyczng metaforg nocy dusza przechodzi przez oczyszczajaca
z ograniczajgcych i zniewalajacych ziemskich zalezno$ci ciemnos$¢, ktora ozna-
cza oproznianie $wiadomos$ci po to, by sta¢ si¢ pustka, w ktorej objawi si¢
Swiatto Boze. W Drodze na Gére Karmel Jana od Krzyza czytamy o trzech
etapach nocy ciemnej. Pierwszym z nich jest noc zmystow, w ktorej dusza

21 J.-L. Marion, Bdg bez bycia, M. Frankiewicz (t.), Krakow 1996, s. 23.
22 A, Mickiewicz, dz. cyt., 1955, t. I, s. 407.

2 Tamze, s. 396.

2 \W. Kubacki, Arcydramat Mickiewicza, Krakow 1951, s. 191.

% pseudo-Dionizy Areopagita, dz. cyt., s. 328.
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uwalnia si¢ od przywigzania do konkretoéw, zmystowych oczywistosci. Nastep-
nie przechodzi si¢ przez noc wiary oraz noc ducha, ktora uwalniajac ze sztyw-
nych przekonan i zamrozonych oczekiwan, odziera z duchowych pociech, ale
daje wolnos¢, zostawia pustke. Jest to stopniowe ogotacanie, oproéznianie duszy,
by wypetni¢ ja wlanym swiattem Bozym, a przez to prowadzi do zjednoczenia
ze Stworca®. Noc ciemna to figura symbolizujaca konieczno$é oczyszczenia,
by Boga nie traktowa¢ jako §rodka do celu, lecz jako cel sam w sobie. Nalezy
wyzby¢ si¢ idolatrii, zatrzymaniu si¢ na §wiecie stworzonym, by wzbi¢ si¢ ku
Stworcy. Mickiewicz postulat ten zamkngt w dystychu Dar nie Bogiem:

Kto modli si¢ o dary, zte pacierze mowi,

Bo modli si¢ stworzeniu, nie stworzycielowi®’.

Celem ma by¢ sam Bog, czyli opisany w Zdaniach i uwagach skarb, ktory
mozna wystuzy¢, czuwajac w ciemnosci:
Gdybys szedl nocg ciemng i oczy zamruzyt,
Znajdziesz skarb, ktorys$ rano czuwajgc wystuzy,

Pozostawanie w absolutnej ciemno$ci skazuje na orientacje ,,po omacku”,
bez zdawania si¢ na siebie, czy znane $ciezki pojeciowych przyzwyczajen, ro-
dzi wigc konieczno$¢ zaufania Bogu — by si¢ zda¢ tylko na Niego. Dobitnie
mowi o tym dystych Nieufnosc:

Obraza Niebo podta i nieufna thuszcza,
Co wzywa Boga, lecz sie na Boga nie spuszcza®.

Takze fragmenty z Rozmowy wieczornej dotykaja glebokiego zaufania wo-
bec ,,Lekarza wielkiego” w kontekscie ciemnosci, ktora oczyszcza, bo ,,zagrze-
buje” wszystko, co nie jest celem modlitwy:

Gdy potnoc wszystko w ciemnosciach zagrzebie
I czuwa tylko zgryzota i skrucha,
Z Tobg ja gadam! Stéw nie mam dla Ciebie®.

Czlowiek, stajac wobec rzeczywistosci nadprzyrodzonej, podlega ol$nieniu,
a przez to nadzmystowe Boze $wiatlo staje si¢ ciemnos$cia dla jego umystu,
zwlaszcza dla tych — jak pisze Pseudo-Dionizy — ktorzy ,,tkwigc w bytach, nie

% 7ob. Jan od Krzyza, Droga na Gére Karmel, B. Smyrak (tt.), Krakow 2001,
2T A, Mickiewicz, dz. cyt., 1955, t. I, s. 389.

%8 Tamze, s. 408.

2 A Mickiewicz, dz. cyt., 1955, t. I, s. 387.

% Tamze, s. 344.
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moga wyobrazi¢ sobie niczego, co istnieje nadsubstancjalnie, ponad bytami”**

i ,.ktorzy dostrzegaja tylko $wiatlo bytu i posiadaja wiedzg o bytach™®, czyli ci,
ktérzy nie przeszli oczyszczenia, a ich percepcja nie podlegta przemianie.
W mistycznym rozumieniu Boza $wiattos¢ jest wiec ponadswiattosciows ciem-
noscia: ,,w swojej glebi $wiattos¢ ta jest nieprzenikalna tak samo, jak niepozna-
walny jest Bog. Niedostepna §wiatlo$¢ moze by¢ przez czlowieka traktowana
jako ciemno$é. Swiatto$é oslepia cztowieka i spotkanie z nig wielu ascetow
traktowato jak wstepowanie w mrok”® — czytamy u Iriny Jazykovej. Innymi
stlowy, epifania Bozej swiattosci jest ciemnos$é, ktora istotowo jest niezno$nym
dla nieprzygotowanych oczu $wiattem niestworzonym, noumenalnym, numino-
tycznym®, wszechobecna jasnoscia, ,,czystym, absolutnym $wiattem™ wypty-
wajacym z rzeczywistosci samej, z jej istoty. Boska ciemnos$¢ jest zatem du-
chowym $wiattem, ktore rozmywa zarys rzeczy i pochtania wszystkie formy
W sobie, tworzac nadmiar naocznosci: ol$nienie, trudne do uchwycenia. Pojecie
staje si¢ w jego obrebie nieskuteczne, podkresla swe ograniczenie i skonczona
racjonalnos$¢. Przez 6w nadmiar spojrzenie cztowieka nie moze znies$¢ tego, co
widzi, zostaje o$lepione, podlega olénieniu, w ktorym fenomen si¢ ukrywa®.
Z podobnego rozumienia wyrasta odkrywczy paradoks chowania si¢ w §wiatto
zawarty w dystychu Nocny ptak. Boska przeswietlna jasno$¢ na wzor ciemnosci
skrywa (bo przeswietla) dusze przebywajace w jej promieniowaniu, czyniac je
nieuchwytnymi, niewidzialnymi dla zta:

Szatan w ciemnosciach towi; jest to nocne zwierze;
.. . , . . . . 7
Chowaj sie przed nim w §wiatto: tam cie nie dostrzeze®.

Zdaniem poety, by sta¢ si¢ nieosiggalnym dla szatana, trzeba by¢ podob-
nym do Boga. Ta nietykalno$¢ zostaje wiec zdobyta przez wejscie w przemie-
niajagce Boze §wiatto, wniknigcie w nie, prze§wietlenie si¢ nim. Mickiewiczow-
ski dwuwiersz jest nie tylko luznym tlumaczeniem dystychu Silesiusa Diabet
nie widzi Swiatla: ,,W Bogu schron si¢, czleku, w jego $wietle spocznij: / Przy-
siggam ci uczciwie, diabet cie nie dojrzy”®® — ale jest tez zainspirowany epigra-
matem pod znaczacym tytulem Kto Bogiem jest, widzi Boga: ,,Gdy $wiatto,
jakie jest, zobaczy¢ mam w istocie, / Sam musz¢ nim si¢ stac, inaczej go nie

*! pseudo-Dionizy Areopagita, dz. cyt., s. 325.

* Tamze, s. 335.

%31, Jazykova, Swiat ikony, ks. H. Paprocki (k.), Warszawa 1998, s. 134.

% Zob. R. Otto, Swietos¢, B. Kupis (tk.), Warszawa 1999, s. 9-11.

% H. Blumenberg, dz. cyt., s. 39.

% Por. J.-L. Marion, Bedgc danym, W. Starzynski (tt.), Warszawa 2007, s. 246-259.
¥ A. Mickiewicz, dz. cyt., 1955, t. I, s. 399.

% Angelus Silesius, Diabel nie widzi $wiatla, 11, 249, [w:] tenze, dz. cyt., s. 123.



162 Agnieszka Bednarek

dojrze”®. W podobnej metaforyce utrzymane sg inne fragmenty Cherubinowe-

go wedrowca, np. Jak ujrze¢ Boga?: ,,Bog mieszka w takim $wietle, ze si¢ traci
droga: / Kto si¢ Nim nie stanie, niech nie $lepi oka”®. Bohme za$ dodaje, ze
diabet (ale tez ,,ztosliwa dusza™) ,,nie widzi i nie poznaje Boga — otdz dlatego,
ze jej wola nie chce dostosowac si¢ do Boga, (...) diabli nie wiedzg niczego
0 $wiecie $wiatta™. T dalej: ,,Swiatto Boga przeswietla wszystko na wskros, ale
uchwyci¢ je moze tylko to, co si¢ don dostosowuje”*. Dlatego tez grzesznika
ogarnia demoniczna $lepota na Boza rzeczywistos¢. Mowi o tym Silesiusowy
dwuwiersz Grzesznik jest oSlepiony: ,,Grzesznik nic nie widzi: im bardziej si¢
utwierdza / W swojej osobnosci, tym bardziej sie oslepia”®. Dystych Nocny
ptak niesie ponadto inne ujecie ciemnosci: jako zywiotu szatana. Obok ciemno-
$ci mistycznej istnieje wiec tez taka, w ktorej przebywaja sity zta. Jest to inspi-
racja plynaca z tradycji chrzescijanskiej, w ktorej mrok jest symbolem szatana
i grzechu, a takze z koncepcji Bohmego, wedle ktorej w dajacej esencje wscie-
kla i wrogg ciemnosci mieszkaja diabty*™. Za Jeanem Daniélou mozna ja odczy-
ta¢ jako skotos, czyli sfere upadla, mrok btadzenia, w przeciwienstwie do
gnophos — oznaczajacej ponadéwietlna boska ciemno$é¢®.

b. Niejednoznaczna natura zaru i ognia

Zdaniem Bohmego obok utozsamianej z dynamizmem grozy i gniewu ciemno-
$ci oraz dajacej esencj¢ mitosci jasnosci — jednym z gtdwnych elementow tro-
istej natury Boga jest ogien®. Mickiewicz dodaje: ,,Jest zatem w Bogu najpierw
mrok nieskonczony i starcie beztadne nieprzebranej masy zywiotow, ktore kon-
centrujac si¢ i prac na siebie wytwarzaja ptomien, kres ostateczny tego, co zo-
wig naturg Boga; na koniec $wiatlo, bedace prawdziwym Bogiem. Béhme po-
rownywa zawsze ten zespot boski do jakiego badz $wiatta ziemskiego, gdzie
wida¢ glab ciemna, materi¢ palng, ktora dobywa si¢ z rownie ciemnej glebi
natury, staje si¢ nastepnie ptomieniem, czyli zarem, to znaczy ptomieniem natu-
ralnym, i otacza si¢ aureolg Swiatla. W kazdym wigc $wietle jest gtgb mroczna,
ozigbta, rwaca si¢ ku $wiathu, spragniona i wskutek tego nieszczesliwa; potem
ptomien, przejaw tego porywu, tego palacego pragnienia; i w koncu $wiatlo,
wnoszace wszgdzie poczucie radosci 1 szcze§liwosci, a jednak zywigce si¢ mro-

¥ Tenze, Kto Bogiem jest, widzi Boga, II, 46, [w:] tamze, s. 88.

“ Tenze, Jak ujrze¢ Boga?,1, 72, [w:] tamze, s. 40.

1 J. Béhme, Szes¢ punktéw teozoficznych, S. F. Nowicki (t1.), Warszawa 2013, s. 111.

* Tamze, s. 111.

** Angelus Silesius, Grzesznik jest oslepiony, 11, 181, [w:] tenze, dz. cyt., s. 111.

“ J. Bohme, dz. cyt., 2013.

%8 Zob. J. Daniélou, Platonisme et théologie mystique. Essai sur la doctrine spirituelle
de saint Grégoire de Nysse, Paris 1944,

“® J. Bshme, dz. cyt., 1995, s. 77.
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kami i starciem si¢ zywiotow, ktore swe pojednanie znajduja dopiero
w $wietle™. Jak wyjasnia teozof: ,,Bez przeciwienstwa nic si¢ bowiem nie
objawia. W zwierciadle nie pojawia si¢ jasny obraz, jesli nie ma w nim pewnej
strony zaciemnionej”*®. W ruchu, w szukaniu sity i $wiatla, a przez pozadanie
»wszechjedyna wolno$¢” rodzi ,,siebie z ciemnosci jako $wiatlo, ciemnos$¢
wzbudza bowiem ogien, a ogien — §wiatto”*®. A zatem negatywnos¢ przynalezy
do Bytu i Boskosci i jest konieczna do dynamizmu i przemian®. Wedhg
Bohmego (tak, jak streszcza go Mickiewicz) wszystkie duchy — iskry i promie-
nie wylaniajace si¢ z dna mrocznego, wychodzac z ciemnosci, z owych nasion
stworzenia, wchodzilty w ogdlng harmonie, zlewaty si¢ ze $wiatlem odwiecz-
nym, w obrebie boskiego ciepla i Swiatta. Szatan jest tym duchem, ktéry posia-
dajac wolng wolg i osiggnawszy apogeum swojej mocy (czyli stan ptomienia),
mimo ze bedacy czescig Bostwa, zbuntowat si¢ przeciw wzniesieniu si¢ do ta-
godnego $wiatla Bozej harmonii. Bylo to pierwsze wykorzystanie wolnej woli
przeciw Stworcy i reszcie stworzenia, podyktowane checig wywyzszenia sig¢
ponad innych, stanowienia centrum wszystkiego. Przez to ,harmonia natury
boskiej ulegla rozbiciu; sity, ktore wyszty z centrum tego ducha szatanskiego,
rozburzyty to, co Boechme nazwat poprzednio naturg boska, to znaczy éw ciem-
ny Wszechogot sit, nasion stworzenia™'. Dlatego tez u Bshmego czytamy, ze
mimo iz ,,ciemnos¢ daje (...) esencje wscieklta i wroga”, krolestwo wscieklosci
musi istnie¢, gdyz jest ono ,,przyczyna $wiata ognia i §wiatta i w cato$ci nalezy
do Boga™®. Niemiecki teozof uznaje ogien, zar, plomien jako czesci boskiej
rzeczywistosci, Mickiewicz natomiast w Zdaniach i uwagach — zgodnie z tra-
dycyjnymi chrzescijanskimi wyobrazeniami — okresla tymi pojeciami piekto.
Ujmuje to w dwuwersach Iskry, Préba oraz Grzech, w ktorych piekto jawi sie
jako peine niegasngcego ognia, a grzech zostat nazwany ,,palnym zywiotem”,
za$ wyrzuty sumienia okreslone jako iskierki ptomienia wiecznego:

ISKRY
Jaka tam bedzie sita wiecznego plomienia,

Wnos tu z jego iskierek, ze zgryzot sumienia®.

T A. Mickiewicz, dz. cyt., 2001, s. 466.

“8 J. Béhme, dz. cyt., 2013, s. 3.

49 Tamze, s. 5.

%0 Zob. E. Biehkowska, Usta ciemnosci, ,,Znak” nr 295-296, 1979, s. 90, 93, 98-104.
1 A, Mickiewicz, dz. cyt., 2001, s. 469.

%2 J Bohme, dz. cyt., 2013, s. 152-153.

% A. Mickiewicz, dz. cyt., 1955, t. I, s. 400.
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PROBA

Wtenczas powiesz, cztowieku, ze$ godzien zbawienia,

Jesli zdotasz wnisé w pieklo i nie czu¢ ptomienia®.

GRZECH

Grzech jest palnym zywiotem: wiec kto grzechu nié ma,

Moze staé w $rodku piekta, ogien go nie ima™.
W podobnej poetyce utrzymany jest czterowers Swieci:

Trzezwy cztowiek bezpiecznie przy ogniu si¢ grzeje,

Pijak ledwie sig zblizy, na popidt goreje.

Swigci bezpiecznie chodza wéréd piekta ptomieni,

Diabli goreja, bo sa grzechem napetnieni®.

Tylko cztowiek $wiety, sprawiedliwy, ogotocony z grzesznych pragnien,

jest w stanie bez szkody przej$¢ przez ogien piekielny. Podobny sens niesie

wizja ognistych mieczow archanielskich bronigcych wejscia do raju, znajdujaca
si¢ w Mickiewiczowskim dwuwersie Do raju przebojem:

Do raju drzwi otwarte; ale rzadki zdota
. . . . 57
Przebic¢ si¢ przez ogniste miecze archaniota™.

Moze to by¢ 6w ogien w interpretacji Bohmego — gniew Bozy, ktérego
moc, jego zar cieplny, jest zarowno zyciodajny, jak i zabojczy. Ogien niszczy,
trawi, pali, ale tez oczyszcza, ogotaca i przemienia, zmienia substancje. Ogniste
miecze moga by¢ wieé¢ rozumiane jako rafinacja, ktorg musi przejs¢ cztowiek,
by odnalez¢ Ducha, by dostapi¢ zycia z Bogiem i w Bogu. Bardzo obrazowo
ujat to Silesius, u ktdrego przebostwienie wigze si¢ z destrukcja, roztopieniem,
przemiang: ,,Ja metalem jestem, duch Zzarem plomienia, / Mesjasz jest tynkturg,
ciato z dusza zmienia™® oraz ,,Gdy tylko ogien Boga calkiem mnie roztopi, /
Bog istote whasng zaraz we mnie wtloczy”®. Ogien znamionuje zatem udreke,
ale 1 przemiang, jest podstawa nieba jak i piekta. Ogniste miecze bronig $wiata
duchowego, ale i go konstytuujg. Zdzistaw Kepinski zauwaza, ze Bohme ,,0gien
albo Zar ognia okresla jako pierwiastek boski, bezposrednio umozliwiajacy Bo-

* Tamze, s. 387.

% Tamze, s. 394.

*® Tamze, s. 405-406.

% Tamze, s. 389.

%8 Angelus Silesius, O tym samym, I, 103, [w:] tenze, dz. cyt., s. 45.
% Tenze, Jeszcze o tym, I, 104, [w:] tamze.
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gu, a takze naturze stwarzanie wszelkiego zycia”®. Jest zatem symbolem pto-
miennej milosci Boga: ,,spalajac egoizm (Ich-heit) wywraca bramy piekiel”®.
Zar, ciepto jako wlasciwo$é natury boskiej ,jest whasciwym poczatkiem zycia,
a takze wlasciwym duchem zycia. (...) a jest zar duchem albo zaptonem zycia
idzieki niemu duch w ciele powstaje (...) i poza nim zyskuje Swietlisto$¢ i on tez
powoduje Zywa ruchliwo$é we wszystkich jakosciach ciata”®. Bog zatem jest
$wiatlodcia, ktéra pojawia si¢ w hipostazie ognia63. U Aniota Slazaka mozna
odnalezé podobne tropy, szczegdlnie w epigramacie zatytutowanym Swiatlo
bierze sie z ognia: ,,Swiatlo wszystko krzepi: Bog sam w $wietle zyje; / Lecz
gdyby nie byt ogniem, zginatby rychle”®. Kluczem do ambiwalencji w metafo-
ryce ognia u Mickiewicza moze by¢ wiec koncepcja Bohmego, ktory wyrdznia
ogien mroczny, ogien ciemnosci, §wiat piekielnej meki ognia — czyli pozbawio-
ny $wiatta ogien pierwszego principium oraz $wiattlo harmonii i mitosci — jasny
i cieply, delikatny ogien drugiego principium®.

Przemiana widzenia

Symbolike ciemnosci i ognia mozna odczyta¢ w kontekscie teologii apofatycz-
nej jako oczyszczenie z idolatrii, czy tez w duchu Bohmego: oczyszczenie woli
z potworzonych poprzez pozadanie wyobrazen®. Grazyna Tomaszewska za-
uwaza, ze Mickiewicz Bohmowskie odrodzenie cztowieka przez ogien princi-
pium czyta jako odrodzenie ludzkiej dobrej woli, woli integrujacej, zblizajacej,
nietracacej dynamizmu, bo wychodzacej ku temu, co jednoczy®’. Koncepcja
odrodzonego czlowieka wigze si¢ tez z odnowieniem poznania, przemiang per-
cepcji, przejéciem widzenia od idola do ikony®. Istota tej przemiany jest przy-
wrocenie wzroku sprzed upadku cztowieka, wzroku ,rajskiego”, kiedy to ,,byty
ukazywaly si¢ ludzkiemu oku jako przezroczyste, odstaniaty wprost swojg istotg

80 7. Kepinski, Mickiewicz hermetyczny, Warszawa 1980, s. 120.

®J. Bohme, Christosophia oder der Weg zu Christo, [w:] tenze, Simtliche Schriften,
Bd. 4, s. 153, [za:] J. Kosian, Mistyka Slgska, Wroctaw 2001, s. 148.

%2 Tenze, Aurora oder Morgenréthe im Aufgang. Das ist: Die Wurzel oder Mutter der
Philosophie, Astrologie und Theologie aus rechotem Grunde, oder Beschreibung der
Natur (1620), rozdz. VIII, [w:] tenze, Simtliche Werke, t. |1, Leipzig 1832, s. 72 [za:]
Z. Kepinski, dz. cyt., s. 120.

831, Jazykova, dz. cyt., s. 129.

b4 Angelus Silesius, Swiatlo bierze sig z ognia, 1, 195, [w:] tenze, dz. cyt., s. 61.

% Zob. J. Bohme, dz. cyt., 1993, s. 77-80.

% J. Béhme, dz. cyt., 1993, s. 87.

% G. Tomaszewska, Jak widzi dusza? Estetyka i metafizyka swiatla w ,, Panu Tade-
uszu”’, Gdansk 2007, s. 330.

% J.-L. Marion, dz. cyt., 1996, s. 43.
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jako objawienie cudéw Boga”®. To mistyczna zdolno$é — jak ja okresla Jan
A. Ktoczowski — ,,zobaczenia otaczajgcego $wiata jako zbioru symboli, odsyta-
jacych do rzeczywisto$ci pozazmystowej””°. Dla cztowieka z otwartymi oczyma
ducha rzeczy tego Swiata nabieraja glebszego znaczenia, wigcej w nich dostrze-
ga. Mowi o tym Mickiewiczowski dwuwiersz Liczba gwiazd ze Zdan i uwag:

Prawd w pi$mie bozym, roéwnie jako gwiazd w biekicie,
Im lepsze macie oczy, tym wiecej ujrzycie’".

Takze Bohme glosi ide¢ objawiania si¢ w $wiecie madrosci Bozej: ,,Ten
$wiat nie jest jednak Jego madros$cia, lecz jest figura z Jego madrosci; zawiera
ona madros¢ Boga nie pojeciowo, lecz jako cud madrosci; a §wiat ten nie jest
niczym innym jak tylko alegoriag Bostwa w mitosci 1 gniewie, wewnatrz i na
zewnatrz natury”’?. Mistrz Mickiewicza, a za nim i sam poeta, rzeczywisto$¢
zewnetrzng odczytuje jako symbol rzeczywisto$ci wewnetrznej, w materii widzi
emanacje ducha’®. Nature interpretuje jako ,.ciato” Boga, jako posrednie, sym-
boliczne objawienie Boga™. W §lad za Béhmem podaza takze Aniot Slazak
widzac odcisk Stworcy w stworzeniu: ,,Stworzenie jest jak ksiega: kto jg czyta
madrze, / Temu si¢ w niej Stworca objawi wymownie””. Dla cztowieka, ktory
doszukuje si¢ w stworzeniu znakdéw Stworcy, §wiat przestaje by¢ oslepiajacym
i zastaniajagcym glebie¢ powierzchownym atomem, przestaje by¢ przeszkoda,
zatrzymujaca wzrok na sobie niczym idol, lecz funkcjonuje jako ikona, ktora
nie ogranicza swojej widzialnosci do samej siebie, lecz — jak zauwaza Marion —
czyni ,,nieuchronnie znak ku innemu, jeszcze nieokre§lonemu ogniwu”’®. Ewa
Bienkowska wskazuje, ze u Bohmego wyostrzona jest ,,intuicja cudu material-
nego $wiata”: teozof widzi go ,,w glorii zachwycajacego blasku”, celebruje
piekno i boskos$¢ stworzenia oraz ogromny wysitek, jaki wktada ono, aby ,,zaw-
sze by¢ ponad to, co jest, powyzej tego, co cierpigce i niespelnione — by¢
W otwarciu na Swiatto””’. Stworzony na obraz i podobiefistwo Boga cztowiek,
jako swoista ikona swojego Stworcy, jest najpetniejszym wyrazem Bozej mani-

% 7. Bshme, Mysterium magnum, r. 19, § 22. Von den drei Prinzipien, r. 10, §§ 17-18;
r. 15, § 15. Aurora, r. 20, § 91, [za:] J. Pidrczynski, dz. cyt., s. 213.

0 J.A. Ktoczowski, Mistyka — miedzy stowem a milczeniem, [w:] Mickiewicz mistyczny,
A. Fabianowski, E. Hoffmann-Piotrowska (red.), Warszawa 2005, s. 17.

™ A, Mickiewicz, dz. cyt., 1955, t. I, s. 387.

2. Bohme, De triplici vita hominis oder Vom dreifachen Leben des Menschen, V,
[w:] tenze, Samtliche Schriften, s. 79-83, [za:] J. Kosian, dz. cyt., s. 53.

8 7ob. E. Biehkowska, dz. cyt., s. 93-94.

™ Zob. J. Bshme, dz. cyt., 1993, s. 41-42.

S Angelus Silesius, Stwérca w stworzeniu, V, 86, [w:] tenze, dz. cyt., s. 233.

8 J.-L. Marion, dz. cyt., 1996, s. 28.

""E. Biefikowska, dz. cyt., s. 94.
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festacji w $wiecie. U Mickiewicza to przekonanie widoczne jest szczegdlnie
w Rozmowie wieczornej:

I kazda dobra mysl, jak promien, wraca

Znowu do Ciebie, do zrodia, do stonca,

I nazad ptynac, znowu mi¢ oztaca,

Sle blask, blask biore i blask mam za gonca.

I kazda dobra che¢ Ciebie wzbogaca,

I znowu za ni¢ ptacisz mi bez konca.

Jak Ty na niebie, Twoj stuga, Twe dzieci¢

Niech sie tak cieszy, tak btyszczy na $wiecie’,
oraz w wierszu Rozum i wiara:

Cho¢ gornie blyszcze na niebios biekicie,

Panie! jam blaskiem nie swoim zaswiecit,

Méj blask jest stabe twych ognidw odbicie!”

Transcendentny Bog, wedlug poety, ujawnia si¢ zatem w czlowieku przez
,,swoich ogniéw odbicie”. Epifaniczne $wiatlo — cho¢ ponadzmystowe — nigdy
nie traci kontaktu z empiryczng rzeczywistoscia, w ktorej daje znaki. Przez
odcisnigcie swojego obrazu w stworzeniu Bog ma relacje do Swiata. Jednak do
tego, by rozpozna¢ te prawde w sobie i w naturze potrzeba oczu duchowych, do
ktorych w swej oczyszczajacej mocy prowadzi apofatyka.

Podsumowanie

Mickiewicz za swoimi przewodnikami duchowymi Silesiusem i Béhmem, ale
tez w duchu Pseudo-Dionizego, mistagogie wyraza w paradoksach i antyno-
miach. Zdania i uwagi wyjasniaja, ze u podstaw bytu nie ma prostego dualizmu.
Nawet ciemno$¢ i $wiatto nie sg jednoznaczne. Moze istnie¢ $wiatlo $wigte,
numinotyczne i $wiatto $wiatowe, Swieckie, ktore ontologicznie nie jest jasne,
bowiem jako idol moze o$lepi¢ i zaciemni¢ prawdg, zamroczy¢. Mrok to zgod-
nie z tradycyjnym wyobrazeniem symbol szatana i grzechu, za$ ciemno$¢ moze
mie¢ boskie zroédlo. Mistyczna noc ciemna, niczym oczyszczajacy ogien ma
moc uwalniania tak od zewnetrznego $wiatta zmystowego, jak i1 od zaciemnio-
nych fantomoéw (zhudzen, poje¢, mnieman, oczekiwan, pogladoéw); jest wyja-
$niajaca, gdyz przywraca wzrok niebianski — a wigc kondycje cztowieka sprzed
upadku. To swoisty black out, po ktéorym nastepuje Zupetnie Inne.

® A. Mickiewicz, dz. cyt., 1955, t. |, s. 344.
" Tamze, s. 350.
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Mickiewiczowski apofatyzm ksztaltuje inny sposéb poznania, ktore przez
oczyszczenie z oczywistos$ci przemienia sposob widzenia z idolatrycznego na
ikoniczne®®. Wskazuje na to nie tylko zastosowanie paradokséw i antynomii,
lecz takze skondensowany styl Zda#n i uwag, Ktory ujawnia ponadto uwalniajacy
z idolatrii aspekt mistycznej kontemplacji: pulsujgce wnikanie w tajemnice
przez nieustanne odchodzenie od jednoznacznych i usystematyzowanych pojec
Boga. Zauwaza to Halina Krukowska trafnie konstatujac: ,,Mickiewicz uprawiat
swoista poetycka teologie negatywna, bo kontemplowal, a nie poddawat teore-
tycznemu dociekaniu, wielkie mistyczne tajemnice duchowe, w tym tajemnice

Boga i duszy ludzkiej”®".

THE ENLIGHTENING NIGHT OR APOPHASIS IN THEOLOGICAL
INQUIRY OF ADAM MICKIEWICZ’S WORKS

Streszczenie

Celem artykutu jest przesledzenie w tworczosci Adama Mickiewicza (glownie w Zda-
niach i uwagach, w kontekscie rozprawy o Jakubie Bohmem) zastosowanych przez
poete narzedzi apofatycznych — paradoksu, antynomii. Ich najbardziej czytelne uzycie
dostrzec mozna w prezentacji $wiatta (ktore moze zaciemnia¢ poznanie) oraz ciemnosci
(ktora w istocie jest niezno$ng dla nieprzygotowanych oczu nadprzyrodzong $wiatto-
$cig), a takze zaru ognia (niszczacego a zarazem przemieniajacego). Spleciony z mista-
gogicznym rysem Zdarn i uwag apofatyzm staje si¢ dla poety gtéwnym sposobem docie-
rania do tajemnicy Boga, jednoczesnie akcentujacym ograniczony charakter opisu Jego
niezglebionej rzeczywistosci.

Slowa kluczowe
Apofatyzm, ciemnos¢, mistyka, $wiatlo, poznanie
Summary

The purpose of this paper is to analyze the apophatic figure of speech (paradox, antino-
my) depicted in the mystical works of Adam Mickiewicz (mainly Zdania i uwagi, and
in the context of Jacob Bohme’s and Angelus Silesius’ mysticism). It is clearly reflected
in the presentation of light (which can obscure knowledge), darkness (which can be
unbearable for the unprepared eye supernatural light), and fire (transforming and de-
structive at the same time). Apophasis (which is linked to the mystagogic feature of
Zdania i uwagi) becomes the poet's main way of revealing the mystery of God, but also
emphasizes the limited possibility of description the abyssal nature of the Creator.

8 por, J.-L. Marion, dz. cyt., 1996, s. 43.

8 H. Krukowska, Mickiewicz i inspiracje wschodniochrzescijariskiego apofatyzmu,
[w:] Bizancjum — prawostawie — romantyzm, J. Lawski, K. Korotkich (red.), Bialystok
2004, s. 333.
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,NIC KROM JEDNEJ ROZPACZY NAM DZIS NIE
ZOSTAJE”. ALEGORIE OJCZYZNY
W ,,TRENACH NA ROZBIOR POLSKI”
JOZEFA MORELOWSKIEGO

Wprowadzenie

,,Byl narod, byta Polska, byli$my Polacy” — pisze w ,,Trenie II” Jozef Morelow-
ski, odwotujac si¢ do zdania z eposu Wergiliusza: ,,fuimus Troes fuit Illium et
ingens gloria Teucorum™. Polska — Nowa Troja to tylko jeden z przyktadow
alegorii’ znajdujacej odzwierciedlenie w cyklu elegii patriotycznych® jezuity

! Wergiliusz, Eneida, Wroctaw 1950, s. 44-45.

2 Alegorig rozumiem jako: ,,pojedynczy motyw lub rozwiniety zespdt motywow (scene-
ria, postacie, wydarzenia) w utworze literackim lub dziele plastycznym, ktére poza
znaczeniem dostownym i bezpo$rednio przedstawionym maja jeszcze inne, ukryte
i domyslne, zwane alegorycznym. Powstaje ono na fundamencie znaczenia dostownego,
laczaca je wiez ma charakter w duzym stopniu konwencjonalny, opiera si¢ na odpo-
wiednio$ciach ustalonych przez tradycje literacka, kulturalng, religijna, ikonologiczna,
emblematyczng itp., rzadziej za§ motywowana jest naturalnym podobienstwem, zwigz-
kami przedmiotowymi i zalezno$ciami jezykowymi.”. Zob. Stownik terminow literac-
kich, J. Stawinski, M. Gtowinski, T. Kostkiewiczowa (red.),Wroctaw 2002, s. 22.
A. Kulawik w swojej Poetyce dodaje: ,,rozréznianie pomiedzy alegorig i symbolem jest
z reguly bezzasadne, a symbol jest pdzng nazwg zjawiska starego jak literatura — alego-
rii”. Zob. A. Kulawik, Poetyka. Wstep do teorii dziela literackiego, Krakow 1997,
s. 112. Wiecej na temat alegorii zob. J. Abramowska (red.) , Alegoria, Gdansk 2003;
Taz, Alegoria i alegoreza w dawnej kulturze literackiej, [w:] Problemy odbioru i od-
biorcy, T. Bujnicki i J. Stawinski (red.), Wroctaw 1977, s. 123-148; J. Ziomek, Retoryka
opisowa, Wroctaw 1980, s. 238-246.

¥ Na temat elegii patriotycznej pisata Z. Rejman w artykule dotyczacym poezji poroz-
biorowej. Wedlug autorki do tego rodzaju utworéw zaliczamy takze treny, zgodnie
z praktyka uksztattowana w XVII wieku. ,,Wowczas to elegia stala si¢ bowiem katego-
rig ponadgatunkowa, 6w nowy rodzaj literacki — poezja elegijna — obejmowat takze
treny, epitafia, lamenty i zale”. Zob. Z. Rejman, Oswieceniowe lektury Iliady. Topos
Polska — Troja, [w:] Byle w ludziach $wiatlo bylo...Ksigga pamigtkowa ku czci Profeso-
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Z Biatej Rusi. Jakie inne oryginalne toposy zaprezentowat Morelowski w ,,Tre-
nach™? A moze — jak zapewne zapytaja niektorzy badacze® — byty to poetyckie
obrazy znane od wiekow, tyle tylko ze przebrane w nowe szaty? Co miato
wplyw na takie a nie inne uksztattowanie tych obrazoéw przez poete, czy wy-
chowanie w zakonie jezuitow, ktory znalazt si¢ w do$¢ dwuznacznej sytuacji
z jednej strony lojalizmu, a z drugiej — rozpaczy z powodu utraconej panstwo-
wosci?

Czy tworczos¢ poetycka mogta ukoi¢ zal po stracie ojczyzny? Czy — jak pi-
sal Morelowski w ,,Trenach” — ,,nic krom jednej rozpaczy dzi$ nam nie zosta-
je”’? (,, Tren 117, w. 24)

W artykule zajme si¢ wskazaniem alegorii w cyklu poetyckim tworcy z Bia-
tej Rusi, ktore byly ,,powiewem $wiezosci” na tle poezji porozbiorowej® oraz
utworow, ktore nasladowat — ,, Trené6w” Jana Kochanowskiego. Ukaze nastgpnie
jak Morelowski przeksztalcal znane z tradycji alegorie by osiggna¢ nowa ja-
kos¢. Toposy te nie wypetniaja utwordw w catosci, umieszczone sg w nich ra-
czej na zasadzie odniesien, ktore nie obejmuja catej struktury wiersza. Jednak
organizuja one literacki ksztalt ,,Trend6w” na tyle, ze mozna tutaj moéwi¢ o za-
mierzonym zabiegu kompozycyjnym. Przesledzenie w jaki sposéb Morelowski
odwoluje si¢ do znanych koncepcji czytelniczych, by nastepnie wytraci¢ z nich
odbiorce i w efekcie zaskoczy¢ go, stanowi zasadnicza o$ moich zainteresowan.

ra Waclawa Woznowskiego w dziesigtq rocznicg jego smierci, Grzegorz Zajac (red.),
Krakow 2012, s. 101-113.

* M. Nalepa, autor artykutu dotyczacego orszafiskich wyktadow z poetyki Jozefa More-
lowskiego, powtarza opinie W. Wiocha na temat Trenow. Wedtug Nalepy Wtoch zarzu-
cit im: ,,wtoérnos$¢ (wobec Kochanowskiego), sztucznos¢ (w wyrazaniu uczuc), scholar-
ska i banalng kompozycj¢”. Sam Nalepa zaostrza nawet ten poglad twierdzac w artyku-
le, ze tworczos¢ jezuity z Polocka ,,nie wnosi nic szczegdlnego do polskiej kultury”,
a ,,poprawna sztuczno$¢ Morelowskiego jest sprawa oczywistg jesli przesledzi¢ wyko-
rzystywane przez niego toposy, motywy”. Zob. M. Nalepa, Orszanskie wykiady z poety-
ki ksiedza Jozefa Morelowskiego, [W:] Byle w ludziach swiatto byto...Ksiega pamigtko-
wa ku czci Profesora Wactawa Woznowskiego w dziesigtq rocznice jego smierci, Grze-
gorz Zajac (red.), Krakow 2012, s. 193-207.

> Wedltug Z. Rejman jest kilka utworéw, ktore podobnie jak Treny Jozefa Morelowskie-
go mozna zaliczy¢ do tych, ktore poswigecone byly optakiwaniu utraconej ojczyzny po
III rozbiorze. Sa to Emilka Woronicza, Smutki Niemcewicza i KoMtataja, Bard polski
Czartoryskiego, Zale nad grobem Zygmunta Augusta Karpinskiego i kilka wierszy ano-
nimowych. Zob. Z. Rejman, Zale, sny i smutki — 0 poezji patriotycznej 1795 roku, ,,Na-
pis” 1997, seria 111, s. 101. Za podstawe porownawcza dla alegorii w Trenach przyjetam
jednak wiersze z lat 1793-1806 opracowane przez M. Nalepe w antologii: Miedzy roz-
paczq i nadziejq. Antologia poezji porozbiorowej z lat 1793-1806, wstep: P. Zbikowski,
oprac. M. Nalepa, Krakow 2006.
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Zasadne jest takze rozwazenie z czego wynikaja te istotne zmiany w sposobie
poetyckiego obrazowania.

Temida

Morelowski kiedy pisat Treny w pewnym stopniu odwolywat si¢ do obrazow
alegorycznych znanych od wiekow. Tak postepuje przywotujac stynny topos
ojczyzny-okretu, znany w tradycji z piesni horacjanskich (1,14 inc: ,,O navis,
referent...”) lub ukazujac obraz rozbitka ratujacego sie z tegoz okretu i niesio-
nego do ladu przez ,,deske zgruchotanej todzi” — Nadzieje (,,Tren X117, w. 1-4).
Jezuita z Potocka postuguje si¢ takze personifikacjami dla wyobrazenia sytuacji,
w ktorej znalazt si¢ narod albo by zademonstrowaé, ze mitologia i ikonologia
stanowia dla niego zywe zrddto odniesien:

Kosciot Temidy zabierajg thumy

Pelne chciwosci i niezno$nej dumy;
Zdziwiona Temis $le w niebo swe zale,
Ze w takie rece sktada $wiete szale®.

Alegoria sprawiedliwos$ci zostaje tu zasadniczo przeksztatcona: oto Temida,
bogini przedstawiana w ikonologii z przepaska na oczach i waga, na ktorej od-
mierza swoje wyroki’, poddaje si¢ woli przemocy. Sprawiedliwos¢, ktora straci-
a swoje atrybuty nie wyr6znia si¢ juz na tle panteonu bostw. Czy oznacza to, ze
stracita wiar¢ w sens wymierzania wyrokow? A moze w panstwie bezprawia nie
ma juz miejsca na Kosciot Temidy? Przeksztatcenie alegorii Temidy, ktora
ulega najezdzcom, by¢ moze powodowane jest poczuciem bezsilnosci i zwat-
pienia; Morelowski najpierw oddzielony od ojczyzny po pierwszym rozbiorze,
a potem catkowicie jej pozbawiony czuje, ze stary porzadek moze juz nigdy nie
wrocié. Rzeczpospolita stata prawem, ktore symbolizowata Temida. Polska byta
poréwnywana do republikafiskiego Rzymu® i z tego czerpata swa dume.

® J. Morelowski, Wiersze Jézefa Morelowskiego, Elzbieta Aleksandrowska (red.), Wro-
ctaw 1983, s. 32.

" Niewiasta odziana na biato, z oczyma zawigzanymi; w prawej dfoni trzyma wigzke
rozeg z przywiazanych do nich toporem, w lewej — ptonacy ogiefi, w boku za$ ma stru-
sia albo tez powinna dzierzy¢ miecz i wagg”. Zob. Sprawiedliwosé, [w:] C. Ripa, 1kono-
logia, Krakow 2002, s. 169.

8 Przyréwnywanie istniejacej do czasow III rozbioru Rzeczypospolitej Obojga Narodow
do starozytnego republikanskiego Rzymu bylo zwigzane z ideologig sarmatyzmu. ,,Za
wzor ustroju Rzeczypospolitej Obojga Narodow uwazano republike rzymska. Idea re-
publikanska strzezona przez szlachtg «jak Zrenica okax» zostata zaszczepiona w Polsce —
nie bez udziatu wyksztalconych w Italii renesansowych humanistow — za posrednic-
twem ustroju przyznajacych si¢ do starozytnej tradycji republik wloskich, szczegodlnie
weneckiej. Do antycznych poje¢ odwotywano si¢ rowniez ksztattujac «sarmacki» wzor
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Orzel i sepy

Znamieniem takiego mys$lenia jest obraz alegoryczny walki orta biatego z czar-
nymi ortami z herbow zaborcow Polski. Biaty orzet jest toposem niewinnosci
i odwagi, czarny — brutalno$ci i podstgpu. Biel oznacza tutaj rowniez dobro.
W ,Trenie I” alegoria ta stuzy przedstawieniu walki Polakow z zaborcami
w metafizycznej kategorii walki dobro-zto, czego dowodzi strofa druga:

Dzisiaj z wiez straca $wigtokradzkie dionie
Sarmackich orléw, litewskie Pogonie
I wytkna znaki polskim oczom nowe:
Straszydta czarne, skrzydlate, dwugtowe?”.

Piszac o ,,sarmackim orle” autor odwoluje si¢ do idealow republikanskich,
ktorych alegorycznym wyobrazeniem jest nastgpujacy w tym samym trenie
obraz ,Kosciola Temidy” — Rzeczpospolitej prawa. Toposy orlow: bialego
i czarnych ptakow z herbow zaborcow nie byly nowoscia™® — to wspélny pomyst
poetow porozbiorowych. Nowatorstwo Morelowskiego polega na tym, ze pota-
czyt tu ze soba koncepcj¢ niewinnosci Polski, ktdrg podnosili réwniez inni
tworcy epoki'! z bielg orfa z herbu i przedstawit pojedynek ptakéw z herbow
jako walke dobra ze ztem.

obywatela. Rzymski ideat cztowieka szlachetnego — vir bonus — pierwotnie (jeszcze za
Katona Starszego) oznaczal dobrego rolnika, gospodarza. Wraz z rozwojem republika-
nizmu zakres tego pojecia rozszerzyt si¢ obejmujac kolejne role spoteczne i polityczne:
zolierza (miles) oraz obywatela (civis), trybuna i konsula, dla ktorych nadrzednym
ideatem stat si¢ cyceronianski méwca polityczny. Wzorce te na gruncie polskim znala-
zty wyraz w uksztattowaniu wzorcéw osobowych szlachcica, ziemianina, rycerza
i taczacego obydwa poprzednie — obywatela”. Zob. Stownik Sarmatyzmu: idee, pojecia,
symbole, A. Borowski (red.), Krakow 2001, s. 46. Wigcej o kulturze i ideatach sarmac-
kich zob. J. Tazbir, Kultura szlachecka w Polsce. Rozkwit-upadek-relikty, Poznan 1998.
% Jozef Morelowski, Wiersze Jozefa..., dz. cyt., s. 31.

19 Orty pojawiaja si¢ w wielu wierszach porozbiorowych. Kilka takich utworéw przyta-
cza Wiadystaw Wloch w swoim aneksie do ksigzki Polska elegia patriotyczna... Zob.
W. Wioch, Polska elegia patriotyczna w epoce rozbioréw, Krakow 1916 oraz M. Nale-
pa.

W taki sposob pisze o tym P. Zbikowski: ,,autorzy porozbiorowych lirykéw jednocze-
$nie podkreslaja czgsto niewinno$¢ swojej ojczyzny, ktora nikomu nie zawinita, nigdy
nie wystgpowata w historii jako agresor, przeciwnie, $wiadczyta wielokrotnie dobro-
dziejstwa swym obecnym wrogom i przesladowcom”. Zbikowski podaje jako przyktad
wypowiedz Niewinnosci z ,,Trenu XIV” Jozefa Morelowskiego. Zob. P. Zbikowski,
...bolem Smiertelnym scisnione mam serce...Rozpacz oswieconych u zrédet przetomu
w poezji polskiej w latach 1793-1805, Wroctaw 1998, s. 176.
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Ptaki (tym razem sepy majace w tradycji proweniencje biblijna*?) pojawiaja
si¢ takze w ,,Trenie III” kiedy Morelowski patrzy ze tzami na mape krélestwa
Polskiego i konkluduje:

Kazde miasto pomnikiem byto polskiej chwaty;

Dzi$ szyderstwem, dzi$ lupem trzech sgpow zostaty™

Obraz orta — alegorii panstwa pojawia si¢ takze w ,, Trenie XIV™:

Na czele krolow polskich Lech w zelaznej zbroi

Na wloczni wsparty, co nig gromil wrogi, stoi;

Przy nim ptak jemu mity, wierny Orzel Biaty

Grozi Orfom Dwojglowym i w nieszcze$ciu $miaty™

W ,,Trenie III” Morelowski wprowadzit motyw sepa i potaczyt go z alego-

rig rozerwanej mapy Krolestwa Polskiego. Sepy sa tu alegorig rozbiorow i po-
dzielenia Polski pomi¢dzy zaborcow. Na to naktada si¢ kolejny topos zapozy-
czony tym razem od Jana Kochanowskiego, przeksztatcony i dopasowany przez
jezuite z Biatej Rusi do sytuacji narodu po utracie niepodlegtosci. Chodzi tu

0 motyw z ,,Trenu VII” Kochanowskiego opowiadajacego o reakcji zrozpaczo-
nego ojca na widok przedmiotow nalezacych niegdys$ do zmartej corki.

Tak samo jak Kochanowski wspomina w koncowce ,,Trenu VII” trumng
Urszulki, Morelowski pisze o grobie ojczyzny®, wplatajac tym samym w kon-

2 Hasto ,,Sep” nie wystepuje w Stowniku obrazéw i symboli biblijnych. Jednak odnie-
sienie do tych ptakow mozna znalez¢ przy hasle ,,Orzet”: ,,Tekst (...) znalazt si¢ (...)
W proroctwie Jezusa o koncu $wiata: ,,Gdzie jest padlina tam si¢ i sepy gromadza”; inni
tlhumaczg ,,tam si¢ gromadzg i orty” (Mt 24, 28). Orly symbolizuja tu wiernych zbieraja-
cych si¢ wokot ciata Jezusa najpierw martwego, lecz potem zmartwychwstatego. Jezus
sam powiedzial ,,Kto bedzie si¢ starat zachowac swoje Zycie, straci je; a kto je straci,
zachowa je”. Na pytanie swoich uczniow: ,,Gdzie, Panie?”, Jezus — takze wedlug tuka-
sza (17, 33-37) — odpowiedziat: ,,Gdzie jest padlina, tam zgromadzg sie i sepy”. Zob.
Orzel, [w:] M. Lurker, Stownik obrazéw i symboli biblijnych, Poznan 1989. Co ciekawe
w Komentarzu Zydowskim do Nowego Testamentu czytamy: "Ptaki padlinozerne sym-
bolizujg tutaj prawdopodobnie ludzi uzywanych przez duchy demoniczne do realizacji
niegodziwych celow. Gromadza si¢ oni wokot fatszywych Mesjaszow (“trupy") i odcia-
gaja ludzi od prawdy. Zdaniem badaczy Jeszua cytuje tutaj przystowie ludowe”. Zob.
Padlina i sepy, [wW:] Slownik symboli biblijnych, http://biblia.wiara.pl/doc
1001113.Padlina-i-sepy, dostep 02.2016.

13 Jozef Morelowski, Wiersze Jozefa..., dz. cyt., s. 35.

14 Tamze, s. 46.

1> Gréb ojczyzny jest motywem, ktory pojawia si¢ w wierszach wielu poetéw porozbio-
rowych. Pisze o nim np. szerzej nieznany autor Feliks Gawdzicki:
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strukcyjna rame ustalong przez Jana z Czarnolasu wlasne przemyslenia o utra-
conej przez Polakow panstwowosci. Wynika stad, ze obrazy mapy i grobu, Kto-
re przywotuje potocki jezuita stanowig odpowiednik dla ubioréw czy trumienki
Urszulki, bedac tym samym materialnym przyczynkiem wywotujacym rozpacz
za utracong na zawsze 0jCzyzna.

Ksiega dziejow polskich

Swoistg kontynuacja tak zarysowanych rozwazan jest kolejny tren, w ktorym
Morelowski opisuje ,.ksiege dziejow polskich”. Ksiega, przegladana przez
podmiot liryczny, jest alegorig §wietnych dziejow Polski ztamanych przez bru-
talny atak zaborcow. Jesli uwaznie przeczytamy artykul Dariusza Cezarego
Maleszynskiego, traktujacego o dziejach toposu ksiegi w literaturze dawnej
zobaczymy, ze motyw ksiegi dziejow zostal w nim catkowicie pominigty. Wy-
nika stad wigc, ze tworca z Polocka albo podjat ten temat w literaturze jako
jeden z nielicznych, albo jako pierwszy™®. Morelowski zdaje si¢ sugerowaé, ze
historia musi by¢ przedmiotem glgbokiego namystu, natomiast stale motywy
wystepujace w utworze (jak przywotanie bohateréw narodowych) maja za za-
danie pomdc zgngbionemu poecie zrozumie¢, co naprawde sie¢ wydarzyto.
Agresorzy zabieraja Polakom nawet ich histori¢ i pamie¢ o bohaterach narodo-
wych. Zaborcy zamiast nich przedstawig bowiem Polakom swoich mgzéw sta-
nu, ktorych wynarodowieni potomkowie Lecha zaczng traktowaé jak wtasnych
przodkow.

Oba treny 11 i IV taczy jeszcze jedna alegoria — Wista przedstawiona naj-
pierw w ,, Trenie 111"

Plynie Wista potokiem tez moich wezbrana,
Uciekajac do morza od kajdan tyrana'’

Ta sama Wista jest przedstawiona takze w ,,Trenie IV ”, gdy zaborcy na-
igrywaja si¢ z ,,konca dziejow Polakow”:

Gdy sig¢ kraj wasz pobity w obce ciato laczy,

Kronika waszych przodkéw i wasza si¢ konczy.

Tak znikt z mych oczu jak znikly nadzieje,

Ze dla nas kiedy jeszcze zajasnieje.

Stolico Polski i onejze grobie,

Ptaka¢ mi tylko wolno dzi$ przy tobie

F. Gawadzicki, Miedzy rozpaczq i nadziejq..., dz. cyt., s. 123.

D, C. Maleszynski, Jedyna Ksiega: z dziejow toposu w literaturze dawnej, ,,Pamigtnik
Literacki” 1982, z. 3/4, s. 3-39.

7.3, Morelowski, Wiersze Jézefa..., dz. cyt., s. 34,
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Podobnaz waszej Wisle, ktora poki ptynie

Nie po waszej juz ziemi, wszedy Wistg stynie

Lecz gdy $mie hardym nurtem szumie¢ w morskim tonie,

I hardo$¢ wod jej w morzu i imie utonie™

Morelowski przedstawia zagtade totalna, ktorej alegorig jest Wista, wezbra-

na potokiem tez i wynarodowiona. Kiedy w ,,Trenie III” poeta pisze, ze rzeka
ucieka do morza przed niewolg by¢ moze mysli, Ze istnieje mozliwo$¢ ucieczki
przed kleskg. Tymczasem w trenie kolejnym zostaje to zanegowane: wrog
twierdzi, ze dzieje Polski sa podobne wtasnie do Wisty, a imi¢ Polakow po uj-
$ciu rzeki do morza (czyli po ,,zmieszaniu si¢” z ludnos$cig panstw zaborczych)
zostanie ostatecznie i nieodwracalnie zapomniane. Takie przedstawienie Wisty
jest interesujacym zabiegiem, gdyz w trenie Morelowskiego jest ona jednocze-
$nie rzekg poety i Polaka.

Troja

Morelowski przywotuje tez jeszcze jedna, dotychczas rzadko spotykang alego-
rie'® — jest nig topos Polska-Troja. Jak czytamy w ,, Trenie I”:

Rownie nieszczesnej, lecz nie tak niewinnéj
Widok natenczas Troi byt nie inny,
Gdy Grekow ujrzat Eneasz na murach,

A twarze bogéw gniewliwych na chmurach.

Widzac dzi$ takaz nowej Troi postac,

.. . . .« . r o2
Mamliz w rozpaczy wiecznie po niej zosta¢?”’

Jezuita z Potocka odwoluje si¢ tutaj nie do ,Iliady”, lecz do ,Eneidy”?,

0 czym $wiadczy przytoczenie takze jednego z jej wersetow w ,, Trenie I1”. Jest

18 Tamze, s. 36.

97, Rejman w artykule Oswieceniowe lektury liady. Topos Polska-Troja zauwaza, ze
analogii takich prawie w ogdle nie bylo w poezji porozbiorowej. Pisze: ,,(...) toposu
Polska-Troja raczej nie byto. Poeci odwotywali sie do tej analogii rzadko, a ponadto
roznie ja interpretowali. Przyczyny kleski Troi («Iliaday) interesowaty ich tak samo jak
losy pokonanych Trojanczykow («Eneida»). Nigdy tez nie rozpisali «Iliady», ani «Ene-
idy» na role”. Zob. Z. Rejman, Oswieceniowe lektury..., [W:] Byle w ludziach swiatto
bylo..., dz. cyt., s. 246.

0 3. Morelowski, Wiersze Jozefa..., dz. cyt., s. 32.

2! pisze na ten temat Ignacy Chrzanowski: ,,Lecz byta jedna chwila w historii, kiedy
«Eneid¢» odczuwano tak szczerze, tak prawdziwie, tak gleboko, jak nigdy i nigdzie
indziej, z wyjatkiem rozumie si¢, ojczyzny Wergiliusza. Ta chwilg byly najblizsze lata
po utracie niepodleglosci, to za$ odczucie miato charakter nie tyle estetyczny, tylko po
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to fraza podobna do stynnego ze ,,Swiatyni Sybilli” Jana Pawta Woronicza zda-
nia: ,,Troja na to upadta aby Rzym zrodzita”*. Jak odczytywaé zatem sens ale-
goryczny, ktory jezuita nadal powyzszym wersom?

Trzeba zwrdci¢ uwage na to, ze w interpretacji Morelowskiego Troja nie
byla panstwem niewinnym. Z Troi wywodzit si¢ bowiem ksiaze Parys, ktory
wywotal wojne najpierw przyznajac ztote jabtko z napisem ,,dla najpickniej-
szej” Afrodycie, a potem porywajac Helene ze Sparty®. To Troja jest w wojnie
agresorem. Nie dotrzymala ona przymierza z bogami, dlatego jej zagtada byla
prosta konsekwencja niepostuszenstwa. Polska — nowa Troja to jednak panstwo
w rozumieniu ksigdza niewinne, gdyz nie sprzeciwialo sie¢ wierze katolickie;j.
Tak mowi w ,,Trenie XIV” Niewinno$¢, ktora wota do Boga o zmilowanie nad
,harodem wybranym”:

Niegdys przed niewinnymi, na Twoj rozkaz, Boze,

Dzielac wody w dwie strony uciekato morze;

Szta suchym dnem Niewinno$¢, a tyran okrutny

Znalazt na nim z swym wojskiem grob dla siebie smutny (...)

I czyliz jest niewinien i niegodzien kary

Co Polszcze i Tobie nie dochowat wiary?*,

prostu serdeczny”. Zob. |. Chrzanowski, Czym byt Wergiliusz dla Polakéw po utracie
niepodleglosci, [w:] Optymizm i pesymizm polski. Studia z historii kultury, wyb.
A. Biernacki, Warszawa 1971, s. 238.

22 J. P. Woronicz, Miedzy rozpaczq i nadziejq..., dz. cyt., s. 348,

% To, ze Trojanie podlegaja gniewowi i zemscie bogdw potwierdzaja stowa Antenora
w wykorzystujacej histori¢ trojanska tragedii Jana Kochanowskiego pt. Odprawa po-
stow greckich:

Nasza niesprawiedliwos¢ do tego upadku

Nas przywiodta, ze si¢ tez i dzi$ leka¢ musze,

Aby to sad tajemny jaki$ bozy nie byt

Nam prze niesprawiedliwo$¢ zawzdy pomste odniesé

Od Grekow (...)

Powyzsza wypowiedz Antenora jest aluzja do niedotrzymania zobowigzan wobec Hera-
klesa, ktoremu Laomedon (ojciec Priama) obiecat rgke corki Hezjony i cudowne konie
za uwolnienie kraju od smoka morskiego. Herakles zabit potwora, a gdy nie otrzymat
przyrzeczonej nagrody, z pomoca innych Grekow zburzyl Trojg¢, zabil Laomedona,
a Hezjone, ktora uratowata Priama przed zemsta Heraklesa, jako niewolnice oddat jed-
nemu ze swych towarzyszy.

Zob. J. Kochanowski, Odprawa postéow greckich, Warszawa 1968, s. 30 i 47.

. Morelowski, Wiersze..., dz. cyt., s. 49.
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W Trenie XII” Morelowski zné6w wspomina Trojan, tym razem kierujac
swoja wypowiedz do Nadziei — upersonifikowanego stanu ducha, ktéry pozwo-
lit im zatozy¢ nowg ojczyzne w obcym kraju:

Trojanski rycerz, gdy ojczyzna ginie,
Ciebie zabrawszy na okreta ptynie

I w obcg ziemig przysztych $wiatu panow
I p6zng zemste wiezie dla Trojandw™.

Eneasz i jego towarzysze wspomniani przez Morelowskiego sa alegoria
Polski i Polakoéw. Nie wydaje si¢ by jezuita z biatej Rusi wierzyl, ze, tak jak
Rzymianie, Polacy znajda nowa ojczyzn¢ w innym miejscu. Jednak alegorig t¢
odczytywano jako zapowiedz przyszlej potegi panstwa, co potwierdza zakon-
czenie cyklu trenologicznego — ojczyzna widzi tam swojg $wietlang przysztos¢
i odzyskuje nadziej¢ wlasnie.

Lutnia i stawa poetycka

7 nadzieja wiaze si¢ takze ostatnia przywotywana przez mnie alegoria — lutni
i stawy poetyckiej. Morelowski podobnie jak uczynit to Karpinski®® dokonuje
gestu odrzucenia lutni, ktora sktada na grobie ojczyzny (,,Tren V”, Do Muz
polskich). Przestaje by¢ wowczas poeta, tak jak Temida z ,,Trenu I’ po pozby-
ciu si¢ swoich atrybutow przestala by¢ boginig sprawiedliwosci. Jednak znacz-
nie bardziej interesujacy jest pozostajacy w zwigzku z tym obrazem ,,Tren
VIII”, w ktorym lutni¢ dzierzy mitologiczna Pandora — alegoria zdrajcow oj-
czyzny sprowadzajacych na Polske nieszczescia:

Bo gdy na naszg przyszla i na twojg mgke
Sciagasz nad wole bogdw zle ciekawa reke

Do urny zakazanéj(...)

% Tamze, s. 44.

% Franciszek Karpinski w utworze Zale Sarmaty nad grobem Zygmunta Augusta tak
pisze o porzuceniu lutni i rezygnacji ze stawy poetyckiej:
Zygmuncie przy twoim grobie,

Gdy nam juz wiatr nie powieje,

Sktadam niezdatna w tej dobie

Szable, wesoto$¢, nadzieje

I t¢ lutnie biedna!...

Oto moj sprzet caly!

Lzy mi tylko jedne

Zostaty!...

F. Karpinski, Miedzy rozpaczq i nadziejq..., dz. cyt., s. 155.
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Widzgc jak z niéj i $mierci i wojny i rany
I przyszte dla Polakow wypadty kajdany?’.

Historia o0 Pandorze, ktéra otrzymuje z Olimpu dar — lutni¢ pozwalajaca na
uleczenie trosk pozwala skonfrontowaé jej postawe z losem poety”®. Pandora
sprowadzita plagi na ludzko$¢, jednak otrzymata od bogdéw instrument pozwala-
jacy ukoi¢ smutek z powodu zawinionego nieszczg$cia. Morelowski za$ nie
znajduje nic co mogtoby ukoié jego zal po stracie ojczyzny, mimo ze w przeci-
wienstwie do Pandory nie przyczynit si¢ do zguby wiasnego kraju. Dlatego
prosi Pandore:

Udziel mi cho¢ na chwilg w mej nieszczgsnej dobie,
Pandoro, niepotrzebnéj juz dzi$ lutni tobie!?.

Lutnia — lekarstwo na troski zostaje nastgpnie przywotana w ostatnim trenie
jako zapowiedz bardziej pomysinych dla Polski czasow. Ma wita¢ nowe pan-
stwo weselszymi pie$niami, wraz z nig powraca pogoda ducha Morelowskiego
i nadzieja na wypelnienie Bozych obietnic wzglgdem Polakow:

Lutnio! Com ci¢ miat ztozy¢ na ojczyzny grobie,
Zostan przy mnie. Laskawe niebo zdarzy tobie
Moze dozy¢ tych czasow szczesliwych na ziemi
I wita¢ nowa Polske piesniami weselszemi®.

Alegoria ponownego przywotlania lutni-poezji $wiadczy o tym, ze cho¢ Mo-
relowski powaznie myslat o wyrzeczeniu si¢ swojej poezji, nie byl w stanie tego
zrobi¢. Wplecenie historii mitologicznej w wywod o lutni (oraz poswigcenie
,Trenu V”’ Muzom — opiekunkom wszystkich sztuk, nie tylko poetyckiej) po-
zwolito poecie umieséci¢ swoja wypowiedz na tle szerokiej panoramy dialogu na
temat znaczenia poezji i stawy poetyckie;j.

Podsumowanie

Tak oto, z koncem ,,Trenu XIV” zakonczyliSmy przeglad najbardziej oryginal-
nych i charakterystycznych dla Morelowskiego alegorii. Jak wida¢ sg to obrazy,

27 ). Morelowski, Wiersze Jozefa..., dz. cyt., s. 40.

% W stowniku Mitologii greckiej i rzymskiej nie znalaztam poswiadczenia jakoby Pan-
dora miata lutni¢. Zob. Pandora, [w:] P. Grimal, Stownik mitologii greckiej i rzymskiej,
Wroctaw 1997. By¢ moze Morelowski dokonat tutaj swoistej reinterpretacji mitu, opie-
rajac si¢ na tym, ze ,,pandora (fr. pandore z Ic. pandura z gr. pandira) to w muzyce
rodzaj znanej od starozytno$ci lutni o trzech strunach szarpanych plektronem”. Zob.
Pandora, [w:] Stownik Wyrazéw Obcych, 1. Kaminska-Szmaj (red.), Wroctaw 2001.

2 3. Morelowski, Wiersze Jozefa..., dz. cyt., s. 41.

30 Tamze, s.53.
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w ktorych jezuita przeksztalca znane od wiekdw toposy, tworzy nowe oraz na-
ktada na siebie niektére z nich. Z czego jednak wynikalo takie a nie inne
uksztaltowanie postaci, $wiata, wydarzen, ktore zawart poeta w ,, Trenach”?

Wydaje sie, ze duzy wplyw na poete mialo wychowanie jezuickie. Z kole-
giow jezuickich wyniost Morelowski obeznanie z klasyczng lacing i literatura™.
Z tych studiow wlasnie jezuita zaczerpnat alegorie, ktore odnosity si¢ do jezyka
mitologicznego takie, jak: topos lutni (z historiag ofiarowania lutni Pandorze
przez bogow w tle), orta, Temidy jako bogini sprawiedliwosci.

Tym jednak, co naprawde zastanawia jest to jaki byt cel tych zabiegow.
Alegorie Morelowskiego majg bowiem charakter informowania o ekstremach:
bogini Temida oddaje swoje atrybuty i ,,poddaje si¢” woli sity, orzet i s¢p s3
alegoriami nie tyle niewinnosci i brutalnosci, co walki dobra ze ztem, Pandora
oddaje swoja lutni¢ zgnebionemu po utracie ojczyzny poecie, ksigga dziejow
Polski wypada z jego martwych dtoni, Wista — historia jest przyktadem zniewo-
lenia narodu itd. Na wyjasnienie tego jest kilka hipotez, ktore postaram si¢ roz-
wingc.

Poeta z pewnoscig dzielit strach, rozpacz i poczucie konca wspolnie z in-
nymi tworcami czasow porozbiorowych, Czartoryskim, Woroniczem, Kotata-
jem (stad apokaliptyczna wizja w ostatniej strofie ,,Trenu VII” oraz zaprezen-
towane powyzej przyklady alegorii, nazwijmy je ,.krancowych”). Sktadato si¢
na to takze kilka innych czynnikow. Z jednej strony sg to powody osobiste gdyz
Morelowski mial poczucie osaczenia. Akademia Potocka, ktorej czesécig byt
poeta narazona byla na réznego rodzaju ataki ze strony uniwersytetu w Wilnie.
Na wszystkie sposoby starat si¢ on ja sobie podporzadkowaé®, o czym $wiad-

1 O programie nauczania w szkolach jezuickich informuje autor Notatki o Akademii
i szkotach jezuitow w Polocku: ,, Lacina stala na pierwszym planie, poniewaz ona stuzy-
fa wtedy za klucz do wszelkiej wiedzy wyzszej, lecz ojczysty jezyk takze uprawiano
réwnoczesnie z lacinskim; nadto byt potozony wielki przycisk na jezyki nowozytne
(francuski, niemiecki), ktére juz zaczynaty by¢ bardzo potrzebne i przyczyniaty si¢ do
rozszerzenia umystowego horyzontu ksztatcacej si¢ mtodziezy. Po rosyjsku naturalnie
potrzeba bylo takze uczy¢”. Mozna przeczyta¢ tam takze o programie nauczania na
poszczegolnych Wydziatach Akademii. Zob. J. M. Gizycki, Notatka o Akademii i szko-
tach jezuitow w Polocku, Poznan 1884, s. 16-17.

%2 Autor Notatki... pisze nieco o tych dzialaniach Uniwersytetu Wilenskiego: ,,Szkoty
jezuickie na Biatej Rusi przed otworzeniem Akademii Polockiej wlasciwie zostawaty
pod zarzadem Uniwersytetu Wilenskiego, lecz plan nauk i podreczniki Jezuici mieli
wlasne, i z tego to powodu Jan Sniadecki, jako rektor Uniwersytetu, niejednokrotnie
czynit starania u ministra o$wiaty, pisat do Jenerala zakonu, aby i jezuickie gimnazja
poddawaly si¢ pod tym wzgledem przepisom, obowigzujacym inne zaklady okregu
wilenskiego. Sniadecki chciat nawet, aby Jezuici z Polocka przysytali do Wilna wy-
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czg teksty z epoki i pokutujace w p6zniejszych wiekach okreslenie ,,akademia

smorgonska”®,

Z drugiej strony pozostaje kwestia stosunku Akademii (i poety) do Rosji,
ktore staje sie istotne w kontekscie jego dalszych losow. Analizowanie tworczo-
$ci Morelowskiego z tej perspektywy wydaje si¢ dos¢ interesujace. Swoje zda-
nie w tym wzgledzie zawart Marek Nalepa w artykule dotyczacym orszanskich
wyktadow jezuity, w ktorym nazwal Treny na rozbior Polski ,,;robota literacks”,
a samego ich autora w sposob posredni posadzit o dwoisto$¢ intencji.

,Jakze bowiem inaczej niz tylko jako robote literacka traktowac utwor Mo-
relowskiego, w ktorym mowa jest o «okrutnych snach moskiewskichy», o dzie-
jach Rossyjczykow, ktorych kazda karta «blednieje» od «strasznych zbrodni»,
0 «odwiecznym zbrodniu Moskalu», gdy wezmiemy pod uwage podzniejsze
poetyckie dywagacje Morelowskiego o «drogim imieniu nie$miertelnej Kata-
rzyny», «co jest i stowianskiego zaszczytem pokolenia”, o «najpierwszym
W potomnosci bohaterow ziemi Panie wielkim» Aleksandrze, «pdétnocnym Au-
guscien, «tym co nam szczesliwie panuje» etc.”

W ocenie postawy Morelowskiego nalezy wzia¢ pod uwagg kilka czynni-
kow. ,,Treny” nie byly tylko robotg literacka, lecz wyrazem patriotycznych
uczu¢ ich autora, o ktorego tworczosci pisze Elzbieta Aleksandrowska, ze ,,nie
ustepuje ona sprawno$cig jezykowa czy obrazowania innym poetom epoki
o$wiecenia®”. Nie byta wiec w przekonaniu badaczki gorsza od twoérczosci
takich poetow o$wieceniowych, jak: Karpinski, Kolataj, Felinski, ktorzy row-
niez pisali na temat wspaniato$ci ,,po6lnocnego Augusta”. W sprawie tej jak
pisze Piotr Zbikowski ,,trudnych do zrozumienia przypadkéw dwoistosci po-

chowancoéw swoich «dla zaznajomienia si¢ z postepem nauk»”. Zob. tamze, s. 14.

% Jak czytamy w Notatce...: ,Jednakze otworzenie akademii w Polocku wywotato
wielkg niechg¢, a nawet rdzne oszczerstwa w najblizszych uniwersytetach: W Dorpacie
i Wilnie. Szydzono ze stopni akademickich, starano si¢ nazwie ,,doktor Potocki” nadaé
o$mieszajgce znaczenie. W rdéznych czasopismach, pod przeno$niami, drwion0 z nowej
instytucji jezuickiej; w ,,Pamietniku Warszawskim” 1816 r. w artykule ,,Swistek humo-
rystyczny o akademii Smorgonskiej”, a w ,,Wiadomosciach Brukowych” Akademia
Drybinska, wymierzano rézne, rzekomo humorystyczne pociski, na wychowanie jezu-
itow, na Akademi¢ Potocka. Modne byto w niektorych warstwach spoteczenstwa wiele
moéwi¢ o mniemaném JezuitOw nieuctwie i odgrzebywaé dawne przeciw jezuickiemu
zakonowi napasci”. Zob. Tamze, S. 9. Wigcej o sporach, zwtaszcza gazetowych pomig-
dzy Akademig Potocka a Uniwersytetem w Wilnie zob. P. Chmielowski, Liberalizm
i obskurantyzm na Litwie i Rusi (1815-1823), Warszawa 1898, s. 28-79.

% M. Nalepa, Orszariskie wyklady..., dz. cyt., s. 196.

% E. Aleksandrowska, O spusciznie poetyckiej Jozefa Morelowskiego, [w:] J. Morelow-
ski, Wiersze Jozefa..., dz. cyt., s. 15.
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staw ideowo moralnych i politycznych”® sktaniam si¢ do zdania Bogdana Bur-
dzieja. Autor recenzji wydania wierszy Morelowskiego ma racje, gdy dziatanie
poety i zakonu kwituje jako: ,,haracz wobec taktyki przetrwania narodu w nie-

woli niz wyraz autentycznych zainteresowan™’.

Dowarto$ciowanie zapomnianego w historii literatury Morelowskiego jest
konieczne, zwlaszcza jesli wzia¢ pod uwagg zdanie Ewy Rot, piszacej co praw-
da o Janie Gawinskim, lecz dajgcej wyobrazenie dlaczego i Morelowskiemu
trudno jest zarzucac ,brak oryginalnosci”, o ktérym pisze Nalepa. ,Imitacja
i emulacja byly bowiem z punktu widzenia tworcy (...), wrecz koniecznym
warunkiem tworzenia «dobrej» poezji, podstawowa dyrektywa tworcza bylo
innowacyjne nasladowanie wzorca, modelu, pozostawanie zawsze w obrebie
tradycji. Za anachroniczne nalezy wi¢c uzna¢ te wypowiedzi(...), w ktorych
badacze ujawniaja rozczarowanie, ze teksty te nie sg «oryginalney, i uznajg ze

poeta ten jest zatosnym plagiatorem”*®,

Czego nie mogl Morelowski wypowiedzie¢ na glos wyrazal za pomoca je-
dynej pociechy w sytuacji granicznej — tworczosci. Alegorie ,krancowe” zasto-
sowane przez poetg potwierdzajg tylko szczera wymowe jego utworu, ktory
Wiadystaw Wtoch stusznie zestawial z ,Bardem Polskim” Adama Jerzego
Czartoryskiego® oraz pozwalaja na przedstawienie narodu w sytuacji catkowi-
tej zaglady. Frenezja i wizyjnos¢, ktora im towarzyszy zapowiada nadejscie
romantycznego sposobu odczuwania $wiata, co podkreslat Piotr Zbikowski
w swojej ksigzce na temat poezji porozbiorowe;j®.

%6 p. Zbikowski, Wstep, [W:] Miedzy rozpaczq..., dz. cyt., s. XI.

%" B. Burdziej, Jozef Morelowski — przypomniany poeta o$wiecenia, , Przeglad Po-
wszechny” 1985, nr 7-8, s. 212.

® E. Rot, Bukoliczna ksiega znaczen. Problemy interpretacji i edycji Sielanek Jana
Gawinskiego, Warszawa 2009, s. 9.

% W. Wioch zestawil »lreny” z ,,Bardem polskim”. Poréwnanie to wypadto na nieko-
rzy$¢ tych pierwszych i w opinii Wlocha jest to utwor ,,sprawiajacy wrazenie wierszo-
wanego wypracowania szkolnego na dany temat, wedlug danych przepiséw i wedtug
danego wzoru”. Zob. Wiadystaw Wioch, Polska elegia..., dz. cyt., s. 44. Tym niemniej
samo poroéwnanie ,,Irenéw” ze $wietnym przeciez utworem Czartoryskiego wydaje si¢
nobilitujace.

“0 pierwsze dwa rozdziaty ksiazki Zbikowskiego poswiecone sa dowodzeniu, ze poezja
porozbiorowa przygotowata grunt pod romantyczny przetom i by¢ moze zasadne jest
przeniesienie daty jego poczatku wiasnie na lata 1793-1805. Zob. P. Zbikowski,
...bolem $miertelnym..., dz. cyt., passim.
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,»NIC KROM JEDNEJ ROZPACZY NAM DZIS NIE ZOSTAJE”.
ALLEGORIES OF THE HOMELAND IN THE ,,TRENY NA ROZBIOR
POLSKI” OF JOZEF MORELOWSKI

Streszczenie

Celem niniejszego artykutu jest omowienie nowych, oryginalnych alegorii lub nieba-
nalnych przeksztatcen toposéw znanych od wiekow, ktore zawarl Jozef Morelowski
w ,,Trenach na rozbidr Polski”. Autorka zastanawia si¢ z czego wynikato takie uksztat-
towanie poetyckich obrazow przez jezuite z Potocka (np. topos Polska-Troja, mapa-
Polska, ksiega-dzieje Polski). Czy byto ono spowodowane wychowaniem w zakonie
jezuitdow, a postawa poety determinOwana przez che¢é ratowania i krzewienia polsko$ci
w zniewolonej ojczyznie wynikata z pobudek osobistych? W artykule oprocz odpowie-
dzi na to pytanie zawarta jest takze polemika z tezami artykutu Marka Nalepy dotycza-
cego orszanskich wyktadow Jozefa Morelowskiego z poetyki.

Stowa kluczowe
Jozef Morelowski, ,,Treny na rozbior Polski”, Marek Nalepa, alegoria, ojczyzna
Abstract

The aim of the article is to discuss new, authentic allegories and remarkable transfor-
mations of motives known from time immemorial which Jézef Morelowski contained in
“Treny na rozbior Polski”. The author considers from what was the origin of poetic
symbols created by the Jesuit from Potock (e.g. topos Poland-Troy, map-Poland, book-
history of Poland). Was it caused by bringing up by Jesuits? Maybe the poet’s attitude
was determined by desire of saving and disseminating the Polish national identity in the
enslaved homeland? Apart from the answer to that question, in the article there is also
polemics with theses of article concerning Marek Nalepa about lectures on poetics given
by Jozef Morelowski in the Jesuit school in Orsza.
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Uniwersytet Adama Mickiewicza w Poznaniu

SZALENI ROMANTYCY W UJECIU JANA
SVANKMAJERA. ANALIZA POROWNAWCZA
DZIEL. EDGARA ALLANA POEGO
ORAZ FILMU SZALENI

W szalonym swiecie tylko szalency sq rozsqdni.

— film Akiry Kurosawy Ran

Whprowadzenie

Powstate w 2005 roku dzieto filmowe Szaleni, bedace synteza idei Markiza de
Sade’a oraz mrocznej, somnambulicznej wizji $wiata Edgara Allana Poego,
rezyser Jan Svankmajer odziat w osiemnastowieczny kostium, ktory miejscami
odstania jednak elementy wiasciwe tylko wspotczesnosci. W jednej z pierw-
szych scen gtowny bohater — Jean Berlot, obserwuje thum ludzi, tloczacych si¢
przed autobusem, po czym dotacza do swego nowego znajomego — Markiza —
i obydwaj wsiadaja do karocy zaparkowanej przed karczmg. Ujecia przejazdu
powozem przerywane sa kilkakrotnie w celu ukazania mknacych po autostra-
dzie samochodéw, ktore bohaterowie obserwuja przez okno. Ten absurdalny
stan rzeczy nikogo w $wiecie przedstawionym nie dziwi. Dzigki temu przyzwo-
leniu na groteske Svankmajer osigga wrazenie uniwersalizmu historii, udowad-
nia, ze czlowiek na przestrzeni wiekéw niewiele tak naprawde si¢ zmienit —
towarzysza mu nieustannie te same rozterki, tesknoty i pragnienia. Korzystajac
z tworczosci swych literackich przewodnikéw duchowych, rezyser udowadnia
tezg dotyczaca statosci pewnych emocji, lekow, dazen — niezaleznie od epoki.

Rezyser stworzyl swego rodzaju oniryczng hybryde dziet Markiza de Sa-
de’a oraz Edgara Allana Poego (do ktorego odwotuje si¢ zreszta nie po raz
pierwszy; wystarczy wspomnie¢ powstata w 1984 roku krétkometrazowke Wa-
hadlo, studnia i nadzieja, czy dwa lata wczesniejszy Upadek domu Usherow).
Jan Svankmajer pojawia sie w kadrze w przedakcji filmu, aby zapowiedzie¢
swe dzielo 1 przygotowac widza na to, co ma za chwile zobaczy¢:
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Ten film traktujcie jako infantylny hotd Edgarowi Allanowi Poemu, z kto-
rego zaczerpnatem niektére motywy, ale tez Markizowi de Sade’owi, ktory
wniost do filmu bluzniercze my$li i wywrotowe idee.

I cho¢ film niewatpliwie czerpie wiele zagadnien i motywdw z opowiadan
Przedwczesny pogrzeb oraz System doktora Smoly i profesora Pierza, to gtow-
nym punktem wspolnym nie jest fabula, a obtgkanczy nastroj, ktéry udato si¢
przenies¢ na tasm¢ filmowa. To zreszta wlasnie nastrdj, nie natomiast wierne
odwzorowanie tematu nowel, Wojciech Swidzifiski uwaza za podstawowy
i zarazem najcickawszy akcent, ktory na przestrzeni lat udawato si¢ uchwycic¢
najwybitniejszym adaptatorom prozy Poego .

Kryterium gatunkowe

Nazwa¢ dzieto Svankmajera horrorem wydaje si¢ stwierdzeniem mocno na
wyrost, cho¢ sam autor w przedakcji filmu twierdzi inaczej:

Film, ktory za moment obejrzycie, to horror. Horror ze wszystkimi prawi-
dtami, ktore sg temu gatunkowi wtasciwe.

Nie jest to jednak z pewnoscia horror sensu stricto. Podobnie jak w przy-
padku klasycznej formuty horroru, film bazuje na pierwotnym lgku cztowieka
przed nieznanym, wykorzystuje metafory utwierdzone w kulturze przez psy-
choanalize. Ponadto, jak to niejednokrotnie bywa w kinie klasy B, w Szalonych
réowniez dochodzi do zatarcia granicy miedzy realnoscig a uluda, rozumem
a wyobraznig. W filmie koegzystuja dwa przeciwlegle systemy, porzadki — rze-
czywisty 1 senny (czy raczej koszmarny). Innym punktem wspolnym jest tez
tajemnicza, psychotyczna atmosfera. Jednak na tym w gruncie rzeczy podobien-
stwa si¢ koncza. Jak na dzielo Svankmajera przystato, film nie trzyma
si¢ utartych konwencji 1 wyznacznikow gatunkowych. Nie znajdziemy tu
krwiozerczych potworow, ozywajacych zwlok, czy dystyngowanych, acz
$mierciono$nych wampiréw. Prozno tez doszukiwaé si¢ makabrycznych mor-
dow spod znaku kina gore. Zamiast tego mozemy podziwia¢ niezwykle spdjna
hybryde roznych gatunkow i technik — rezyser taczy makabreske z melodrama-
tem i podaje ja w atmosferze surrealistycznego koszmaru. Stosuje tez uwielbio-
ng przez siebie animacj¢ poklatkowa, ktora stanowi swego rodzaju ilustracje
zdarzen zwigzanych z fabutg, nadajgc tym samym symboliczny wymiar calej
opowiesci. Samokrojace si¢ plastry migsa, nie dosé, ze sa bezdyskusyjnie suge-
stywne, reprezentujg tez fobie bohatera, a w bardziej uniwersalnym wymiarze —
kondycje cztowieka oraz jego status we wspotczesnym §wiecie. Tuz po finato-

' W. Swidzinski, Miedzy awangardowym eksperymentem a tanim horrorem. Ekraniza-
cje tworczosci Edgara Allana Poe przed 1939 rokiem, ,,Kwartalnik Filmowy” 2009, nr
67-68, s. 230-231.
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wej scenie, w ktorej Berlot zostaje uwigziony w szpitalu, rezyser przedstawia
widzowi ujgcie podsumowujace — szczelnie zapakowane platy migsa, ustawione
na potce w supermarkecie, oddychajace z wolna pod warstwa folii. Surowe
migso stanowi takze, powracajacy jak refren, motyw tworczosci Svankmajera
(np. w jednominutowej czarnej komedii Meat Love plastry wolowiny odegraty
glowng role, gdzie — tanczac i baraszkujac w mace — w szescédziesigt sekund
opowiedziaty metaforyczna histori¢ ulotnosci ludzkiego zycia).

Zarowno rezyser, jak i tworcy, ktorych dzieta przenosi na ekran, eksploatuja
w swych artystycznych dokonaniach kategori¢ wstretu. Przy tej okazji niezbed-
ne zdaje si¢ odniesienie do pojecia abiektu (wy-miotu), wprowadzonego przez
Julie Kristeve 1 wspartego na teoriach psychoanalitycznych. Abiekt przeciwsta-
wiany jest zar6wno podmiotowi, jak i przedmiotowi. Jest on czym$ z zewnatrz
(cho¢ tak naprawde wy-miot jest czeScig podmiotu), czym$ obcym, co burzy
reguly, wykracza poza normy, na co podmiot reaguje obrzydzeniem. Autorka
odziera cywilizacj¢ z wygtadzonych warstw i odkrywa jej mroczne, odrzucane
przez moralno$¢ wnetrze. Dowodzi przy tym obtudnego charakteru tej moralno-
Sci:

Obrzydzenie, ktore je [spoteczenstwa)] zywi, a ktore starajg si¢ odsuna¢ —
oczyszczajac, systematyzujgc, myslac? Obrzydzenie, ktdre jest im potrzebne,
aby mogly si¢ ukonstytuowaé i funkcjonowac?,

Kristeva jako przyktady abiektu podaje miedzy innymi brud, jedzenie (ko-
zuch na mleku), wydzieliny ciata, §mier¢ (czy raczej jej ,,wstretne” objawy):

Rana petna krwi i ropy, albo stodkawy i gryzacy odor potu, zgnilizny, nie
oznaczajg $mierci. (...) Nie, taki prawdziwy teatr, bez makijazu i bez maski,
odpad oraz trup wskazujg mi na to, co permanentnie odsuwam, zeby zy¢. Te
wydzie;iny, ta nieczystos¢, to gdwno w $mierci sg tym, co zycie znosi z wielkim
trudem”.

Zrédla niebezpieczenstwa w $mierci dopatrywat si¢ tez Poe. Niemal z fa-
scynacja analizowal w swych opowiadaniach wszelkie stadia rozkladu ciata;
fetyszyzowatl oczy, skronie, z¢gby swych bohaterek, z poczatku bedace przeja-
wem wigoru i urody, po to jedynie, by z czasem przemieni¢ je w rekwizyty,
ktoérymi postuzy si¢ triumfujgca Smieré¢, aby przypomnie¢ zywym o swej mocy.
Martwe ciato, dwuznaczne i rozpostarte pomiedzy znanym a obcym — bo
sztywne cztonki sg wcigz znajome, a jednoczesnie tak odleglte — napawa odraza,

2 ). Kristeva, Potega obrzydzenia. Esej o wstrecie, przet. M. Falski, Krakow 2007,
s. 196.
3 Tamsze, s. 9.
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ale i fascynacja. Dlatego bohater Ligei w ostupieniu, ale nie bez ciekawosci,
obserwuje powracajace wciaz do zycia ciatlo Roweny.

Odrzutami (czy wy-miotami) kultury w szerszym zakresie zajmowat si¢ na-
tomiast de Sade, cho¢, paradoksalnie, obnazat abiekt poprzez zakwestionowanie
jego istnienia. Libertyn sadystyczny odrzuca hamulce moralne, a co za tym
idzie — neguje uczucie zgorszenia, obrzydzenia, ktore (podazajac za mysla Kri-
stevej) odczuwane powinny by¢ w stosunku do tych wszystkich elementéw
rzeczywistos$ci i natury ludzkiej, ktore nie mieszcza si¢ w pewnym estetycznym
i moralnym systemie. Skoro wig¢c nic nie wywotuje w nim wstretu i nic, co
ludzkie nie jest mu obce, kategoria abiektu przestaje mie¢ wowczas zastosowa-
nie. Zamiast tego, dochodzi do erotycznego kultu tego, co wstrgtne:

Orgia sadyczna [...] wspolgra z rozlegla filozofig, cho¢by nawet filozofia
buduaru, i nie ma w sobie nic wstretnego. Jest uregulowana, retoryczna i z tego
punktu widzenia regularna, poszerza Sens, Ciato i Wszech$wiat, lecz nie ma
W niej zadnej przesady: tu wszystko da si¢ nazwac, cato$¢ da si¢ nazwac. Scena
sadyczna integruje: zreszta nie istnieje dla niej to, czego nie mozna pomyslec,
to, co niejednorodne®.

Skoro wstretne jest to, co nie przestrzega granic, to wstrgtem napawa tez
szalenstwo — poza kontrola, zagrazajace podmiotowi. Jako element z zewnatrz
postrzega je Jean w Szalonych. Chce za wszelka ceng wyprze¢ $wiadomosé
wlasnej aberracji, broni si¢ przed abiektem majacym zrodto w nim samym.
Teza Kristevej, bazujgca na pojeciu wy-miotu, jakoby cztowiek reagowat le-
kiem na to, co nie jest mu znane, spdjna jest z pogladami wyznawanymi zarow-
no przez Svankmajera (Jean w koncu za namowa Markiza stawia czoto swym
lekom i godzi si¢ na wizyte w szpitalu psychiatrycznym), jak i Poego (ktory taki
morat glosi w Przedwczesnym pogrzebie). Konfrontacja ze zrodtem leku jest
z pewnoscig takze jednym z wyznacznikow gatunkowych horroru.

Poza synkretyzmem gatunkowym Szalonych nietypowy jest takze sposob
interpretacji i forma przedstawienia opowiadan Poego. Bardziej niz grozg, film
naznaczony jest groteskowym humorem, imaginacyjnymi fantasmagoriami,
ktére odnajduja swe spetnienie w ostatnich scenach filmu. Wtedy to koszmarne
omamy okazujg si¢ prorocze. Taka aura uwarunkowana jest jednak nie tylko
specyficznym dla rezysera (i dla czeskich surrealistow w ogodle) drwigcym dow-
cipem, umilowaniem do ironii i farsy, ale tez po cz¢$ci atmosfera wytworzong
przez samego Poego. Svankmajer bierze bowiem pod lupe opowiadanie System
doktora Smoly i profesora Pierza, ktére odchodzi od tajemniczych przestrzeni
i ponurych obserwacji ciala w rozktadzie. Nie jest ono depresyjnym, niepokoja-

* Tamsze, s. 25.
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cym wyrazem lgkow autora, odbiciem jego spaczonej, nadwyrgzonej psychiki.
Nowela ma raczej umiarkowanie pogodny charakter i zamiast mrocznego mi-
stycyzmu dostrzec w niej mozna przejawy humoru absurdu.

System doktora Murloppe i profesora Markiza

Akcja opowiadania dzieje si¢ jesienig 1818 roku, na poludniu Francji, gdzie
narrator zatrzymuje si¢, by zwiedzi¢ ostawiony w catym kraju szpital psychia-
tryczny. Zniszczony budynek placéwki, na ktorym nie wida¢ juz $ladow dawnej
$wietnosci, otoczony jest posepnym lasem. Przestrzen tak charakterystyczna dla
tworczosci Poego zaznacza destrukcyjne dziatanie czasu.

Konsekwentne zamknigcie przestrzeni oraz skontrastowanie zdarzen dzieja-
cych si¢ ,,na zewnatrz” i,,w $rodku” sprawia, ze przez calg lektur¢ opowiadania
ma si¢ wrazenie klaustrofobicznego uwigzienia. Przed wejsciem do zaktadu
narrator cieszy si¢ urokami podrézy, podziwia widoki, poznaje takze towarzy-
sza, ktory pozniej zapozna go z dyrektorem szpitala — Monsieur Maillardem.
Narracja prowadzona jest w tonie dziennika z podrézy, zwiastujacego relacje
z cickawej przygody. Pierwszym sygnatem, ktory powinien zaalarmowaé czy-
telnika, jest zapowiedz wszechwiedzacego narratora w momencie rozstawania
si¢ z niedawno poznanym przyjacielem — ,,Odtad nie widzialem go nigdy”
(cho¢ obiecali sobie kontynuacje wspdlnej podrozy jeszcze tego samego dnia).
Tuz przed wkroczeniem na teren placowki narratora nachodza zte przeczucia.
Z powodu meskiej dumy (w filmie motywacja bohatera nie bedzie ambicja,
a mito$¢ do Charlotty, ktora planuje wyzwoli¢ z zaktadu) ignoruje swoj instynkt
i postanawia zwiedzi¢ szpital. Od momentu uroczystego obiadu w zaktadzie ton
relacji zmienia si¢ juz catkowicie. Narrator-bohater staje sie podejrzliwy. Na-
chodza go watpliwosci co do rownowagi psychicznej rzekomych przyjaciot
dyrektora i cztonkow personelu, ktdrzy z nim wspotbiesiaduja. Ciagla niepew-
no$¢ budzi w nim uzasadnione pytanie, kwestionujace wyrazng granic¢ migdzy
szalenstwem a zdrowiem psychicznym. Zauwaza, ze jedno doskonale umie
nasladowa¢ drugie. Czujnie rozglada si¢ po ekscentrycznych wspoltowarzy-
szach, ubranych w kolorowe, staroswieckie stroje, rozwazajac, czy aby Maillard
nie postanowit zabawi¢ si¢ nieco jego kosztem, przebierajac swoich wariatow
I zasadzajac ich wraz z nim przy stole. Dobre maniery gosci i ich obycie spra-
wiajg, ze szybko odsuwa jednak te mysli, starajgc si¢ nie ocenia¢ nikogo po-
chopnie. Styszat w koncu, Zze potudniowcy styng ze swej ekstrawaganciji.

Zimna, acz epatujagca melancholijnym pigknem przestrzen na zewnatrz,
ustepuje miejsca onirycznemu nastrojowi szalenstwa i absurdu panujagcemu
wewnatrz. Jadalnia, w ktorej znajdujg si¢ bohaterowie, przyozdobiona jest
W sposob rownie osobliwy, co uczestnicy obiadu. Cho¢ obszerna i o$wietlona,
sprawia wrazenie nagiej, niewykonczonej przez brak dywanu i firanek. Obficie
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zastawiony stot zacheca przepychem potraw, otoczonych jaskrawymi $wiecami
w tandetnych kandelabrach. Catej uroczystosci towarzyszy muzyka w wykona-
niu grupy grajkéw. Jednakze watpliwa przyjemno$¢ odnajduje narrator
w dzwigkach piszczatek i tragb, ktore wyraznie przypadly do gustu pozostatym
gosciom. Wykazujac godng uznania cierpliwo$¢, formutuje uniwersalng zasade
tolerancji (ktora notabene przy$wiecaé¢ powinna takze, a moze przede wszyst-
kim, wspolczesnemu cztowiekowi). Zauwaza, ze $wiat sktada si¢ z réznych
ludzi, ze kazdy z nich ma inny sposéb myslenia i sobie wiasciwe nawyki.

Weczesdniejsza atmosfera niepewnosci, snucia domystow zmienia si¢ diame-
tralnie, kiedy biesiadnicy z wielkim zaangazowaniem zaczynaja opowiadac
0 przypadtosciach szalencow przebywajacych w osrodku. Prze$cigajac si¢ na-
wzajem w swych anegdotach, wydaja si¢ poza kontrolg wlasnego umystu. Na-
sladuja zachowania chorych, imituja to zabe, to butelke szampana, to znoéw
jakas dama, trzepoczgc ramionami, udaje, ze jest kogutem. Amok ten pozwala
jednemu z dwoch, zdawatoby si¢ rozsadnych, mgzczyzn na sali poda¢ w wat-
pliwo$¢ poczytalnos¢ wszystkich obecnych. Monsieur Maillard wszystkiemu
zaprzecza, thumaczac to kuriozalne zachowanie naturalng sktonnoscia cztowieka
do drobnych dziwactw.

Po czasie jednak okazuje si¢, ze ,,system pobtazania”, z ktorego stynat szpi-
tal, odwrocit si¢ przeciwko jego tworcom. Swoboda dodata pacjentom $miatosci
i wywolala poczucie bezkarnosci. Aby wigc uzyska¢ wolnos¢ absolutng, uwig-
zili dotychczasowy personel i zaprowadzili wtasne porzadki. W celu ostatecz-
nego upokorzenia pracownikéw kliniki, wytarzali ich w smole i pierzu (stad
tytutowy system). Straznicy zdotali si¢ jednak wydosta¢ (kolejna transakcenta-
cja wzgledem oryginatu — w adaptacji to Charlotta wyjawia Jeanowi prawde
0 buncie pacjentow i namawia go do przywrocenia poprzedniej wiadzy).

To zestawienie dwoch biegunéw — podzial na ,,tu” i ,,tam”, juz od samego
poczatku daje czytelnikowi poczucie, Ze narrator jest raczej wiezniem, czy tez
pacjentem szpitala, anizeli jego gosciem. Zaczynamy podejrzewac, ze wpadt
w putapke, ze dal si¢ wmanipulowaé w toksyczng gre dyrektora Maillarda,
awreszcie — ze cho¢ jest tam z wilasnej woli — nie uda mu si¢ opusci¢ potwor-
nego zamku. Wrazenie to dopetnia Svankmajer, dokonujac aktu ostatecznego
zniewolenia, bedacego jednoczes$nie spelnieniem koszmarnych snéw nawiedza-
jacych glownego bohatera. W opowiadaniu absurdalna farsa bardziej $mieszy,
niz przeraza, jednak w filmie stanowi wyraz lekéw przed ptynnos$cig granicy
miedzy jasno$cia rozumu a obledem. Svankmajer rozwija ostatnie akapity Po-
ego, ktoremu (czy tez ktoérego bohaterowi) grupa dozorcow, wpadajacych przez
okno i Kkatujacych gosci-pacjentow, wydaje si¢ zgraja potworow, wprawia go
W ostupienie. To oni przedstawieni zostali jako dzicy, niebezpieczni szalency,
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wariatOw natomiast widz postrzega jako pogodnych, bezkonfliktowych 1 nie-
szkodliwych. U Poego dawny porzadek, cho¢ po licznych zmianach, zostaje
przywrécony. Nie ma w tekécie zadnych wskazowek jakoby wobec pacjentow-
rebeliantow wyciagnicte zostaty jakiekolwiek konsekwencje.

Svankmajer roztacza bardziej pesymistyczng wizje. W przeciwienstwie do
Poego nie wierzy bowiem, ze ,,system pobtazania” moze kiedykolwiek jeszcze
w szpitalu zapanowac. Przedstawia krwawe i mroczne konsekwencje niesubor-
dynacji pacjentow, poddawanych torturom w ramach kary. Rezyser krytykuje
zaréwno konserwatywny, przestarzaty juz system, jak i liberalny. Mozna w jego
rozwazaniach odnalez¢ nawigzania do Michela Foucaulta, ktéry takze krytyko-
wal instytucje spoteczne, dziedzing psychiatrii i system wigziennictwa. Rozpa-
trywat tez powody wykluczania niektérych grup na przestrzeni wiekow. Do-
szedt do wniosku, iz w $redniowieczu grupa izolowana byli tredowaci, dzi$
natomiast ich miejsce na marginesie spotecznym zajely osoby z zaburzeniami
psychicznymi®.

Rezyser nie okresla jednoznacznie zadnego z rozwigzan jako bezapelacyjnie
stlusznego, wydaje si¢ jednak opowiada¢ bardziej za ,,systemem pobtazania”.
Bezkarno$¢ i okrucienstwo doktora Coulmiere, ktory po odzyskaniu wtadzy nad
szpitalem zngca si¢ fizycznie nad pacjentami-rewolucjonistami, jest addycja
w stosunku do oryginalnego tekstu. U Poego system pobtazania zapanowat
ponownie, u Svankmajera — za ,,starej” wladzy nigdy nie panowat. Dawny sys-
tem polegal bowiem na kontrolowaniu i ostabianiu ciala (zabiegami operacyj-
nymi takimi jak: pozbawienie oczu, jezyka, czy lamanie ko$ci) po to, by
wzmocni¢ umyst. W ten sposob ,,uleczeni” pacjenci mieli by¢ przygotowani do
zdrowego zycia poza murami kliniki. Przedostatni postulat dekalogu sformuto-
wanego przez Svankmajera wydaje si¢ potwierdza¢ teze o faworyzowaniu idei
wolnosci, praktykowanej w ,,systemie pobtazania”:

Traktuj sztuke jak $rodek autoterapii. Taka antyestetyczna postawa przywo-
dzi sztuke ku bramie wolnos$ci. Jesli sztuka ma jakikolwiek sens, to jedynie taki,
7e nas uwalnia. Zaden film (obraz, wiersz) nie moze uwolni¢ widza, jesli tej
ulgi nie przyniesie samemu tworcy. Cata reszta to kwestia ,,powszechnego su-
biektywizmu”.

Sztuka, czyli permanentne uwolnienie®.

® M. Foucault, Nadzorowa¢ i kara¢. Narodziny wiezienia, przet. T. Komendant, War-
szawa 1993.

® J. Svankmajer, Dziesie¢ przykazan, przet. M. Barglik, http://jansvankmajer.blog
spot.com/2010/08/1.html, [15.03.2016].
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Rezyser, majac zapewne w pamigci swg edukacje teatralng, wierzy, ze nad-
rzednym celem sztuki jest wywotanie katharsis — oczyszczenie zardwno siebie,
jak i widza poprzez ekspresje tworcza. Taki sam cel wydaje si¢ tez przyswiecaé
Poemu w opowiadaniu Przedwczesny pogrzeb. Ulga, jakg odczuwa bohater,
kiedy zdaje sobie sprawe ze swego rzeczywistego polozenia, przektada si¢ na
ponadczasowa konkluzje: wyjdz naprzeciw swym lgkom.

(...) statem si¢ nowym cztowiekiem i zylem jak cztowiek. Od owej pamiet-
nej nocy wyzbytem si¢ na zawsze zatobnych przewidzen, a wraz z nimi znikty
niedomagania kataleptyczne, ktére prawdopodobnie byly raczej ich nastep-
stwem nizeli przyczyna'.

Tafefobia i groza snu

Przytoczona przez Stawomira Studniarza teoria Richarda Wilbura, dotyczaca
dazenia bohaterow Poego do porzucenia zwigzkow z rzeczywistoscia na rzecz
sennych marzen, wydaje si¢ przybiera¢ zupetnie odwrotng forme¢ w opowiada-
niu Przedwczesny pogrzeb®. Sen stanowi tu raczej nieuchronne zagrozenie, faze
posrednia pomigdzy Zyciem a $Smiercia, stan catkowitego odretwienia, z ktérego
trudno si¢ otrzasnaé. Bohater za wszelkg ceng poszukuje wigc sposobu na
utrzymanie wigzi ze $wiatem realnym.

Szaleni zapozyczaja histori¢ panicznego leku przed pochowkiem za zycia,
redukujac ja o epizody przytoczone przez narratora opowiadania na poczatku,
ktére miaty potwierdzi¢ stuszno$¢ jego obaw. Narrator powoluje si¢ na auten-
tyczne zdarzenia, podaje daty i nazwiska osob, ktore przebudzily sie z jakiegos
glebokiego letargu po whasnym pogrzebie. Svankmajer przypisuje postaci Mar-
kiza dos$wiadczenia zwigzane z tafefobia, czyli Igkiem przed pochéwkiem za
zycia. Pozornie cynik, erotoman i despota, okazuje si¢ ekscentrykiem, idealists,
ale i ofiarg paralizujacych obsesji. Wspolnym punktem tych dwodch dziet jest
pierwsza z przytoczonych przez narratora historii — dotyczaca $mierci zony
kongresmena. Pochowana za Zycia w rodzinnym grobowcu, cierpiala katusze,
prébujac si¢ z niego wydostac. Po trzech latach odkryto straszng prawdg. Oka-
zato sie, ze kobieta obudzita si¢ dwa dni po zlozeniu do grobu, a faktyczna
$mier¢ nastgpita dopiero w krypcie. Taki los spotkat rowniez matke Markiza
z filmu. Mgzczyzna przejal po niej ataki kataleptyczne i sam zabezpieczyl si¢ na
ewentualno$¢ przedwczesnego pogrzebu. Podobnie jak bohater opowiadania,
zadbat o najdrobniejsze szczegoly, mogace kiedys przewazy¢ o jego zyciu lub

" E.A. Poe, Przedwczesny pogrzeb [w:] tegoz, Opowiesci milosne, groteski i makabre-
ski, przet. S. Wyrzykowski, Poznan 2012, s. 149.

® S. Studniarz, Podstawowe wyznaczniki tragicznej wizji $wiata [w:] tegoz, Tragiczna
wizja. Rzecz o nowelistyce Poego, Torun 2012, s. 130-131.
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$mierci — jedzenie w poblizu trumny czy aparatura dzwickowa majgca wszczaé
alarm, doprowadzona do krypty. Bohaterowie podporzadkowali swoja codzien-
ng rutyne procedurom upewniania si¢ co do perfekcji wytworzonego przez sie-
bie systemu.

Druga opowie$¢ dotyczy mezaliansu miodej dziedziczki fortuny Victorine
Lafourcade i ubogiego dziennikarza. Kobieta z przymusu spotecznego wyszla
za bankiera Renelle, ktory po $lubie zaczyna si¢ nad nig zngcac, co wpedza ja
w konsekwencji do grobu. Kochanek, chcac zachowa¢ warkocze oblubienicy,
odkopuje jej mogile. Odkrywa $lady zycia w oslabionym ciele Victorine. By
moc pielegnowaé swe uczucie, z dala od gniewu meza kobiety, para odnajduje
schronienie w Ameryce, skad wraca dopiero po dwudziestu latach. Pewni, iz
wszelka pamie¢ o nich znikngta ze §wiadomosci najblizszych, spotykaja sig¢
Z nieprzyjemna niespodzianka. Renelle rozpoznaje Zon¢ i upomina si¢ o nig,
gdyz w $wietle prawa wcigz nalezy do niego. Anegdota ma jednak optymi-
styczny finat — sad przyznaje Victorine prawo do porzucenia obowiazkow mat-
zenskich z powodu nadzwyczajnych okolicznosci.

W trzecim przyktadzie narrator, by podkresli¢ swa prawdomoéwnos¢, powo-
tuje si¢ na autorytet — ,,Czasopismo Chirurgiczne”, ktore opisuje nastepujacy
przypadek: pewien postawny oficer — okaz zdrowia, spada z konia. W wyniku
upadku doznaje urazu czaszki. Mimo skutecznej operacji, pograza si¢ w coraz
glebszym letargu, az w koncu wydaje si¢, ze umarl. Po kilku dniach od po-
chowku, dzigki podejrzliwosci prostego chtopa (ktory przysiegat, ze nad mogila
oficera rusza si¢ ziemia), odkopany zostaje grob. Mezczyzna okazuje sie cat-
kiem zywy. Wkrétce odzyskuje zdrowie i opowiada o swych strasznych do-
$wiadczeniach po przebudzeniu w trumnie.

Ostatnia opowiescig jest przywrocenie do zycia londynskiego adwokata —
Edwarda Stapletona. Pragnienie zbadania anatomii cztowieka sklonilo lekarzy
do wykonania potajemnej sekcji jego zwlok — wbrew woli rodziny. Wykradli
wiegc ciato denata, a widzac, Ze nietknigte jest jeszcze rozktadem, postanowili
sprobowac eksperymentu z uzyciem baterii galwanicznej. Pobudziwszy migsien
sercowy, wznowili akcje¢ serca i sprowokowali zmartwychwstanie.

Z historii przytoczonych przez narratora najbardziej paralizujgca wydaje mu
si¢ mysl o ciaglej, cho¢ uspionej, $wiadomosci, ktora wspominaja wszyscy pot-
martwi:

Nieznosny ucisk ptuc, duszace wyziewy wilgotnej ziemi, wpijanie si¢ rak
W posmiertne caluny, nieubtagana ciesn szczuplego pomieszczenia, mrok wie-
kuistej nocy, cisza jak ogluszajace morze, niewidzialna wprawdzie, lecz dajaca
si¢ wyczué¢ obecno$¢ robaka-zwyci¢zcy — wszystko to w polgczeniu z myslami
0 powietrzu i zieleni rozpostartej hen, w gorze, ze wspomnieniami o ludziach



196 Adrianna Woroch

nam bliskich, ktoérzy by pospieszyli z pomoca, gdyby wiedzieli, co z nami si¢
dzieje, ze $wiadomoscia, iz oni o tym nigdy dowiedzie¢ sie nie moga®.

Dzigki tak naturalistycznemu opisowi Poe konstruuje wizj¢ $wiata jako
miejsca tajemniczego i zdehumanizowanego — bo zagrazajacego cztowiekowi.

[...] jednostka, ktora oprocz dosSwiadczania grozy zycia przezywa tez groze
wlasnej pozornej $mierci, by do§wiadczywszy meczarni psychicznych i fizycz-
nych, w koncu osuna¢ sie w niebyt. W ten sposdb pisarz starat si¢ ukazac istote
wlasnej hermeneutyki gotycyzmu: przezwyci¢zania obsesji $§mierci poprzez gre
ze strachem lub konstruowania efektu dwuznacznosci ontologicznej (operowa-
nia fantastyka)'’.

Narrator sam padt ofiarg przypadtosci kataleptycznej, ktora objawia si¢ za-
padaniem w stany przypominajace $Smier¢. Noce sg dla niego udrgka, mecza go
powracajace koszmary o ludziach miotajacych si¢ w grobach, a po przebudze-
niu dlugo nie moze doj$¢ do siebie. Podobne przezycia towarzysza filmowemu
Jeanowi, cho¢ zrédta Igkéw tych dwoch protagonistow sa rozne — z jednej stro-
ny przedwczesny pochéwek, a z drugiej — przesladujagce mysli o zamknigciu
w celi szpitala psychiatrycznego. Obydwaj staja si¢ ptochliwi i niezrgczni
w kontaktach migdzyludzkich. Bohater Poego przestaje niemalze opuszczaé
dom, gdyz boi si¢, ze atak dopadnie go wsrod obcych, ktorzy uznaja go za
zmartego i pochowaja z dala od bliskich mogacych temu zapobiec. Pozniej za-
czyna nawet podejrzewaé przyjaciol — zastanawia si¢, czy nie knujg za jego
plecami, by wykorzysta¢ jego niefortunng dolegliwo$¢ i, wyprawiajac pogrzeb,
pozby¢ si¢ problemu.

Przewrotny los sprawia, ze obawy narratora spetniajg si¢ — przynajmniej po
czeséci. Pewnej nocy ulega paroksyzmowi, a obudziwszy si¢, w miarg jak po-
nownie nabiera wladzy w cztonkach, jego umyst wypehia koszmarna pewnos¢,
iz znajduje si¢ w grobie. Co wigcej — nie w zaprojektowanej przez siebie bez-
piecznej trumnie, a w waskiej, drewnianej skrzynce, bez mozliwosci ucieczki.
Woydaje z siebie paniczny okrzyk i ku swemu zdziwieniu po chwili znajduje si¢
w ramionach znajomych mezczyzn. Jak si¢ okazato, bohater wybral si¢ na po-
lowanie i zmuszony byt spa¢ w ciasnej kajucie statku. Dzigki temu koszmarne-
mu do$wiadczeniu, wyzwolit si¢ jednak ze swych fobii, a wraz z nimi znikngty
takze ataki katalepsji.

° E.A. Poe, Przedwczesny pogrzeb..., s. 139.
D, Plucinska, Poe wobec gotycyzmu [w:] Edgar Allan Poe. Niedoceniony nowator,
E. Kasperski, Z. Nalewajk (red.), Wroctaw 2010, 5.75.
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Owe demony (...) muszg spoczywaé we $nie, albo nas pochtong — trzeba je
uspié, jesli nie chcemy zginaé'.

Ponownie — Poe w zestawieniu ze Svankmajerem okazuje si¢ wrecz niepo-
prawnym optymistg. Jean Berlot ponidst bowiem porazke, probujac poskromic
swe demony. Obaj tworcy zgadzaja si¢ jednak co do nieograniczonej niemal
sity umystu i wyobrazni cztowieka.

Ozywiona martwa natura

Cienka granica migdzy ,,tym, co zywe” a ,,tym, co martwe”, jak czesto u Poego,
w Przedwczesnym pogrzebie rowniez jest niedookreslona, ptynna. W oczywisty
sposob podkresla to Svankmajer, stosujac technike animacji przedmiotowej,
gdzie autonomiczne cze$ci ciala i urzadzenia majgce pierwotnie stuzy¢ czto-
wiekowi i by¢ od niego zalezne — teraz dominuja, wyznaczaja nowy porzadek.
Jest to swego rodzaju dopetnienie (i jednoczes$nie zaprzeczenie) popularnego od
XVI wieku rodzaju malarstwa — martwej natury. Ozywione zostaje to, co baro-
kowy cztowiek usmiercat, by pdzniej uczyni¢ z tego przedmiot przedstawie-
nia’>. W okresie manieryzmu temat ozywionej martwej natury podjat malarz,
bedacy duchowym mentorem Svankmajera — Giuseppe Arcimboldi. Zastynat on
z obrazéw kompozycji roslinnych przypominajgcych ludzkie portrety. Jak za-
uwaza Bogustaw Zmudzinski:

[...] wyglad tych ,.cegietek”, z ktorych zbudowane sg postaci, uchwycony
jest na jednym z etapéw biologicznego cyklu, najczgsciej w pelni rozkwitu,
w tej krotkiej chwili, kiedy wszystko wyglada jak zywe, cho¢ jest juz faktycznie
martwe"’.

Powolujac si¢ bezposrednio na twoérczos¢ Arcimboldiego, czeski rezy-
ser realizuje w 1989 roku trzydziestosekundowsa etiud¢ Flora, przedstawiajaca
szamotaning przywigzanego do t6zka warzywnego cztowieka, ktory z kazda
sekundg ulega coraz dalej posuwajgcemu sie procesowi rozktadu. Posta¢ bez-
skutecznie probuje dosiegnaé szklanke wody ustawiong na szafce. Interpretacji
tej krotkiej wprawki filmowej pojawilo si¢ przynajmniej kilka; jedni odczytuja
film jako manifest prosrodowiskowy, inni przypisujg tworcy che¢ przyblizenia
odbiorcy uczu¢ towarzyszacych $mierci. Dla mnie Flora traktuje przede

L E A. Poe, Przedwczesny pogrzeb..., s. 150.

12 B. Zmudzinski, Weissmann i Truman Burbank — zniewoleni przez wytwory protagoni-
sci filméw Jana Svankmajera i Petera Weira, ,Kwartalnik Filmowy” 2011, nr 74,
s. 108-1009.

B B. Zmudzinski, Jan Svankmajer we wiadzy przedmiotéw, czyli pulapki czlowieczen-
stwa [w:] Autorzy kina europejskiego, G. Stachéwna, J. Wojnicka (red.), Krakéw 2003,
s. 220.
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wszystkim o samotnej niestrudzonej walce z nieuniknionym — jakkolwiek ,,nie-
uniknione” rozumiemy; z losem, z przeciwno$ciami, z wlasnymi ograniczenia-
mi — fizycznymi i psychicznymi.

Tworca wzbogaca koncept artystyczny Arcimboldiego o ruch. Silnie hap-
tyczne obrazy maja sprawic, ze widz poczuje adrenaling, odczyta strach i despe-
racje¢ widoczng w oczach humanoidalnej istoty, do§wiadczy dusznej atmosfery
malego pokoju i ograniczen ciala, ktore cho¢ bardzo chce, nie moze powstrzy-
mac¢ procesu dekompozycji. Bogustaw Zmudzinski zwraca natomiast uwagg na
zarysowang w filmie ptynno$¢ relacji podmiot — przedmiot:

Artysta zdaje sobie wyraznie sprawe, ze podmiotowos$¢, ktora zazwyczaj
identyfikujemy z czlowieczenstwem i towarzyszaca jej wolnoscia, jest czyms$
niestatym, chwiejnym, niepewnym, ledwie stanem przej$ciowym miedzy wzro-
stem i rozwojem a rozktadem i upadkiem®.

Surrealisci zawsze interesowali si¢ przedmiotami. W 1936 roku André Bre-
ton, autor manifestow surrealizmu, stworzyl nawet ich klasyfikacje. Wyrdznit
typ przedmiotéw naturalnych, dzikich, matematycznych, znalezionych, irracjo-
nalnych, ready made, ruchomych, wcielonych oraz zinterpretowanych®. Svan-
kmajer, ktory sam siebie surrealista nazywa, punktem wyjs$cia swych rozwazan
wielokrotnie na przestrzeni lat czynil pierwotne relacje czlowieka z jego oto-
czeniem, gtéwnie z przedmiotami. Sugeruje, szczegdlnie widoczne we wspot-
czesnym $wiecie, skutki podporzadkowania sobie przedmiotéw przez cztlowieka
— niejakiego zniewolenia ich. Skoro wigc narzuciliSmy swym wytworom funk-
cje wylacznie utylitarne, Svankmajer prowokuje przedmioty do buntu. To prze-
ciez whasnie koszula Jeana Berlota wpuszcza do pokoju swego wiasciciela
dwoch mezczyzn w biatych kitlach. To ona, przynajmniej posrednio, doprowa-
dza bohatera do szalenczego ataku histerii. Bohater traci wiec swoja podmioto-
woS$¢, zostaje poddany uprzedmiotowieniu.

Nie nalezy tez zapomina¢ o pozafilmowym kontekscie. To rozzuchwalenie
i swawole rzeczy uzytkowych odczyta¢ mozna jako metafor¢ wspodtczesnej
rzeczywistosci. Svankmajer prowokuje odbiorce, podsuwajac mu elementy
zaburzajace logike i chronologie opowiadania, jak np. wspomniane przetamy-
wanie konwencji filmu kostiumowego. Pokazuje, ze od konca XX wieku relacja
miedzy czlowiekiem a jego wytworami, a wigc podmiotem i przedmiotem, ule-
gla calkowitemu przeobrazeniu. To cztowiek dal si¢ zniewoli¢ rekwizytom,
ktére go otaczajg. Dat sobie wmowic, ze ich bezwzglednie potrzebuje. Potrzeba

Y B. Zmudzinski, Jan Svankmajer we wladzy przedmiotéw..., s. 223.
5 A, Breton, Kryzys przedmiotu [w:] Surrealizm. Teoria i praktyka literacka. Antologia,
przet. A. Wazyk, Warszawa 1973, s. 162-168.
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ta wzmogla si¢ jeszcze w okolicach 2004 roku, a wiec w czasie, kiedy powstaje
film. Jest to okres ostatecznego uksztaltowania si¢ Internetu. Powstajg portale
spolecznosciowe (m. in. Facebook), i przegladarki, a zasoby wyszukiwarki
Google staja si¢ praktycznie nieograniczone. Svankmajer dostrzega w tym za-
powiedz catkowitego uzaleznienia od sprzetu. Z dzisiejszej perspektywy trudno
nie przyzna¢ mu racji.

Posta¢ cynicznego Markiza

Rezyser, jak wczes$niej wspomniatam, odwoluje si¢ do rozmaitych sztuk po-
krewnych filmowi — teatru, poezji, malarstwa. W tym zestawieniu znalazto si¢
tez miejsce na filozofie. Svankmajer postanowit polaczyé bieguny pozornie
niezwigzane — amerykanskiego poete grozy i francuskiego rozpustnika, bedace-
go jednoczesnie tworca rozleglego systemu filozoficznego, jakim jest liberty-
nizm.

Siedemnastowieczne pojmowanie libertynizmu zasadniczo réznito sie od
definicji wieku nastepnego. Pierwotnie mianem tym okre$lano nurt dazacy do
wyzwolenia umystu spod wigzow religijnych. Pojecie wigzato si¢ z pewng swo-
boda wierzen, zachowan i $wiatopogladu, tagodng krytyka chrzescijanskich
dogmatow oraz zwrdceniem si¢ w strone uciech zmystowych. Idee libertynizmu
staly si¢ podstawa mysli oswieceniowej. W XVIII wieku rozumienie libertyni-
zmu ulegto wypaczeniu. Traci on swoj pierwotny zwigzek z filozofia, a liberty-
nem staje sie kazdy, kto ,,Zle si¢ prowadzi”.

Donatien Alphonse Frangois de Sade, ktéremu Svankmajer chcial poprzez
Szalonych odda¢ hotd, zyskat opini¢ skandalisty i prowokatora, nawet w liber-
tynskiej epoce rozluznienia — zar6wno obyczajowego, jak i religijnego. Uzna-
wany za zepsutego moralnie rozpustnika, trafiat regularnie do wigzien w calej
Francji. Jego dzieta wywotywaly fale sprzeciwu, bowiem przesigknigte hipo-
kryzja spoteczenstwo zmuszone zostalo do przejrzenia si¢ w lustrze. W XVIII
wieku powszechne staly si¢ niekonwencjonalne praktyki seksualne, ktore pu-
blicznie wypadato jednak uznawac za haniebne. Sade postanowil wigc skompo-
nowaé ,,wyczerpujacy katalog zbrodni seksualnych™®, odkry¢ i zanalizowa¢
pierwotne instynkty cztowieka, jego sthtumiong nature. Wystgpit przeciw moral-
nosci, obyczajowosci i religii.

Libertynizm byt gwaltownym protestem przeciwko irracjonalnemu ograni-
czaniu dgzenia do pelnego szczescia i drwing z ustalonego od wiekdéw porzadku
obowigzkéw cztowieka wobec Boga, blizniego i swej wlasnej duszy; byt prze-

1 A. Nowaczyk, Sade, nasz wspélczesny, ,Przeglad Filozoficzny” 2006, nr 2, s. 207.
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kresleniem pogardy dla §wiata doczesnego, ciata ludzkiego i ziemskich rozko-
szy, ktora usilnie propagowaty wszystkie wyznania chrzescijanskie®'.

Sade zaproponowat model cztowieka, ktory drwi z fideistycznych idei i po-
spolstwa stosujacego si¢ do zasad etycznych, a posta¢ Markiza w Szalonych
idealnie ten model odzwierciedla. Dazy on do rozkoszy zmystowej, zniewaza
chrze$cijanskie autorytety. Dowody na to odnalez¢ mozna zar6wno w warstwie
wizualnej (obrazoburcza scena orgii, wbijanie gwozdzi w figure Jezusa, nagie
kobiety spozywajace z apetytem ciasto czekoladowe w ksztalcie krzyza), jak
i audialnej (rozmowa z Jeanem po nocy peinej ekscesow). Jedng z najbardziej
bluznierczych scen jest z pewnoscig nihilistyczny monolog Markiza przeciw
Bogu i Naturze. Obnaza iluzoryczno$¢ prawd wiary oraz hipokryzje Stworcy
(jesli takowy w ogole istnigje), a tym samym — jego wyznawcow. Upiera sig, 12
ma prawo ignorowa¢ zasady chimerycznej Matki Natury, gdyz istnieje ona tyl-
ko po to, by niszczy¢. Boég natomiast jest wytworem nadziei i obaw stabego
cztowieka, ktory wymyslit sobie Wszechmogacego, by ulzy¢ swemu cierpieniu
i wyrzec si¢ odpowiedzialno$ci za wtasng niedoskonatos¢. Jesli natomiast Bog
rzeczywiscie istnieje, to jest zly i okrutny, gdyz dat czlowiekowi zycie, jednie
po to, by nim manipulowac; dat mu wolng wole po to, by go za to kara¢, a ko-
rzystanie z tej wolnej woli nazwat grzechem:

Wszystko, co widze, to niestata i barbarzynska istota, ktora stworzyla swiat
jednego dnia, tylko po to, by odrzuci¢ go nastepnego. Staba istota, niezdolna
stworzy¢ cztowieka, by robit, co chce! Ale jesli Bog stworzyt nas doskonatych,
czemu mamy by¢ godni zbawienia? Co za banat! Czemu ludzie maja by¢ warci
swego Boga? Tworzac nas niezdolnymi do zta — to bylby akt godny Boga! Ale
dal mu wolna wole i dal mu pozadanie. B6g w swojej nieskonczonej wiedzy
powinien wiedzie¢, gdzie to prowadzi. Prowadzi swoje wiasne stworzenie na
manowce, tylko zeby si¢ zabawic.

Jean-moralista z dziecigcg wrgcz naiwno$cig sprzeciwia si¢ bluznierczym
teoriom Markiza. Zaznaczone tu zostato starcie dwoch postaw — doswiadczone-
go sceptyka 1 prostodusznego mtodzienca, ktory wierzy jeszcze w czysto$¢
$wiata wokol. Stowa Markiza przypisa¢ by mozna bez wahania samemu de
Sade’owi. Jego wieloletnie obserwacje doprowadzity bowiem do pesymistycz-
nych wnioskow. Upewnit si¢ w przekonaniu, ze kazda istota ludzka skrywa
w sobie pierwiastek zla, okrucienstwa, kontrolowany jedynie przez, niezbyt
zresztg wytrzymate, okowy kultury, obyczajow i norm religijnych. Skoro wigc

7). Lojek, Wiek Markiza de Sade. Szkice z historii obyczajéw i literatury we Francji
XVII wieku, Lublin 1972, s. 11.
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sama Natura stworzyla czlowieka tak, by zmuszony byt nieustannie walczy¢
0 byt, niezbedng do tej walki cecha stata si¢ bezwzgledno$¢.

Libertyn sadyczny odkrywa, jak daleko moze posuna¢ si¢ cztowiek, by za-
spokoi¢ swe wyrafinowane zadze. Postuguje si¢ przy tym ktamstwem, manipu-
lacja, nierzadko tez przemoca. Za wszelka cen¢ chce pogwalci¢ prawa natury,
jednakze, paradoksalnie, kazdy haniebny akt i kazda amoralna namie¢tnos$¢ oka-
Zujg si¢ naturalne:

Natura nie moze dziala¢ przeciwko samej sobie, jezeli wigc obdarzyta
cztowieka potrzebami i sktonno$ciami cho¢by nawet najdziwniejszymi, to reali-
zacja tych potrzeb i sktonnosci jest jej nakazem™.

Libertyn zostaje wigc postawiony w obliczu sytuacji tragicznej: jakkolwiek
by si¢ nie starat wystapi¢ przeciw naturze, w konsekwencji i tak popetnia czyny,
ktoére zostaty przez nig przewidziane.

Markiz ujrzal w cztowieku tendencje do autodestrukcji, wykpit sankcjono-
wane przez spoteczenstwo normy i poruszyt trwajace do dzi$ spory na temat
aborcji czy instytucji Kosciota. Jego dzieta wyrdznia jednak nie tylko nowocze-
sno$¢ pogladéw, ponadczasowos¢ poczynionych spostrzezen, ale wrecz pewien
profetyzm. Ponad dwa wieki temu wypomniat cztowiekowi ,,prawemu”, ze zyje
w uludzie szczescia i bezpieczenstwa. Oszukuje sam siebie i nieustannie uspra-
wiedliwia swe dziatania. T tak oto dziatajacy w imie wyzszej idei dyktatorzy,
politycy 1 liczni oprawcy z kart historii udowodnili, ze 6w ,,zdemoralizowany
libertyn” dokonal jedynego w swym rodzaju, uniwersalnego szkicu psychiki

ludzkiej.

Po raz pierwszy z choroby narodzita si¢ filozofia, ktora za logicznai uni-
wersalna ideg kazala przyjaé sktonnosci jednostki odbiegajace od normy™®.

Svankmajer, jako twoérca wykazujacy ogromng wrazliwo$é na kwestie spo-
teczne, zauwazyt analogie migdzy rzeczywisto$cig wieku XVIII i XXI. Perwer-
syjne upodobania wcigz skrywane sg pod grubg warstwg pozoréw i etykiety
towarzyskiej (pewnego roztamu w idealnym wizerunku ,,zdrowego” wspodlcze-
snego cztowieka dokonata trylogia 50 odcieni szarosci, ktora na duza skale
obnazyla potrzeby i fascynacje czlonkdw zaréwno rdznych warstw, jak i miesz-
czacych sie w réznym przedziale wiekowym). W epoce catkowitej swobody
tworczej 1 swoistej obojetnosci odbiorcy na wszelkie proby wywotania szoku
i kontrowersji, rezyser, jak mogloby si¢ wydawac, podjat si¢ zadania karkotom-
nego i z géry skazanego na porazke. Zamiast wigc przedstawiaé¢ kanibalizm,

'8 |bidem, s. 12.
¥ B. Banasiak, Filozofia integralnej suwerennosci. Zarys systemu Markiza de Sade,
16dz 2006, s. 479.
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wyuzdane orgie i epatowac nagoscia, zdecydowat si¢ na stosunkowo wstrze-
miezliwe zaakcentowanie jednego z glownych elementéw powigzanych u de
Sade’a ze sfera seksualna, ktory jest takze jednym z jego wlasnych ulubionych
motywow — jedzenia. Bogdan Banasiak, analizujgc system filozoficzny de Sa-
de’a, rozroznia trzy sfery przyjemnosci, do ktorych ogranicza si¢ libertyn: toza,
stotu i umystu.

Konsumpcja: jedzg i pijg (ucztuja), filozofujac i oddajac si¢ ekscesom sek-
sualnym (rozprawiaja o ,,zerotyzowane;j” filozofii)*.

Pojawiajg si¢ wigc w filmie wspomniane wcze$niej animowane ptaty miesa,
baraszkujace lubieznie na stole w restauracji, oraz scena wbijania gwozdzi
w figure ukrzyzowanego Jezusa — zfodzieja szlachetnych przyjemnosci, po kto-
rej nastepuje (ukazane w zblizeniach) grupowe spozywanie ciasta czekolado-
wego 1 oddawanie si¢ innym rozkoszom. Wspotczesny kryzys wiary znajduje
w Szalonych swe odzwierciedlenie. Jedzenie i seks zastepujg religi¢, zajmuja
miejsce sacrum. Boski autorytet zostaje obalony przez cztowieka, a obrzedy
katolickiej mszy przedzierzgnigte w rytualng orgi¢. Podkreslony zostaje tez,
zakorzeniony w tradycji biblijnej, nierozerwalny zwigzek grzechu z kobieta
oraz z jedzeniem. To pokarm jest bowiem przyczyna pierwszego podziatu mig-
dzy Bogiem a czlowiekiem — Ewa si¢gajac po owoc z drzewa poznania dobra
i zta tamie Boski zakaz oraz sprowadza wieczne nieszcze$cie na kazdego czto-
wieka. Pokusa kobieca odbiera wiec cztowiekowi niesmiertelnos¢. Upokarzane
uczestniczki $wietokradczego nabozenstwa w Szalonych musza odpokutowacé te
wing.

Koszmar, farsa i wolnos¢

Czeski rezyser podejmuje rozwazania na temat wspotczesnej rzeczywistosci nie
tylko pod katem uniwersalno$ci erotycznych zachowan i duchowych rozterek;
analizuje tez system manipulacji, ktoremu jesteSmy bezustannie poddawani
przez media. Odziewajac swa surrealistyczng opowies¢ w plaszczyk osiemna-
stowiecznego kostiumu, postuguje si¢ paranoidalnymi nowelami amerykanskie-
go poety. Rezyser zdaje si¢ holdowaé zasadzie uwielbianej przez surrealistow —
zadnych granic dla wyobrazni. Jest to zreszta motto utworzone i stosowane
przez samego de Sade’a”. Obaj (a w zasadzie wszyscy trzej) tworcy wskazuja
na sile¢ wyobrazni, ktéra moze nie tylko wzbogaci¢ zycie duchowe, by¢ skarbem
i wybawieniem, ale takze niebezpiecznym narzedziem zguby, ktore nalezy na-
uczy¢ si¢ kontrolowac. Podobnie ma si¢ rzecz ze snami, ktore przedstawiaja

2 B. Banasiak, ,Dziefo-zycie”, czyli libertynizm jako system mysli, http://sade.ph-
f.org/teksty _pdf/bb_ Ilbertynlzm pdf [15.03.2016].
2 B. Zmudzinski, Jan Svankmajer we wladzy przedmiotéw..., s. 232.
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jako mistyczne podroze w §wiat metafizyki, pomosty z rzeczywistoscia, ktora
na jawie nie jest czlowiekowi dostepna. Jednak i sny moga mie¢ dramatyczne
konsekwencje. W opowiadaniu Przedwczesny pogrzeb narrator powotuje si¢ na
przypadki osob pochowanych we $nie, natomiast w Szalonych bohater skazany
zostaje na leczenie psychiatryczne z powodu koszmarnych wizji i braku samo-
kontroli podczas ich ataku. Ponadto, Czech i Amerykanin dzielg zamilowanie
do miesa, kosci, czaszek i rozkladu. Svankmajer odwzorowuje za Poem estety-
ke makabreski, ktora pomaga ,,0swoi¢” tematyke $mierci. Przedstawiajac ja
W sposob gorszacy dostownos$cia i brzydota, jednocze$nie udowadniaja, ze nie
musi ona napawaé trwoga®’. Bohaterowie odnajduja sposob, aby uporaé¢ sie
Z natarczywymi mys$lami — albo poprzez stawienie im czota, albo tez, jak
w przypadku Markiza — wy$mianie. Zaréwno de Sade, jak i Poe, a takze admi-
rujacy ich Svankmajer, udowadniaja, ze kazdy — nawet najbardziej tchorzliwy,
niedoskonaly, amoralny cztowiek, ma niezbywalne prawo do tego, by na wia-
sny sposob odnalez¢ droge do szczg$cia 1 wolnosci ,,w psychiatryku, w ktorym
zyjemy”?,
ROMANTICS’ LUNACY BY JAN SVANKMAJER. COMPARATIVE
ANALYSIS OF THE WORKS OF EDGAR ALLAN POE
AND THE FILM LUNACY

Streszczenie

Autorka przeprowadza analize filmu Szaleni Jana Svankmajera — groteskowej interpre-
tacji dziel Markiza de Sade’a i Edgara Allana Poego. Rezyser przetamuje konwencje
filmu kostiumowego wplatajac w fabule wspodtczesne elementy i komentuje w ten spo-
sob kondycje cztowieka XXI wieku — jego pragnienia i leki. Svankmajerowi udaje sie
uchwyci¢ nie tyle szczegdty fabularne poszczegodlnych dziet de Sade’a i Poego, ale
przede wszystkim obtakanczy nastroj, ktory owe dziela ewokuja. W nakresleniu tegoz
charakterystycznego ,,nastroju” przydatna okazala si¢ kategoria wstretu i zwigzane z nia
pojecie abiektu, wprowadzone przez Juli¢ Kristeve (element, na ktory podmiot reaguje
obrzydzeniem — np. brud, wydzieliny, $mier¢). Autorka podejmuje si¢ tez klasyfikacji
gatunkowej filmu, w wyniku ktorej plasuje Szalonych na styku wielu réznych kierun-
kow i technik filmowych. Obok animacji, horroru i makabreski mozna rozpoznaé
w filmie przede wszystkim rys surrealistyczny, wyrazny w calej tworczosci
Svankmajera.

Stowa kluczowe

Markiz de Sade, Jan Svankmajer, Edgar Allan Poe, szalenstwo, wstret

%2 7. Nalewajk, Estetyka makabreski [w:] Edgar Allan Poe. Niedoceniony nowator...,
s. 155-157.
2 Cytat odnosi sie do stow, ktére wypowiada rezyser w pierwszej scenie Szalonych.
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Abstract

The author carries out an analysis of the film Lunacy by Jan Svankmajer — a grotesque
interpretation of the works of Marquis de Sade and Edgar Allan Poe. The director com-
bines a period film convention with contemporary elements, which are woven into the
story and provide a commentary on the condition of mankind in the 21st century — its
desires and fears. Svankmajer captures not only the plot details of de Sade’s and Poe’s
individual works, but he transfers a kind of lunatic spirit that they evoke. In sketching
out this distinctive atmosphere, the author uses a category of disgust and the related
concept of abject, introduced by Julia Kristeva (an element to which the subject reacts
with disgust i.e. dirt, excretions, death). The author of the text also undertakes an at-
tempt to classify the genre of the film, which results in placing Lunacy at the contact
point of many different styles and techniques. Besides animation, horror and macabre,
the most recognizable element is surrealism, so typical for Svankmajer.
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Marquis de Sade, Jan Svankmajer, Edgar Allan Poe, insanity, disgust
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DAS RADERWERK DER MODERNISIERUNG
UND WILHELM HEINRICH WACKENRODERS
FLUCHT INS TRANSZENDENTALE

Einleitung

Beschiftigt sein ist alles. Wer den Anforderungen der modernen Arbeitswelt
nicht standhilt, muss um seine Existenzberechtigung bangen. Es kommt gar
nicht darauf an, das kreative Element in den Menschen zu fordern. Geschweige
denn, eine bessere Welt zu schaffen. Alles wird dem Arbeitsprozess unterge-
ordnet, alles muss ihm dienen. Der Konsum, der Kapitaleinsatz, letztendlich die
produktive Zerstorung der Umwelt".

Bereits die Romantiker fiirchteten, im Getriebe der durchrationalisierten
Arbeitsverhdltnisse unterzugehen. Alles Menschenwiirdige opfern zu miissen, in
dem betidubenden Riaderwerk der Modernisierung. Wilhelm Heinrich Wacken-
roder, der als frithester Programmatiker der Romantik in Deutschland gilt,
schrieb im November 1792 an seinen Freund Ludwig Tieck: ,,Ach, die Jurispru-
denz! Wann werde ich mich iiberwinden kdnnen, nur mein Gedéchtnis mit der
Terminologie, Definition, Distinktion usw. zu bemiihen...Und was fiir ein Rich-
ter fiir ein Amt! Eine Begebenheit, die Herzen zersprengen und Koépfe wahnsin-
nig machen kann, eine Sache der Leidenschaft, der menschlichen Seele, wie
sieht er sie an? Er sucht unter den verschiedenen barbarischen Namen, welche
die Romer den Klagen gegeben haben, den aus, der fiir den Fall pafit; und nun
wird das Uhrwerk aufgezogen; es geht seinen Gang und léuft ab...das Réder-
werk geht immer und ewig — jene Menschen trotzen aller menschlichen Emp-
findung, nihren sich von Blut und Trinen; o man kann sich das Bild sehr
schrecklich machen! — Aber freilich sprech ich wohl etwas einseitig. Ich selbst

indes mag nie ein Richter, nie ein groBer Jurist sein‘?.

L vgl. R. Safranski, Romantik. Eine deutsche Afféire, Miinchen 2007, S. 206.
2 W.H. Wackenroder, zit. in: E. Rietzschel, Nachwort, in: W.H. Wackenroder, Herzens-
ergieffungen eines kunstliebenden Klosterbruders, 1981 Leipzig, S. 113.
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Wackenroders Vater, Erster Justizbiirgermeister Berlins und Geheimer
Kriegsrat, verlangte vom Sohn niitzliche Tatigkeit. Wilhelm musste daher dem
véterlichen Wunsch folgen und Jura studieren. Voéllig verstindlich scheint in
Anbetracht dessen sein Widerwille und duBerst kritische Einstellung der Lauf-
bahn eines Justizbeamten gegeniiber. Der vollig emotionslose, maschinenmafi-
ge Gang des Berufslebens hatte eine desillusionierende, wenn nicht abschre-
ckende Wirkung. Wackenroder sah der Einordnung in die biirgerliche Lebens-
praxis angstvoll und voller Enttduschung entgegen. Im Geiste der Humanitéts-
ideen des ausgehenden Jahrhunderts der Aufklarung erzogen, vermisste er jegli-
che menschliche Anteilnahme oder Mitempfinden. Er erkannte, dass institutio-
nelle Abldaufe dem moralischen Handeln des Einzelnen zuwiderlaufen. Als Teil
eines Ridderwerks hatte man bloB zu funktionieren, ohne das System zu hinter-
fragen®. In einem seiner Texte, welche die mentale Atmosphire seiner Epoche
so feinfiihlig einzufangen vermdgen, ldsst er einen nackten Heiligen unauthor-
lich ,,das Rad der Zeit seinen sausenden Umschwung“4 nehmen. Der Protago-
nist fiihlt sich dadurch gezwungen, die heftigen Bewegungen eines Menschen
zu vollfithren, ,,der bemiiht ist, ein ungeheures Rad umzudrehen®. Ebenso we-
nig wie der nackte Heilige, der ,.das fiirchterliche Rad® dreht, darf man sich
nach dem Sinn des Ganzen fragen. Wie der Heilige muss man darauf bedacht
sein, ,,dem tobenden, pfeilschnellen Umschwunge mit der ganzen Anstrengung
seines Korpers zu Hiilfe (zu) kommen (...), damit die Zeit ja nicht in die Gefahr
komme, nur einen Augenblick stillzustehen*’. Die Wanderer, die zu ihm pilger-
ten, um diese sonderbare Aktivitdt zu beobachten — konnte der Heilige nur
schwer ertragen. ,,Er wiitete, (...) zitterte vor Heftigkeit, und zeigte ihnen den
unaufhaltsamen Umschwung des ewigen Rades, das einformige, taktméiBige
Fortsausen der Zeit; er knirschte mit den Zahnen, daf} siec von dem Getriebe, in
dem auch sie verwickelt und fortgezogen wiirden, nichts fiihlten und bemerkten;
er schleuderte sie von sich, wenn sie ihm in der Raserei zu nahe kamen.*®

Das Rauschen der Zeit

Die Romantiker konnten dieses rauschende Rad der Zeit wahrnehmen. lhre
Gefiihlsfahigkeit ermdglichte, Konstellationen und Protagonisten zu erfinden,

®Vgl. E. Rietzschel, Nachwort, in: ebenda.

* W.H. Wackenroder, Ein wunderbares morgenldndisches Mihrchen von einem nackten
Heiligen, in: L. Tieck (Hrsg.), Phantasien iiber die Kunst, von einem kunstliebenden
Klosterbruder, Berlin 1814, S. 194.

® Ebenda, S. 195.

® Ebenda, S. 194.

" Ebenda, S. 195.

® Ebenda.
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die ,,einen hineinstiirzen lassen in die grofle Leere®, bemerkt Riidiger Safranski
in seiner Analyse der deutschen Romantik. In dieser Leere wiirde man nur das
Grundrauschen der bloflen Existenz vernehmen, und horen, wie die Zeit ver-
streicht. Diese Zeit will nicht vergehen, weil man sie nicht vertreibt, nicht zu
vertreiben weif. Sie vergeht nicht, weil man mit ihr nichts anzufangen weif3. Es
ist die Zeit in ihrer reinen Form. Kein Weltgehalt fiillt sie, nur das Nichts, das
einen in seinen Bann zieht. Dann fiirchtet man, ununterbrochen auf das Rau-
schegl der Zeit horen zu miissen, wie der nackte Heilige in Wackenroders Mér-
chen”.

Die Romantik versucht, sich diesem umtriebigen Nichts zu entziehen. Keine
leichte Aufgabe. Den Konflikt mit einer Umwelt, die im Zuge des aufkommen-
den Kapitalismus immer bedrohlicher wird, verstérkt zusétzlich das Ereignis der
Franzosischen Revolution. Enthusiastisch bekannte sich Tieck Ende November
1792 zur Revolution: ,,Oh, wenn ich izt ein Franzose wire! Dann wollt' ich
nicht hier sitzen, dann — Doch leider bin ich in einer Monarchie geboren, die
gegen die Freiheit kimpft, unter Menschen, die noch Barbaren genug sind, die
Franzosen zu verachten... Oh, in Frankreich zu sein — es muf3 doch ein groBes
Gefiihl sein, unter Dumouriez zu fechten (...) und auch zu fallen — was ist ein
Leben ohne Freiheit?!® Wackenroder teilte die Begeisterung, wenn auch zu-
riickhaltender, und lie sich nicht mal durch die spatere Guillotinierung des
franzosischen Konigs Ludwig XVI. beirren™. Aber in seiner Antwort an Tieck
im Januar 1793 aduBert er Zweifel an der gewaltsamen Emporung des Biirger-
tums im Nachbarland. In den Zeitungen verfolge er die politischen Ereignisse,
wie z. B. den Verlauf des Koalitionskrieges, mit zunehmender Unlust. Er sei
auch nicht mutig genug, an der Revolution mitzuwirken: ,,(...) alles ist mir et-
was zu fern — zuwenig sichtbar, geht mir zu langsam, stimmt nicht mit dem
idealislghen Gange meiner Phantasie, macht mich unruhig, befriedigt mich
nicht“=.

Der komplizierte Entstehungsprozess der neuen Weltordnung st6Bt bei ihm
auf wenig Interesse. Wackenroder versucht stattdessen, den betdubenden Zwan-
gen der allgegenwirtigen Modernisierung zu entflichen. Viel lieber widmet er
sich dem erwahnten ,,idealischen Gange der Phantasie”. In dem Glauben, ein
Mittel gegen die einschrinkende gesellschaftliche Praxis gefunden zu haben —

°Vgl. R. Safranski, Romantik..., a.a.0., S. 206-207.

10 Tieck, zit. in: R. Safranski, Romantik...., a.a.0., S. 32.

1 Die Hinrichtung des Kénigs von Frankreich hat ganz Berlin von der Sache der Fran-
zosen zuriickgeschreckt; aber mich gerade nicht. Uber ihre Sache denke ich wie sonst.
(W.H. Wackenroder, zit. in: ebenda, S. 33).

' W.H. Wackenroder, zit. in: E. Rietzschel, Nachwort, a.a.0., S. 114-115.
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formuliert er das erste Manifest der romantischen Bewegung: ,,Nur Schaffen
bringt uns der Gottheit niher; und der Kiinstler, der Dichter, ist Schopfer. Es
lebe die Kunst! Sie allein erhebt uns iiber die Erde und macht uns unseres
Himmels wiirdig*"®. Seine 1797 zusammen mit Tieck anonym verdffentlichten
,HerzensergieBungen eines kunstliebenden Klosterbruders'* bewegten die
Gemiiter all derer, die verspiirten, dass ,,gegen die Wiiste der Entzauberung nur
wieder die zauberischen Geheimnisse helfen“®®. Laut Safranskis Schilderung
verlor das Licht der Aufkldrung an Glanz. Die einfachen Volksschichten er-
reichte es sowieso nicht, und die aristokratischen Kreise iibten sich vergniigt im
Tischriicken. Am Ende des Jahrhunderts tauchten erneut all die Wunderheiler
auf, die man zuvor in die Arbeitshduser gesperrt hatte. In den Stddten waren
immer grofere Menschenmassen bereit, Propheten anzuhoren, die den Weltun-
tergang oder die Wiederkehr des Messias verkiindeten. Je schwécher der Glaube
an die Transparenz und Kalkulierbarkeit der Welt wurde, desto intensiver die
Faszination fiir das Ritselhafte. Die pragmatische Aufklarung kultivierte den
Geist der Effizienz, der Vorhersehbarkeit und Planbarkeit. Die 80er und 90er
Jahre bringen jedoch Wirtschaftskrisen und Revolutionskriege. Die Anfangs-
phase der Franzdsischen Revolution konnte noch im Licht der alles verdandern-
den Vernunft erscheinen. Die Zeit der organisierten Schreckensherrschaft der
Jakobiner liefl aber enorme Zweifel an der Macht der menschlichen Ratio ent-
stehen. Zum Vorschein brachte sie eher unsere dunkle Natur als unseren hellen
Verstand. All die Vorgéinge erschiitterten das Vertrauen in ein aufgeklértes
Derllfl?en, das unféhig ist, die Tiefe des Lebens und seine Nachtseiten zu erfas-
sen—.

3 W.H. Wackenroder, Herzensergiefungen..., a.a.0., S. 114.

Y HerzensergieBungen eines kunstliebenden Klosterbruders enthalten die hauptsich-
lich von Wilhelm Heinrich Wackenroder stammenden, jedoch von Ludwig Tieck er-
génzten und durch die Rahmenfiktion des Klosterbruders verbundenen Aufsitze und
Dichtungen. Nur vier der insgesamt 18 Texte der ,HerzensergieBungen* wurden von
Tieck verfasst. Dieses erste veroffentlichte Manifest bringt zentrale Motive der neuen
Asthetik zur Sprache, wie die Verherrlichung des Mittelalters, die Heiligung der Kunst
zu einer neuen Religion oder die Begeisterung fiir die Musik als der hochsten Form des
kiinstlerischen Ausdrucks. (Vgl. E./ E. von Borries, Romantik, Deutsche Literaturge-
schichte, Bd. 5, Miinchen 2003, S. 68-69; A. Meier, Klassik — Romantik, Stuttgart 2008,
S. 87-88).

% R. Safranski, Romantik..., a.a.0., S. 207.

%\v/gl. ebenda, S. 53; A. Kuhn, Die Franzésische Revolution, Stuttgart 2004, S. 82-85,
S. 104-105.
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Der innere Blick auf die Natur

Das Denken und die Imagination auf das Auflergewdhnliche einzustimmen, das
in uns und um uns geschieht — wird zum Hauptanliegen der Romantik. Dass der
Fortschritt immer das Bessere bringt, beginnt man zu hinterfragen, stellt Safran-
ski fest'’. Dieser Meinung konnte sich sicherlich ein anderer Philosoph und
Autor bekannter Studien der deutschen Kultur und Geistesgeschichte anschlie-
Ben, und ndamlich Bolestaw Andrzejewski. In seiner Analyse der frithromanti-
schen deutschen Philosophie konstatiert er Folgendes: ,,.Die friihromantische
Denkart und Weltanschauung haben an ihrer Bedeutung und Aktualitdt nicht
verloren. Zu solch einer Schlussfolgerung kommt man, indem man die Natur in
ihrer breitangelegten Auslegung reflektiert. Mit positivistischen, szientistischen
und technischen, im allgemeinen antiromantischen Tendenzen nimmt ihre Ent-
wicklung eine insbesondere fiir den Menschen ungiinstige Richtung an. Ein
ndheres Biindnis mit ihr sowie Versuche, sie besser zu verstehen, konnten die-
sem verheerenden Lauf der Dinge entgegenwirken**®. Der innere Blick auf die
Natur miisste erlauben, in ihr nicht nur das mehr oder weniger unerschopfliche
Reservoir an Rohstoffen zu sehen, oder eine Realitét, die der Mensch fiir seine
Zwecke nutzt. Der innere Blick wiirde in der Natur Dimensionen erkennen, die
dem aufkldrerischen Pragmatismus unzuginglich sind. Mitsamt dem oben er-
wihnten Zweifel am positiven Ausgang des zivilisatorischen Fortschritts.

An diesem aufklirerischen Pragmatismus iiben Wackenroder und Tieck ei-
ne heftige Kritik. In Ermangelung jeglicher Hoffnung auf eine gesellschaftliche
Verdnderung wird der Kunst jede soziale Aufgabe abgesprochen. Der Protago-
nist der ,,Herzensergieungen®, ein weltabgeschieden lebender Klosterbruder,
erklirt die Kunst zum Gegenstand all seiner Triume und Wiinsche'®. Er vertieft
sich in Leben und Schaffen der italienischen und deutschen Maler des 15. und
16. Jahrhunderts, und vergleicht diese Periode mit dem Kunstbetrieb der Ge-
genwart. Technische Spielereien, Oberflichlichkeit, wie auch Uberbetonung der
Komposition zuungunsten des Ethisch-Moralischen werden beklagt, beim Um-

7vgl. R. Safranski, Romantik..., a.a.0., S. 53.

8 B. Andrzejewski, Przyroda i jezyk. Filozofia wczesnego romantyzmu w Niemczech
(Natur und Sprache. Die Philosophie der deutschen Frithromantik), Poznan 1989, S. 6.
9 Sowohl Wackenroder als auch Tieck sind in Berlin aufgewachsen. In der Hauptstadt
der preuflischen Monarchie war die Aufkldrung seit Friedrich II. mehr als anderswo
identisch mit dem Absolutismus, und diese Erfahrung musste jede Illusion ausschliefen.
Beide Schriftsteller begeisterten sich zwar fiir die Franzosen, ,,aber Freiheit bedeutete
fir [sie, A.M.] (...) mehr die Ungebundenheit des Studentenlebens, Wanderungen, die
sie (...) unternahmen, und den mdglichst ungestérten Genull von Kunst; an Politik
dachten sie nicht.“ (E. Bahr (Hrsg.), Von der Aufklirung bis zum Vormdrz, Geschichte
der deutschen Literatur, Bd. 2, Tiibingen und Basel 1998, S. 368).
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gang mit Kunstwerken Leichtsinn und Arroganz beobachtet. ,,Bilderséle werden
betrachtet als Jahrmédrkte, wo man neue Waren im Voriibergehen beurteilt, lobt
und verachtet; und es sollten Tempel sein, wo man in stiller und schweigender
Demut und in herzerhebender Einsamkeit die groBen Kiinstler, als die Hochsten
unter den Irdischen bewundern (...) mochte*®. Der Genuss der edleren Werke
wird mit dem Gebet gleichgesetzt. Einfiihlung, Versenkung, Andacht und ,,stille
Entziickung® sind fiir den Kunstliebhaber unerldsslich, denn die Meisterstiicke
der Kunst passen nicht in den ,,gemeinen Fortflu} des Lebens“?!., Damit wird
die Kunst geheiligt, und die Begegnung mit ihr als ein religioser Akt betrachtet.
,Die Kunst ist iiber dem Menschen“?, Wackenroder verwendet Begriffe und
Vorstellungen der Religion, z. B. den christlichen Segensspruch, laut dessen die
Gnade Gottes hoher sei als alle menschliche Vernunft und Bestrebungen des
Diesseits. ,,Fiir Wackenroder ndhern sich Kunst und Religion weitestgehend
einander an und bilden einen Raum, in den das Individuum jederzeit eintreten
und seine irrationale Seite erfahren kann“?. Der Blick des Menschen richtet
sich nach innen, zeigt ihm, was grof3 und edel ist.

Das Frithwerk Wackenroders und Tiecks wurde erst im letzten Jahrhundert
in seiner Bedeutung gewiirdigt. Die den jungen Autoren zeitgendssische Litera-
turkritik bemédngelte an den ,,HerzensergieBungen* eben diese Vermischung von
Religion und Kunst, welche die bewihrten Kunstregeln zu verdridngen drohte.
Im Geiste neuromantischer Tendenzen um 1900 bewunderte man die ,,schonste
Verherrlichung der dunklen Gefiihle®. Ricarda Huch nannte das Buch ,,eins, das
lange, lange Jahre in einer Kirche gelegen hat. (...) Ihn éngstigte das Licht, weil
er nie aus dem Schlafe erwacht war: Sein ganzes Leben war wie das Aufschre-
cken eines miiden Schldfers, der blinzelnd ins Morgenlicht sieht, aus den um-
schlingenden Blumenranken seines Traumes sich nicht losreilen kann und sich

willig von ihnen in den Schlummer zuriicklocken 146t

Die Sprache der triumenden Seele

Die Nachtseiten unseres Lebens, das Ungeheure in und um uns, sowie die pie-
tistische Vorstellung, dass Kunst nichts Erlernbares sondern gottliche Inspirati-
on sei — werden in den ,,HerzensergieBungen* erforscht. Bereits die einleitende

20\W.H. Wackenroder, Herzensergiefsungen..., a.a.0., S. 58.

*! Ebenda, S. 58-59.

22 \W.H. Wackenroder, Herzensergiefsungen..., a.a.0., S. 60.

% E. Rietzschel, Nachwort, a.a.0., S. 111. ,»Gegen die Ansichten der Klassik {iber Kunst
und Literatur proklamierten sie (Wackenroder und Tieck, A.M.), da3 hochste Schopfer-
kraft aus der Verméhlung von Kunst und Religion entspringe.” (K. Bottcher/ H.J.
Geerdts (Hrsg.), Kurze Geschichte der deutschen Literatur, Berlin 1987, S. 309).

" R. Huch, zit. in: E. Rietzschel, Nachwort, a.2.0., S. 109.
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Erzdhlung des Bandchens fiihrt in die Thematik des AuBlergewohnlichen in den
bildenden Kiinsten ein. Wackenroder versucht die gingige Meinung zu erliu-
tern, dass ,,der Maler und Bildner zu seinen Idealen auf einem au3erordentliche-
ren Wege als dem Wege der gemeinen Natur und Erfahrung gelangen miisse.
Der Autor warnt vor einer viel zu kithnen und eitlen Tendenz, ,,géttliche Dinge*
zu behandeln als wiren es menschliche. Es wiirde nicht in unserer Macht ste-
hen, zu begreifen, ,,was die grofiesten Meister der Kunst (...) nur durch gottli-
che Eingebung erlangt haben“®. All das schildert er am Beispiel von Raffael,
den man wegen seiner ,,iiber alles schon gemalten Madonnen?’ schitzt. Somit
lasst er Raffael seinem Malerfreund Bramante bekennen, sein sehnlichster
Wunsch sei schon immer gewesen, die Jungfrau Maria in ihrer himmlischen
Vollkommenheit zu malen. Und obwohl er ihr Bild Tag und Nacht imaginiert,
habe er keinen Mut fassen kdnnen. Seine Seele sei ,,in bestdndiger Unruhe her-
umgetrieben; er habe die Ziige immer nur umherschweifend erblickt“?®. Endlich
habe er sich ans Werk getraut und mit zitternder Hand ein Gemilde der heiligen
Jungfrau angefangen. Eines Nachts sei er auf einmal aus dem Schlaf aufgefah-
ren. In der Finsternis habe er einen hellen Schein bemerkt, der sein noch unvoll-
endetes Bild der Madonna in ein vollkommenes und lebendiges verwandelte.
»Die Gottlichkeit in diesem Bilde habe ihn so iiberwaltigt, daf er in helle Tra-
nen ausgebrochen sei. Es sei ihm vorgekommen, als wire dieses Bild nun gera-
de das, was er immer gesucht“?. Danach schlief er wieder ein, um am néchsten
Morgen wie ,,neugeboren” aufzustehen. Die Erscheinung, die er im halbwachen
Zustand will wahrgenommen haben, sei ,,seinem Gemiit und seinen Sinnen auf
ewig eingepragt geblieben. Nun sei es ihm gelungen, die Mutter Gottes immer
S0, wie sie in seiner Seele vorgeschwebt habe, abzubilden‘*°. Die schopferische
Inspiration, ,,dieses offenbare Wunder der himmlischen Allmacht“** wird erst
dann empfangen, wenn die Macht des Verstandes aufgehoben wird. Die Nacht-
seite des Menschen gewinnt Oberhand, verdriangt alles Rationelle und den krea-
tiven Akt Hemmende. Sie spricht ihre geheime Sprache.

1814 erschien die ,,Symbolik des Traumes®, in der Arzt und Naturphilosoph
Gotthilf Heinrich Schubert die besondere Kraft der Bilder erforscht, in denen
die traumende Seele spricht. In ihrer Verschliisselung, in ihrer ,,Abbreviaturen
und Hieroglyphensprache®, in all ihren poetischen Formen erinnert sie an die

25 W.H. Wackenroder, Herzensergiefsungen..., a.a.0., S. 7.
26 \W.H. Wackenroder, Herzensergiefsungen..., a.a.0., S. 8.
" Ebenda, S. 9.

%8 Ebenda.

> Ependa, S. 10.

¥ Ebenda.

*! Ebenda.
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Ursprache des Menschengeschlechts. Im schlafwandlerischen oder traumenden
Zustand offenbart sich dem Menschen eine tiefere Wahrheit. Jene Sprache der
Seele hat iibrigens ,,noch eine andere, sehr bedeutende Eigenschaft vor der ge-
wohnlichen Sprache voraus. Die Reihe unserer Lebensereignisse scheint sich
nédmlich ohngeféhr nach einer iiblichen Ideenassoziation des Schicksals zusam-
men zu filigen, als die Bilder im Traume. Mit anderen Worten: das Schicksal in
und auBer uns (...) wendet dieselbe Sprache wie unsere Seele im Traum. Dieser
gelingt es Combinationen (...) zu machen, auf die wir im Wachen freilich nicht
kidmen; sie kniipft das Morgen geschickt ans Gestern, das Schicksal ganzer
kiinftiger Jahre an die Vergangenheit an, und die Rechnung trifft ein; der Erfolg
zeigt, daB} sie uns das was kiinftig, oft ganz richtig vorhersagt. Eine Art zu rech-
nen und zu kombinieren, die ich und du nicht verstehen, eine héhere Art von
Algebra, und kiirzer und bequemer als die unsrige, die aber nur der versteckte
Poet in unserem Innern zu handhaben weiB“*.

Indem wir traumen, betreten wir ,,noch nie gesehene Gegenden® und tau-
chen ein in ,,eine neue und selbsterschaffene, weiche und erhabene Natur, in
eine (...) Welt voller Bilder und Gestalten“**. Sie seien jedoch nur ,.ein armer
Nachhall des anfanglichen Vermégens®, das unseren Vorfahren erméglichte, die
Sprache Gottes zu vernehmen und zu verstehen. Ihre Worte bildeten die Gegen-
stinde der dufleren Natur, ihren ewigen Inhalt - Gott und die Liebe des Men-
schen zu Thm. ,,(S)tatt jener gottlichen Sprache (...) ist uns nur noch ein Laut
ohne Wesen und Korper, ein nicht mehr bildendes und schaffendes, sondern
ohnméchtiges und kraftloses Wort, die Stimme die gemeine Wortersprache
geblieben (...) — ein armer Nachhall***.

Der gebrochene Dialog des Menschen mit Gott und Natur wird nach Schu-
bert dank unserem versteckten Poeten aufgenommen. Nur im Traum sowie allen
anderen Zustinden, die uns der allzu rationellen Wirklichkeit entflichen lassen,
kann man der menschlichen Entfremdung aus der Natur entgegenwirken und
seine ,,Riickkehr” nach Hause ermdglichen. Andrzejewski formuliert diesen
trostlichen Gedanken folgendermalen: ,,Nur der ,,homo universus“, der Mensch
mit vollen Bewusstsein seiner innigsten Verbindung mit der Natur, kann die
zivilisatorische und die technokratische Krise iiberwinden. Nur der ,,Homo
universus“ kann versuchen die ,,Sprache der Natur“ vom neuen zu verstehen
und die Signale der Umwelt wahrzunehmen, ehe sie zu seinen ,,Sterbeglocken*

%2 G.H. Schubert, Die Symbolik des Traumes, Bamberg 1814, S. 2-3.
% Ebenda, S. 155.
* Ebenda, S. 156.
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werden*®, Nur der ,,Homo universus®, der im Geist der romantischen Trans-
gression keine Grenziibergdnge zwischen dem Empirischen und dem Transzen-
dentalen scheut, wire imstande, dem fiirchterlichen Getriebe der Modernisie-
rung zu entkommen.

TRYBY MODERNIZACJI | WILHELMA HEINRICHA
WACKENRODERA UCIECZKA W TRANSCENDENCJE

Zusammenfassung

Wilhelm Heinrich Wackenroders ,,HerzensergieBungen eines kunstliebenden Kloster-
bruders® (hrsg. von L.Tieck 1797) sind das erste verdffentlichte Manifest der deutschen
Romantik. Dort wird die Kunst zu einer neuen Religion erklért, die groBen Kiinstler als
die ,,Hochsten unter den Irdischen® betrachtet. ,,HerzensergieBungen sind eine Ver-
kiindigung des Glaubens, dass Kunst nichts Erlernbares sondern eine gottliche Einge-
bung sei. Das Werk beinhaltet auch einen heftigen Protest gegen die technisierte Ar-
beitswelt, die mit ihren maschinenméifBigen Prozeduren alles Menschenwiirdige (Moral,
Mitempfinden und Kreativitit) verkiimmern lasst. Den Wirren der Franzosischen Revo-
lution sowie den Zwingen der Modernisierung entflieht man in die Welt des Imagina-
ren und AuBergewdhnlichen. Die Uberschreitung des Empirischen in das Transzenden-
tale faszinierte auch Gotthilf Heinrich Schubert. In seiner ,,Symbolik des Traumes*
(1815) erforschte er die besondere Kraft der Bilder, in denen die trdumende Seele
spricht und den in unserer allzu rationellen Wirklichkeit gebrochenen Dialog mit Gott
und Natur wieder aufnimmt.

Schliisselworter

Wilhelm Heinrich Wackenroder, HerzensergieBungen, Romantik, Traum, Gotthilf Hein-
rich Schubert

Streszczenie

Wilhelma Heinricha Wackenrodera ,,Serdeczne wyznania mitujacego sztuke zakonnika”
(wyd. w 1797 r. przez L.Tiecka) sg pierwszym opublikowanym manifestem niemiec-
kiego romantyzmu. Sztuka zyskuje w nim rang¢ nowej religii, wielcy artysci traktowani
sa jak ,,najwigksi wsrod $miertelnikow”. ,,Serdeczne wyznania” glosza przekonanie, iz
sztuki nie da si¢ nauczy¢, gdyz jest ona boska inspiracja. Dzieto to zawiera réwniez
zdecydowany protest przeciwko zmechanizowanemu $wiatu pracy, w ktorym zamiera
wszystko, co godne cztowieka (moralno$¢, empatia, kreatywno$¢). Presja modernizacji
jak i zamgt wywotany przez Rewolucje Francuskg prowokuja ucieczke w $wiat imagi-
nacji i ponadzmystowosci. Transgresja pomi¢dzy empirig a transcendencja fascynowata
rowniez Gotthilfa Heinricha Schuberta. W ,,.Symbolice snu” (1815) badat szczegdlng

% B. Andrzejewski, Homo Universus. Mensch und Sprache in der deutschen und polni-
schen Philosophie, Wiirzburg 2011, S. 17.
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moc obrazéw, za pomoca ktorych wypowiada si¢ $nigca dusza. W naszej nazbyt racjo-
nalnej rzeczywisto$ci umozliwiajg one ponowne podj¢cie zerwanego dialogu z bogiem
i naturg.

Slowa kluczowe

Wilhelm Heinrich Wackenroder, ,,Serdeczne wyznania”, romantyzm, marzenie senne,
Gotthilf Heinrich Schubert
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BILDZEICHEN, ZAUBERFORMEL, FREIE
PARAPHRASE ODER EIGENSCHOPFERISCHE
BILDFINDUNG? ZUR WIRKUNGSGESCHICHTE
DER GRIMMSCHEN KINDER- UND HAUSMAR-
CHEN IN DER ILLUSTRATION

Einleitung

Von Clemens Brentano stammt die AuBerung, ein Mérchenbuch ohne Bilder sei
wie ein Sonntag ohne Sonne. Er fordert von Mirchenillustrationen, sie sollten
,.von hochster Einfachheit, anspruchslos, kindlich und lustig sein“. Brentano
betont die Eigenstindigkeit der sich an einen Text kniipfenden kiinstlerischen
AuBerung, als er den Maler Philipp Otto Runge bittet, zu einem seiner Werke,
dem Gockel-Marchen, Randzeichnungen zu machen. Runges Randglossen soll-
ten ,,die Hauptsache und mein Text (nur) ein armer Kommentar* sein. Nicht die
Verdeutlichung durch Abbildung, sondern dem Leser die Bedeutung ,,ndherzu-
bringen®, hatte Brentano im Sinn.

Dagegen wollten die Briider Grimm mit ihren Kinder- und Hausmérchen
(KHM) zunéchst den Geist des Vergangenen fassen, die Existenz der Mérchen
als ein ,,Mitwachsen der erzdhlten Phantasien im alltdglichen Leben plausibel
machen. Doch da waren diese Geschichten unversehens schon in die Kinder-
hénde gelangt, die ein eigenes Reich darstellen, in dem besondere Regeln gel-
ten’. Wie schnell sich dieser Prozess vollzieht, jener Weg von der Entdeckung
der Marchen als Studienobjekte der germanistischen Forschung und wichtige
Bausteine der romantischen Poesie hin zum reinen Unterhaltungsstoff fiir Kin-
der, ldsst sich daran ablesen, wie die KHM ihren Weg durch die Illustration
machten®,

'R, Steig, Clemens Brentano und die Briider Grimm, Stuttgart 1914, S. 192-193.

2\Vgl. P. Corazolla (Hrsg.), Kiinstler zu Méirchen der Briider Grimm, Berlin 1985, S. 5.
® Fiir den Schweizer Mirchenforscher Max Liithi bieten die gattungsspezifischen
Merkmale des Mérchens — ,,Flichenhaftigkeit* und ,,abstrakter Stil“ — dem Illustrator
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Verzauberte Mirchenhaftigkeit und Stilsynthesen

Der Verkauf der Grimmschen Mérchen gestaltete sich zunéchst schleppend.
Also plante man eine reduzierte Auswahl der Marchen und vor allem eine illus-
trierte. In der 2. Auflage der KHM (1819) wurde als Titelkupfer fiir den ersten
Band vom jiingeren Bruder Ludwig Emil Grimm (1790-1863) eine Szene aus
dem Mirchen ,,Briiderchen und Schwesterchen* und fiir den zweiten Band eine
Radierung der ,,Frau Viehmiannin“ (Dorothea Viehmann), der Niederzwerner
Mairchenfrau, gewdhlt, die Ludwig Emil Grimm bereits 1814 geschaffen hatte.
Das Bild war hier noch keine Illustration im Sinne einer Texterweiterung. Es
war mehr ein bildnerisches Paradigma fiir den poetischen Text. Ludwig Emil
Grimm gibt die Stelle des Textes getreu wieder, in der das Schwesterchen, den
Kopf an das von der bdsen Stiefmutter in ein Reh verzauberte Briiderchen ge-
lehnt, ruht. Jedoch der das Geschwisterpaar beschiitzende Engel, der in starr
symmetrischer Haltung hinter ihnen zu schweben scheint, mit je einer Lilie in
der rechten und linken Hand, erinnert an die Symbolik von Philipp Otto Runge®.
Die Lilie war Runges ,,Hieroglyphe* fiir das Licht. Runge hatte arabeskenhafte
Vignetten zu Ludwig Tiecks ,,Minneliedern“ geschaffen. Sie stammen aus dem
Ideenkomplex des ,,Tageszeiten*“-Zyklus, um den sich die Gespriche von Runge
und Tieck gerankt hatten. Es sind kosmische Raume, gefiillt mit Symbolen des
ewigen Lebens, der Ewigkeit — einer sich in den Schwanz beiflenden Schlange
in der dritten Vignette —, mit dem Feuer und der dem Licht entgegen strebenden
Lilie inmitten zweier sich umarmenden Blumenkinder. Hier, in dieser Gedan-
kenillustration, wurden die Auffassungen iiber die Kunst und Poesie, die sich in
Gespriachen mit Tieck entwickelt hatten, bildnerisch fassbar. Auch Ludwig Emil
Grimm versuchte in seinem Titelkupfer das Gedankliche ganz real darzustellen.

Die dritte Auflage der KHM lag erst 1837 vor. Doch fast 15 Jahre friiher
(1823-1826) war in London eine Ubersetzung ins Englische erschienen. Diese
Auswahl der Grimmschen Mérchen in zwei Banden enthielt 55 Mérchen mit 22
Kupfern von George Cruikshank (1792-1878). Er ist der erste Illustrator der
Miérchensammlung der Briider Grimm. Als Sohn eines Kupferstechers hatte er
bereits im Alter von 12 Jahren Lose fiir Kinderlotterien ebenso wie Groschen-
hefte, GruBlkarten und Straf3enballaden illustriert. Er wurde bald zu einem aner-
kannten Buchillustrator und politischen Karikaturisten. Uber 850 Biicher hat er
mit Illustrationen, Titelbldttern und Umschlagzeichnungen versehen. Zu dem
Schonsten, was er geschaffen hat, gehoren seine Radierungen zu den Grimm-

einen breiten Raum, den Marchenstoff nach seiner Phantasie bildnerisch umzusetzen
(Vgl. M. Liithi, Das europdische Volksmdrchen. Form und Wesen, Tiubingen 1985,
S. 13-25).

*Vgl. P. Betthausen, Philipp Otto Runge, Leipzig 1980, S. 44ff.
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schen Mérchen (1823). Sie sind humorvoll, ja schwankhaft und bewahren stets
einen ironischen Abstand zum Mairchen. Sind es ,,Lachgeschichten®, wie es die
Titelvignette des ersten Bandes suggeriert?® Denn da liest ein Mann mit Zipfel-
miitze in der Kiiche im hellen Schein des Herdfeuers aus dem Mairchenbuch
vor. Er selbst kann sich vor Lachen kaum halten, aber noch priachtiger amiisie-
ren sich seine Zuhorer. Mit Vorliebe gestaltete Cruikshank Szenen von starker
Dramatik. So ist alles bei ihm in Bewegung. Da jagt der jiingste Bruder aus
»Der goldene Vogel“, seinen Hut festhaltend, auf dem Schwanz des Fuchses am
FuB3e einer Burg vorbei, eine Staubwolke hinterlassend. Die ,,Bremer Stadtmu-
sikanten* springen durch das Fenster der Gaststube und schlagen die so ge-
fiirchteten, jetzt von Entsetzen gepackten Rduber in die Flucht. Oft dient die
Szenerie dem Illustrator auch dazu, groteske Situationen zu verdeutlichen. Der
Moment der Rumpelstilzchen-Geschichte, in der die Konigin den Namen des
Minnleins nennt und dieses sich aus Wut sein linkes Bein ausreif3t, findet im
anwesenden Hofstaat eine lachende Kulisse. Der Betrachter lacht nicht nur tiber
einzelne Szenen oder iiber ihre Protagonisten, sondern er lacht auch mit den
Mairchenfiguren. Das Lachen entsteht durch den Riickgriff auf die politische
Karikatur. Die Komik ist von typisch britischer Ironie durchtrénkt.

Angeregt durch diese in England erschienene Ubersetzung der Mirchen mit
Illustrationen von Cruikshank, entschlossen sich die Grimms, 1824 50 ausge-
suchte Marchen als sog. ,,Kleine Ausgabe“ herauszubringen, abermals gemein-
sam mit Ludwig Emil Grimm, der diesmal 6 Radierungen und ein Titelkupfer
herstellte. Hier begegnet uns nun eine ganz besondere Form der Mérchenillust-
ration — ein zartes, zaghaftes Andeuten des Méarchengeschehens, ein vorsichti-
ges Tasten, keine iibersprudelnde Phantasie, wie sie die Illustrationen von Cle-
mens Brentano auszeichnen.

Brentanos Mérchen von ,,Gockel, Hinkel und Gackeleia®, 1815/16 entstan-
den, in dem Prinzessin Gackeleia wiinscht: ,,Mach uns zu Kindern alle und das
in ein ,kindisches (d.i. kindliches) Paradies der Tandelei“ fiihren soll, hatte das
Ideal einer Synisthesie, die vollige Aufthebung der Trennung der Gattungen, zu
verwirklichen gesucht. Die Bilderfindung der Lithografien zu diesem bizarren
Mairchen ist zweifellos auf Brentano zuriickzufithren — auch wenn dann die
Zeichnungen dazu professionelle Kiinstler wie Maximiliane Pernelle, Johann
Nepumuk Strizner, Caspar Braun und wohl auch L. E. Grimm geschaffen ha-
ben. Die Natur ist hier ganz als Stimmungskulisse seelischer Bewegung gestal-
tet worden. Die zauberhafte, irreale Wirkung dieser Illustrationen auf den Be-
trachter kommt zustande durch die Fahigkeit Brentanos, die ganz realen Gegen-
stdnde, wie den holldndischen Kise, die Kiirbisse, die Pferdeschddel, den Korb,

>Vgl. R. Freyberger, Mdrchenbilder — Bildermdrchen, Oberhausen 2009, S. 58.
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die ausgelatschten Schuhe durch kindliche Umdeutung auf eine hohere, den
Erwachsenen nicht mehr erreichbare Stufe zu versetzen, wie sie allein ein phan-
tasievolles Spielen der Kinder erfinden kann. Hier hat der magische Idealismus
des Novalis, das dynamische Gleichgewicht zwischen Realitdt und Phantasie
einen vollendeten Ausdruck gefunden.

Es ist durchaus moglich, dass Emil Ludwig Grimm seine Illustrationen der
KHM im Sinne von Runge und Brentano ausfiihren wollte, wenn nicht Wilhelm
Grimm auf seine Arbeit Einfluss genommen hitte. So erwéchst erst aus der
Zusammenarbeit mit dem élteren Bruder die sanfte Méarchenhaftigkeit, der ma-
lerische Stimmungsgehalt seiner Radierungen, die in ihrer Sensibilitét, ihrer
naiven Unbeholfenheit ebenso addquater bildkiinstlerischer Ausdruck romanti-
scher Poesie ist. Dabei sucht Wilhelm Grimm durch seine Kommentare der
Entwiirfe von Emil Ludwig — wie Brentano — auch Emotionen im Betrachter zu
erwecken, den einfachen Textkommentar im Bild zu erweitern. In der Illustrati-
on zu ,.Hinsel und Gretel®“ etwa will er das Unheimliche der Szene durch das
nichtliche Dunkel unterstrichen wissen. Noch einmal taucht Tiecks ,,mondbe-
schienene Zaubernacht“ (aus ,,Franz Sternbalds Wanderungen®) auf, das Schau-
erliche soll durch Symbole wie die Taube und die schwarze Katze auf dem He-
xenhaus oder die giftigen Kriuter bis hin zum Hohepunkt des Mérchens eskalie-

ren®,

Die drei Kunstgattungen Dichtung, bildende Kunst und Musik zu einer
vollendeten Einheit werden zu lassen — um dieses romantische Ideal, um diese
von den Romantikern erstrebte Synésthesie bemiihte sich Franz Graf Pocci
(1807-1876), Zeremonienmeister am Koniglichen Hof in Miinchen: nédmlich
eigene Dichtungen in Musik zu setzen und mit Illustrationen zu versehen. Seine
charakteristische Art der Illustration, mit kleinen Vignetten spielerisch den Text
zu durchsetzen, die sich in vollkommener Harmonie dem Textganzen einfiigen,
hat Pocci in der deutschen Buchillustration als erster angewandt. So wurden
durch ihn auch die Grimmschen Mirchen mit Illustrationen durchsetzt. Den
Grimmschen Text allerdings dichtete er meist um — die Bilder vom gliicklichen
Leben Hénsels vor der ersten Vertreibung oder vom Aufenthaltsort der diebi-
schen Zwerge in ,,Schneeweillchen und Rosenrot* sind frei erfunden — und gab
die Mérchen in einzelnen Ausgaben heraus. Diese kleinen Mérchenausgaben
schmiickte er mit Titelbldttern, Vignetten und Initialen. Sogar die Schrift bezog
er mit in seine Intention ein, ein Gesamtkunstwerk zu schaffen. Sein Uberreich-
tum an Einféllen, die Verspieltheit und Unbeschwertheit der Zeichnung versinn-

® Die Ausstattung der ,,Kleinen Ausgabe® der KHM von 1825 beschreibt ausfiihrlich
Regina Freyberger. Sie charakterisiert L.E. Grimms Mirchenbilder als ,.elegische
Idylle“. (Vgl. R. Freyberger, Mdrchenbilder..., a.a.0., S. 62-68).
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lichen das Mérchen in einer neuen tdnzerisch gelosten Bildkunst. Poccis Mar-
chenbilder, deren Protagonisten vornehmlich Kinder sind und die eben auch fiir
Kinder geschaffen wurden — das Bose und Grausame fehlt génzlich —, sind wie
gemalte Puppenspiele. Und ebenso wie die Holzfiguren des Marionettentheaters
haben auch seine gezeichneten Figuren etwas vom schnitzméBig Derben dieser
holzernen Puppen. Seine Mérchenillustrationen gleichen Inszenierungen, sie
bieten Erlebnisse wie die Auffithrung kleiner Theaterstiicke.

Auch Ludwig Richter (1803-1884) sicht das Ideal in einer Einheit der Kiins-
te. Aber im Gegensatz zu Pocci spielt das religiose Moment in der kiinstleri-
schen Entfaltung seines Werkes eine besondere Rolle. Als vorbildhaft gilt ihm
das Mittelalter, das ihm ganz durchdrungen erscheint vom poetischen Leben.
Gerade im Hinblick auf eine Erneuerung der mittelalterlichen Tradition hat er
den Holzschnitt zu neuem Leben erweckt. Durch die Erfindung des Holzstichs
eroffnet er der Illustration mit kleinformatigen Abbildungen, die bis in die &u-
Bersten Ecken mit anekdotischen Details ausgefiillt sind, und groBtmoglicher
Differenziertheit des Ausdrucks neue Moglichkeiten. Er gibt dem dargestellten
Geschehen einen festen Rahmen, der keine Einfliisse von aullen zuldsst, und
erweckt so im Betrachter ein Gefiihl der Geborgenheit. Richter schildert eine
mittelalterliche Weltkulisse ,,en miniature®, in der sich Wirkliches und Unwirk-
liches durchdringen. Seine Bilder lassen jedoch — im Gegensatz zu den
Poccischen Bildkompositionen — der Phantasie kaum noch Raum, um sich zu
entfalten. Hier reihen sich kleine mittelalterliche Fachwerkhduser in vernied-
lichten Proportionen in vertraumtem ewigem Rhythmus aneinander, hier spielen
Kinder und Erwachsene wie putzige Puppen auf der kleinen Biithne des Mér-
chenlebens ihre perfekte Rolle.

Ludwig Richters Illustrationen haben aber andere Seiten des Mirchens
iiberhaupt nicht erspiirt: nicht das Vielschichtige, Doppelbddige. Unheimlich
sind seine Bilder nie, und das Schaudern gehort doch nun einmal mit zum Mar-
chen.

Moritz von Schwind (1804-1871) dagegen, der grof3e Vertreter der siiddeut-
schen romantischen Malerei, ist der Mérchenerzihler unter den Illustratoren und
Malern des 19. Jahrhunderts. Er dichtet die Marchen in seinen Gemélden weiter.
Er erhebt sich iiber den Inhalt hinaus und weil3 noch mehr zu erzidhlen als die
Mairchenvorlagen selbst. Im Gegensatz zur Homogenitit Richters prisentieren
sich Schwinds Illustrationen und Gemilde in einer fiir ithn charakteristischen
Dualitdt. FEinerseits gibt es die feierliche, heroische Kunst der grofien
Freskenzyklen, wie die der Tieckschen Mérchen in der Miinchner Residenz, die
selbst wie monumentale lllustrationen anmuten. Andererseits schuf Schwind die
poetischen Illustrationen von Mérchen, in denen er verzauberte Mérchenhaftig-
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keit formal durch eine mit Richters Stilsynthesen nicht verwechselbare Mi-
schung von tinzerisch beschwingtem Realismus und klassizistischem Idealis-
mus erreicht’,

Schwind war der Meister des Bilderbogenstils. Grofle Popularitit als
»Miinchner Bilderbogen* der Jahre 1850 und 1856 erreichten die Mérchen vom
,,aestiefelten Kater und vom ,,Machandelbaum* — es sind Meisterwerke der
Holzschnittkunst der Romantik. Wiahrend der ,,Gestiefelte Kater™ eine Bilder-
zdhlung in Arabeskenform ist, die ganz von der Schonheit der Linie, des Orna-
ments lebt, von der Sicherheit des Umrisses, der zugleich anmutig und streng,
flieBend und fest die Komposition aufbaut, erreicht er in dem Rungeschen Mar-
chen vom ,,Machandelbaum‘ durch die Einfachheit der Motive, durch die nichts
ausschmiickende Form des Bildaufbaues und in der Konzentration auf den
schlichten Ablauf der Handlung eine gleichnishafte Eindringlichkeit.

Sein Bogen ,,Der gestiefelte Kater* (1849) musste iiber zwanzigmal nach-
gedruckt werden. In der tibermiitig sprudelnden Bilderzahlung wird auf den
Text verzichtet. Die Vorgeschichte ist in vier Kassetten, die liber dem Bild hin-
gen, dargestellt. Der Ablauf der weiteren Handlung wird in den Hauptrdumen
geschildert, die trotz der beinahe verwirrenden Vielfalt so angeordnet sind, dass
sich die einzelnen Szenen frei ausbreiten konnen. Der stindig sich in Aktion
befindende Kater hélt die einzelnen Bildteile zusammen. In der Vereinigung
von Landschaft mit Waldromantik, mittelalterlicher Burg und prunkendem Ko-
nigtum stellt dieser Holzschnitt ein Musterbeispiel romantischer Zeichnung dar.
Seine Mérchenstimmung wird aber auch leise ironisiert, der Hofstaat sogar
leicht karikiert.

Schwinds Ruf als Mirchenerzihler unter den Malern beruht vor allem auf
seinen Marchenzyklen, die nach seinem Tode als groformatige Mappenwerke
herauskamen. Der 1854 vollendete Zyklus ,,Aschenbrédel” erschien 1873 im
Holzschnitt®, und das 1857/58 entstandene Mirchen ,,Mirchen von den sieben
Raben* lag 1875 als Mappenwerk vor®.

Einzelne Grimmsche Mérchen als Bilderbiicher erschienen auch im Verlag
von Winckelmann in Berlin. Die Illustrationen sind von Theodor Hosemann

" Zur Erzihlstruktur, die Schwind seinen Mirchenbildern zugrunde legt, der
erzdhlenden Arabeske, vgl. R. Freyberger, Mdrchenbilder..., a.a.0., S. 218ff.

® Schwinds ,,Aschenputtel“ — Version behandelt eindringlich Regina Freyberger. (Vgl.
R. Freyberger, ebenda, S. 219ff).

® Auf den [lustrationszyklus zum ,,Mérchen von den sieben Raben* wird ausfiihrlich
eingegangen in: Mdrchenbilder. Illustrationen zu den Kinder- und Hausmdrchen der
Briider Grimm, Worms 2012, S. 16, und bei R. Freyberger, Mdrchebilder..., a.a.O.,
S. 230ff.
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(1807-1875), der mit 12 Jahren als Lehrling in die Lithographische Anstalt von
Anz und Winckelmann in Diisseldorf eingetreten und 1828 mit Winckelmann
nach Berlin gegangen war. 1830 illustrierte er sein erstes Kinderbuch, noch tiber
100 sollten allein fiir den Verlag Winckelmann folgen. In einer Reihe von Bil-
derbiichern in dem gefélligen Format 18 x 11 cm illustrierte er 1840 ,,Rotkdpp-
chen®, 1843 ,,Aschenputtel®, 1847 ,,Schneewittchen®. Hosemann zeichnete sei-
ne lllustrationen selbst auf den Stein und kolorierte auch die Probedrucke, die
dann den Koloristen als Vorlage dienten. Als realistischer Zeichnet entnahm er
die Anregungen fiir seine Arbeit dem wirklichen, ihn umgebenden Leben und
vermied jede phantastische Ausdeutung. Wie in ihm das vormérzliche Berlin
seinen getreuen Chronisten und Schilderer gefunden hat — so illustrierte er auch
die Schriften des Humoristen und Satirikers Adolf Glassbrenner —, fiihrt er auch
in den Marchenillustrationen den Kindern alles andere als eine Zauberwelt vor.
In niichterner Darstellung der Alltagswelt werden die Kernpunkte der Handlung
und die einzelnen Personen treffend charakterisiert. Seine Zeichnungen gehen
ganz auf das kindliche Wahrnehmungsvermégen ein. Wie bei allen seinen II-
lustrationen schwingt auch hier ein leiser Humor mit, zuweilen eine leichte Iro-

nie'°.

Mit der Griindung der Zeitschriften ,,Jugend“ und ,,Simplicissimus* 1896
hielt der Jugendstil in Deutschland seinen verspéteten Einzug, nachdem er in
England, wurzelnd in der Kunstauffassung der Priraffaeliten und beeinflusst
vom japanischen Farbholzschnitt, die Buchgestaltung revolutioniert hatte (Wal-
ter Crane, Kate Greenaway). Der Neuillustrierung Grimmscher Marchen nah-
men sich bezeichnenderweise zuerst die mit &sthetisch-padagogischen Zielen
gegriindeten Serien an.

1902 werden in einer Wiener Reihe 8 Mairchen (,,Das tapfere Schneider-
lein®, ,,Der Eisenhans®, ,,Der Riese und der Schneider®, ,,Die Wichtelméanner®,
,,Die Génsehirtin am Brunnen®, ,Die Geschenke des kleinen Volkes®, ,,Der
Teufel mit den drei goldenen Haaren®, ,,Der Mond*“) mit Bildern des Miinchner
Bildhauers, Grafikers und Illustrators Ignatius Taschner (1871-1913) in holz-
schnittartiger Handschrift illustriert, teils schwarz-weiB, teils farbig. Jedes Mar-
chen wird mit einem kleinen Bild, einer Schmucklinie oder einer Initiale einge-
leitet. Insgesamt gibt es 20 ganzseitige Illustrationen und eine Vielzahl von
Vignetten und Schmuckelementen, die in den Satz integriert sind.

Die Ilustrationen sind holzschnittartig, mit dickem Rahmen, aus der
schwarzen Fliche herausgearbeitet. Als Farben werden Ocker, gebrochenes

9°\v/gl. H. Wegehaupt, Hundert Illustrationen aus zwei Jahrhunderten zu Mdrchen der
Briider Grimm, Hanau 1985, S. 25.
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Blau und Griin und wenig Rot eingesetzt. Teilweise findet man auch scheren-
schnittartige Schwarz-Weif3-Bildchen. Stark vertreten sind Ornamente, teilweise
mit seriellen Erscheinungen und Achsensymmetrien. Die Figuren werden wie
ornamentale Kiirzel gesetzt, mitunter in starker Bewegtheit. Die Vielzahl der
genutzten Mittel wirkt insgesamt allerdings weniger abwechslungsreich als
vielmehr verwirrend. Schon die Auswahl der Mérchen entsprach Taschners Zug
zum Grotesken, der sich besonders in der Darstellung der Riesen und Zwerge
zeigt. Im Vergleich zur kiinstlerischen Vielfalt dieser weitverbreiteten Serien
sind dagegen bedeutende Illustrationsfolgen zu Bandausgaben Grimmscher
Mirchen wesentlich rarer.

Eine der erfolgreichsten Jugendstil-Ausgaben diirfte ,,Jorinde und Joringel*
sein, 8 Marchen der Briider Grimm mit farbigen Bildern des Worpsweder
Kiinstlers Heinrich Vogeler (1872-1942), 1907 im Max Hesse Verlag, Leipzig,
erschienen. In der Neuausgabe des Insel-Verlages Frankfurt/M. 1976 beginnt
jedes Mirchen auf der rechten Seite und ist mit einem Bild, ebenfalls auf der
rechten Seite versehen. Alle Farben sind sanft, gebrochen, nach Braun hin abge-
tont, ohne Modulationen flach gesetzt, gefasst von einer diinnen Umrisslinie
und binnen-differenziert von einer ebenso diinnen Linie. Naturnah im Entwurf
zeigt VVogeler einen recht verhaltenen Jugendstil mit erkennbarer Freude am
Ornament. Neben einer Tendenz zur geldngten Figur ist vor allem das durchge-
hende Aufbauprinzip im Sinne einer Verschachtelung auffallend, eine Form der
Illustration, die man ansonsten nicht findet: Es wird ein Bild im Bild prasentiert.

In der Illustration zu ,,Die Gidnsemagd“ (in der Ausgabe ,,Jorinde und
Joringel®, 1907) wird die Bildkomposition des Hintergrundes durch das zentrale
Bild im Vordergrund iiberschnitten: In der Hauptszene des Vordergrundes
kdmmt die Prinzessin auf der Weide ihr Haar, wihrend in der Ferne ihr Beglei-
ter seinem Hut hinterher lduft, den der Wind auf Geheil3 der Prinzessin wegge-
weht hat. Rechts im Hintergrund dieser Szene beobachtet der Konig den Zauber
aus seinem Versteck heraus. In der Rahmenhandlung hat im rechten unteren
Bildausschnitt die Gansemagd den Blick auf das Schloss hoch oben gerichtet
und im linken unteren Teil befinden sich zwei Reiter auf dem Weg zum
Schloss. Vogelers Mehrszenenbild ist der Versuch, den zeitlichen Handlungsab-
lauf der Erzihlung in einer Bildkomposition zusammenzufassen™.

! vgl. auch Mirchenbilder. llustrationen..., a.a.0., S. 32; Regina Freyburger, (Mar-
chenbilder..., a.a.0., S. 372) sicht in Vogelers Mehrszenenbild einen Riickgriff auf die
romantische Bildidee von Philipp Otto Runge, ,,der bereits Anfang des 19. Jahrhunderts
den figurativ gestalteten Rahmen zur Erweiterung der Bildaussage seiner
Arabeskenbilder* verwandt hatte, so in der ersten Fassung des ,,Morgens* (1808). Auch
die , Komplexbilder*, die Vogeler dann nach dem Ersten Weltkrieg malte, sind eine
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Die einfachen, ruhigen Bilder diirften dem Interesse von Kindern an Reali-
tatsndhe, Erkennbarkeit und Schmuck auch im Vergleich mit groBeren und bun-
teren Bildern entgegenkommen. Dies und das Abzielen auf die Erwachsenen
mit Sammelinteresse erkldrt wohl auch ein gut Teil des Erfolges dieser Ausga-
be.

Weit ins 20. Jahrhundert hinein wirkte auch die 1907/09 im Turmverlag
Leipzig als Jubildumsausgabe der KHM mit 450 Federzeichnungen von dem
Hessen Otto Ubbelohde (1867-1922) erschienene Edition. 1974 iibernahm der
Insel-Verlag Frankfurt/M. diese Ausgabe und brachte sie in Taschenbuch-
Format in drei Banden im Schuber wieder erfolgreich auf den Markt. Es handelt
sich um die wohl am reichsten illustrierte Gesamtausgabe der KHM. Die
durchweg Schwarz-Weif3-lllustrationen sind zumeist gerahmt und mit Vorliebe
oben oder unten mit dem Satzspiegel biindig platziert. Neben vielen Illustratio-
nen, die in Satzbreite gehalten sind (von schmalen Streifen bis fast ganzseitig),
gibt es kleine und kleinste vignettenartige Zeichnungen, auch ohne Rahmungen,
die in der Mitte zwischen zwei Textblocken oder nach einem Textblock stehen.

Ubbelohde steht unter Jugendstileinfliissen; die Vorliebe fiir Dekor,
Schmuck und das teilweise unter formalem Interesse stehende Ausgestalten von
Flachen und das Nutzen von Linien und Doppellinien deuten das an. Vorherr-
schend ist eine recht dicke Linie, mit der Grof3formen und — figuren umrissen
und nur in Ansdtzen und mit Andeutungen binnendifferenziert werden; diese
Linie dient auch hdufig dazu, die Bilder mit fast durchweg rechteckigen Rah-
men zu versehen.

Um Flachen zu beleben und auszudifferenzieren, verfiigt Ubbelohde liber
vielféltige Moglichkeiten und Kombinationen: Er setzt waagerechte und senk-
rechte Parallelschraffuren, iiberlagert Schraffuren im rechten Winkel, um in
Abhidngigkeit von der gewdhlten Dichte kriftigere Abtonungen zu erhalten,
arbeitet mit Punkten und punktartigen Kurzstricheleien, um hellere Grautone
gegen weille Flachen abzusetzen, zieht Furchenziige, d.h. Linien ohne abzuset-
zen, parallel hin und her, einerseits zur Erzeugung differenzierterer Strukturen
(Mauerwerk, Laub, Gelidnde), andererseits auch als recht kréftige Umrisslinie.

Eine Reihe von Erscheinungen wiederholt sich in den Illustrationen von
Ubbelohde leitmotivisch; das sind mittelalterliche Kostiime, Waffen, schwarze
Raben und schwarze Ménnlein. Die einfachen Leute sind vielfach in der hessi-
schen Festtagstracht des ausgehenden 19. Jahrhunderts dargestellt. Das fiihrt
z.T. zu eher komischen Effekten, wenn man sich die Illustrationen zu ,,Hansel
und Gretel ansieht oder zu ,,Schneeweifichen und Rosenrot*, die etwas dicklei-

Weiterentwicklung seiner Marchenbilder.
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big in vollem Festtagsornat auf dem Bédren hocken. Die besseren Leute — wie
Konige — werden dagegen in mittelalterlichem Gewand dargestellt — ein seltsa-
mer Widerspruch. In der Illustration zu ,,Frau Holle“ schiittelt das fleifige Mad-
chen in ,hinterléndischer Hessentracht®, vergroBert in den Wolken dargestellt,
die Betten aus, wahrend im unteren Drittel verkleinert die winterliche Land-
schaft erscheint, die an das Lahntal und den Rimberg im Hintergrund erinnert'.

Marcus Behmer (1879-1959) wurde friih von der englischen Buchkunst an-
geregt und schuf zahlreiche Zeichnungen und Radierungen fiir den
»Simplizissimus® und ,,Die Insel®. Sein Stil ist narrativ, voll iiberquellender
Erzéhlfreude, mit Charme und Eleganz. Kostlich seine handkolorierten und
handbeschrifteten Radierungen zu dem Mirchen ,,Von dem Fischer un syner
Frau® aus dem Jahre 1914: Die Hiitte des Fischerpaares besteht aus einer stroh-
gedeckten, zerborstenen Porzellanschiissel; die von Blitzen erschiitterte Szene,
in der der Fischer — winzig klein — sich dem in gischtspritzendem hohen Wel-
lenschlag auftauchendem Butt néhert, erinnert an die Dramatik der Holz-
schnittkunst des Japaners Katsushika Hokusai (,,Die groe Welle vor
Kanagawa“ ist der Titel eines seiner Farholzschnitte), und den Gipfel parodisti-
scher Ubertreibung stellt die in ihrer hybriden Vermessenheit sich als ,,Pdpstin“
einsetzende Fischersfrau dar, die, stilisiert und riesig groB3 erscheint, die klerika-
len und weltlichen Wiirdentrager ihr zu Fiilen liegend, zu der der armselige
Tropf von Ehemann miihselig Stufe fiir Stufe heraufklimmen muss.

Einen bedeutenden Platz in der Entwicklung der deutschen Illustration
nehmen die buchkiinstlerischen Unternehmungen Bruno Cassirers ein. In seiner
1918 gegriindeten Reihe ,,Das Méarchenbuch® und in bibliophilen Luxusausga-
ben publizierte er zahlreiche Bénde mit Illustrationen von Max Slevogt (1868-
1932) zu Grimms Mairchen. Dieser virtuose Zeichner besticht auch hier durch
seinen leichten, skizzenhaften, aber treffsicheren Strich, mit dem er Menschen
und Tiere, am liebsten bewegte, lebendige Szenen, darstellt. Auch Titelillustra-
tionen und Initialen — bei anderen gewdhnlich gewichtiger Buchschmuck — sind
von derselben Leichtigkeit des Rankenwerks seiner Perlstriche. ,,Humor und
Dramatik des Mérchens sind in gleicher Weise sicher erfasst, doch hat man das
Gefiihl, ob Ko6nig Drosselbart, Mozart, Lederstrumpf oder Achill — die Stoffe
sind ihm letztlich alle nur Vorwand zur Vorfiihrung seiner Federkiinste**.

Karl Scheffler, Lektor des Cassirer-Verlages, berichtete, dass Slevogt mit
seiner (Schefflers) Auswahl der Mérchen einverstanden war, ,,doch bat er im-
mer wieder um Mirchen, in denen der Teufel vorkommt“*. Entsprechendes

2\/gl. dazu Miirchenbilder. Illustrationen..., a.a.0., S. 33.
3p. Corazolla (Hrsg.), Kiinstler zu Mirchen..., a.a.0., S. 10.
Y K. Scheffler, Die fetten und die mageren Jahre, Leipzig/ Miinchen 1946, S. 8.
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Gewicht liegt auch in dieser Illustrationsfolge auf Slevogts Lieblingsfigur des
Teufels, dem er drei Zeichnungen — fiir jedes ihm von seiner ,,Ellermutter* aus-
gerissene goldene Haar eine — widmete. Slevogts Illustrationen sind ausdrucks-
stark, krakelig-expressiv, hell-dunkel, wenig an Realismus interessiert. Aus
Fliichtigem, auch zufillig wirkendem Gekritzel und Schraffur ergeben sich
Formen und Figuren, Licht und Schatten.

Im Mirchen ,,Der Koénigssohn der sich vor nichts fiirchtet muss der Prinz,
um eine verwunschene Prinzessin zu erlosen, drei Néchte in einem Saal ver-
bringen, in dem er, von kleinen Teufeln gemartert, nicht den geringsten Laut
von sich geben darf. Als Folterwerkzeuge sind ein Dreizack, eine Beif3zange,
eine Sdge und sogar eine groe Spritze zu erkennen. Die Zeichnungen und der
Text sollen gleichzeitig rezipiert und zusammen gedeutet werden®®.

Idyllisch-Romantisches, Altmeisterlich-Realistisches, Jugendstiliges waren
bisher erfolgreiche Erscheinungen gewesen. Jetzt suchte man nach anderen
Mitteln, Farben und Formen. Im Erwartungshorizont der Kinder spielen gerade
Realismus und Erkennbarkeit eine grof3e Rolle.

Realismus und Phantasie, das Ungeheuerliche der Zauberwelt

Die im gesamten deutschsprachigen Bereich nach dem Zweiten Weltkrieg er-
schienenen Mérchenausgaben der Briider Grimm sind kaum zu {iberblicken.
Einige buchkiinstlerische Leistungen ragen heraus. Gerhard Oberléander (1907-
1995) zdhlt zu den wenigen Kiinstlern, die eine Gesamtausgabe der KHM illus-
triert haben. Neben seinen Schwarz-Wei3-Zeichnungen sind vor allem seine
Farbtafeln bemerkenswert, auf denen er jeweils eine Episode darstellt und die
anderen symbolhaft durch Requisiten des Marchens andeutet. In der Illustration
zu ,,Tischlein deck dich, Goldesel und Kniippel aus dem Sack* (1962) vereint
der Kiinstler in einem Motiv die drei titelgebenden Gegenstinde und ihre Ei-
genschaften (den Tisch, der sich selbst eindeckt, den Esel, der Gold speit, den
Sack, aus dem der Kniippel springt), obwohl sie in dem Mérchen nicht gleich-
zeitig, sondern nacheinander in die Handlung eingebunden werden. Illustratio-
nen haben fir Oberldnder nicht nur eine begleitende Funktion, ,,sondern sie
konzentrieren den Text in knapper Anschaulichkeit.

,Janosch erzidhlt Grimms Mirchen und zeichnet fiir Kinder von heute* heif3t
der Mérchenband von 1972. Das Mérchen vom ,,Siilen Brei®, in dem von einem
Zaubertopf erzihlt wird, der unauthdrlich siifen Brei kocht, wenn man das Wort
zum Stoppen vergessen hat, wird bei dem heute in Teneriffa lebenden Janosch,

S \gl. Miirchenbilder. Illustrationen..., a.a.0., S. 37.
% G. Oberlinder, Uber die Art und Weise, wie ich Mdrchen illustriere, in: K. Doderer
IM. Knauer (Hrsg.), Gerhard Oberldnders Mdrchenwelt, Frankfurt a.M. 1989, S. 6.
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eigentlich Horst Eckert (geb. 1931), zum parodistischen ,,Wirtschaftswunder-
marchen® der frithen 1970er Jahre, denn Mutter und Tochter stillen mit dem
Brei nun nicht mehr ihren Hunger, sondern sie verkaufen und vermarkten ihn
geschiéftstiichtig und werden reich. Irgendwann sind alle Menschen auf der Welt
satt von dem Dosenbrei und der Topf, zu dem die Protagonisten, die sich des
Wohllebens in der ,,Uberflussgesellschaft* schon iiberdriissig geworden sind,
das Zauberwort vergessen haben, kocht unabldssig weiter, quillt durch die
Réiume, aus dem Haus — und das Weitere kann man sich ausdenken.

Von den Schweizer Illustratoren Grimmscher Mérchenbilderbiicher muss
vor allem Ruth Hiirlimann genannt werden. Ihre Illustrationen, die das Mérchen
leicht ironisieren, erhalten ihren besonderen Reiz durch den Proportionswech-
sel. Die ausschnittsvergroBernden Darstellungen zeigen die besondere Freude
am Detail. Mit dem Einsatz groBer Fldchen wiederum erzielt sie eine sehr deko-
rative Wirkung. In ihren Arbeiten zu ,,7 Marchen von Jakob und Wilhelm
Grimm*® (1975) hat sie jedem Marchen — die Texte sind zweispaltig in einen
Rahmen gesetzt — drei bis vier ganzseitige Bilder zugeordnet. ,,Steife Figuren
mit schematisierten Gesichtern befinden sich in Landschaften einfachsten Zu-
schnitts. Die Baumstdmme sehen stereotyp aus wie verlaufener Teig, Wiesen
und Nadeln sind fleiBig mit kleinsten Parallelstrichen durchgearbeitet. Reihung

und Wiederholung herrschen vor**’.

Besonders bemerkenswert sind die Illustrationen von Maurice Sendak
(1928-2012) aus den USA. Er hat sich zehn Jahre lang mit den Grimmschen
Mirchen beschiftigt und dann eine Auswahl mit 27 Mérchen illustriert. Seine
Ausgabe enthélt vor allem Mérchen, in denen keine heile Welt vorgefiihrt wird.
Nicht das Gute siegt, sondern die List des Schlauen oder das Gliick des Dum-
men. Sendak bevorzugt Marchen, in denen List und Betrug, Grausamkeit und
Ungeheuerlichkeit besonders stark vertreten sind. Zu jedem der ausgewdahlten
Texte schuf er eine Federzeichnung, in der er die Staffage der biedermeierlichen
Welt benutzt. Seine Gestalten aber scheinen kaum in jener zu leben. Sendaks
Illustrationskunst tendiert zum magischen Realismus, zu einer Verschmelzung
von realer Wirklichkeit mit Halluzinationen und Traumen; eine ,,dritte Realitét",
eine Synthese aus den uns geldufigen Wirklichkeiten wird hergestellt. Seine
iiberdimensionalen Figuren, die den Rahmen des Bildes fast sprengen, wirken
listig und verschlagen oder driicken eine dumpfe Schwermut aus. Die Mérchen
werden keinesfalls ironisiert, auch von humorvoller Gestaltung kann nicht die
Rede sein. In der Illustration zu ,,Konig Drosselbart* verdeutlichen zusétzliche
Sprechblasen, wie impertinent die Prinzessin zwei ihrer Heiratsbewerber ver-

" H.M.A. Weinrebe, Mdrchen — Bilder — Wirkungen, Frankfurt a.M. 1987, S. 221.
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spottet und beleidigt. Sendaks Illustrationen verstiarken den Aussagegehalt die-
ser Mérchen und weisen auf das Ungeheuerliche in dieser Zauberwelt hin.

Die Arbeiten von Alfred Zacharias (1901-1998) und Werner Klemke (1917-
1994) im Zeitraum 1965 bis 1970 sind mit Recht als Grenzfille angesehen wor-
den®®. Zwar nutzen beide den traditionellen Holzschnitt, doch weisen sie zu-
gleich originelle und zukunftsweisende Aspekte auf. Die Illustrationen von Za-
charias erscheinen 1972 bei dtv im Taschenbuch-Format, eine bislang kaum
einmal genutzte Erscheinungsweise. AuBerdem werden die Illustrationen unter
dem Hinweis in den Text einbezogen, dass der jugendliche Leser sie einfiarben
konne. Es wird also nicht zuriickgegriffen auf die von Zacharias vor 1945 her-
gestellten und kommentierten, groformatigen Simultandarstellungen zu Mér-
chen.

Lea Grundig (1906-1977) hatte 1954 fiir den Kinderbuchverlag Berlin eine
dreibiandige Gesamtausgabe im Wechsel von ganzseitigen farbigen Bildern und
eingestreuten Zeichnungen, teilweise mit Reduktion der Satzbreite, illustriert.
Es war eine grafisch angelegte Art der Illustration, auch in den farbigen Arbei-
ten, die variationsreich und in absichtsvoll schwungvoller Vereinfachung rasch
zu Schwarzflachen fiihrt.

Werner Klemke setzt zwar im gebriauchlichen GrofBiformat dickleibiger
Teilausgaben an, bietet jedoch eine ungewdhnliche Fiille an Bildmaterial: ganz-
seitig und kleinteilig in den Satz integriert, schwarz-weifl und in kréftiger Far-
bigkeit, kontrastreich im Spiel zwischen Buntheit und Schwarz-Weil3. In der
Formsprache vereinfachend, teilweise auch steif, dem Holzschnitt durchaus
angemessen, leistet er zweierlei: das Aufbrechen von grauen Bleiwiisten durch
den Platz bis zum Rand hin ausnutzenden Kleinbildern einerseits und anderer-
seits das knappe, priazise Erfassen der Marchenstrukturen durch zumeist doppel-
seitige Sequenz- oder Simultandarstellungen, an denen man das ganze Mérchen
rekonstruieren, nacherzihlen kann.

Unter den Meisterwerken des Buchgestalters und Illustrators Werner Klem-
ke nehmen gerade die Illustrationen zu den KHM eine Sonderstellung ein: Wie
die Grimmschen Marchen selbst sind auch die Illustrationen Klemkes jung und
alt zuginglich. Mit der Ubernahme dieses Gestaltungsauftrages seitens des Kin-
derbuchverlages Berlin wurde fiir Klemke mehr als eine Reminiszenz aus der
Schulzeit wach. Sein Deutschlehrer im Gymnasium hatte ihn immer wieder
darauf hingewiesen: Wenn Sie richtig Deutsch lernen wollen, miissen Sie
Grimms Mirchen lesen'®. Die KHM zihlen nicht erst seit 1963 zu seiner Lieb-

'8 Ebenda, S. 203ff.
Yvgl. H. Kunze, Werner Klemkes gesammelte Werke, Dresden 1968, S. 24.
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lingslektiire, als er daran ging, 80 ausgewihlte Mirchen mit 12 doppelseitigen
sechsfarbigen Tafeln und mehr als 400 Schwarz-Wei-Bildern lebendig werden
zu lassen, und die Gestaltung des ganzen Buches iibernahm. Klemke sieht in
den KHM Geschichten mit einer gliicklichen Mischung von aus Realismus und
Phantasie, mit sehr viel Humor und Lebensklugheit, die man ernst nehmen soll,
aber auch nicht zu ernst nehmen darf. So stellt er das Arme-Leute-Kind und den
Waldarbeiter wie den Konig und die Prinzessin ohne jedes Pathos und hochst
realistisch hin, entschérft die Gruseligkeiten ein wenig, malt die heiteren Seiten
dieser handlungsreichen Geschichten noch ein wenig heiterer, verschmitzt und
spaBig aus. Bei all dem bleibt zwischen Text und Bild noch so viel Raum, wie
ihn Mitdenken und Phantasie brauchen, um zum schopferischen Genuss der
Mirchen zu gelangen®. Zu DDR-Zeiten befand sich die Klemke-Ausgabe im
Biicherschrank jeder bildungsbewussten Familie.

Neue Experimentierfreude — hieroglyphenartige Zeichen

Ein bedeutender experimentierfreudiger Buchkiinstler ist Josef Hegenbarth
(1884-1962), der sich keineswegs nur eines textbegleitenden Illustrationsstils
bedient, sondern in der Auslegung des jeweiligen literarischen Stoffes markant
seine eigene Subjektivitdt durchsetzt.

Die Welt des Marchens hat Josef Hegenbarth ein Leben lang gefesselt. Al-
lein zu Musdus und Grimm weist sein Illustrationswerk 100 Arbeiten auf. Be-
reits 1938 entstanden die ersten Pinselzeichnungen zu Musédus’ ,,Legenden von
Riubezahl“ und ,,Die Biicher der Chronika der drei Schwestern®“. Ab 1940 neh-
men in Hegenbarths Werk jedoch die Grimmschen Kinder- und Hausméarchen
mit ihrer Fiille von Gestalten eine herausragende Stelle ein, sie ziehen ihn im-
mer wieder in ihren Bann und regen ihn in der Folgezeit zu vielen Neuformun-
gen an. Dabei gilt der Satz Hegenbarths: ,,Je einfacher gestaltet — desto Klarer, je
klagfr — um so schlagender in seiner Wirkung auf den empfindsamen Beschau-
er s,

Sind die Arbeiten wihrend der 1940er Jahre aber noch in der Welt des Gra-
fikers und Buchillustrators Alfred Kubins angesiedelt, dessen Werk durch die
Darstellung phantastischer Traumvisionen geprigt wurde — die Waldschlosser
zu ,,Jorinde und Joringel* und ,,Die wahre Braut“ sprechen dessen Sprache —,
zeigen die spiten Federzeichnungen eine auffallende Reduktion auf das We-
sentliche. So wird fiir Hegenbarth in einer Arbeit zu ,,Konig Drosselbart* allein
die aufstrebende Linie wichtig. Durch die Linie verschmilzt die Baumung des

2 \/gl. ebenda, S. 25.
21 J. Hegenbarth, Dresden 1954, S. 20; J. Hegenbarth, Mdrchen und Fabeln, Frankfurt
a.M. 1964, S. 21.
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Pferdes mit der sie beherrschenden Korperhaltung des Reiters zu einer Einheit.
Sie fahrt, erst im breiten schwarzen Zickzack, den strengen Konturen des Man-
nes hoch auf dem Ross nach, um sich dann dem Leib des Pferdes entlang, in
kontrdren, weichen Rundungen, erst kraftvoll verstiarkend, dann schmal zulau-
fend, den organischen Formen anzupassen. Der Ort des Geschehens — der Markt
mit einer sichtlich erschrockenen To6pferfrau, den kreuz und quer fliegenden
Scherben — bleibt, fliichtig skizziert, und dennoch beeindruckend, im betont hell
gehaltenen Hintergrund. ,Ich begann ein System auszubauen®, schreibt
Hegenbarth, ,,in dem ich die tragenden Linien und Schraffuren der Zeichnung
verstarkte, d. h. in tieferem Schwarz vortrug, um sie in eine vorgelagerte, au-
genfilligere Dimension zu versetzen, wihrend alle anderen Linien und Schraf-

furen wie in der Ferne stehend erscheinen*?.

Diese tragenden Linien sind haufig nur noch als ,,Zeichen* erkennbar, wie
der Kiinstler bestdtigt. Und schlieBBlich verdndert er auch das Gesicht seiner
Arbeiten: ,,Es wurde groBflachiger, ruhiger. Es gelang mir, stirkste Bewegung,
zeichnerisch in Ruhe gebannt, vorzutragen“*. Damit erreichte er, wie sein Bio-
graph Fritz Loffler schlussfolgert, nahezu das Zeichen, die Hieroglyphe, ,,und
wie dieses bedeutet auch die Zeichnung nur noch einen Teil des Gesamtschrift-
bildes. Dabei spielt die Verfestigung der Mittelachse und die Verstarkung der

Diagonalen eine besonders wichtige kompositorische Rolle**,

Ausgehend von der Illustration zu ,,Daumerlings Wanderschaft™ l4sst sich
daraus ein Grundprinzip Hegenbarthscher Illustrationskunst folgern: Um eine
gedachte Mittelachse — der Fuchs bildet sie stellvertretend — dreht sich das dia-
gonal aufgebaute ,,Hieroglyphensystem®. Eine iiber das angeschnittene Profil
des Vaters gefiihrte exakt konturierende Linie, von andeutender Markierung
seiner zugreifenden Hénde begleitet, vermittelt in abstrahierender Zuriickhal-
tung die erregte Stimmung des Wiedersehens. Die Héaufung dieser
hieroglyphenartigen Zeichen erfahrt durch das verstirkte Schwarz eine rahmen-
de Rundung, deren Mitte der kréftige schwarze Fang des sonst hell in den Hin-
tergrund tretenden Fuchses bildet. Seine Zeichnungen verdeutlichen auf klein-
stem Raum die Intentionen Hegenbarths.

In gleicher Weise vermittelt eine weitere Zeichnung zum Mérchen vom ext-
rem kleinen Daumerling die wohlbedachte Aufteilung der Seite des stindig um
das Neue, Bessere bemiihten Illustrators. Nach dem gegliickten Einbruch in die
Schatzkammer wirft Daumerling die Taler ,,nach und nach alle hinaus; den letz-
ten schnellte es mit aller Macht, hiipfte dann selber noch behendiglich darauf

22 J. Hegenbarth, Vom Illustrieren, (1961), in: J. Hegenbarth, Mrchen...,a.a.0., S. 31.
% Ebenda, S. 32.
2 F. Loffler, Josef Hegenbarth, Dresden 1959, S. 65.
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und flog mit ihm durchs Fenster hinab“. Hegenbarth ldsst den kleinen Kerl,
festgekrallt an seinem Taler, mit aller Vehemenz seiner Zeichenfeder aus der
rechten oberen Ecke der Seite in diese hinein fliegen: ,,Du bist ein gewaltiger
Held...willst du unser Hauptmann werden?* rufen aus der linken unteren Ecke
die ihn erwartenden Raduber. Daumerlings Sprung ist wahrhaft halsbrecherisch,
denn es gilt, einen ganzen, zwischen die Bildnisse gesetzten Textblock zu iiber-
fliegen! Hegenbarth zeichnet die aufwirts blickenden Héupter der Rauber mit
eigenen Physiognomien. Hier wird das ,,Huschen eines Ausdrucks iiber das
Gesicht, das Plotzliche einer Bewegung* erkennbar, die auch die rasche Nieder-
schrift verlangen, und darin liegt fiir Hegenbarth ,,die kiinstlerische Berechti-

gung und der Wert des Skizzenhaften“*.

Eine groBe Anzahl Federzeichnungen dieses grafischen Zyklus begleiten —
durchsetzt von einer Reihe farbiger Pinselzeichnungen bzw. Temperaarbeiten —
die Grimmschen Mirchen. Sie bieten dem Betrachter die Mdglichkeit des Ver-
gleiches zu fritheren Arbeiten. So erhélt die schon genannte Zeichnung um das
ratselhafte Geschehen Jorindes und Joringels im verworren-dichten SchloBwald
— eine der ersten, an Kubin erinnernden, schicksalhaft diisteren Illustrationen zu
den Grimmschen Mérchen — ihren Kontrapunkt in der Darstellung der trium-
phierenden Hexe und schlieBt somit den Kreis einer dieser Illustrationszyklen.
Als Gegenspielerin des Mérchenpaares stellt die Hexe die Konfrontation von
horizontaler und vertikaler Linie dar. Kérper und Zauberstab stehen im rechten
Winkel zueinander. Hegenbarth betont den klaren Aufbau seiner Darstellung
zusitzlich mit dem lebendigen, geschwirzten Pinselstrich der letzten Schaffens-
jahre und ergénzt mit zurlicktretenden feinen Federstrichen die Umrisse des
Hexenkdrpers. Thr gewaltiger Ruf: ,,Griif} dich Zachiel, wenn’s Mondel ins Kor-
bel scheint, bind los, Zachiel, zu guter Stund* gellt, formlich horbar, aus ihrem
ins All gereckten Haupt. In sichtbarer Ekstase stemmt der langgestreckte, auf
einem Fuf} ruhende Hexenkdrper den magischen Stab glaubhaft empor: Joringel
soll seine geliebte Jorinde nie mehr wiederhaben.

In den Illustrationen zu ,,Die Bremer Stadtmusikanten‘ strecken und kriim-
men sich die Tiere zur Hieroglyphe, die Wénde sind in die Diagonale gerutscht,
Rostbraun, Schwarz, Blau schaffen mehrere Ebenen®®. Bei ,,Rumpelstilzchen®
fahrt die schwarze Linie hieroglyphenartig wie ein Blitz an den Korperkonturen
entlang und spaltet den Korper an der Brust”’. In ,,Hans im Gliick® liegt Hans

% J. Hegenbarth, Mdrchen..., a.a.0., S. 22.
%8 \/gl. H. Wegehaupt, Hundert Illustrationen..., a.a.0., S. 45.
%" Ebenda, S. 145.
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beim Melken, von der Kuh getreten, am Boden, wéhrend schon der Metzger mit
dem Schwein auf dem Karren naht: Die Linie fasert hier in Schraffuren aus®.

Haben wir beim frilhen Hegenbarth noch eine Mischung von Pinselstrich
und Federzeichnung gefunden, so leben seine ein- und mehrfarbigen Illustratio-
nen nach 1945 hauptséchlich von der klaren schwarzen Linie. Die Physiogno-
mie seiner Figuren wird in ausdrucksstarker Konturlinie eingefangen, Pinsel-
schwiinge und Tupfen ersetzen die Schatten in der Binnenzeichnung.
Hegenbarth iibersteigert die erzéhlten Vorgénge durch Einfithlung zu eigenen
Dramen — durch Gesten, Gebérden, turbulente Szenen. Er liebt, wie er selbst
sagte, ,,groteske Geschichten, witzige Tollheiten, welche die Phantasie stark
anregen“zg. Nicht die Landschaft, das Milieu, das historische Detail, sondern die
dramatisch bewegten Figuren stehen im Fokus der Illustrationen. Sie bilden ein
eigenes Welttheater im Kleinen. Die abkiirzende Zeichnung, die ungebrochene
Farbe, die Kontraste in Hell und Dunkel, der iiberhitzte Rhythmus und die lei-
denschaftliche Dynamik, die Disproportionierung der Figuren und die Ver-
schiebung der natiirlichen GréBen- und Raumrelationen sind jetzt fiir ihn cha-
rakteristisch.

Seine bisher so gut wie unbekannten Zeichnungen zum ,,Teufel und seiner
GroBmutter” (9 farbige Pinselzeichnungen, 1940; 2 schwarze Federzeichnun-
gen, um 1940/41: eine schwarze Pinselzeichnung, 1942; dazu eine Zeichnung in
Leimfarben, 1960), die mit dem ebenso wenig bekannten Grimmschen Text
jetzt in einer bildkiinstlerisch Malstdbe setzenden Ausgabe herausgebracht
wurden, fiigen sich in ihrer Zahlenfolge zu einer Zusammenschau von Nah- und
Totalaufnahmen. Bild und Text gehen ineinander {iber, die Szenen erscheinen in
GroB3- und Kleinformat, sich dabei mitunter wiederholend — oder genauer ge-
sagt: die lllustrationen im Kleinformat bereiten den Text vor und geben dann im
Grofiformat auf der nichsten Seiteeine visuelle Bekriftigung des Textes. Sie
werden stufenformig, Zeile fir Zeile oder seiteniibergreifend von links nach
rechts erzéhlt. Die vom Kiinstler iibersteigerte, zugespitzte Handlung, der phy-
siognomische Ausdruck der Figuren dominieren. Die Individualitit, um die es
ihm bei den Figuren in den ,,Sieben Schwaben* und der ,,Goldenen Gans* noch
gegangen war, hat sich hier zum Typus gewandelt und das Groteske Einzug ins
Mairchen gehalten.

Christopher Breu und Katja Schoppe-Carstensen (Hegenbarth Sammlung
Berlin) begriinden die Darbietung der Illustrationen in Form einer ,,Storyboard*,
eines Bilderbuchkinos, in dem die Figuren und Szenen nah herangeholt, dann

%8 Ebenda, S. 194.
27, Hegenbarth, Aufzeichnungen iiber seine lllustrationsarbeit, Hamburg 1964, S. 22.
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wieder in den Hintergrund geriickt oder in der GroBperspektive gezeigt werden.
Dagegen widmet sich Andreas Bode Hegenbarths Illustrationskunst im Allge-
meinen und Besonderen und verweist auf die starke Identifizierung des Kiinst-
lers mit dem jeweiligen Text: ,,nie will er nur ,illustrieren’, mit Bildern schmii-
cken, sondern er leidet mit allen seinen Figuren und ihren Verwicklungen und

Verwirrungen mit“*.

Hegenbarth erfasst meisterhaft die wesentlichen Situationen des Mérchens
und variiert seine Grundidee. Die Mérchenelemente erscheinen — mit symbol-
haften Beziigen durchsetzt — in wechselndem Aufbau. Als ein in expressiv
irrlichternen Momentsituationen aufgesplittertes Ganzes gefligt, im wechselsei-
tigen Bezug von Klein- und GroBformat, Nah- und Totalaufnahmen, in vertika-
ler, horizontaler und auch diagonaler Staffelung oder als ein in die Landschaft
bzw. die Zeit der Briider Grimm und der Napoleonischen Kriege integriertes
Geschehen. So entstehen Lesebilder, in denen man die wichtigsten Situationen
wieder ,,zusammenlesen‘ oder auch ,,weiterlesen® kann.

Nachbetrachtung

Auch wenn hier nur einige Beispiele herausgegriffen werden konnten, so ist
doch Fakt, dass die KHM die Illustratoren in allen Zeiten zu enormer Produkti-
on angeregt haben. Ja, die lllustration der Grimmschen Mérchen hat fiir die
Illustration insgesamt eine befreiende Wirkung gehabt, indem das Bild starker
in den Vordergrund treten und sich bald dann auch vom Text vollig 16sen konn-
te. Die Auffassung der Romantiker, dass das Mérchen gleichsam ,,Urstoff sei,
dass es das Empfinden, Sehnen, Suchen und die Angste der Menschenseele
gestalte und allgemeingiiltige Verhaltnisse schildere, die es sinnbildlich in ein
besonderes Geschehen kleidet, blieb bis ins 20. Jahrhundert erhalten und wird
auch im Medienzeitalter immer wieder in seinem besonderen Reiz ausiiben —
durch die Aufgabe, Tatbestinde und Vorginge aus dem Bereich der Phantasie
bildlich darzustellen.

In der Romantik — bei Ludwig Emil Grimm, Moritz von Schwind und Lud-
wig Richter — waren es eher magische Vorstellungen von Bild und Linie, die
ausgesprochen wurden. Nicht das Bild und die Illusion, sondern das Bildzeichen
und die Zauberformel machten das Wesen der Marchenillustration aus, so er-
kannte schon Karl Kurt Eberlein, der sich 1923/24 als einer der ersten mit der
lustration der Mirchen befasste: Das Bildzeichen und die Zauberformel geho-

% J.ICh. Breu (Hrsg.), Briider Grimm/ Josef Hegenbarth: Der Teufel und seine Grof-
mutter, Berlin 2016, S. 46.
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ren, nicht naturnah, sondern naturfern, schon selbst wieder einer héheren, dich-
terischen Welt an®..

Die Mirchenillustration der Folgezeit hat entweder untergeordneten Cha-
rakter, stellt sich ganz in den Dienst des Textaufschlusses, will dem Leser —um
noch einmal Brentano zu zitieren — die Bedeutung des Textes “ndherbringen®
oder sie will sich in einer komplizierten Hieroglyphen- und Arabeskensprache
der symbolischen Buchkunst, in freien Paraphrasen und eigenschopferischen
Bilderfindungen nur noch einem Kreis von Auserwéhlten verstdndlich machen.
Immer aber, ob bei einer stirkeren Gegensténdlichkeit oder in der unsinnlich-
symbolischen Kunst, gibt die romantische Hinwendung zur ,,Volkspoesie® den
entscheidenden Ansto. Denn sie verlangt letztendlich nach einer
Anschaubarmachung iiber das Wort hinaus, nach einer Versinnlichung des nur
Vorstellbaren. Immer wird eine Vielzahl von Funktionen moglich sein, die ein
Bild im Verhéltnis zum Text iibernechmen kann. Ob man nun Experten-, Produ-
zenten- oder Rezipientenperspektive unterscheidet, ob man hier eher techni-
sches Verstindnis, dort gezieltes Gestalten fiir Kinder und/oder Erwachsene,
hier historische Aufklarung, dort visuelle Sensibilisierung, hier padagogische
Lenkung, dort heftige Wehr gegen sog. padagogische ,,Hinterlist™ setzt, ob man
symbolisch, volkstiimlich, grotesk oder wie auch immer gestaltet — eine echte
Marchenillustration oder freie bildkiinstlerische Gestaltung sollte doch im We-
sentlichen so zeitlos und allgemeingiiltig sein wie das Mérchen selbst.

ZNAKI OBRAZU, FORMULA ZAKLECIA, WOLNA PARAFRAZA
CZYTEZ TWORCZE OBRAZOWANIE? O HISTORII ODDZIALYWANIA
BASNI BRACI GRIMM NA ILUSTRACJE

Zusammenfassung

Die Illustratoren, die die Marchen immer wieder neu, idyllisch oder grausam, phantas-
tisch oder realistisch, ironisch, parodistisch oder erotisch interpretierten, miissen danach
befragt werden, mit welchen Absichten und welchem Selbstverstdndnis sie an ihre Ar-
beit gegangen sind. In der Romantik sind es eher magische Vorstellungen von Bild und
Linie, die angesprochen werden. War die komplizierte Hieroglyphen- und
Arabeskensprache der symbolischen Buchkunst nur der geistigen Elite versténdlich, so
entstand im Laufe der Zeit eine volkstiimliche Illustration aus Notwendigkeit und Inte-
resse. Die Freude am Interpretieren und Verbildlichen der Mérchen blieb nicht mehr auf
die Buchillustration beschrinkt, sondern griff auf die Druckgrafik tiber — groteske Illust-
rationen bewegen sich in Richtung Karikatur —, entwickelte sich zum Bilderbogen,

31 K K. Eberlein, Die Mérchenillustration der Romantik, in: Faust 2, Heft 8/9, 1923/24,
S. 28.
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schloss seit Mitte des 19. Jahrhunderts, angeregt durch Moritz von Schwind, die freie
Malerei ein und eroberte sich auch die Theater- und Opernbiihne.

Eine Anschaubarmachung tiber das Wort hinaus, das Streben nach einer Versinnli-
chung des nur Vorstellbaren fiihren bis zur Visualisierung realer Gegenstéinde alltagli-
cher Erfahrung in Mérchenbildern. Der Gehalt des Darzustellenden muss erfasst, der
Textvorgang erginzt und vertieft, die im Text vorgefundene Stimmung ausgeldst wer-
den. Der Text kann durch ein Bild ersetzt und so erzihlt werden, dass allein die
Bildform fiir sich spricht und ,,erzahlt“. Eine echte, iiberzeugende Mérchenillustration
sollte aber doch so zeitlos und allgemeingiiltig sein wie das Marchen selbst.

Schliisselworter

Mairchen der Briider Grimm, Buchillustration, George Cruikshank, Moritz von
Schwind, Otto Ubbelohde, Max Slevogt, Josef Hegenbarth

Streszczenie

Tustratorzy bajek interpretuja je za kazdym razem inaczej: idyllicznie lub okrutnie,
fantastycznie lub realistycznie, ironicznie, parodystycznie albo erotycznie. Nalezaloby
ich zapytac, jakie zamiary oraz wyobrazenia kierujg nimi. W romantyzmie pojmowano
obraz jak i lini¢ w sposob raczej magiczny. Dominujacy w sztuce wydawniczej skom-
plikowany jezyk hieroglifow i arabesek dostepny byt tylko elicie intelektualnej. Ilustra-
cja czytelna dla prostego odbiorcy rozwijata si¢ stopniowo, z koniecznosci i potrzeby.
Rado$¢ wynikajgca z interpretacji i obrazowania bajek nie pozostata ograniczona wy-
tacznie do ilustracji ksigzkowej, lecz objeta réwniez grafike drukarska (groteskowe
ilustracje zmierzaja w kierunku karykatury), by w koncu rozwing¢ si¢ do formy stron
prezentujacych ciag ilustracji uzupelionych tekstem. Od potowy XIX w. ilustracja
zdobyta — pod wplywem Moritza von Schwinda — nie tylko sztuke malarska lecz row-
niez sceny teatralne i operowe.

Unaocznienie, ktore ma miejsce poza stowem, jak tez dazenie do przeniesienia te-
g0, co tylko wyobrazalne na ptaszczyzn¢ zmystow — prowadza w bajkach do wizualiza-
¢ji realnych, znanych z doswiadczenia przedmiotéw. Z jednej strony trzeba ujaé zawar-
tos¢ tego, co wymaga przedstawienia, z drugiej za§ uzupehicé oraz poglebi¢ proces
tekstualizacji. Nalezy rowniez wywota¢ u odbiorcy atmosfere, ktdrg emanuje sam tekst.
Moze on by¢ zastgpiony i tak opowiedziany, jakoby tylko forma obrazowa ,,wypowia-
data si¢”. Prawdziwa, przekonywujaca ilustracja ksigzkowa winna by¢ tak samo ponad-
czasowa i powszechnie obowiazujaca jak i sama ksigzka.

Stowa kluczowe

Basnie braci Grimm, ilustracja ksigzkowa, George Cruikshank, Moritz von Schwind,
Otto Ubbelohde, Max Slevogt, Josef Hegenbarth
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